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PROLOGO A LA PRIMERA EDICION

Con motivo de cumplirse, en el presente afio de 1956, el centenario de la
historica lucha emprendida por el pueblo costarricense con el propdsito de rechazar a
gentes inescrupulosas y aventureras, que trataban de mancillar la dignidad y la
soberania de Costa Rica y de Centro América, la Universidad de Costa Rica se unioé a
las entidades gubernativas y a los ciudadanos todos para rendir un homenaje fervoroso
a quienes dieron su vida en aras de una Patria libre y democritica. No podia, pues,
nuestra Alma Mater quedar al margen de una celebracion que surgia desde los mds
hondos pliegues del ser costarricense, de actos civicos en que se cantaban los gloriosos
hechos de un pueblo de campesinos, que nacié en la libertad y para la libertad.

Con suficiente antelacion, el Consejo Universitario y el sefior Rector convinieron
en que don Rafael Obregon Loria, en su calidad de profesor investigador —quien ha
venido desempeiiando la Citedra de Historia de la Republica en la Facultad de
Filosofia y Letras—, hiciera una investigacion historica en torno a la guerra contra los
filibusteros. El Profesor Obregon, con encomidstico empefio trabajé durante meses,
casi un afio, en los Archivos Nacionales y en no pocos particulares, en Bibliotecas
publicas y privadas en busca de documentos asi como de publicaciones agotadas desde
hace mucho tiempo. De esa manera, acumulo un precioso material documental y
numerosas publicaciones, lo que le permitié concretar su trabajo a historiar la
Campania del Trinsito, desconocida para no pocos ciudadanos.

Naturalmente, las investigaciones llevadas a cabo por el autor de la obra que la
Universidad de Costa Rica presenta a los estudiosos y al publico en general, no podia
circunscribirse en forma rigida e insular a analizar los hechos que caracterizaron las
heroicas jornadas que se llevaron a cabo a lo largo y ancho de la Via del Trdnsito, sino
retrotraerlos hasta los comienzos de la gesta nacional Para el historiador es de suma
importancia presentar los hechos referidos a un periodo, a un ciclo, para seftalar su
significacion en el desarrollo historico de la nacion, a fin de establecer las relaciones o
nexos que hacen luz sobre tendencias, ideas, actitudes, influencias —internas y
externas—, costumbres e instituciones dominantes. Ese requerimiento metodologico
amplio el campo de la investigacion, en el cual debia operar el Profesor Obregon Loria,
y pudo asi armar un cuadro de conjunto de la Guerra contra los Filibusteros desde el
dngulo costarricense, y hurgar en los sentimientos del pueblo y en los pensamientos y
hazarias de los hombres que tuvieron en esa época la responsabilidad mayor del destino
nacional. Desde este punto de vista el trabajo que presentamos es de profundo y
dindmico valor educativo, porque quien conozca el desinterés y la altura de miras con
que el “patillo” tomo el arma para defender la libertad y sus convicciones, sentird mas
carifio y devocion por Costa Rica. Porque en la obra que comentamos se revive en la
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conciencia de los lectores la hermosa y patriotica gesta, la tucha de un pueblo que
marché hacia el campo de batalla para derrotar la esclavitud y exaltar la libertad como
valor supremo que lo mueve hacia mejores destinos. A lo largo de las pdaginas del libro
de don Rajbe;u O::gén podemos seguir la huella de ciudadanos Que unieron sus
corazones, voluntades y generosos pensamientos con el isi
o proposito de afirmar la
La Universidad de Costa Rica se siente orgullosa de presentar el libra de don
Rafael Obregon Loria sobre “'La Campafia del Trinsito”, no sdlo con el fin de unirse a
la celebracion del centenario de la Guerra contra los Filibusteros, sino tembién con el
claro proposito de hacer conciencia en las generaciones actuales del exfuerzo realizado
por el pueblo en defensa de la soberania y de la libertad y. que-ex base de nuestro
estado de conciencia ciudadana actual

12

ESTE LIBRO
TEODORO PICADO MICHALSKI

La conmemoracién de la lucha que los pueblos centroamericanos libraron hace
un siglo en défensa de su autonomia, amenszada por la invasién de Walker, ha sido
oportunidad pars aportar nuevos datos documentsles sobre em cruzada que fue
nuestra verdaders guerra de ls independencis. Como por un sino incontrastable, la
-sangre.no se.derramb en el afio de 1821, al separarnos politicamente de Ja Madre
Patria, comrib caudalosamente en los afios 1856 y 1857 y empapd el suelo de
Nicaragua.

La obra titulada “La Guerra Nacional” del doctor Ildefonso Palma Martinez,
editada en el curso def presente afio en México, debe considersrse como uno de los més
preciados aportes a Ia historia del dramitico conflicto, en que el espiritu fraternal de
nuestros antepassdos tuvo su eclosion luminoss y cjemplar.

Nos llega de Costa Rica otro libro fundamental: “La Campafia del Trénsito”,
escrito por el profesor Rafsel Obreg6n Loria, bajo los auspicios de la Universidad de su
Patria. El sutor honra el nombre de su Sustre padre don Miguel Obregbn educador de
tipo apostélico, bien conocido en todo el émbito centroamericano por sus estudios
geogrificos, realizados en una época en que, en ese orden dé conocimientos,
dependiamos casi exclusivamente del extranjero, interesado en conocer nuestras costas
para beneficio de su merins mercante y de guerna, o en localizar yacimientos mineros.
Sirvié don Miguel elevadas funciones piiblicas, pero jamis fueron éstas para €1 motivo
de torpe vanidad o de barata pretension.

Y asi el hijo es también noblemente modesto y profundo investigador del
pasado. El titulo de la obra del profesor Obregon Lorfa aclara bien que no abarca’
globalmente toda la guerra contrs el filibustero y que limita su examen a 16s hechos
que tuvieron por teatro al Trénsito, o sea a la comunicacién interocednica al través del
San Juan, del Lago de Granada y del istmo rivense. Eso no significa que prescinda de
referirse a los hechos adyacentes o que haga menosprecio del cuadro general en que se
desenvolvi6 la increfble gesta.

Los costarricenses libraron las batallas de Sants Rosa y Rivas, pero el termrible
flagelo del colefa los hizo regresar al interior de su pais, donde por otro lado, se
conspiraba activamente contra el Presidente Mora.

" La clave de la guerra estaba en la ruta del Trinsito. El profesor Obregén Lor{a lo
dice claramente: “Mientras Walker hubiera continuado dominando esa via, el filibuste-
rismo habria sido invencible. Era necesario cortarle la comunicaciéon con los Estados
Unidos ¢ impedir que desde alld le enviasen por el rio y por el Lago toda clase de
ayuda y de refuerzos™.
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En realidad Walker estaba unido con sus amigos del Sur por ese cordén
umbilical. De ahi que cortarlo fuera medida inevitable, que de otro modo de nada
valdria la pugna, por heroica que fuese, contra un bucanero cuyas bajas eran repuestas
constantemente.

A los costarricenses clpoles realizar esa empresa, superando obsticulos de todo
género, en una época en que la colonizacién nativa atin no habia llegado a las regiones
nortefias de las provincias de Alajuela y Heredia.

Muchos historiadores de la Guerra Nacional apenas si mencionan esta campafia
desigual, en que los apacibles campesinos de la Meseta Central tica renunciaron a su
vida bucélica para trocarla por una aventura en que habian de cruzar espesas junglas
para descender, por rios caudalosos, hasta el San Juan defendido por sus fortalezas
coloniales, obligados por las circunstancias a improvisarse marinos y a sufrir un clima al
que no estaban acostumbrados, con dafio para su salud, quebrantada por la malaria y
otros males propios de una zona de altos indices pluviales.

Mora al dirigirse a Nicaragua en marzo de 1856 pas6 por la poblacién llamada
Atenas y, —refiere el profesor Obregén—, que di6 orden a Francisco Martinez que
reclutara 50 hombres a fin de que se situase en el sitio mas conveniente de la
confluencia del rio San Carlos con €l San Juan. Martinez era un verdadero pionero de
esa region. Seis afios antes habia hecho una picada de San Ramén al rio San Carlos det
que fue explorador en cierto modo. Cumplié su misién, pero ya Walker tenia un
destacamento en la boca del San Carlos. A fines del afio 1856 ya fuerzas costarricenses
habian llegado al San Juan. Cornelius Vandedilt, que ya encabezaba la lista de los
millonarios de los Estados Unidos, se convirti6 en aliado de nuestra causa por
dificultades que tuvo con Walker. Ayudé eficazmente.

No tenemos espacio para seguir glosando la magnifica obra del profesor
CObregdn, cuyo relato de la Campafia del Rio San Juan, refiriéndose a hechos reales,
tiene aunque el autor no haya querido dirselo, artificiosa y deliberadamente, una
tonica de epopeya.

El volumen, de mds de 382 paginas, esti pulcramente impreso. El estilo es claro:
podriamos decir que cientifico. No hay en él esas terribles cataratas literarias en que
eran poca la sustancia y grande el estruendo.

(Publicado en el periodico NOVEDADES,

de Managua, Nicaragua, de 22 de
diciembre de 1956)
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CAPITULO 1

1. Llegada de Walker a Nicaragua. Sus ideas y propésitos. 2.
Filibusterismo. 3. Importancia que tiene la Campaiia realizada
por los costarricenses para la toma de la via del Trinsito. 4. El
Lago de Nicaragua. 5. El rio San Juan. 6. El Fuerte de San
Carlos, 7. El Castillo Viejo. 8. Rivas. 9. San Juan del Norte. 10.
San Juan del Sur. 11, La Virgen. 12. La Trinidad o Punto
Hipp. 13. El rio San Carlos. 14. El rio Sarapiqui.

1.— El 16 de junio de 1855, y acompafiado de un grupo de aventureros, recogido
en las tierras de California, puso William Walker sus pies en el territorio de Nicaragua,
inicidndose con su llegada uno de los capitulos méds azarosos y sangrientos de la
Historia de Centro América.

Hacia ya més de un afio que Nicaragua se encontraba azotada por la guerra civil
como consecuencia de las odiosas rivalidades existentes entre los dos partidos
tradicionales, el liberal y el conservador, Ilamados en ese entonces, respectivamente,
democritico y legitimista, y habfa sido cabalmente el primero de dichos partidos el
que habia llamado a los filibusteros para que le ayudasen a exterminar a su rival.

Era Walker hombre inteligente, audaz y ambicioso, y la més destacada figura del
filibusterismo de la época; llegaba a Nicaragua con la plena confianza de que, dividido
y ensangrentado el pueblo como estaba, le seria muy ficil apodcrarse del pais en breve
tiempo.

A pesar de su juventud, pues tenia apenas 31 afios de edad cuando lleg6 a Centro
América, William Walker, el hombre de los ojos zarcos, médico, abogado y periodista,
habia realizado importantes hechos que le habian dado fama y prestigio en el mundo
de los aventureros.

Dos afios antes, ¥ con el propdsito de apoderarse de los Estados Noroccidentales
de la Republica de México, habia invadido el territorio de la Baja California y habia
fundado la Republica de Sonora, de la cual fue elegido Presidente por sus compafieros
de expedicién, quienes, a su vez, integraron su gobierno. En tal oportunidad, W alker
dirigi6 un Manifiesto al pueblo de los Estados Unidos en el cual justificaba su atentado
diciendo que cuando los pueblos de un territorio han sido incapaces de desarrollar
plenamente los récursos con que la Naturaleza los ha favorecido, los intereses de la
civilizacion exigian que otros fueran a tomar posesién de ese territorio (1).

La Repiblica de Sonora tuvo poca vida, pues los mexicanos se aprestaron a
defender su autonomia, y Walker y los suyos tuvieron que replegarse hacia el Norte,

1) Mensaje de Willam Walker al pueblo de los Estados Unid vi de 1853.
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buscando las tierras de California, de donde habian salido, siendo perseguidos y
atacados por las fuerzas mexicanas. En los primeros dias de mayo de 1854 pasaron la
frontera y se entregaron a las autoridades de San Diego de California “treintaicuatro
hombres harapientos, casi desnudos y famélicos, que representaban el presidente,
gabinete, ejército y marina de Sonora” (2).

Se les acusd de violacion de las leyes de neutralidad de los Estados Unidos, pero
bien pronto fueron absueltos, y Walker volvié a sus actividades periodisticas en San
Francisco. Esa expedici6n, aunque fracasada, sirvi6 para darle una gran reputacién
entre los centenares de aventureros que poblaban las tierras de California, y quienes le
designaban ya con el nombre de *“el coronel Walker”.

Al venir a Nicaragua, seguro de Ia realizacién de sus planes, Walker habfa
concebido la creacién de un nuevo estado, de una repiiblice militar como él decia, con
intimos lazos de amistad y comunes intereses con los Estados del Sur de los Estados
Unidos. En dicha Repiiblica pondria en ejecucion todos sus planes y ambiciosas ideas
politicas y sociales, cuya base era la implantacién de la esclavitud, como é1 mismo lo
expresd en su libro: “El verdadero campo para ejercer la esclavitud es la América
tropical; alli esté el natural asiento de su imperio y alli puede desarrolfarse con sdlo
hacer el esfuerzo, sin cuidarse de’ conflictos con intereses contrarios. El camino estd
abierto y tan sélo se requiere tener valor y voluntad para recorrerlo y Ilegar a la meta™
3)- '

William. O. Scroggs, autor de la obra “Filibusters and Financiers”, considerada
por-don Ricardo Fernindez Guardia (4) comJ 1a mejor y la mis completa de las obras
que hasta hoy se han publicado en los Estados Unidos sobre William Walker, afirma
que 1a actitud en pro de la esclavitud asumida por Walker no era en redlidad mis que
una calurosa solicitud de apoyo dirigida a los Estados del Sur de los Estados Unidos
para realizar su proyecto.

Los planes de Walker eran en realidad muy vastos, y la posesién de Nicaragua no
era mis que el comienzo de su realizacién. Su lema: “Five or None”, las cinco
Republicas o ninguna, ponia de manifiesto cuiles eran sus intenciones.

El profesor Scroggs resume los verdaderos fines de Walker en los siguientes
conceptos: “Tenfa_el plan de formar con las cinco repiiblicas centroamericanas un
fuerte Estado federado, organizado y gobernado segiin principios militares; hecho esto
se proponia hacer la conquista de Cuba, y, para ayudar en la obra de esta conquista y
en la subsiguiente “regeneraci6n” del istmo y de la isla, proyectaba introducir
pobladores americanos, asegurindoles la posesion del suelo. Luego queria proporcionar
a los dueflos de las tierras el privilegio de cultivarlas por medio del trabajo esclavo si asi
lo deseaban. Abrigaba realmente la duda de que alguna otra forma de trabajo fuese
adaptable a los tropicos, y no echaba por supuesto en olvido la simpatia que a favor de
su causa iba a despertar en los Estados del Sur su politica esclavista. Por 1itimo y para

2) ?:oc:ed;mﬁ Jetfrey, Historia de los Filibusteros, versién castellana de Manuel Carazo Peralta,

@ r;.géx. yu;;;?. La Guerra de Nicaragua, version castellana de Ricardo Fernindez Guardia,
24, pag. .

4) Revista de los Archivos Nacionales, Aiio II, Nos. 1 y 2, pig. 88 (nota).
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coronar sus sistemas, tenia el plan de hacer que el sofiado canal interocednico se
convirtiese en una realidad, ligando asi su gobierno a las poderosas naciones maritimas
con los fuertes lazos del comercio. A lo que se debe afiadir que en esta federacion
tropical Walker se proponis desempefiar ¢l papel de dictador” (5)- '

2.— Aunque algunos consideran que ¢l término filibustero es sin6nimo de pirata
o bucanero, en realidad no es asi. La palabra filibustero se usé a mediados del siglo
pasado para designar a aquellos hombres que trataban de apoderarse de territorios o de
paises, yamﬁmmxaﬂosa:upatr’udeoﬁgenoyampanmmj.ﬂmcnm
mismos.

En una revista publicada en la ciudad de New York a principios de 1856, leemos
en un articulo relativo a los actos de filibusterismo de Walker, los siguientes
importantes conceptox

“Es una idea fija en el pueblo americano que en determinado tiempo va a tener
¢l control de América del Norte y de la isla de Cuba; los norteamericanos consideran
esto como su “destino manifiesto” y cualquier movimiento en ese sentido es mirado
por ellos como una cosa natural y digna de encomio.

El nombre popﬂnpanhagendaquepmpic'nestemulodemes
“Silibusterismo”. La palabra filibustero, tanto en el idioma francés como en ¢l espafiol,
derivnde,hpahbninglm“freebootef’ nombre que en dias de antafio fue usado
frecuentemente por cierta clase de hombres a quienes les disgustaba el duro nombre de
pirata, y ese término vino a ser familiar a los habitantes de las Antiflas y de la América
Central. Pero, “filibusterismo™ como ahora s¢ usa, expresa la accién del pueblo
norteamericano, o de una porcién de él, en la adquisicibén de territorio que no les
pertenece sin freno de responsabilidades del Gobierno americano.

B peblo soberano de los Estados Unidos y el Gobierno de los Estados Unidos
son dos cuerpos distintos, influfdos por diferentes motivos. El Gobierno est obligado
a mantener lss apariencias de buena fe con los paises amigos, pero al mismo tiempo,
esté deseoso también de ganar popularidad en casa, y por €so0 no toma realmente
medidas efectivas para controlar cualquier ovimiento popular, por ilegal que sea, si
esti favorecido por la mayoria del pueblo” (6). ) 4

Comprobado esti que el filibusterismo fue la consecuencia natural de esas ideas
conocidas con el nombre de “destino manifiesto”. Scroggs dice al respecto: “Por
tanto, en 1850 Estados Unidos se convirti6 en el vivero del filibusterismo, y tanto as
que un observador francés de aquellos dias (Auguste Nicaise, ““Les Filibustiers
Américains”, Paris, 1860) manifestd que eso era ya casi una institucién nacional del
pueblo americano ... Esta tendencia filibusterista tenia mis hondas raices en los
estados del Sur en otras partes del pafs. Era por consiguiente natural que muchos
de los mis se filibusteros, como" dégir-Quitman, Walker, y Crabb, fuesen
surefios, y que sus empresas y designios encontraran profundas simpatias en el Sur.
Pero queda todavia una razbn més para explicar la actitud del Sur con respecto del

%) Wiliam O., Filibusters and Financiers, en “Revistadelos Archivos Nacionales’” Aio

Scrogss,
1, Nos. 11 ¥ 12, pig. 611.
“Blackwood’s Edinburgh Magazine*, No, 3885, Hl!dl. 1858. (American Edition). Vol. XL,

8)
No. 8, New York.
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filibusterismo: el deseo de agrandar el territorio esclavista. Los hombres que engrosa-
ron las filas de las expediciones esclavistas no eran los frenéticos apéstoles de la
esclavitud que algunos escritores describen con su bien manipulado arte de la
propaganda, aunque muchos de sus dirigentes si lo fueron. La exuberancia del sistema
esclavista necesitaba de constante adquisicion de tierras virgenes. Sin. ellas la llamada
“peculiar institucién™ fracasaria, y el Sur, seria a su vez victima de una revolucién
social e industrial cuyos alcances nadie podia prever . . . El espiritu filibustero flotaba
en el ambiente, y las osadas empresas parecian contar con las simpatias, en igual grado,
de los pioneros_ californianos, de los llaneros de Texas, de los exiliados politicos de
Europa, de los surefios simpatizantes de la esclavitud, y también de los nortefios
entusiastas del destino manifiesto. Buena parte de los hombres de Walker fue reclutada
entre los delincuentes de toda laya en lugares como Nueva York, San Francisco, y
Nueva Orleans, puertos éstos de donde zarpaban los vapores con rumbo a la meta
ansiada de los filibusteros . . .” (7).

3.— La campafia realizada por los costarricenses para apoderarse de la via del
Trinsito, puesta al servicio de los intereses de Walker en Nicaragua, constituye el plan
militar mis importante desarrollado durante la Guerra contra los Filibusteros, y el
golpe mas decisivo que éstos recibieron.

Mientras Walker hubiese continuado dominando esta via, el filibusterismo en
Nicaragua hubiera sido invencible. Era necesario cortarle la comunicacién con los
Estados Unidos e impedir que desde alld le‘,mviasen por el rio y por el Lago toda clase
- de ayuda y de refuerzos.

Para vencer a Walker y extirpar el filibusterismo era pues imprescindible cortar -

esa comunicacion; era necesario aislar a los - filibusteros y encerrarlos en el territorio
nicaragiiense con el propésito de que se batieran con sus propias fuerzas.

Esa era la clave del triunfo, y eso fue lo que hicieron los costarricenses. La
campafia para apoderarse de la via del Trinsito no fue un plan inspirado por
Vanderbilt, como han afirmado algunos historiadores. La toma de los vapores del rio
no fue una empresa de Spencer, a quien muchos han querido asignarle la gloria, y en
cuya realizacién no fue mas que un importante colaborador.

Con clara inteligencia los costarricenses concibieron ese plan desde el comienzo
de la campafia. No solo por su-vecindad, sino porque la ocupacion de ella fue todo el
tiempo el firme proposito de nuestros jefes militares, es causa por la cual el ejército de
Costa Rica se movi6 siempre dentro de la zona correspondiente a la via del Trinsito.

En lo que llamamos la primera Campafia pudo ocuparse la ciudad de Rivasy la
parte de la via del Trinsito comprendida entre La Virgen y el puerto de San Juan del
Sur, y cuando ya iban a iniciarse las operaciones en el rio San Juan, vino la suspension
de esa campaiia con motivo de los estragos de la peste del cdlera y el retiro de nuestras
fuerzas del territorio de Nicaragua.

Estos fueron los motivos por los que los otros puntos del plan no pudieron
realizarse sino hasta la segunda campafia, unos meses mas tarde.

(7) Scmggs, Wﬂham. F:llbuateron y Fi ieros, traduccid fiola editada por el Banco de
de 1974, pigs. 8, 9y 10.
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Los historiadores en general, al referirse a la toma de la via del Trénsito, narran
estos acontecimientos de manera muy suscinta, sin darles toda la importancia que ellos
tienen. Ha habido algunos escritores que casi no se han dado cuenta de que la captura
de la via del Transito fue no solo la parte mas interesante sino que, como hemos dicho,
la mas decisiva de la guerra contra Walker.

Las siguientes pdginas tienen por objeto decir en qué consistid. esa magna
empresa Y poner en evidencia qué fue lo que hicieron las armas costarricenses en la
lucha por la libertad de Nicaragua y afianzamiento de la independencia de Centro
América. )

Pero antes de comenzar nuestra relacion juzgamos conveniente consignar algunos
datos de caricter geogrifico o historico relacionados con los lugares que habremos de
citar mucho en estas paginas.

4.— E lago de. Nicaragua, llamado también de Granada, es el mayor de la
América Central, y estd rodeado de los Departamentos de Granada y Rivas por el
QOeste, y el de Chontales por el Norte y por el Este. Por el Sur una estrecha zona le
separa de Costa Rica. Asimismo, una angosta faja de tierra montafiosa le separa del
océano Pacifico, conocida con el nombre de istmo de Rivas o de Brito.

Su forma es la de una elipse, y su eje principal se encuentra orientado de NO a
SE. Mide 166 kilometros de largo por 58 kilémetros en su mayor anchura, y tiene una
superficie total de 7.125 kilometros cuadrados.

Sus costas son irregulares, y su profundidad varia segiin los sitios o la proximidad
de las costas e islas; la mayor que se ha medido es de 80 metros, pero por término
medio oscila entre 16 y 40 metros.

La altura de sus aguas se encuentra a 33 metros sobre el nivel del mar, pero esa
altura varia segiin las estaciones; casi todos los dias el nivel del lago baja y sube medio
metro. El viento del NE azota sus aguas que casi siempre son tempestuosas.

Se comunica con el Atlantico por medio del rio San Juan, llamado corriente-
mente el Desaguadero.

Entre los rios que llevan sus aguas al lago podemos citar el Tipitapa, que le llega
por el Norte y trae aguas procedentes del lago de Managua; Tule, Tepenaguazapa,
Oyate, Acoyapa, Mayales, Tecolostote y Malacatoya, que le Ilegan por el Este;
Ochomogo, Gil Gonzilez, Lajas, Santa Clara y Sapod que le llegan por el Oeste;
Haciendas, Tortuga, Cucaracha, Zapote y Frio que le llegan por el Sur, siendo este
tltimo el méas importante de todos por su caudal.

En el lagg encontramos también gran cantidad de islas, tales como las de
Ometepe, Madera, Zapatera, el archlplé]ago de Solentiname, las Isletas, etc. La isla de
Ometepe tiene en su parte occidental 'dos- poblaciones: Mayogalpa y San Jorge, y en
ella hay algunas haciendas; unida a &ll#, por una baja y estrecha lengua de tierra,
generalmente oculta por el agua, €std la isla:‘Madera.

Los volcanes Ometepe, Madera -y :Zapatera se encuentran en las islas de sus
nombres, pero s6lo el primero se encuentra‘activo.

Los puertos més importantes del:lage:sof:
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Granada, San Jorge y la Virgen, hoy abandonado, en la costa occidental; San
Ubaldo y San Miguclito en la costa oriental; Cirdenas, antes llamado Tortugs, en la

costa del Sur; Moyogalpa, en la isla Ometepe, y San Carlos en el SE., donde comienza.

¢l rio San Juan.

5.— “Gracias a "los proyectos de canal interocedinico en que habrian de
aprovecharse sus aguas y parte de su lecho, es el San Juan, histéricamente llamado el
Desaguadero, por serlo de los lagos, &l rio centroamericano que se ha estudiado mejor
y el de mis poderosa corriente. Sale del Lago inmediatamente al E. de Inboca del rio
Frio. El San Juan es un rio magnifico, de hermosos paissjes, su anchura varia mucho y
puede estimarse en doscientos metros pos término medio, habiendo parajes en que se
acerca al millar, si bien en otros disminuye & menos de cien. Su profundidad es
también muy variable; se estima en tres metros por término medio. Su caudal,
considerable siempre, es asimismo jrregular, no s6lo porque va acrecentindose con el
de los numerosos rios y riachuelos que le caen, sino también por la desigual cantidad
de Huvias que recibe su gran cuenca, cantidad que ha subido algunos afios a mis de
..z4Watro metros y bejado en otres a metro y medio. Al flegar a la boca del Sibalos, hasta
- -#onde la corriente es bastante tranquila, lleva 550 metros clbicos por segundo, con
-gmstremos de 800 y de 300. Ex Ochoa, despué’s de recibir la poderosa corriente del San
Mhdescargadeagwu’de lGOOmetroseﬁbiooaporsepmdo,eonumnﬁmna
de 2900 y una minima de 480. En la cintura del delta estas cifras alcanzan,
respectivamente, a 1800, 3200y 575.

“Topogrificamente, pueden distinguirse cinco secciones en este rio.

la. dellagoalraudaldel Toro .............cociiiiinnnnennne. 46 kms.
2a. del raudal del Toro al pie del de Machuca ...............c.... 34 kms.
3a. del pie. de Machuca al comienzodeldelta .................... 77 kms.
4a. del comienzo del delta al escape del Colorado ............. 8 kms.
Sa. deesabifurcacibnalmar ................cocooiiiiieinns 30 ks

Longitud totaldelrio ............... ... .cooitL.. l95kms

En la primera seccion, el desnivel del lecho es insignificante, casi nulo, de 4
centimetros por kilometro y, en consecuencia, la corriente €s muy trgnquila; las aguas,
previamente asentadas en el lago, son limpias y sin sedimentos; las orillas van
elevindose poco a poco y estrechando la corriente que alcanza bacia el finsl de la
seccion una profundidad de 7 metros, pero al principio son bajas, y en-algunos trechos
se inundan y forman pantanos.

“La segunda es la seccion rocosa de los ripidos o raudales, la que seﬁala sobre el
lecho del rio los extremos laterales del cuello del Castillo, hoy casi nivelado por la
erosion. Comienza en ¢l raudal del Toro y termina en el de Machuca, quedando entre
ellos el del Castillo y el mal llamado raudal del Mico y de las Balas, donde no existe
desnivel, pero donde el rio es poco profundo y en su fondo hay una acumula-
cion de piedras rodadas, molestas para la navegacion porque la corriente las mue-
ve y cambia de sitio. El raudal de Machuca es el de mayor consideracién, de
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m\gmiou profundidad, y contiene en el fondo gran cantidad de pedruscos mo-
ve

‘La tercera seccién comienza por un trecho de 24 kilémetros de aguas profundas
cuyo fondo estd a veces mids bajo que el nivel del mar; lleva el nombre de Aguss
Muertas. Es una porcién del viejo canal del rio no colmada por arenas volcénicas, como
las transportadas mis abajo al San Juan por el rio San Carlos. Antes de la confluencia
de este rio, las aguas llevan poquisimas materias sedimentarias, pues salen del lago
después de asentadas y purificadas; pero de alli en adelante, lo acarreado por el San
Carlos y el Sarapiqui se las proporcionan en tan grandes cantidades, que han elevado el
lecho del curso inferior y formado el delta y la barra. Los terrenos de esta seccién y las
siguientes, hasta el mar, son planos; las aguas discurren mansamente y van depositando
lo acarreado, de modo que la anchura del rio aumenta y las orillas se inundan en
partes, exceptc en los lugares a3 donde llegan los iltimos declives de la cadena de
Chontales, por el lado de Nicaragua. Entre los cursos finales del San Carlos y del
Sarapiqui, a poca distancia de la orilla del San Juan, hay algunos pantanos y Jagunas,
que en conjunto Hevan la denominacion de laguna de Manati o de Copalch{ (vulgo
Colpachi), y que desaguan en ei San Juan por medio del riachuelo Copalch{. Alcanzan
a tener de E. a O. algo asi como 9 o 10 kilémetros.

“La cuarta seccién se inicia con el desprendimiento, por la izquierda, del San
Juanillo, que sefiala el comienzo del delta. Ese brazo describe multitud de meandros,
manda emisarios por uno y otro lado y va acumulando sedimentos y formando
lagunetas y pantanos que pronto se cubren de plantas flotantes que aprisionan las
tierras de acarreo, sedimentos que van creciendo por la continua egada de nuevos
aluviones y concluyen por solidificarse. El San Juanillo termina en San Juan del Norte,
ya reunido con el otro brazo del rio que, aunque de empobrecido caudal por el escape
del Colorado, conserva el nombre de San Juan.

“El brazo del Colorado era a mediados del siglo anterior el segundo por su caudal
entre los que finalizan el rio, y habia sido anteriormente de mucha menor importancia;
pero ahora, habiendo capturado la mayor parte de las aguas del San Juan, es una
corriente voluminosa. Se desprende 8 kilometros abajo de la salida del San Juanillo;
describe une curva hacia el SE. y la continia hacia el NE.; forma entre esas curvas el
cafio Bravo, y va a desembocar en el Atléntico, en cuyo litoral da origen a las lagunas
de Samay y Agua Dulce.

‘El otro brazo, San Juan, describe también muchos meandros, se comunica por
algin cafio con ¢l Colorado, y antes de llegar a San Juan del Norte se bifurca y envia
hasta el mar el Cafio Taura.

“Esta region deltaica, sumamente pantanosa, estd cubierta de vegetacion y en
parte de bosqukcillos, y va lentamente endureciéndose y convirtiéndose en tierra
laborable de pasmosa fecundidad” (8).

" Hablando del rio San Juan, nos dice Squier que por ahi de 1727 existian en
dicho rio no menos de doce estaciones militares, las cuales estaban situadas asi: la
primera, en el Fuerte de San Carlos; la segunda, en la boca del rio Sébalos, la tercera, a

(8) Obregdn lizano, Miguel, Geografig de Costa Rica, 1932, pigs. 296 a 299.
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.corta distancia de la boca del rio Pocosol; la cuarta, en el Castillo Viejo; la quinta, en la
isla de Bartola; la sexta en un banco alto llamado Diamante, al pie del Raudal de las
Balas; la sétima, en el raudal de Machuca; la octava, en la isia Petrona, en la boca del
rio San Carlos; la novena, en la boca del rio San Francisco; la décima, en la boca del
rio Sarapiqui, o sea, en el sitio lamado después La Trinidad; la undécima, en el punto
llamado Concepcifin, opuesto a la‘isla del mismo nombre; y la duodécima, en el puerto
de San Juan del Norte, con una estacién provisional intermedia, lamada Rosario (9).

6.— El puerto de San Carlos es, después de Granada y San Jorge, el mis
importante de los puertos del Lago, y se encuentnenhmargem’zqumdadelrfo San ’
Juan, donde este comienza, y frente a la desembocadun del rio Frio, estando rodeado
ese lugar de magnificos paisajes.

Por disposicién de don Juan de Salinas y Cerda, Gobernador de Nicaragua (10),
comenzb la construccion de un Fuerte en el Presidio de San Carlos (11), el cual se
acabd de levantar en agosto de 1666 sobre una loma que allf existe. Alrededor de dicha.
fortificaci6n fue formindose un pequefio pueblo que recibié también el nombre de
San Carlos de Austria.

En 1670 el Fuertefucataudoytomadoporlospmus,yporeaméng
acord6 fortificar ¢l rio més hacia la entrada, y asi se construyé la fortaleza que hoy
llamamos Castillo Viejo.

Posteriormente, el Fuerte de San Carlos fue renovado y se situé alli la guamicién
principal destacads en el rio.

En febrero de 1848 fue ocupado sorpresivamente por fuerzas inglesas que lo
abandonaron a principios del mes siguiente, después de haber firmado un convenio con
el Gobierno de Nicaragua.

Como todo lo que entraba en Nicaragua por el puerto de San Juan del Norte
tenfa que pasar por este sitio, s dispuso colocar alli la Casa de la Aduana; cualquier
embarcaciébn que subiera el rio San Juan tenfa forzosamente que detenerse en San
Carlos, donde era inspeccionada.

Los empleados de Ia Aduana y los soldados de la guarnicion con sus familias
ocupaban la mayoria de Iss casas del pueblo.

7.— Por disposicion del general Fernando Francisco de Escobedo, Capitdn
General interino, y con el propésito de fortificar bien el rio San Juan e. impedir la
entrada de los piratas, se levant6 esta fortificacién sobre una colina rocosa en el rsudal
de Santa Cruz, que hoy se conoce con ¢l nombre de raudal del Castillo. La obrs se
termind de construir en 1675, siendo Gobemmados de Nicaragua don Pablo de Loyola,
y al principio se Bam6 a esta fortaleza el Castitlo de 1a Inmaculada Concepcion.

El historiador nicaragiiense don Jo#é Dolores: Gimez nos dice al respecto: “El
castillo estaba situado sobre una mogitafiade-pelth:viva, y aunque no muy grande, ers
suficiente para impedir el paso y subids-del:rio; Quedé guamecido con treinta y seis
() Squier, E. G.. Nicaragua, 1860, pég. 83.

(10) Don Juan Fernindez de Salinss y de Ja' Cerda; Giien fue también Gobernador de Costa Rica

de 1650 » 1689,
(11) Designibase con el nombre de Presidid'ii un'piésts militar en un sitio de avazizada,
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Y. tenia ademis un caballero (12) muy bien construido. A la lengua del agua
existia una plataforms con seis.cafiones, y la parte de tierra estaba defendida por el
foso y estacada que lo.rodeaban hasta €l propio rio” (13).

Enelafiode | 147:se le hicieron importantes arreglos.

En 1762 la fortaleza fue atacada por una expedicién inglesa, pero fue rechazada
enérgicamente, distingy iéndose en esta accién la heroina Rafacla Herrera, hija del
Comandante del Fuerte, la que disparé los cafiones contra las naves que remontaban el
rio.

En 1780, una nueva expedicién inglesa al mando del coronel Polson sitié el
Casﬁ;lpgy Brd; tomarlo; en esa oportunidad figurd en las fuerzas atacantes el teniente
Horacio Nelson, que fuera mis tarde famoso Almirante. Los ingleses ocuparon el
Castillo por algiin tiempo, pero en 1781 lo desocuparon a causa de una grave epidemia
que se desarroll6 en la tropa.

Por real orden de 4 de setiembre de 1781 se le mand6 destruir, pero nunca se
llevé a cabo sy demolicion; sin embargo, perdi6 importancia y se le dej6 dnicamente la
fuerza precisa para su resguardo. A orillas de la fortaleza e inmediatamente al lado del
rio se formé una pequefia poblacién con el mismo nombre.

Mr. E. G. Squiier, quien llegb a Nicaragua en 1849 con el cargo de Ministro
Plenipotenciario de los Estados Unidos, describe su visita al Castillo Viejo en los
siguientes términos:

“. .. Llegamos a los raudales del Castillo, dominados por la antigua Fortaleza de
San Juan, llamada hoy Castillo Viejo. Sobrju'na eminencia se levantan las murallas del
Castillo. El cerro se parece al de Chapultepec, cerca de México: es igualmente
escarpado y ha sido cortado para formar la pendiente y las caras de una piramide. Los
lados estin ahora cubiertos con arbustos y mezclados con vid; pero las murallas agin se
levantan imponentes sobre la espesura del monte. Al pie y cerca del nivel del agua estd
lo que se lama la plataforma, donde se encontraban situados los antiguos cafiones.
Hoy estd ocupado por unas pocas barracas o casas de paja, cuarteles de una pequefia

guarnicién mantenida por el Gobierno de Nicaragua, como una muestra de posesién, y
para ayudar a las embarcaciones en el paso de los raudales del Castillo, los cuales,
aunque estrechos, son muy poderosos, y merecen mas bien el nombre de cataratas.
Aqui los botes tienen que ser soliviados a pura fuerza, y es corriente que los pasajeros
se vean en la necesidad de desembarcar y aligerar el bote todo lo posible. Es con
frecuencia necesario sacar una parte considerable de la carga, o esperar la llegada de
otra embarcaci6n para subir con las fuerzas unidas, -

“Al Castillo se va por una senda que la guarnicién por orden expresa del
Gobierno, mantiene siempre limpia. La subida estaba muy escarpada y resbaladiza, a
causa de la Nuvia que habia caido sin interrupcion toda la mafiana. Un ancho y
profundo foso corre alrededor del cerro, con pendientes perpendiculares, que cruza-
mos sobre una calzada estrecha, evidentemente de una construccién reciente. Sila obra
parece imponente desde el rio cuinto mas nos lo fue cuando la contemplamos dentro

(12) Terraplén elevado que se comstruia para situar en ¢! artilleria con bastante dominacién, so-

bre el campo. )
(13) Gamez, José Dolores, Historia de Nicaragua, 1889, pig. 217.
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de sus murallas: en ellas se ven dos hileras de cuartos incrustados en la roca, y en la
cual crecen elevados arboles cuyas ramas mis altas casi llegaban al nivel en que nos
hallibamos. Descendimos por una escalera al fondo en que habia estaflo el al‘maeén o
depésito de armas, y a los cuartos de Ia roca donde la antigua guamiciop habira estado
acuartelada, mis que nunca admirados con el atrevimiento y energia de aquellos
hombres de hierro que habian subyugado los imperios de Moctezuma y de los Incas; y
quienes cincuenta afios después del Descubrimiento, habian atravesado todas las partes
del continente, desde California hasta La Plata. Fuimos a la Capilla, donde estab: el
nicho en que habia existido la cruz y la efigie de ‘“Nuestra Madre de las hfiercedes Y
bajo ella estaba la fuente que contenia el agua bendita. Por un pasaje proteglflo
ascendimos a la Torre, una s6lida masa de mamposteria, levantada unos sesenta pies
sobre las obras mis bajas, con un parapeto con claraboyas para doce cafiones, y ah.ora
tan solida y firme como si fuese acabada de construir. En este clima, donde. el hielo
jamds alcanza, la estabilidad de la buena mamposteria es casi increfb!e. El piso fle Ia
torre, con la excepcion del centro, que ha sido roto, probablemente bajo la creencia c!e
que un tesoro debia estar alli oculto, estaba tan nivelado y firme como siempre. lﬁcm
el lado occidental de la obra estaba la entrada principal, y alli se encuentra el sdlido
bastion que sostiene el puente levadizo, y un glasis (14) que sa‘le ala terraza,. el cual
habia sido el lugar de las paradas militares, a 1a vez que jardin y c.ementeno dela
guarnicién. Todo alrededor de la obra, por este lado, era un camino arqu?ado, e
inmediatamente, frente al puente y firmemente incrustado en la mamposteria de I‘f
torre, hay una gran piedra que tiene una larga inscripcion, pero tan borrada que es casi
imperceptible. Su objeto es, sin embargo, manifestar que el Castillo fue ref:qpstnndo
por Ordenes reales del Gobernador intendente de Nicaragua y Costa Rica para la
defensa del rio en 1747. ‘ _
“Sobre el bastion noroeste del Fuerte, y mirando tanto arriba como a_ba]o del
rio, existe un nicho de piedia para el centinela, y a su lado, firmemente fijo en las

. muzrallas, el tronco o mufién de la antigua asta de bandera. Dentro del nicho se ven

todavia las sefiales que habian hecho en 1a piedra, los fusiles de los centinelas.” (15)

8.— Lo que hoy es el Departamento de Rivas se llamé6 an.t‘iguamente V?’“ﬁ de
Nicaragua, posiblemente por haber estado alli situada la poblaclor} donde resu.hf)’ el
famoso cacique Nicarao, a quien visité Gil Gonzilez Davila en su célebre exped1c19n.

De la obra histérica del doctor don Tomas Ayo6n extractamos en forma resumida

igui datos relativos a la historia de la ciudad de Rivas:
s mgthﬂ:f:s av‘lecinos de Granada habjan formado, a principios del. siglo XVII,
haciendas de cacao y de ganado en el Valle de Nicaragua, y como dl?bldo a la larga
distancia y a lossmalos caminos no podian estar viajando con frecuenga} de un lugar a
otro para cuidar personalmente sus intereses, decidieron radicarse deﬁmtnvamente‘ en ?l
Valle. En 1607, el obispo Villarreal dio autorizacién para engn' en ese Val!e una iglesia
con el objeto de establecer una poblacion formal, pero esa idea fracasé porque no

lanad iend ite de las fortificaciones.
arte de la ex que se ext dahnte !
8:; ls,qu‘leex. E.G., Nicaragua, 1860, pigs. 79 a 81.
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encontrd eompbtauopdaenelheudentedehAudmmquhnmelqmdebfa
decidir en Glima instancis.
Iunmdﬂvmhmumnmemm.dednadaa&n&bat&,ym
tarde, en 1657, ocnnieronahRnlAudnnmemgndsolmhnd y este alto cuerpo
dxctoelSdeoctubredcueaﬂolmmaoluuénduponnndoquelumdeGmnda
nombrasen persona idénea para la administracién espiritual del Valle, Y que previa
apmbacnﬁndelobkponduignuehwcﬁmodoydmtepmhm&elwumlo
Provmomlnnnteﬁtﬁédepmoqmahenmtade&n&bnﬁnyamlhdedot

comenzaron a construirse algunas casas, al mismo tiempo que se.iniciaba la edifieacién |
—dﬂr@uﬁ'mmmjocde&unnnpendtmnpmmudmﬁmpom\wn

nuatélacustnéndedaeeomtmneuuchw 0 5i era mejor lovantar las bases-de Ia
poblacién en un pucblo indigena inmediato. Por fin los vecinos decidieron no movezse
de aquel sitio, concluyemnhcoastrwuéndehkbm,ywmdkndoqmmﬁn
neeeadaddcnnondadupmpmquwhmporhu@dd;ddeumym
ya que las autoridades de Granada, a las cuales estaban sometidos, no les daben la
dcbidapmtecuén,yconsdeﬁndotenapumddedmehfompufmdou
pueblo independiente en lo civil y religioso, presentaron una solicitud ants o
Pre:identelhesmdeCampodonFumeoRodtfgmzdeRimwﬁdhndoth
pobhaénfonmdaainmedmnesddtemﬂoﬁwednungmdaeonclt{mbdsvmn
yhrglemengdaenputoqmﬂhendenterecibnbeonfnmhlohumdydnd
Valle el distintivo de Vilie de ia CanoepdéudeNWchm—m
consideracion a su propio apellido—, elAyuntannmtoeondolm
ordinarios y de ia hermandad, alférez repl, alguacil mayor, depositario general, dos
regidores; procurador y mayordomo. Le asign6, ademds, una jurisdicciéa que compren-
dia un territosio de dieciocho leguas de Este a Oeste, y de seis o més de Norte a Sur,
debiéndose ‘contar las unas del Lago de Granada a ls Sabaaills, y las otras del rfo
Ochomiogo' af océano Pacifico, quedando también incorporsda a la nueva jurisdiccién
Ia isla 3 Ontictey (Iﬂhmmhwmrmnmjmuﬁcuénlospebmdel
Vlneteﬁflﬁquewﬁcm:heonﬁnmaondelRey,yuflohmronelMdemctode
1722. Por su parte, el vecindario de Granada y atin el Gobernador de la Provincia,
Dﬁﬂuede&tuda,habﬁnmcibxdoeongmndi:gmtohnnduaéndelhendente
Rodifguez de Rivas, y sucedié que un buen dia ¢l mismo Gobemnador, con uma
nuinerosa escolta, llegd a la poblacién de Rivas, donde-capturd al alguacil mayor y al
alcalde ordinario, declard suprimido el titulo de Villa que se le habia dado a la
poblacién y dispers6 el Ayuntamiento. Los vecinos entonces presentaron acusacion
contra ¢l Gobernador ante el Capitin General, y etta autoridad fallé el 19 de febrero
de 1727, declarando que el cabildo de Rivas estaba facultado para nombrar anualmen-
te los concejales; que el Gobernador, al suprimir el titulo de Villa y extinguir el
Cabildo, habia cometido exceso; y que los concejales debian permanecer en el ejercicio
de sus funciones hasta que ¢l Rey no dispusiese otra cosa.

(16) Donanodrtmzdemmtomopondondemumdldcocwbnd 1718
durd eneldeumpeﬁo esas funciones hasta diciembre de 1724. muu:tome;
(p‘;lnnﬂdemlbméﬂdn)hﬂﬂndeﬂmﬁut\mdadamhﬂodeﬂﬂ
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E Cabildo y los curas de Granada alegaron de la resolucibn y entonces el

- Congejo resolvi6 el 16 de setiembre de 1727 mantener a Rivas en posesién del titulo de

Villa que se le habiy otorgado.

Los rivenses ocurrieron al obispo Villavicencio solicitando que la iglesis de Ia
Villa se erigiese en parroquia, y el prelsdo nombré cura al presbitero Fraacisco del
Valle y Valdés, imponiéndole al nuevo curato de Rivas dar cincuenta pesos cada afio &

cada uno de los curas de Granada, pero poco mds tarde suprimié este impuesto.

ImpirmeosdeGnmdanoqmduonumfechmytwmonqmguuan

penmonqueynmﬁcmpodehabhr yel25demyodel736preantnonmm
ante el Vicario Capitular pidiéndole, entre otras cosas, que obligase a pagar los
cincuenta pesos anuales de impuesto. El Vicario falld el 8 de febrero do 1737
confirmando todo lo hecho por el obispo Villavicencio; de nada les valié a los curas de
Granada apelar ante el Arzobispo de México, porque éste también confirmé lsa
resoluciones anteriores. Asi, pues, desde esa época, dejd de estar la Villa de Rives
sujeta a la jurisdiccion de las autoridades civiles y eclesiisticas de Granada. La
poblacién continud creciendo, y ya a mediados del siglo XVHI contsba con variss
casas, entre cllas las del Ayuntamiento, que eran de adobes y tejas, y tenfan portalesa
Ia plaza; ademis,hnbfaunumcuudetqnyunummhdamjaformdum
calles cuadradas. (17)

El 12 de mayo de 1835 le fue otorgada a Rivas el titulo de ciudad. (18)

Est{ situada esta poblacion en el istmo que separa el Lago de Granada del océano.
Pacifico; dista unos cinco o seis kilometros de la costa oeste dol Lago, y estd a
veinticinco kildmetros del puerto de San Juan del Sur, que es su puerto del Pacifico; ol
del Lago es San Jorge. Es cabecera o capital del Departamento del mismo nombre,
Hlamado antes el Departamento Meridional.

Su clima, aunque algo hlimedo, es uno de los mis sanos de Nicaragua, debido a la
estrechura del istmo, a Ia poca elevacién de Ia cadena costera y a la constancia de los
vientos que soplan del Este por la cuenca del rio San Juan y a través de las lanuras del
Pacifico. A causa de esta ventilacién la temperatura no es tan ardiente en iguales
alturas como ocurre en los Departamentos de Gransda y de Leén. Los alrededores de
Ia cindad de Rivas son de gran belleza, y hay valiosas haciendas de ganado, y otras que
producen cacao, frutas, maderas, etc.

La ciudad de Rivas ha sido asiento de importantes acontecimientos histéricos, y
fue considerada como Ia llave del Trinsito, y de allf el interés que hubo durante la
Guerra contra los Filibusteros de dominar esta ciudad.

Cerca quedan algunas poblaciones como Buenavista, San Esteban, Potosi, y el
Obraje, a ésta dltika, pequefia aldea colvcada al Sur del rio Gil Gonzilez, a unos 12
kilébmetros de Rivas, y sitio muy nnpomnte durante la guerra citada, se la conoce hoy
con ¢l nombre de Belén.

(17) Ayén, Tomés, Historia de Nicaragua, tomo Iy lQM’. péigs. 276 y lillllent
(18) Marure, Alajmdro Efemérides de los H n la RepGblica de Cen-
tro América desde 1821 hasta 1842, 184%; pix. w
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9.~ El puerto de San Juan del Norte (Greytown) esta situado a poca distancia de
la desembocadura del rio San Juan, y dentro de una bahia que se encontraba antes casi
cerrada completamente por una lengua de tierra que corria de Este a Oeste, y luego
cruzaba un poco hacia el Sur, llamada Punta Castilla o Punta Arenas, la cual protegia al
puerto de las violencias del mar. Hoy esta peninsula ha sido destruida por la fuerza de
las marejadas, y esto, con los materiales que arrastra el rio y los acarreados por las
corrientes marinas, ha hecho que el puerto esté practicamente cegado.

El puerto de San Juan tiene la forma de una herradura, y sus casas estin
dispuestas con alguna regularidad sobre la costa suroeste del puerto. Las tierras que lo
rodean son bajas, y a corta distancia de la costa son pantanosas y terminan con
numerosas lagunas, pasadas las cuales, y _penetrando mds hacia el interior, se
encuentran ya tierras mis altas que son fértiles y apropiadas para distintos cultivos. El
clima del lugar es cilido y hiimedo, y su poblacién heterogénea.

San Juan del Norte fue habilitado en 1796 como puerto colonial espafiol para
Nicaragua y Costa Rica conjuntamente. El Gobierno Federal de Centro América lo
ocupd luego hasta 1838, afio en que, disuelta la Federacion, quedé Nicaragua en
posesion de €l. Por orden de la Capitania General de Guatemala de 2 de mayo de 1821,
se dispuso levantar defensas adicionales en este puerto, trabajo que no se realizé por
haber venido inmediatamente la independencia de Centro América.

A San Juan del Norte llegaban con frecuencia barcos procedentes de New York y
de New Orleans, y por él se realizé durante largos afios todo el comercio de Nicaragua
con Europa; también por alli venia a quté Rica la correspondencia procedente de
Europa, la cual era traida a la capital por la via del rio Sarapiqui.

En octubre de 1847 las autoridades mosquitas notificaron a las de Nicaragua que
el puerto de San Juan del Norte les pertenecia y que a partir del 1° de enero proximo
estaban dispuestas a tomar posesion de él. En vista de eso, el Gobierno de Nicaragua
envio a San Juan del Norte al general Trinidad Mufioz con una fuerza de 500 hombres,
quien se estacioné en la desembocadura del rio Sarapiqui, lugar que desde entonces
tomoé el nombre de “La Trinidad”.

El 1° de enero de 1848 se presentaron en San Juan del Norte dos barcos ingleses
enarbolando las banderas de Inglaterra y de Mosquitia, y habiendo desembarcado 150
hombres, fue bajada la bandera ‘de Nicaragua y enarbolada en la plaza la bandera
mosquita con honores; luego se ordené a las autoridades nicaragiienses retirarse del
lugar, y fueron nombradas nuevas autoridades.

Apenas se fueron las tropas inglesas, el general Mufioz lleg al puerto, redujo a
prision a las autoridades mosquitas, se apoderé de dos banderas, de una lancha y de
varias armas, ¢ instalé nuevamente a las autoridades nicaragiienses. Después de lo cual,
regresé a Granada con los prisioneros y las banderas, pero dejando parte de su gente en
La Trinidad al mando del teniente coronel Antonio Salas.

Pero el 8 de febrerq siguiente llegaron a San Juan tres barcos de guerra ingleses, y
habiendo desembarcado ’tropas, se llegaron éstas en lanchas cafioneras hasta el sitio de
La Trinidad el dia 12 en las primeras horas de la mafiana. El combate duré tres horas,
y en €l llevaron la peor parte los nicaragiienses; murieron muchos, quedaron heridos
otros muchos y escaparon los demis por las montafias.
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Los ingleses llegaron luego al Castillo Viejo portando bandera blanca y tomin-
dolo con engafio, y luego en la misma forma se apoderaron del Fuerte de San Carlos.

El Gobierno de Nicaragua se vid obligado a firmar un convenio el 7 de marzo de
1848 con el comandante de las fuerzas inglesas Granville G. Lock “en el cual se
estipulé que se devolverian por ambas partes los prisioneros, municiones y objetos
tomados: que Nicaragua daria una satisfaccion al gobierno inglés, declarando que, al
arriar la bandera mosquita, ignoraba que estaba tan vinculada con la de Inglaterra, en
tal extremo que un ultraje para la primera envolvia un insulto para la segunda: que no
perturbaria mis a las autoridades mosquitas en la pacifica posesién de San Juan del
Norte™. (19) :

Después de dicho convenio las autoridades mosquitas tomaron tranquila pose-
sién del puerto de San Juan del Norte, al cual dieron el nombre de Greytown en honor
del Gobernador Grey de Jamaica, y arreglaron la planta de la poblacién asignando

‘nombres ingleses a fas calles y a las plazas,

En virtud del Tratado Clayton-Bulwer firmado el 19 de abril de 1849, Greytown
fue declarado puerto libre y se le consider6 como territorio neutral. El Vice-consul
inglés, en calidad de delegado del rey mosco gobernaba la poblacién con la ayuda de
unos cuantos funcionarios municipales elegidos libremente por el vecindario, todo
conforme a las leyes inglesas.

El dominio mosquito sobre Greytown terminé en 1894 cuando toda la
Mosquitia fue reincorporada a la Repiblica de Nicaragua, empresa realizada por el
general Rigoberto Cabezas Figueroa. (20)

Como dato muy importante diremos que en setiembre de 1855 Heg6 a San Juan
del Norte el coronel William L. Kinney, acompafiado de veinte hombres, quienes
habian salido todos de los Estados Unidos burlando las leyes de aquel pais. Kinney
comprd una gran extension de terreno al rey de los mosquitos, construyé una casa, y
mas tarde se hizo elegir por el pueblo de Greytown como su Gobernador.

No obstante, la empresa de Kinney fue desventurada, y poco duré en aquel
lugar, de donde luego fue practicamente echado.

10.— El puerto de San Juan del Sur, llamado antiguamente también San Juan de
Ia Concordia, esta situado en la costa del Pacifico, dentro de la bahia de su nombre: el
puerto es pequefio, en forma de semicirculo, con magnificas playas a las que una
corriente de agua fria bordea refrescindolas.

Este puerto era el extremo occidental de la via del Transito, y a él Degaban
quincenalmente los barcos procedentes de California.

El nombre de San Juan del Sur.se debe af hecho de encontrarse situado en el
océano Pacifico,1lamado durante mucho tiempo el mar del Sur. Su nombre, como el
de San Juan del Norte son impropios, ya que se encuentra mucho mis al Norte que

éste.

3 . José Dolores, Historia de la Costa de Mosquitos, 1939, psg. 239, .
gg; gi.::;:rm Cabezas nacié en Cartago, Costa Rica, ¥ era sobrino del Dx. Eusebio Figueroa.
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La poblacién de San Juan del Sur dista de la ciudad de Rivas unos dieciocho
kilometros al sudoeste.

11.— El puerto de La Virgen se encuentra situadoenhoostaoccidentaidelhgo
de Granada, un poco al sur del puerto de San Jorge, y dentro de una pequefia bahia.

Al iniciarse la guerrs contra los filibusteros este puerto tenfa un muelle muy bien
acondicionado, una aduana amplia y un hotel. La Compafiia Accesoria del Trinsito
construy6 un camino “macadamizado” para unirlo con el de San Juan del Sur, en el
Pacifico, y por allf se trasladaba a los pasajeros usando para ello carrusjes o diligencias
y caballos.

Hoy el puerto de La Virgen estd abandonado.

12.— Con el nombre de La Trinidsd se distinguia a un lugar situado cerca de la
desembocadura y en ls margen izquierds del rio Sarspiqui, donde ese rio hace una
ctmrip:dmnteydondel«cenmaemmahguSummbmndebﬁdhecho
de haberse situado allf la “baterfa Trinidad™, sitio militar organizado por el general
Tmndadhluﬂoz,comod:jmosmte:dbmnfmmahconﬂmtmm:dowon
fos mosquitos.

El Jugar es pantanoso, msﬂubre,declmsofoante y expucsto al peligro de las
inundaciones.

En ese sitio existian dos o tres ranchos construidos para albergar a los que se
veian obligadmapmrporaﬂi;unodJmstmchoshabfatidoconstmidoporel
costarricense don Francisco Alvarado, quien corocia muy bien esos lugares por haber
tenido alli negocios. Otro, fue construido por el extranjero William Hipp, 2 quien los
costarricenses Je decfan don Guillermo. Los filibusteros llamaban a este lugar “Hipp’s
Point™, nombre que hs sido traducido por la mayoria como Punta Hipp, lo que nos
parcce una equivocacién, pues ahi no se encuentra punta de ninguna clase; la
traduccidn correcta es Punto Hipp.

Durante la campafia del Trinsito este lugar tuvo una gran importancia; desde el
punto de vista militar es diffcil defenderlo de ataques hechos desde el rio, y por eso
hay que admirar 1s lucha del Mayor Miximo Blanco y de sus hombres por defender el
sitio. N

13.— El rio San Carlos tiene uzia longitud de 130 kilémetros y esti constituido
por dos brazos principales que son el San Carlos, propiamente dicho, y el Arenal, que
sale del lago del mismo nombre. Entre otros afluentes importantes podemos citar los
rios San Rafael, Aguas Zarcas, Tres Amigos, Pefias Blancas, etc.

Desde la confluencia del rio San Rafael, en el sitio llamado El Muelle, escogido
para asiento del resguardo fiscal por la belleza y ficil vigilancia del lugar, el San Carlos
comienza a ser navegable.

La anchura de este rio es muy variable, pero considerada en la seccidn
comprendida entre el Muelle y la boca, puede estimarse en 150 metros por término
medio, mientras que la profundidad es poca por lo general; esta circunstancia y la gran
cantidad de sedimentos que acarrea el rio explica la formacion de bancos de arena y de
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isletas. Poco antes de su desembocadura, el San Carlos se angosta entre pefiascos
basélticos, ganando en profundidad y velocidad lo que pierde en anchura.

En la confluencia del San Carlos y San Juan héllase la isla de [a Petrona, en
donde se detienen parcialmente los abundantes arrastres de aquél, dificultando la
navegacién. Esta isla adquiere los caracteres de un delts. Alli s¢ han encintrado
algunas cantidades de plomo, anclas y cadenas de hierro, enterradas por los filibusteros
(21), quienes se fortificaron en ese lugar de febrero a abril de 1856 con la mira de
atacar al Castillo Viejo.

14.— El rio Sarapiqui nace al noroeste del macizo del Barba, y recibe gran
cantidad de afluentes, entre ellos, Jos rios Sucio, Patria, Sardinal y Toro. Su longitud es
algo mayor de cien kilémetros y es navegable en su curso inferior y medio.

Este rfo, como el San Carlos, suele tener violentas crecidas que hacen subir
considerablemente el nivel de las aguas en pocas horas. Estas crecientes inundan las
orillas bajas, aumentan la velocidad de las aguas y hacen peligrosa Ia navegacion.

A mediados del siglo anterior la via del Sarapiqui tuvo una importancia extrema

‘para Costa Rica ya que, aprovechando sus aguas y las del San Juan, era pricticamente

nuestro Unico camino al Atlintico, y por alli recibiamos quincenaimente la correspon-
dencia procedente de Europa. Durante un tiempo nuestro Gobierno pensd seriamente
en la construccién de un camino que uniese Ia capital con el rio Sarapiqui.

Lévy, en su obra publicada en 1873 (22) nos da los siguientes datos relacionados
con esta ruta del Sarapiqui:

De San Juan del Norte a Costa Rica por el Sarapiqui

Mias
San Juan del Norte a la confluencia del Sarapiqui ......... 252> 45 millas por agua
..................................... 1
st gt
RenchoQuemado ..........cccivviviirnarnenncnnen 6F
RanchodelaVirgen ......... ... cieuiiniennnnennns 3
SanMiguel ....... ... ... i iiiiie i, 12
Carblanco ........ccoviiriiiinienriiatieiriienanns 3
La Paz w ........................................ 12} 66miillupolxtiem
EIDesengsfic ......coovvnueenn.. 6] (comine muaro en
Rancho de los Cartagos e 3
Concordia .......... 6
Heredia ............ 9
SanJosé (capital) ............iiiiiiiiiiiiiaienn, 6
Total ...... D R TP PRI 111 millas
(21) Estos datos, lo mi que los al 8§ qui, han sido tomados de ‘‘Geografia de

Costa Riea”, por M. Obregdn L., 1932
(22) Levy, Pablo, Nicaragua, 1873, pit. 406.
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CAPITULO I

1.— Antigua idea de canalizar a Nicaragua. 2.— Primer Contra-
to de canalizaci6n. 3.— Segundo Contrato y formacién de la
Compaiiia Accesoria del Trinsito. 4.— Detalles acerca de como
se hacia el Transito. 5.— La Compafifa incumple sus compro-
misos y el Gobieno de Nicaragua la amenaza. 6.— Los
democriticos ocupan a Rivas y las fortalezas del rio. 7.— Los
legitimistas recuperan esos puntos. 8.— Walker intenta tomar a
Rivas; combate del 29 de junio y su derrota. 9.— Costa Rica
protesta por incursién de fuerzas legitimistas en su territorio.
10.— Walker regresa a San Juan del Sur; el combate de La
Virgen y la toma de Granada. 11.— Incidentes en La Virgen y
en San Carlos, y represalias de Walker. 12.— Walker interviene
en el conflicto con la Compaiiia y embarga las propiedades de
ésta en Nicaragua. 13.— Reacci6én de Vanderbilt y de sus
socios.

1.— Puede decirse que desde que fue descubierto el océano Pacifico surgié en el
animo de muchos hombres el deseo de encontrar un paso ficil del Atlintico al Pacifico
a través del continente americano.

Ya desde los afios de la Colonia se pensé en la construccién de un canal a través
de Nicaragua. Durante el siglo XIX se hicieron varios estudios formales, se esbozaron
diferentes proyectos, se iniciaron varias negociaciones que no tuvieron éxito y se
dieron a la luz muy interesantes publicaciones.

Cuando en 1848 fueron descubiertas las minas de oro de California, se inicié una
fuerte emigracién hacia aquella zona. Gentes de los Estados del Atlintico de los
Estados Unidos, y gentes procedentes de muchos otros paises empezaron a trasladarse
a la zona californiana, pensando todos que iban a enriquecerse.

Algunos atravesaron el territorio de los Estados Unidos venciendo las muchas
dificultades que presentaba el recorrer extensas regiones desconocidas, enormes
desiertos, bosques densos, y el peligro que significaban los indios pieles rojas que
atacaban a su paso a los viajefos.

Por ese motivo muchos prefirieron atravesar el istmo de Tehuantepec, otros
buscaron paso a través de Panama, algunos hasta fueron a dar la vuelta por el estrecho
de Magallanes, y muchos decidieron también marchar a través de Nicaragua.

El movimiento de los pasajeros se hizo enorme. Miles de personas llenas de
ilusiones iban a California por todas estas distintas rutas, y asimismo centenares
regresaban, unos para saborear el éxito y otros el fracaso.
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Desde los primeros meses de 1849 comenzb a pasar por el territorio de Nicaragua
gran cantidad de passjeros que iban a California o regresaban de alli; éstos hacian el
vigje por el rfo y por el lago embarcados en bongos o pequefias embarcaciones de
remo, ydeGnnadatlpuertodelRea‘lejo,acpballooenmnetu.&ettiﬁcodio
mucha vida a las poblaciones colocadas en la ruta, a tal extremo que hubo que
establecer amplios hoteles en Le6n y en Granada.

Hubo casos de pasar grupos de hasta setecientos pasajeros, cuya presencia en el
pais provocaba enorme entusiasmo.

Un testigo de la época dice al respecto: “Apenas se presentaron en el istmo los
primeros americanos, cuando fueron recibidos a brazos abiertos, tratindoseles de
salvadores, y poco falté para que fuese verdadero culto el que inspitaron. Los
transetintes atravesaban toda la Repiblica desde Realejo hasta San Juan del Norte; y
eran ¢l objeto de ovaciones incesantes saliendo a su encuentro grupos considerables de
las diversas poblaciones, Hevindoles con sus manifestaciones de simpatias y amor
cuanto bueno ofrece este delicioso clima. Los lazos de amistad de los republicanos de]
Norte y del Centro parecian estrecharse mis.” a

2.— Entonces fue ciiando algunos hombres de rica inic:ativa y de espiritu de
émpresa, y también con la esperanza de hacer grandes fortunas, se dedicaron a
facilitarles el viaje a los demas.

En esa época crecié intensamente j] interés por la construccioh del canal de
Nicaragus. 4

Capitalistas norteamericanos, entre los cuales estaban Cornelius Vanderbilt,
Joseph L. White y Nathaniel H. Wolf, organizaro: la Compafiia denominada “The
American Atlantic and Pacific Ship Canal Company”, que tenia por objeto la
construccién de un canal interocednico & través del territosio de Nicaragua.

El Dr. David White, en representacion de los socios de la Compalfiia, se trasiadé 3
Nicaragua, y el 27 de agosto de 1849 firmé con el Gobiemo del Estado un contrato
por medio del cual obtenfa esa Compafifa el derecho exélusivo de construir el canal,
contrato al cual le fueron hechas algunas modificaciones que quedaron definitivamente
aprobadas el 11 de abril de 1850.

Meses mis tarde, los duefios de la Compafiia hicieron realizar un reconocimiento
de la ruta, y entonces se dijo que habia privado Ia opinién de que esta obra era
impracticable por cuanto las aguas del Lago eran insuficientes, su nivel variable; el rio
San Juan en una seccién torrentosa, con un lecho constituido de rocas irregulares,
dificil de igualar, presentando en su desembocadura y vecindades bancos de cieno y
arenas movedizas. Otra de las objeciones hechas a este proyecto es el de que el canal
pasaria por un centro volcinico sumamente activo, cuyo foco principal se encuentra
posiblemente en el Lago. Y aunque el contrato mencionado se habia conseguido con el
objeto de facilitar la construccién del canal maritimo, la Compafiia no hizo nunca
nada para realizar dicha construccién, proyecto que mis bien abandoné.

Q) ]?n:lon:nag lde Barruel, vecino de San Juan del Norte. Gaceta Oficial de Costa Rica, 19 de ju-
o de .
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Pero los contratistas, variando sus planes, pensaron que s'i no podia construim.: el
canal, si podia aoondiciommummtapulelpandeloawm,){enmnntﬂo
proyectaron la organizacion de esta via de trinsito interocednico, utilizando para ello
vapores para ¢l rio y lago, y carruajes para la seccion de tierra.

3.— Asi fue como el representante de la Compafiia del Canal celebré el 14 de
agosto de 1851 un nuevo contrato con el Gobierno nicaragiiense por establecer una
comunicacién interocednica, y por medio del cual quedé fundada una nueva Comi.nnia
bajo el titulo de *“The Accesory Transit Company”, o sea la Compafiia Aceuom del
Trénsito, a la cual se e concedid ¢l monopolio del trinsito interocednico en el
territorio nicaragiiense. Firmaron ese contrato don Fruto Chamorro y don- Mateo
Mayorga, por el Gobierno de Nicaragua, y Ms. Joseph L. White, por la Fompnﬂn. )

La nueva Compasfiia se comprometié a pagarle al Cobierno de Nicaragua diez mil
pesos anuales de subvencion, mis el diez por ciento de las utilidades netas.

4.— Ya hemos dicho que el trinsito por Nicaragua se hizo primeramente de San
Juan del Norte al puerto del Realejo. Pero la Compafiia Accesoria del Trinsito, con el
propésitodemelproyectoporﬁan,vnﬁélaruu,yenmde(}nmfawel
puerto lacustre de La Virgen, de donde construyd un camino “macadamizado’ .hnta el
puerto de San Juan del Sur en el Pacifico; por ese camm‘;':‘lppuabmd los pasajeros en

iligenci jes que la misma C ia trajo, oen uras.

anss:n“?uuzudgn Norte, en mn y en San Juan del Sur la Compafifa
construyé muelles y amplios locales para uso de sus oficinas y bodegas y alojamiento
i m::lm:;:ed:&vapor que la Compafiia colocs en el lago fue el “Diref:tctf” (2), que
tenia una capacidad para cuatrocientos passjeros y el cual hizo su aparicién frente al
puerto de Granada en la mafiana del 1°de enero de 1851, constituyendo su legada un
verdadero acontecimiento. En el rio fue colocado el vaporcito ‘““Orus” que poco
tiempo después encalid y se destrozd sobre las rocas del raudal de Machuca.

La Compafiis aument6 luego su flota con las siguientes unidades:

En el lago, los vapores “San Caslos™ y “‘Central America” (3). .

En el rio, los vapores “Sir Henry Bulwer”, “C. Morgan”, *J. Ogden”, “J. I:
Scott”, “Col. Wheeler”, “J. M. Clayton™,*J. L. White”, *V. L. Route”, “H. L. Hunt”,
y ““Granads™. A ) )

La seccién de los raudales dificultaba-ia- navegacion en el rio, motivo por el cual
se hacian bajar en Machuca 2 los pasajeres y. lascarga que se trasiadaban por txem hnsta
pasado el raudal del Castillo, en- donde.5teby: ek otro vapor que los conducia a La

" -
vmnél visje de océano a océano por la via d"elfl’rinsito se completaba en dos dias.
Los barcos grandes llegaban dos wag&gglm gﬂo puertos de San Juan del Norte y
del Sur. De New York a Greytown:-tardab: dias.

Por ““La Virgen”.

(2) Entendemos que esto Vapor cambié o gen’ da. 0 sea., do

(3) Hundido en la boca del rio Sébaios P

que los Lo
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La via de] Transito se consideré como la ruta mds breve entre Nueva York y San
Francisco de California, pues el viaje se podia reducir a veinticuatro dias (4).

En un articulo publicado en la revista “Blackwood’s Edinburg Magazine”, en
marzo de 1856, se decia que en los Gltimos cinco afios habia pasado por la via del
Transito un promedio de dos mil americanos por mes.

El trinsito fue desde el primer momento un gran éxito y proporcioné a sus
duefios grandes ganancias. Un escritor de la época, Alfred Assollant, escribia en esos
dias en una Revista de Paris (5) lo siguiente:

... Vanderbilt y sus socios celebraron un tratado ventajoso con este Estado
(Nicaragua), y con sus esfuerzos acortaron en diez dias el viaje de Nueva York a San
Francisco. Hoy ese visje no dura mis que diecinueve dias. Dos rutas principales se
hacen la competencia para el transporte de las mercaderias y los pasajeros que van a
California: el ferrocarril de Panami y la ruta de Nicaragua. Se puede juzgar de la
importancia de estas dos rutas por la del trinsito. En 1855, de 42 millones de d6lares
enviados de California a Nueva York, 29 millones tomaron la ruta de Panami, y 13
millones la del rio San Juan” (6).

En los Estados Unidos la propaganda que se le hacia a la ruta del trinsito por
Nicaragua era intensa. Se ofrecian grandes rébajas, buen trato, seguridad absoluta, etc.
Pero la realidad era bien distinta, segin el escritor aleman Whilhelm Marr, quien hizo
un viaje a Nicaragua en 1852 y luego publicé’el interesante relato de su viaje. Allf dice:

“La fama de que gozaba esta Transitfompany era apenas menos buena que la de
las honorables gavillas de los Cartouche, Rinaldini y otras notabilidades de la alta
industria. Asi por ejemplo, se anunciaba en Nueva York que todo pasajero que se
dirigiese a San Francisco podria llevar en el steamer tanto equipaje como quisiera.
Naturalmente, mas de un pobre diablo cargaba con todo su ajuar para instalarse en San
Francisco de modo barato; pero tan pronto como fondeaba el vapor en Greytown, se
presentaban a bordo los agentes de la compafiia y se ponian a pesar el equipaje,
haciendo pagar un real (diez centavos) por el flete de cada libra across the Isthmus. A
los pasajeros les arrebataban y pesaban los paraguas, bastones, sombreros y abrigos que
tenian en las manos. Eran formalmente estafados. Durante la comida me enteré de que
todo lo que en el mundo se habia pregonado a son de trompetas sobre Nicaragua y la
canalizacion del istmo, no pasaba de ser el mas desvergonzado humbug americano. La
Transit Company habia hecho con el Gobierno de Nicaragua un contrato mediante el
cual adquiria por treinta afios el monopolio del transporte de pasajeros y mercaderias a
través del istmo, debiendo pagar a la Repiblica un délar por el derecho de trinsito de
cada pasajero. La Compafiia se habia obligado después a construir dentro de nueve

4) Molina, Felipe, Bosquejo de la Republica de Costa Rica, 1851, pag. 51.

(5) “Revue des Deux Mondes” de 15 de agosto de 1856; reproducido en la “Revista de los
Archivos Nacionales’ de Costa Rica, Tomo [, niimeros 1 y 2.

(6) Tenemos esta otra referencia: “En 1855 cruzaron de Panamé a Chagres veintinueve millo-
nes (de délares) ¥ por la ruta de Nicaragua, en igual lapso, fueron transportados cuarenta y
seis millones del mismo origen” (Historia de Panamd), por Ernesto J. Castillero R. y En-
rigque J. Arce, cuarta edicién, Buenos Aires, 1949, pig. 77.
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afios un canal navegable entre los dos océanos. Con este contrato en la mano el
hermano Jonathan (segin su costumbre) emprendié el negocio. Al rio se llevaron river
steamers y se lanzaron vapores al mar; se adquirireron grandes recuas de mulas para
transportar californianos de la bahfa de La Virgen a San Juan del Sur, a la orilla del
mar, desde donde se les despachaba a San Francisco en los California steamers. La
Compafifa no volvié a pensar en el canal y bien puede ser que nunca pensara
seriamente en él. Calculé que en nueve afies se podia reunir una bonita suma de
dinero. Acudieron aventureros de todas clases, estableciéndose en Greytown o en el
Castillo Viejo, a la margen del rio. Unos en La Virgen, a orillas del lago, otros en San
Juan del Sur, sobre las playas del océano Pacifico, todos se pusieron a especular con
los californianos que pasaban. €on todo, la cosa habria tenido su parte buena si se
hubjesen traido colonos a estas regiones hasta entonces inhospitalarias; pero la
Compafifa a causa de disputas con las autoridades locales de Greytown, trasladé su
empresa a Punta Arenas y llevd sus pasajeros directamente de los steamers del mar a los
del rio, asestando con esto un golpe mortal al esperado florecimiento del puerto” (7).

5.— Con excepcién de la primera anualidad de diez mil pesos, la Compaiiia del
Transito se negd a pagar mas dinero al Gobierno de Nicaragua, alegando que no le
quedaba ninguna ganancia.

Cuando en abril de 1853 llegd don Fruto Chamorro al cargo de Director del
Estado, una de las primeras preocupaciones-fue la de tratar de arreglar los asuntos
pendientes con la Compafiia. Esta propuso entonces al Gobierno entregarle la suma de
$ 35.000 como monto del diez por ciento del producto neto desde que comenzé el
Trdnsito hasta el 1° de agosto de 1853, y un derecho de dos d6lares por cada pasajero
que cruzara el istmo. Chamorro, con fecha 20 de junio de 1853, fij6 la suma a pagar en
$ 45.000, y tres dolares por persona adulta que pasara por esa ruta. A esta proposicion
de Chamorro la Compafiia no contestd absolutamente nada, y el asunto quedd, pues,
pendiente.

El sefior Barruel, en el articulo ya citado, y hablando de las pretensiones de la
Compafiia Accesoria del Transito, dice que ésta no era “sino una potencia que no
relevaba de nadie nada mds que de si” y que “para sostenerse en tan fatal y criminal
situacién tenia el apoyo mis eficaz del Gobierno Americano” (8).

La Compafifa, en efecto, no hacia caso del Gobierno de Nicaragua ni de sus
funcionarios. El Ministro de Relaciones Exteriores de este pais decia el 24 de abril de
1854 al Departamento de Estado: ... los Agentes de la Compafiia no se portan con
las autoridades de la Republica con la cortesia y decoro con que debieran. .. los
empleados del Gobierno son tratados con menosprecio . . .” 9).

Fn repetidas ocasiones el Gobierno de Nicaragua presentd sus quejas al Ministro.
norteamericano por actos realizados por la Compafiia, y también por ciudadanos
norteamericanos; por ejemplo, acusé a:un Mr. Weiner, empleado de la Compaiiia,

«n «Revista de los Archivos Nacionales” de Costa Rica, Tomo I, nameros 1y 2, pig. 68 y 69.
(8) “Gaceta Oficial” de Costa Rica, 19 de julio de 1861. . e
9) Carta del Ministro Mayorga a Mr. Marcy, fechada el 24 de abril de 1854. “Diplomatic co-

rrespondence’’, Manning, Volume IV, pag. 402.
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porque sin permiso alguno construy6 un hotel sobre 1a plataforma al pie del Castillo
Viejo, usando para ello materiales obtenidos de 1a destruccién de la Fortaleza.

En junio de 1855 el Gobierno comisiond a don Gabriel Lacayo y a don Rafael
Tejada para que fuesen a New York a examinar los libros de la Compafifa, y a tratar de
llegar a un arreglo, pero la Compafiia se negd a mostrar los documentos, y el conflicto
entonces se agravd.

En un informe muy importante que se encuentra en los archivos del Departs-
mento de Estado se dice: “El némero de passjeros, derechos de carga y especias lleg6 a
ser grande pero los empleados de la Compafiie tenfan gran cuidado de no dejar registro
en el pafs, con lo cual, incapacitaban al Gobiemo para practicar un examen o balance”
(10). ' ) .

Ante la actitud de 1a Compaflia, reaccioné don Fruto' Chamarro y se dirigié al
Agente Principal de ésta intimidéndole al pago dentro de cierto plazo, o de lo contrario
le embargaria los vapores que surcaban el Lago. ’

Tal era la situscion existente entre ¢l Gobierno de Nicaragua y la Compafifa
Accesoria del Trinsito cuando estallé la fatal revolucién que trajo tan graves
consecuencias para Nicaragua y_para Centro América.

6.— El Gobierno legitimista de Chamorto habia nombrado Gobernador militar
de Rivas al teniente coronel José Baldizén, persons que no sblo no tenia simpatias en
esa ciudad, sino que, segin se decia, despertaba desconfianza en el dnimo de muchos,
motivo por el que varios vecinos em\gm-d del lugar, y muchos de los otros se
encontraban dispuestos a.no colaborar en ninguna forma.

Enterados los democriticos de esa situacién, emviaron en junio de 1854 uma
fuerza militar al mando del Licenciado Buenaventura Selva, la que ocupd ficilmente la
ciudad, y huyé Baldizbn y varios legitimistas hacia Corta Rica.

La ocupacion de Rivas fue muy importante para Jos democriticos porque les
daba el dominjo del lago y del rio junto con sus fortalezas.

El 14 de junio, fuerzas democriticas salievon del puerto de La Virgen hacia el
Fuerte de San Carlos y el Castillo Viejo, lugares que fueron ocupados con mucha
facilidad, ya que pricticamente habian sido abandonados por las reducidas guarnicio-
nes que el Gobierno legitimista habia colocado en esos puestos.

La Compafifa Accesoria del Trinsito que, como consecuencia de 1a amenaza de
Chamorro, teniz mucho interés en el triunfo de los democréticos, prests a estos una
eficaz colaboracion, y les ofrecid los vapores de su pertenencia.

Fl Gobierno pravisional de los democriticos hizo saber a la Compafiia que habia
desconocido al Gobierno de Granada, y en respuesta, Mr. Cushing, Agente de la
Compafiia, situado en La Virgen, dirigi6 con fecha 25 de junio de 1854 la siguiente
carta al Ministro de aquel Gobierno, don Pablo Carvajal:

“El infrascrito, Agente General de 1a Compafiia Accesoria del Trdnsito, tiene el
honor de acusar recibo del despacho de S.E. el Ministro General datado el 15 de junio

(10) M. S, Dept. of State, Bureau of Index and Archives, Despatches of Nicaragua. Citado por &l
Dr. Miguel Angel Alvarez, pig. 8.
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de 1854, informindole que el pueblo y ol ejército democritico de Nicaragua en
eiercicio de su legitimo derecho, ha descas al QObkmo de don Fruto ‘ammmi
Los hechos y perspectivas en el despacho del Mimmo'cenen.i. ]mwnte e;nb:r
discurso del sefior Castelion, 1o han dejedo Mugar al infrascrito, quo ¢4 SU CEbSr
reconocer y respetar al Gobierno  Provisorio como = sutoridad suprema

i j 5 - utorizado pars asegursr a S.E. que ¢l

amigable y justamente; y estoy ampliamente autory

ardiente dmahmﬁumwﬁdﬂmmwmmmwm
iri iusticia y armonia”. (11) ‘

“plmll;ndek]nw\fﬂc:n{m dias del mes de julio varios de los asilados en Costa lh:

intentaron una incursion en el Departamento de Rivas, pero los democriticos

nliﬂondpmyfuﬁhronnnn'mdem.

i etas, sglié de

7.—~ E General PoncunoConﬂ.mmdopanenoalgumsgol » A
Granada y se dirigié al Fuerte de San Carlos, el cual enconatrd abandonado, puesl‘z:
demcﬁﬁmumnmwauﬁomdcmm,:ondemmﬂme

ia del Trénsito que les lievaban los viveres. _

“pomCornlde hmwéCompaﬁ i6 varios dias en ¢l Fuerte, y ¢l 15 de diciembre de 1854 slib
con cien hombres y cinco enbncacionesp:najutc:.el C;:t:!:

Oigamos | ue nos dice al respecto don Jeronimo 1€

"E:rlnsr;,d:nydanepml hememd:delmﬂnvos.umnﬁm.mmdeﬂ
Castillo, de donde desesbascason Jos cien infantes destinados a atacar por tierra, de los
cuales t:ormamn cuatro guerrillas de 25 hombres cada una al mando la la_. d.el temd:
coronel Francisco Montenegro; la 2a. del teniente coronel Pedro Sequeira; Ia 3a.

Fortaleza i era necesario. La infanterfa, por los rodeos delcumno. tuvo
;.u:o::ruhmis de 5 millss salvando esteros y rompiendo breﬁnks, hasta qye n}u 9 ::
la mafiana aparém‘é en ls avanzada, que inmediatamente se concentrd a ld @qunrdato -
1a Fortaleza. Corral habia dispuesto que cada una de las guerrillas atacase un p‘:ilv’e del
enemigo que ocupaba diversas casas, proj niénfbu lhmlr h ntenciéndpor diverson
puntos, pues que El Castilo no podia ser posicién mis ventajosa, cuanco )} storia
recuerda que una mujer, la sefiora dofia Rafsela Mora (12)’}0. defendio ;o’ncr:m
ataque de los ingleses; pero el teniente coronel yonteneglo hizo ‘w:rw as custd
guerrillas sobre uno solo de dichos puntos, razon porque h., nlse 2o s
prolcagada. Los democriticos encerrados en El Gastillo suspendieron ‘;ad;;mn °
que cubrfa el fosa, quitando asi ¢l paso a los asaltadores; pero urios 50 ! s esc:aiarof alaron
¢l muro y otros tomaron las tablas que for .1 puente, facilitarona los o iciales

paso, en cuyo momento se apodemondﬁl,@kqllm, y los democriticos quedaron

desalojados del centro y reducidos a sus alas izquierda y derecha. Los legitimistas

(11) Pérez, Jerbnimo, Obras Histéricas Completql. 19?!. pég. 50.
12) Rafaela Herrera. . e s
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cargaron primero sobre el ala izquierda sostenida por el coronel Laureano Zelaya y por
Braulio Barrientos, llamado ‘el Diablo Blanco, que fueron tomados y pasados al
instante por las armas. Friseguida acometieron a la derecha mandada por el oficial Juan
Buitrago, que, desalojado a vivo fuego, se precipitd con sus soldados a la montafia, de
los cuales unos pudieron tomar la ruta por agua para San Juan del Norte y otros
vagaron en la montafia en que perecieron varios. De los legitimistas hubo dos muertos
y veinte heridos, entre éstos, dos jefes principales. De parte de los democriticos hubo
cincuenta muertos, y veinticinco prisioneros, y como cien dispersos en la montafia. La
noticia de esta victoria tan importante para los legitimistas, que tenian ya abierto el rio
San Juan, fue recibida por ellos con mucho aplauso™. (13)

En el mes de febrero de 1855 dispusieron los legitimistas apoderarse de la plaza
de Rivas. :

En efecto, sali®6 de Granada el coronel Estanislao Argiiello con doscientos
hombres, y al llegar a Rivas se encontrd con que el Gobernador democritico habia
dado de baja a 1a fuerza y se habia embarcado en San Juan del Sur.

Un grupo de democriticos que se encontraba en el puerto de Tortuga volvi6 a
tomar la plaza, pero por muy breve tiempo, pues una fuerza al mando del coronel
Manuel Argiielio 1a recuperd ficilmente.

Desde ese momento, Rivas y todos:los lugares del Transito quedaron bajo el
absoluto dominio de los legitimistas.

8.— Apenas llegé William Walker cgii su gente a Nicaragua dispuso realizar una
expedicién al Departamento de Rivas, ¥ el 23 de junio se embarcd en El Realejo,
llevando bajo sus 6rdenes 55 norteamericanos, y siendo acompafiado por 100
nicaragiienses al mando del teniente coronel Félix Ramirez.

El dia 27 de junio desembarcaron en un lugar llamado El Gigante, algo al norte
del puerto de San Juan del Sur.

Esta expedicién de Walker fue conocida con anterioridad por el general Corral
quien envié a la plaza de Rivas una fuerza al mando del coronel Manuel G. Bosque, la
que fortifico inmediatamente ese lugar.

En la noche del 28 de junio las fuerzas de Walker encontraron en la aldea de Tola
un destacamento de 20 legitimistas, ¢l cual fue dispersado, y estos corrieron hacia
Rivas para notificar la aproximacion del enemigo. Rapidamente se prepararon las
tropas y se mando a avisar al comandante del puerto de San Juan del Sur, don Manuel
Argiiello, para que viniera en su ayuda.

En la mafiana del dia 29 de junio Walker aparecié con su gente a la vista de las
primeras casas de la poblaciéon. Un destacamento legitimista rompié el fuego y los
americanos lo contestaron nutridamente.

Walker y su gente lograron al principio alguna ventaja, e hicieron retroceder a los
legitimistas hacia la plaza, al mismo tiempo que se apoderaron de una pequefia colina y
de las casas situadas en ella.

(13), Pérez, Jerénimo, Obras Histéricas Completas, 1928, pig. 89.
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En ese momento llegd el teniente coronel Manuel Argiiello con una fuerza y
atacd el flanco izquierdo de los norteamericanos, quienes tuvieron que meterse en una
amplia casa de adobes que estaba cerca de la colina, lo mismo que en algunas casas
pequefias de la vecindad. ‘

Las fuerzas legitimistas comenzaron a estrechar a los norteamericanos, y en tal
situacién, Ramirez y los demas democriticos que los habian acompafiado, -los
abandonaron y marcharon hacia la frontera de Costa Rica. ]

Encerrados en aquellas casas, los norteamericanos pelearon con decision ¢
hicieron todavia fuertes dafios en las filas legitimistas. Cuando estos trataron de
montar un cafién para atacar la casa, los americanos realizaron una carga y lo
impidieron.

Entonces los legitimistas pensaron en prenderle fuego a algunas de estas casas,
lograndose incendiar aquélia en que se encontraba el mayor grupo de norteamericanos;
esa accion la realizo el joven Emmanuel Mongalo.

La accién habia comenzado a las 12 del dia y no fue sino hasta las 4 de la tarde
cuando Walker dio a sus hombres la orden de iniciar la retirada.

Segin Walker, los legitimistas tuvieron 60 muertos y otros tantos heridos; la
Falange, por su parte, tuvo 6 muertos y 12 heridos, cinco de estos ultimos fueron
fusilados por los legitimistas.

Walker y su gente se trasladaron al puerto de San Juan del Sur, donde se
embarcaron para regresar a Leon.

9.— Ya dijimos anteriormente que los democraticos que acompafiaron aWall‘(er
en su expedicién a Rivas, habian huido junto con su jefe Ramirez y se habian
internado en el territorio de Costa Rica.

El Gobernador militar de Rivas, enterado de que estos democriticos se
encontraban reunidos cerca de la frontera, encargd al capitin Juan Quirds para que los
persiguiese; era éste un militar costarricense que se encontraba radicado desde hacia
algiin tiempo en Nicaragua por ser enemigo politico de la administracién de Mora.

El capitin Quirds se extralimité en el cumplimiento de esa ordenm, pues
internindose en territorio costarricense, atacé alli a los democriticos, hizo varios
prisioneros, de los cuales fusil6 a unos y a otros se llevo. .

Se salvaron 42 individuos que el. Gobernador de Moracia, don Rudesindo
Guardia, remiti6 a la capital custodiados por ¢l Sargento Mayor Clodomiro Escalante y
por el teniente Macedonio Esquivel; todos ellos quedaron bajo la vigilancia del
Gobierno, y a la mayoria se les dié trabajo ¢n la construccién del puente de Barranca y
en otras obras. El 9 de agosto siguiemte,se.les comunicé que estaban en absoluta
libertad para salir de la Repiblica cuando.les conviniese y por el punto que les
pareciese bien, a excepcion de las fronteras.de tierra con Nicaragua.

Inmediatamente que nuestro Gobierno se dio cuenta de la violacion del territorio
nacional por fuerzas nicaragiienses, le ordené al coronel José Maria Cafias que se
trasladase inmediatamente al Departamento de Moracia, con el cargo de Comandante
de la Divisién de Vanguardia, para»d‘Ue'«-t'or‘nase todas las medidas del caso, a fin de
impedir se repitiese otro hecho de tal-naturaleza.
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Con fecha 23 de julio el Gobierno de Costa Riva envi6 una enérgica nota al
Gobiemo de Granada exigiéndole Ja entrega de Quirds, la devolucién de los prisioneros
que éste se habia Ilevado, el castigo de las autoridades que ordenaron la violacién del
territorio y ademis una satisfaccion péblica.

El Gobierno de Nicaragua contesté ampliamente esa comunicacién diciendo que
no tenia inconveniente en hacer las explicaciones del caso. “Asegurd que habia
enviado comunicaciones al Gobiemo de la Repiiblica y al Gobernador del Guanacaste,
en que se les manifestasba que no extrafiaran que las tropas nicaragiienses se
introdujeran en el territorio de Costa Rica en pos de fugitivos que amenazaban la
independencis de ambos paisex que se cuidé de no verificar la internacién antes de
que se tuviera noticia de que dichas notas habian sido recibidas que no hubo
intencin de ofender al pueblo ni al Gobierno de Costa Rica: que los intereses de
ambas secciones ceatroamericanas eran ~idénticos y qué favoreciéndose a una se
favorecia necesarismente a otra”. (14)

En el arreglo de estas dificultades influyé mucho la presencia del coronel Cafias
en ¢l Departamento de Moracia; Cafias, figura extraordinaria, era sumamente ‘aprecia-

do por todss lss personas que Jo conocian, y Jos politicos nicaragiienses tenian
también por é1 mucha simpatis. Cafias cultivabs amistad con dos de los hombres mis
prominentes del partido Jegitimista nicaragiiense, don Dionisio y don Pedro Joaguin
Chamorro, y no titubed en escribirle al primero con fecha 7 de agosto a fin de buscar
un medio conciliatorio. El sefior Chamorro ke contestd el dia 16 del mismo mes,
déndole las explicaciones dél caso y mostn’&b también sus sentimientos de concordia.

@15) :

El Ministro de la Guerra, con fecha 3 de setiembre, se dirigié al coronel Cafias
manifestindole que el Presidente de 1a Repiblica, después de haberse impuesto de la
contestacién satisfactoria que ¢l Gobierno de Nicaragua habfa dado sl de esta
Repiblica.en virtud de la reclamacién que éste habfa hecho a aquél, a consecuencia de
Ia violaciém del territorio por tropas de aquel Gobiemno, disponia que el coronel Cafias
volviera aPuntarenas a hacerse cargo nuevamente de Ia Gobernacién y Comandancia de
dicho puerto. (16)

10.— El 29 de agosto de 1855 volvié Walker nuevamente a San Juan del Syr al
frente de otra expedicion, de la que formaban parte ciento veinte demdcratas al mando
del coronel José Maria Valle. Al mismo tiempo, arrib6 a ese puerto el vapor ‘de
California, y muchos de Jos pasajeros vinieron a engrosar las filas de la Falange.

El 3 de setiembre se trasiad6 Walker a La Virgen, donde fue atacado por
quinientos hombres a las 6rdenes del general Guardiola, a los que infligio tremenda
derrota, haciéndoles sesenta muertos y mis de cien heridos.

Después de este combate, Walker volvio a situarse en San Juan del Sur, donde
continué aumentando sus fuerzas.

(14) Monthfar, Lorenzo, Reseiia -Histérica de Centro América, tomo VIL, pig. 84,

(15) “Documentos Relativos a Ia Guerra Nacional de 1856 y 57 con sus antecedentes’, Tipogm-
fia Nacional, 1914, pégs. 84 v 88,

(16) Archivos Nacionales, Guerra y Marina. Expediente namero 9820,
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En Rivas s¢ encontraba el general Corral, quien cometié el error de dejar pasar
varios dias sin atacar a Walker, y sabiendo éste que gran némerc de fuerzas habian
salido de Granada, dejando la ciudad casi sin defenss, se trasiad nuevamente a La
Virgen, donde capturd el vapor de ese mismo nombre, perteneciente a ls Compafifa
Accesoria del Trinsito, y se embarcd rumbo a Granada, ciudad que tomé sorpresiva-
mente en la madrugada del 13 de octubre.

ll.—Pocosdmdespuécdehcm’dadeGmada,ell7deoctubn,llegéa$m
Juan del Sur ¢l vapor “Uncle Sam” trayendo, ademis de los pasajeros corrientes que
ifban a atravesar el temitorio nicarsgiienss, un grupo de unos sesenta filibusteros
comandados por el coronel Fry, Parker H. French, Sanders y otzos mis; “todos tenfan
sus rifles y estaban bien provistos de municiones” (17) y ademsis traian “‘un cafién de
bronce de a seis con algunas municiones”. (18)
Eltegrupomd:édpqenodehvmen,dondeaeenmmbaespeundoel
nporqueiblanemdnudaldelTomﬂo;puujmdeCdifonﬁl.Puidnde'
French los filibusteros se embarcaron junto con los pasajeros con el propdsito deira
tomar el fuerte de San Carlos.
deudicemmlbmqudﬂeptdnporﬁcﬂca&n?ubglu»mm
vieron que las “fortificaciones eran demasiado fuertes para la gente que Hevaban y de
pronto notaron que la provisién de fulminantes era insuficiente™, y que juiciosaments
¢l vapor vir6 de bordo y se fue pars Granada.
NoeseuctoW:lkerensnnmacién,punﬂloqmmeedibfnedgow?.ﬂ
wporq\nmdmiaabsﬁ!ibmmmdogjmtombsmmmh:m

. aﬁfomimos,ﬂegémudehfoﬂahquepuﬂmdiembststompor

m;ammummdmﬁﬁbumm“quwdwmmhfam.im
(corresje y cartucheras que llevan louoldadoa)yllegadosaleomndantelemmfm-
ron que en didlo-upo:'noihmnﬁcpe.pucjcmymwenwmlugumﬁen
arribar y anclar. Por fortuna ¢} comandante pudo advertir la tramoya; y deteniéndolos
alli y viendo que el vapor se aproximaba sin obedecer la orden de virar de rumbo, le
mandd hacer fugoﬁnpoderoonﬁguixqueamlﬂewdmhunelqﬂmmmm
que ya le pasé muy cerca” (19); no hube por entonces ninguna desgracia, y el vapor
regresd, dirigiéndose a Granada y luego a La Virgen, donde vinieron a tierra sus
jeros.

pu‘,"Sm:e(ﬁé que en Rivas ejercia en ese momento el cargo de comandante e} general
Florencio Xatruch, quien enterado tal vez de que en La Virgen habia filibusteros,
despaché hacia ese lugar una fuetza al mandq del capitin Francisco Guﬁémz. Wo
esta fuerza entrd a la poblacién fue. atacpia desde la Cama de la Compafifa Accesona
del Transito, cadisindole cuatro heridas,. FJ gagitdn- Gutiérrez orden6 inmediatamente
contestar el fucgo, y en la refriega musiesog f1ss. norteamericanos y salieron heridos
otros mds. e BH

(17) Walker, William, “La Guerra de Nic
Guardia, 1924, pig. 103. _

(18) Walker, William, obra citads, pig. 104

(19) Gaceta de Guatemsla, 21 de l&%ﬁg
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Los que habian atacado la fuerza de Gutiémez huyeron y se escondieron, y
entonces los soldados legitimistas entraron en la Casa de la Compafifa y capturaron al
Agente, Mr. Cushing, a quien se llevaron preso a Rivas, y poco después fue puesto en
libertad.

Gutiérrez y sus hombres se retiraron del puerto de La Virgen sin tomar ninguna
otra actitud porque se les dijo que alli no habia mis que pasajeros.

Posteriormente, otro vapor que venia de San Juan del Norte se acercd al Fuerte
de San Carlos y, por no acatar la orden de detenerse, el comandante de la fortaleza le
mand6 hacer fuego, y se le disparé un cafionazo, de resultas del cual murieron una
mujer y un nifio. El vapor se detuvo, y habiéndose comprobado que no venian en é|
mis que pasajeros, se le di6 permiso de continuar su camino.

Al enterarse Walker de estos sucesos dispuso mandar a fusilar en represalia al
ex-Ministro de Relaciones Exteriores, don Mateo Mayorga, a quien tenia preso en
Granada, y habl6 de fusilar noventa mis. Fl fusilamiento de Mayorga ocurrido el 22 de
octubre, fue una iriicua venganza del jefe filibustero, ya que Mayorga no habia tenido
que ver absolutamente nada en los sucesos ocurridos y, por otra parte, como muy bien
se ha dicho, el capitin Gutiérrez y el comandante de San Carlos cumplieron con su
deber, uno porque contesto el fuego, y el otro porque oblig6 los vapores a detenerse.

Apenas se enteraron las guarniciones ‘legitimistas que se encontraban en las
fortalezas del rio, de la caida'de Granada y de las represalias de Walker, se dieron a la
huida, dejando libres aquellas posicionwfueron ocupadas por guarniciones adictas
aWalker, y cuyos jefes eran norteameri s.

Las medidas tomadas por Walker produjeron panico en las filas legitimistas y,
como lo diremos mds adelante, obligaron a los jefes de esé partido que se encontraban
en Granada, a capitular, olvidando que su divisa habia sido desde el principio
“legitimidad o muerte”. ’

- Sin- embargo, justo-es hacer constar que otras figuras de primera linea del partido
legitimista,- tales .como los generales Tomis Martinez, Fernando Chamorro y José
Dolores: Estrada, refugiados primero en los departamentos del centro, y luego hasta en
el-norte, le hicieron mas tarde decidida guerra al invasor filibustero.

Asimismo, no puede dejar de citarse la actitud del eximio ciudadano don Pedro
Joaquin Chamorro, quien, desde la ciudad de San Fernando, bautizada luego con el
nombre de Masaya, dirigi6 el 19 de octubre de 1855 a los nicaragiienses una patriftica
proclama que comenzaba diciendo: “Hoy he sido nombrado Prefecto y Subdelegado
de Hacienda del Departamento, y en estas circunstancias no he vacilado en aceptar,
porque no seré yo quien abandone el Gobierno cuando la independencia de mi pais
estd en inminente peligro . ..” Fl sefior Chamorro hacia referencia mas adelante a la
toma de Granada por los filibusteros, y al instar a sus compatriotas a recuperar dicha
ciudad, terminaba su proclama de la siguiente manera: “Si para lograr tan noble objeto
fuese necesario derramar la sangre de mi familia y amigos que alli existen, sangre
adorada para mi, en buena hora, si ella sirve para regar el irbol de la independencia.
Marchad, pues, que el triunfo serd vuestro; mas si la suerte nos fuese adversa, bajemos a
la tumba sin llevar remordimiento. Dejemos la ignominia a los traidores, a esos hijos
ingratos, a los egoistas y a los Estados vecinos por su criminal indiferencia.
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Ellos pensardn como yo, y conocerin su error cuando sean esclavos; y entonces, de qué
les serviri? > (20).

Infortunadamente, como lo comenta don Jer6nimo Pérez en sus “Memiorias”, la
voz del sefior Chamorro “fue ahogada en el torrente de las circunstancias que
condujeron al pais al borde de su ruina” (21).

12.— Castelién, como jefe provisional, habia revocado en julio de 1855 los
poderes de los Comisionados nombrados por Chamorrp, y facultado a Walker para
hacer los arreglos con la Compafiia Accesoria del Transito. Pero por el momento no se
llevo a cabo ningin arreglo. :

Walker se propuso desde-el principio utilizar los servicios de la Compafiia para
atraer a Nicaragua hombres y 'elementos para aumentar sus fuerzas. En tal sentido le
escribié a su intimo amigo A. P. Crittenden, residente en San Francisco de California,
para que influyese en el Agente que la Compafiia tenfa en ese lugar, Mr. Garrison.

Crittenden obtuvo completo éxito en sus gestiones, y a mediados de diciembre
de 1855 lellegd a Walker la primer partida de cien soldados que-se le enviaban de
California.

En esa misma oportunidad liegé también a Nicaragua Edmund Randolph, otro
de los intimos amigos de Walker y hombre de clara inteligencia.

Walker y Randolph, con la colaboracién de los Agentes de la Compaiiia
Accesoria del Trinsito, Garrison y Morgan, prepararon un plan para abatir la
Compaifiia, basindose en que ésta habia infringido la concesién que le habia hecho el
Gobierno nicaragiiense.

Walker ambicionaba poseer los derechos de la Compafiia, no solo porque con
ello podia traer a Nicaragua centenares de hombres, sino porque también la Compafiia
era poderosa econémicamente. Unos pocos dias antes, “El Nicaragiiense™, periédico
que se editaba en Granada al servicio de la causa filibustera, habia reproducido un
articulo del “New York Tribune” en que se informaba que los accionistas de la
Compafiia Accesoria del Trinsito se habian reunido en New York el 15 de octubre
anterior, y que el Secretario de la misma habia leido un informe en el que mostraba el
inventario de los bienes de la Compafiia, el cual arrojaba un total de § 3.749,584,00,
“sin incluir en esa cantidad, el valor que representaba la concesi6n exclusiva que habia
otorgado el Gobierno de Nicaragua a la Compafifa” (22). Aparecia la lista y los
nombres de los quince barcos que en el rio San Juan y en el Lago tenia la Compafiia, y
se agregaba ademis que ésta era duefia de varios botes ligeros, estimados en unos
treinta mil délares.

Walker y Randolph, al mismo tiempo que preparaban el golpe contra la
Compafiia, planearbn una nueva concesion a favor de sus amigos Garrison y Morgan.

El Ministro de Hacienda de Nicaragua, Parker H. French, habia hecho un arreglo
con el Agente Morgan para que, en vista de que la Compafiia le debia una considerable

(20) Hoja suelta, editada en la Imp de la Fraternidad, de San Fernando (Masaya), Nicara-

(@1) Pérez, Jersnimo, ““Obras Historicas y Completas’”, 1928, pig. 142.
(22) “El Nicaragliense’’, 8 de diciembre de 1855, .
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suma al Gobierno nicaragiiense. esa deuda fuese pagada con el valor de los pasajes de
los inmigrantes a razon de veinte délares por cada uno. Como consecuencia empezaron
a llegarle a Walker hombres reclutados en los Estados del Atlintico, y en algo mis de
dos meses “La Compafiia habia transportado mis de dos mil emigrantes a Nicaragua™.
23)

( Con fecha 18 de febrero de 1856 se emitid el decreto por medio del cual se
anularon y revocaron todas las concesiones que Nicaragua habia otorgado a la
Compafiia Accesoria del Transito, la cual se declaraba disuclta y abolida; se nombrd
una comisiéa compuesta de tres individuos para examinar y asegurar Ia suma que la
Compafiis le debia al Estado, y se dispuso embargar inmediatamente todas las
propiedades de la Compaiiia para garantizar esa deuda. Se nombrd depositario de
dichas propiedades a Mr. Joseph N. Scott.

Al dia siguiente se otorgé 1a nueva concesion a Randolph y sus socios.

13.—- Entre los socios de la Compafiia Accesoria del Trinsito, en los Estados
Unidos, habia personas podercsas. tanto por su capital como por sus influencias. Todas
estas personas mostraron gran indignacion por los hechos ocurridos, y muchas de ellas
desplegaron todo su poder para conseguir la liquidacion de Walker en Nicaragua; la
prensa fue una de las armas mds potentes que usaron en contra de él.

Los vapores que hacian el servicio entre New York y San Juan del Norte
suspendieron sus vizjes y Mr. Vanderyl como Presidente de 1a Compafiia, publico
profnsameme el siguiente aviso:

*“Los vapores de'la linea de Nicaragua cesarin por ahora sus viajes, a consecuen-
cia de la extraordinaria conducta del general Walker, y de haberse posesionado éste por
la fuerza de ks propiedad de los ciudadanos americanos. Creo que es un deber, tanto
para el piblico come para con el pais y la Compafia del Trénsito, suspender los viajes
de los vapores de dicha Compafiia hasta que nuestro Gobierno haya tenido tiempo
suficiente para tomar en consideracion el ultraje cometido en la propiedad de sus
ciudadanes. Mientras tanto como no creo segura la propiedad ni los pasajeros que
crucen ¢} istmo no debo inducirlos a emprender dicho viaje. — C. Vanderbilt. — Marzo
17 de 1856™. (24)

(23) Scrogss, citado por el Dr. Alvarez, pig. 65.

(24) Montafar, Lorenzo, “Reseila Historkn de Centro América”, Tomo VII, 1887, pig. 184
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CAPITULO I

1.— Costa Rica se alarma por los sucesos de Nicaragus. 2.—
Don Luis Molina; su carta a los representantes diplométicos en
Washingtoa. 3.~ El Coronel Cafias es trasiadado 2 Moracia. 4.—
El Presidente Mora lanza su primera prociama. 5-— Molina se
dicige al Departamento de Estado protestando del filibusteris-
mo. 6.— El Presidente de los Estades Umidos condena el
filibusterismo. 7.— El Gobierno de los Estades Unidos mo
recibe el envisdo de Walker. 8.— Molina, partidatio de la
guerra. 9.— Gestiones de Wallerstein y Lafond en Europas. 10.~
Carta de Walker a Mora. 11.— “El Nicaragilense™ ataca a Mora.
12.— Gestiones para sjustar un pacto militar entre los Estados
Centroamericanos y mixién del doctor Nazario Toledo.

1.— En su propésito de conquistar a Nicaragua, Walker progresé ripidamente, y
pocos dias después de haber tomado la ciudad de Granada logré someter al partido
legitimista que, obligado por el terror que inspiraron algunas medidas del jefe
filibustero, sobre todo el fusilamiento del ex-ministro Mayorga y la amenaza de fusilar
a otros muchos nmis; capitulé y pacté con Walker, instaurdndose asi en Nicaragua un
nuevo Gobierno provisional presidido por don Patricio Rivas, y quedando Walker
como comandante general.

En tales circunstancias, éste se convirti en el duefio de la situacidn y por un
tiempo no hubo qurien se le tratase de oponer, mixime que el general Ponciano Corral,
ministro de guerra del nuevo gobierno, habia side fusilado a los pocos dias del pacto
de paz que é] mismo habia firmado con Walker, por haber tratado de conspirar contra
¢l nuevo régimen.

i{Como se explica esa pasividad del pueblo nicaragiiense durante los primeros
meses de aquel gobierno filibustero? En primer lugar por el temor a Walker y luego
por otras razones, tales como el deseo de muchas personas de que terminase la guerra
civil, y tarnbién la actitud de aprobacitn y caldboracién que para con €1 tuvieron las
autoridades eclesiisticas, cuya mﬂuenqa, £0mg se sabe es grande en nuestros pueblos.
Walker nos habla en su libro de esa. tvn colaboracion del clero (1). El cura de la
ciudad de Grandda, licenciado Agiﬁ:{n il grador y abogado, llamaba a Walker

“angel tutelar de Nicaragua™ y “Estrsfla £ que debia conducir la Repiiblica al
engrandecimiento a que era Hamada®: #1 Vicario General don José Hilario

. i

(1)  Walker, William, “‘La Guerra de Niearagus 24.
(2) Pérez, Jarénlmo. “*Obras Historicas Completa ',.m 138,
Lag frases del Pbro. Vijil que bemos citagdo: ‘¢omillas son del sermén pronunciado por

€1 en la iglesia de Granada el 14 de ocgubrerde-1855, o sea, al dia siguiente de baber t
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Herdocia, jefe de la iglesia nicaragiiense, le envié a Walker una calurosa felicitacién con
motivo del pacto de paz, y Walker, en su contestacion, le decia: “Me reconforta
mucho saber que la autoridad de la Iglesia estd de parte del actual gobierno. En Dios
pongo toda mi confianza por el feliz desarrollo de la causa que defiendo y por la
preservacion de los principios que propugno. Pido a usted que rece por cada uno de los
esfuerzos que yo hago.” (3)

Uno de los acontecimientos que mas sorprendieron y alarmaron a los Gobiernos
de Centro América fue el reconocimiento que el Ministro de los Estados Unidos,
residente en Granada, Mr. Wheeler, hizo al gobiemno del sefior Rivas el 10 de octubre
siguiente. El filibusterismo se consolidaba, pues, en Nicaragua.

La politica de Walker fue, al principio, buscar los medios mis ripidos para
aumentar el nimero de americanos residentes en Nicaragua. Con este propésito el
Gobierno de Rivas dicté un decreto el 23 de noviembre de 1855 concediendo
doscientos cincuenta acres (4) de tierra baldfa (unas 121 manzanas) (5) a todo adulto
que emigrase al pafs, y si se trataba de marido y mujer se les daria cien acres mas, o
sed, un total de mas de 290 manzanas. Bien podrian llegar a Nicaragua mil familias o
mds segin los cilculos de Walker, y en esta forma el territorio de aquella Repiblica
quedaria totalmente en manos de norteamericanos. Como director de colonizacién fue
nombrado el filibustero Joseph W. Fabens, quien es 16gico se encargaria de dar a sus
compatriotas las mejores tierras de Nicaragua. Ademds, a estcs individuos no se les
cobraria impuestos extraordinarios ni serv;cios y se les consideraria como ciudadanos
de la Repiiblica. i

El decreto fue efectivo, pues a los tres meses de emitido el niimero de
americanos habia subido en Nicaragua a mas de 1200, seg?in el mismo Walker (6).

La alarma del Gobierno de Costa Rica crecia de dia en dia, observando cémo se
arraigaba cada vez mis el filibusterismo en Nicaragua, y comprendiendo que la
proxima victima iba a ser nuestro pais.

El Presidente Mora se dio clara cuenta del grave peligro que corria la autonomia
de Costa Rica, y la de Centro América toda, y se aprestd rapidamente a la defensa.

Walker esa ciudad. El P, Vijil mantuvo estrechas relaciones con Walker, quien se expresa en
su obra en términos laudatorios acerca del cura de Granada, ¥ mads tarde le envié como Mi-
nistro a los Estados Unidos, motivo por el que se le ¢conocié a dicho sacerdote con el nombre
de ‘el cura filiburtero”. Un nieto del P. Vijil, don Francisco del mismo apellido, publicé
en 1930 un libro que i la bi fia de su ant y varios documentos con los que
se propuso rehabilitar y defender la memoria del P. Vijil. Refiriéndose a dicho sermén, afir-
ma el nieto que los historiadores Gimez y Pérez tomaron de mala fe esas frases que citamos,
las cuales difo el P, Vifil como figuras de retérica, y que “las expresiones referentes a Walker
figurin condicionalmente” en el sermén, y que sus frases laudatorias se imponian de rigor”.
Y agrega: “La idea condicional en que hablé el sacerdote no se tomé en cuenta por los *‘his-
toriadores” jonales, pues que no hicicron por donde sacar de las fuentes precisas los da-
tos, para escribir sus libros, sino ge est on sus opini de da conforme a sus
ideas de partido o de preocupacion antirreligiosa. ‘‘Angel tutelar de la paz”, es mera figura
retdrica equivalente a ‘‘guardiin de la paz” que fue tomada al vuelo por los enemigos del
Padre Vijil para hacer creer a los ignorantes que éste quiso decir a Walker: “Angel del cie-
lo”. (Pagina 167 de la obra ““El Padre Vijil”’).

(3)  Walker, William, ‘“La Guerra de Nicaragua’, pag. 124.

4) El acre inglés equivale a 4840 varas cuadradas.

(5) La manzana equivale a 10.000 varas cuadradas.

(6)  Walker, William, “La Guerra de Nicaragua’’, pag. 138.

2.~ Nuestro Gobierno tenia en los Estados Unidos como Representante
diplomatico a don Luis Molina, hombre notable y de sagaz vision, que desde el primer
momento se dio cuenta también de los peligros que se cernian sobre Centro América.
Era sumamente apreciado en Washington, y su opinién muy respetada, tanto en el
sector diplomatico acreditado en ese pais como en la misma Secretaria de Estado.
Molina se dedicé todo el tiempo a buscar noticias relacionadas con los planes y
progresos del filibusterismo en Nicaragua, y mantenia a nuestro Gobierno plenamente
informado y acompafiaba sus cartas con muy valiosos consejos.

Para obtener la liquidacion del filibusterismo realizé nuestro diplomitico toda
clase de esfuerzos ante el Gobierno de Washington, y ante los ministros extranjeros
residentes en los Estados Unidos, y debe reconocerse que en verdad, muchas de las
gestiones realizadas por €l contribuyeron a impedir mayores progresos del filibusteris-
mo.

Con fecha 10 de noviembre de 1855, Molina dirigi0 a los Representantes
diplomaiticos de la Gran Bretafia, Espafia y Francia acreditados ante el Gobierno de
Washington una carta de cardcter confidencial, haciéndoles ver el peligro que corria
Centro América y solicitando de sus respectivos Gobiernos el apoyo moral y material
para la lucha que habria de emprenderse contra el peligro filibustero. En esa nota hacia
severas criticas a la politica seguida por el Gobierno de los Estados Unidos. Citemos
algunos pérrafos de tan importante comunicacion:

*“. .. Es incuestionable que esta Nacién (Estados Unidos) se halla dominada por
una pasion insaciable de engrandecimiento y de riqueza, que le imprime un movimien-
to creciente de expansion, y parece haber debilitado o adulterado en ella las nociones
de lo justo y de lo injusto. De aqui nacen el indiferentismo, la connivencia, y aln la
complicidad de los que guian la sociedad con el filibusterismo que brota en las clases
inferiores. Este constituye una fuerza conquistadora, espontinea, nacional, que no
repara cn los medios, que cuenta con un seguro asilo de impunidad, si es repelida, y
con que sus trofeos serdn aceptos a la nacion, su botin legitimado y ensalzadas sus
pirdticas proezas, si las corona la victoria. Desgraciadamente es preciso confesar que los
Estados hispanoamericanos son demasiado débiles para servir de diques al torrente y
que si podran por si solos luchar con esfuerzo, serd con desventaja. La América Central
ha sido hace algin tiempo objeto de proyectos de anexion, por las riquezas del suelo y
por las facilidades que ofrece para la comunicacion interocednica. En vano Walker
apareci6 en Nicaragua como auxiliar de una faccion intestina, a la cabeza de una
pequeia expedicion filibustera que puiblicamente formé en California; €l es impelido
por el movimiento extraviado de estax'l:gz,a ion, Jaiirepresenta, y tiende a la dominacién
absoluta y exclusiva del pais. Asi es que Walkex botd pronto la mascara, que obra en su
propio nombre, fio reconoce Gobierno, y'sé ostenta como conquistador y pacificador
de Nicaragua. Costa Rica habia lografoh; , gracias a su prudencia politica,
labrar su bienestar y avanzar modestamente;3:la sombra de la paz y el orden; pero
siente que su porvenir e independencia es ameénazados en la de Nicaragua. Teme,
como Guatemala y El Salvador, que g i N%gmggn los aventureros de Walker, que
dominen y anexen Nicaragua, como ya:se; insinla_por la prensa; y que en seguida

s
intenten sojuzgarlas. Acontecilnienfb"f%‘g?s%ﬁ%& no dejan duda de que tal sers el
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curso de los futuros, si no son vigorosa y prontamente escarmentados los filibusteros
en la América Central . . .” (7)

3.— A consecuencia de las noticias recibidas en Costa Rica acerca del mal estado
de los asuntos politicos de Nicaragua, dispuso nuestro Gobierno el 2 de noviembre que
el coronel José Maria Cafias, Comandante de Puntarenas, se trasladase nuevamente y a
la brevedad posible, a la ciudad de Liberia a hacerse cargo interinamente de la
Comandancia de armas y de la Gobernacion del Departamento de Moracia, y le faculté
para tomar todas las precauciones necesarias y dictar todas las providencias que
conviniesen a efecto de poner a la Repiiblica a cubierto de cualquier insulto que se le
intentase hacer, y para dar hospitalidad en ella a todos los fugitivos que la pidiesen,
concediéndola liberalmente sin inquirir ¢l bando a que perteneciesen. Y como el
Gobernador de Moracia, coronel Rudesindo Guardia, se encontraba en ese momento
en uso de licencis, y por motivos de salud,-¢n la ciudad de Alajuela, se le ordené salir
inmediatamente para Puntarenas, a hacerse cargo alié de Ia Comandancia y de 1a
Gobernacion mientras regresase el coronel Caflas.

En Costa Rica se crefa en esos dias muy posible un ataque a nuestro puerto de
Puntarenas ya que para los filibusteros era muy fiicil tomar en San Juan del Sur un
vapor de la Compafiia de] Trénsito y vénirse hacia dicho puerto. En vista de eso,
nuestro Gobiemo solicité a los Gobiernos de la Gran Bretafia y Francia estacionasen
un buque de guerra en el puerto de tarenas para proteger los intereses de los
ciudadanos de aquellas naciones en estozzs. pues se estaba seguro de que con solo la
presencia de um barco de guerra los filibusteros se abstendrian de realizar su ataque. En
estas gestiones colaboraron eficientemente nuestros Representantes diplomiticos en
Francis ¢ Inglaterra, que lo eran respectivamente los sefiores Lafond y Wallerstein.

4.— La Guerra indudablemente se veia ya venir, y nuestro Gobiemo tomaba
todas Iasdisposiciones que el caso requeria. El 20 de noviembre lanz6 el Presidente
Mora.su: primera Proclama avisando que la paz del pais estaba seriamente amenazada,
sefialaba el peligro que corrian todos Jos costarricenses, y los invitaba a estar ajertas.
“Mo- interrumpdis vuestras nobles faenas —decia—, pero preparad -vuestras armas” (8).
Dos dias miis tarde, y por insinuacién del Gobierno, el Obispo Llorente publicé un
edicto en el cual hacfa ver el peligro en que se encontraban la nliglon las instituciones
y la Patria (9).

5.— Al mismo tiempo que Walker trataba en Nicaragua de consolidar con éxito
su poder, los Representantes diplomiticos de Centro América en Washington llevaban
a cabo gestiones de gran trascendencia.

Don José Antonio Irisarri, Ministro de Guatemala y El Salvador, y don José de
Marcoleta, Ministro del régimen caido de Nicaragua, junto con el Encargado de

7 “D tos Relath a la Guerra Nacionsl de 1858 y 57 con sus antecedentes”, Tipogra-
tia Nacional, S8an José, 1914 pég. 127 2 131,

(8) Monthfar, Lorenzo, "Rmﬁn Historica de Centro Amériea”, Tomo VIL pigs. 165 y 166,

(9)  Este edicto se publicé en boja suelta.
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Negocios de Costa Rica, acordaron dirigirse por separado y directamente al Gobierno
de los Estados Unidos con el propésito de obligarlo a definirse. El primero que escribid
fue Irisarri, ¢l 30 de noviembre de 1855; el segundo fue Molina, que lo hizo el 6 de
diciembre, y el tercero, Marcoleta, cuya carta llevaba fecha 8 de diciembre.

Los tres documentos contenian mis o menos las mismas consideraciones y el mis-
mo enérgico tono, como que sus autores estaban en perfecto acuerdo y segumn un mis-
mo plan de ataque.

Veamos algunos conceptos de la nota de Molina al Secretario de Estado Mr. W.
L. Marcy. En ella le decia que el Gobierno de Costa Rica esperaba que el Gabierno de
los Estados Unidos no seria indiferente a lo que estaba sucediendo en Nicaragua
“puesto que ¢s el producto de un gran crimen complejo, multiforme, fraguado y
comenzado a ejecutar dentro del territorio de los Estados Unidos y continuado sin
interrupcion en el ajeno por ciudadanos norteamericanos, con recursos, auxilios, y
hasta cierto punto, con la fuerza moral de la Nacién contra la existencia de Estados
pacificos y amigos”.

Y mis adelante agregaba: “La nacionalidad de los aventureros invasores de
Nicaragua no es dudosa; ellos mismos se dicen y el mundo les tiene por Americanos del
Norte; y aunque hayan perdido el derecho de ser protegidos por este Gobierno, su
caricter macional no puede perderse ficilmente; subsiste en rasgos profundamente
grabados, manteniendo los lazos que Jos ligan a esta Nacidn, y, en concepto del
infrascrito, subsisten sus deberes, no pudiendo concebir que se les eximiese de ellos por
un crimen. Si hoy son negados por el Gobierno, eflos esperan, no sin fundamento, ser
mafiana recibidos, con los brazos abiertos, vestidos de gala para la anexién, y ser
ensalzados, legitimando su botin. El infrasgrito no cree necesario ocupar la preciosa
atencién del Honorable sefior Marcy con la relacion de hechos notorios, ni examinar si
los atentados a que alude pueden tener origen en los Estados Unidos por deficiencis de
las leyes o por omision de las autoridades; le basta mostrar que existe un mal grave, no
sélo para los pueblos débiles que amenaza destruir, sino también para la gran
Republica en cuyo sono fermenta y se desarrolla el germen desmoralizador del
filibusterismo, con desprecio de las autoridades, de las leyes, de las relaciones y
compromisos internacionales y de los principios de eterna justicia que observan todas
las naciones civilizadas.

“El Gobierno del infrascrito creerfa- hwer una mortal ofensa al del Honorable
Secretario de.Estado, si no esperase de sy justificacion que sea el mis severo en la
calificacion de los hechos y el dltimo .en.sancionar con su reconocimiento de sus
actuales efimeros resultados; y que, proporgjonando los medios legales de represion a
la intensidad del mal, dictari medidas eficaces para impedir que pase adelante en
perjuicio de Costy, Rica y de Jas demés-Repiblicas.de la América Central; y para que el

pueblo nicaragiiense pueda recobrar Ja:libertaildeigobernarse por si.

*“Al hacer esta solicitud en nombresdgibe justicia y de las relaciones de amistad
que existen entre las Republicas de Costa Rica y de los Estados Unidos, el infrascrito
no debe omitir el indicar con cuidnta, sorpgcaga leido en los diarios la participacion
que en los sucesos de Nicaragua ha-tenie istro: de esta Repiiblica, residente en
Granada, hasta reconocer con no menos 'é&ﬁaﬁgn ‘quie solemnidad y complacencia el
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simulacro de Gobierno de los filibusteros. Bien ve el infrascrito que este acto no ha
podido tener lugar en virtud de instrucciones especiales; pero el silencio del Gobierno
de 12 Unidn lo deja existente ante el piblico, y puede hacer creer a los incautos y mal
inclinados, que los filibusteros obran con aprobacion del mismo Gobierno. Esta
creencia servird para aumentar el nimero de los aventureros que amenazan ensangren-
tar toda la América Central.

“El que suscribe ruega al Honorable Secretario de Estado se sirva promover, lo
més pronto posible, que el ilustrado Gobierno de la Unién marque, solemne y
publicamente, con la nota de su reprobacion la empresa filibustera comenzada en
Nicaragua, sus sangrientas proezas e ilegitimos efimeros resultados, y desaprobar la
conducta de su Ministro, dictando medidas eficaces para evitar que convertido aquel
Estado en punto de reunion, sigan dirigiéndose a él filibusteros norteamericanos . . .”
(10) '

El Secretario de Estado Marcy contesté el dia 6 de diciembre a Irisarri, y el dia
10 a Molina y a Marcoleta, en términos mas o menos similares.

A Molina le decia que la revolucién de Nicaragua no se debia Unicamente a la
intervencion armada de cjudadanos de los Estados Unidos, sino que éstos fueron
llamados como auxiliares por ciudadanos de aquel pais. Si al aceptar la invitacion
hubiesen infringido las leyes de los Estados Unidos, serfan Hamados a cuenta cuando
regresasen. Agregaba que esos ciudadanos norteamericanos se habian ido en los vapores
de San Francisco a San Juan del Sur, apa:entando ser ciudadanos pacificos que volvian
a sus hogares en los Estados del Atlapfaco, al embarcarse, no habia motivos para
arrestarlos; sin embargo, cuando hubo sospechas, se detuvo a muchas personas a punto
de partir de San Francisco para San Juan del Sur.

Con respecto al reconocimiento del nuevo Gobierno de Nicaragua por el Ministro
norteamericano Mr. Wheeler, éste no sélo no fue autorizado para ello, sino que
procedi6 contrariamente: a las instrucciones recibidas (11).

6.~ Las fiotas .de los Ministros de Centro América al Departamento de Estado
habian causado sensacién en el dnimo, tanto de Mr. Marcy, como en el del Presidente
de los Estidos Unidos Mr. Franklin Pierce, quien dispuso condenar publicamente la
empresa de Walker por medio de la siguiente proclama:

“Por cuanto he recibido informes de que algunas personas, ciudadanos de los
Estados Unidos y otras residentes en ellos, se estin preparando dentro de esta
jurisdiccién para enganchar, entrar ellos mismos, alquilar o persuadir a otros para
efectuar expediciones militares al Estado de Nicaragua;

Por tanto: yo FRANKLIN PIERCE, Presidente de los Estados Unidos, prohibo a
todas las personas que se unan a cualquiera empresa de tal naturaleza, por ser esto
contrario a sus deberes como buenos ciudadanos, contrario a las leyes de su pais y
amenazante para la paz de los Estados Unidos.

(10) “Documentos Relativos a la Guerra Nacional de 1856 y 57 con sus antecedentes’’, Tipogra-
tia Nacional, San José, 1914, pig. 161 a 163.
(11> Obra citada, pigs. 174y 175.
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Amonesto a todas las personas que salgan de los Estados Unidos, sélos o en
compafiias numerosas, organizadas o sin organizar con tales objetos, que por la
presente cesaran de tener derecho a la proteccion de este Gobierno.

Exhorto a todos los buenos ciudadanos a desacreditar o impedir tales empresas
vergonzosas y criminales, encargando a todos los oficiales civiles y militares que tengan
el poder legal, el ejercerlo con el objeto de mantener la autoridad y dar todo vigor a las
leyes de los Estados Unidos.

Dada en la ciudad de Washington, a los ocho dias del mes de diciembre de 1855
y ochenta de la independencia de los Estados Unidos.”

. (f) Franklin Pierce (12).

7.— Poco fue lo que hubo que esperar para apreciar en ese momento las
intenciones del Presidente de los Estados Unidos, pues cabalmente en esos dias de
diciembre de 1855 Hlegé a Washington el filibustero Parker H. French, en calidad de
Ministro del Gobierno de Nicaragua ante el Gobierno de los Estados Unidos.

El sefior French solicité el 19 de diciembre audiencia al Presidente Pierce,
dirigiendo una comunicacién al Secretario de Estado y acompafiindole Carta autégrafa
del Presidente Patricio Rivas, en que lo acreditaba como su Representante diplomaitico.

El sefior Marcy le contestd el 21 de diciembre, manifestindole que el Presidente
de los Estados Unidos de América le encargaba contestar su comunicacién manifestin-
dole “que todavia no ha encontrado motivo alguno para establecer relaciones
diplomaticas con las personas que ahora pretenden ejercer el poder politico en
Nicaragua”. Y agregaba: “Los que principalmente sirvieron de instrumento para
suspender o derribar al Gobierno anterior de aquel Estado, no eran ciudadanos del
mismo, ni ha llegado a mi noticias que esos ciudadanos, ni ninguna parte considerable
de ellos, hayan manifestado libremente su aprobacién o su aquiescencia al presente
estado de los asuntos politicos de Nicaragua. Hasta que esto no se realice, el Presidente
no juzga conveniente recibiros a vos ni a ningin otro en calidad de Ministro
debidamente nombrado cerca de este Gobierno por el Supremo de Nicaragua” (13).

El Representante de Costa Rica, don Luis Molina, contribuyé en gran parte a
hacer fracasar la misién de French en los Estados Unidos, pues habiendo sabido que
éste habia tenido cuentas con la justicia de ese pais en época anterior, escribi6 a la
Secretaria de Estado lo siguiente: “La desvergiienza de los filibusteros solamente es
comparable con su confianza de escapar del castigo. Allf estd el fugitivo French, quien
viene con una misién piratica-diplomadtica, cerca del Gobierno de los Estados Unidos”
(14). o
Al enterarse del no recibimiento:de French, Walker mostr6 gran indignacion y
ordené al Presidegte Rivas dictar el decreto ¢e.22 de enero de 1856 por medio del cual
suspendia en adelante toda comunicacién oficial con el sefior Wheeler, Ministro de los
Estados Unidos en Granada, se revocaban los poderes concedidos a French y se le
llamaba a Granada. e

(12) Montafar, Lorenzo, “Resea Historica: de. i

entio ::;eﬁcn“ Tomo VII, pigs. 156 y 157.
TO . érica”, Tomo VII,
(14) Carta de Molina & Marcy fechada, # Pigs. 160 y 161.
ce’’, Manning, volume IV, pdg.-489.x: (e if¥H

i Me de 1855. “Dip) den-
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Como Walker y Wheeler siguieron en sus intimas relaciones, se ve claramente que
ese decreto fue una simple pose del gobierno filibustero de Rivas, y que éste esperaria
tiempos mejores para obtener su reconocimiento como en efecto lo obtuvo.

El historiador Montifar nos dice que “la negativa del Gobiemo de los Estados
Unidos a reconocer como Jegitimo el Gobiemo nicaragiiense del sefior Patricio Rivas,
fue un acontecimiento de grande efecto en la politica militante. Los legitimistas de
Nicaragua se hahian desanimado; Jos Gobiernos de Centro América creian imponente
la invasién a Nicaragua, porque la juzgaban virtualmente apoyada en la Cass Blanca.”
(15)

La Proclama del Presidente Pierce y la negativa del recibimiento de French
produjeron una reaccién favorable en el nimo de quienes veian ya con desaliento la
empresa filibustera y se aprestaron a continuar su atague con nuevos brios.

8.— En sus comunicaciones a nuestro Gebierno don Luis Molina maaifestaba.en
forma reiterada que habia que expulsar violentamente a los filibusteros del tesritorio
centroamericano, ¢ insinusba iniciar la guerra cuanto antes posible. La opinién de
Molina pesaba mucho en el gnimo de nuestro Gobierno ¢ indudablemente que fue uno
de los factores mds importantes en la decmén tomada por el Presidente Mora para
llevar nuestros ejércitos a Nicaragua.

“Considero casi .imposibie, —dechohm— queComRmp\ledleumh
guerra y conservar sus derechos; y parece preciso que esté preparada a hacer su defensa
en ¢l terreno mis conweniente” (16). JNo puede confiagse; la defensiva es muy
peligrosa posicin; sea cual fuere el aspécto presente de las cosas, si dumn algin
tiempo, acarrearin Ia absorcidén de toda la América Central” (17). Mis adehnte decia:
*“Con unibn, energia y prudencia, debemos probar nuestras fuerzas, sin dar lugar a que
las del enemigo se aumecnten y antes de ocurrir a2 otras. Una lucha noblemente
sostenids, aunque-fuese: desgraciada, nos daris las simpatias del nundo; y es fa base
indispensable pera que obren los demis en nuestro favor. La vacilacién, tardanza, o
desconcierto, arruinarin el pais” (18). “’l'odocondueeaaeerquhmcm
no debe esperar su salvacion, sino de si misma, obrando con prontitud y concierto.
Otras veces he temido el honor de insinuar que la inaccién y falta de unidad causarin la
ruina de ‘nuestro pais; y no dudando que U.S. esté bien penetrado de esta verdad, que

los hechos patentizan -més y mis cada dfa, me abstengo de insistir sobre el

particular . . .” (19).

Mis adelante Je escribia Molina al Ministro Calvo que tenia noticias de que en
Paris se tomaban gran interés en los sucesos de la América Central, con el sincero deseo
de ayudar a mantener la independencia de sus habitantes, pero que probablemente ese
deseo no asumir{a una forma positiva sino cuando los pueblos interesados luchasen por

(15) Montdfar, Lorenzo, “Reseia Histériea de Contro Amirica”, Tomo Vll. pég. 163.

(18) “Documentos Relativos a la Guerra Nacional de 1888 y 57 con sus antecedentes”, Carta
de Molina al Ministro Calvo de fecha 7 de diciembre de 856.96&1611163

(17) Carta de fecha 14 de diciembre de 1855, obra citada, pés. 1

(18) Carta de fecha 22 de diclembre de 1855, obra citada, pés. 183

(19) Carta de fechs 8 de enero de 1858, obra citada, pég. 213.

sacudir el yugo extranjero (20). Y el 4 de marzo de 1856, le decia: “Guerra de
movimientos, de estrategia y sorpresas, mhﬁimuy pronto con ol enemigo™ (21).

9.— Las acertadas gestiones de Molina en Washington, y las que squf realizaba
nuamumunodekehcmu&mdnnloquﬁnmrdocm fueron
complementadas por las que en Empptllevpbnaeﬁodon%ﬂdhfonddﬂ.m
Representante de Costa Rica en Francis, y don Bduardo Wallerstein, nuestro Cénsul en
Londres.

En Francia estuvo también durante varios meses don Adoifo Marie, sub-Secreta-
rio de Relaciones Exteriores de Cosia Rica, quien syud6. eficazmente a Lafond en sus
gestiones. Ambos consiguieron los servicios del capitin Pedro Barilfier como instructor
del ejército costarricense, y obtuvieron en febrero de 1856 que ef Goblerno francés
regalase al de Costa Rica una cierta cantidad de armas que fueton enviadas inmediats-
mente.

Wallerstein consiguid en febrero de 1856 que el Gobierno de Inglaterra decidiese
facilitar 2 Costa Rica dos mil fusiles a un precio sumamente favorable.

Walker, quien intercepté la cormrespondencia que venia de Europa para nuestro
pais en marzo de 1856, encontré en ella la-carts de Wallégstein, en que habliba de esos
fusiles; y ademis una nota de Mr. E. . Hammond, nib-Secretario de Estado en el
Despacho de Relaciones Exteriores d¢ Inglaterra para Mr. Wallerstein fechada e1'9 de
febrero antetior, en la que le enteraba de que podfan ser suministrados al Gobierno de
Costa Rica esos dos mil fusiles. )

Walker Gita eso en s libro, y bassdo en esas noticias, y haciendo referenciaals
actitud del Gobierno de W al no récibir a su Ministro French, dice: “Asf que
como a instanciss de la Gran Bretafia y ticitamente alentada por los Estados Unidos,
Cmakmdechéhmabcmquuabmﬂmﬁmodew
(22).

10.— Con fecha 17 de enero de 1856 William Walker dirigié al Presidente Mora la
siguiente comunicacién:

“Elm)onaclcntonmuchaaSuln-édenmdebmudm,yap:ondlo
esta ocasién para decir a Ud. que 3¢ equivoca enteramente: respecto & mi caricter i
supone que yo abrigo pensamientos hostiles costra Centro América. He venido a
Nicaragua con el objeto de mantener en efis:#]l buen orden y el gobierno: crénmeUd
que al decis esto, jamis me separaré de mis genuinas intenciones.

“Es cierto quemphm;ymi_mmmphn interpretado malignamente, y
siento que ¢l Gobierno de Costa Rica o » las fabsas inculpaciones de mis
tn_\doresenemo&ﬂhmmym{_ vindicaria en adelante mi conducta: y
tengo la esperanza de que V. E. no ¢ lo mis leve el hacer justicia a la causa
que he sostenido.

(20) Carta do focha 24 de febrero de 1856 pég. 283.
(1) Cbra citada. pée. 31687 817.
(22) Walker, William, “La Guerra de Nicaragua’) iy
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Con fervientes y grandes deseos por la paz y buen acuerdo de las republicas
hermanas de Costa Rica y Nicaragua, tengo el honor de ser de V.E. obediente
servidor”. — (f.) Wm. Walker. (23)

De mas esta decir que esta carta no fue contestada.

Con el proposito de proteger al puerto de Puntarenas de un posible ataque
filibustero, el Presidente Mora dispuso por acuerdo del 24 de enero de 1856 que la
guarnicidon de dicho puerto se aumentase hasta el nimero de cuarenta soldados al
mando de dos ofigiales de confianza que se tomarian de la guarnicion de la capital, a
quienes se les daria las instrucciones correspondientes para defender aquel puerto en el
caso de ser atacado; uno_ de los oficiales que se mandaron a Puntarenas fue el
subteniente don Santos-Mora.

Ademis, se ordené a la Comandancia de Puntarenas levantar en dicho puerto una
compaiiia de civicos hijos del pais, o de extranjeros de responsabilidad que volunta-
riamente quisieran prestar ese servicio, la cual seria disciplinada por los oficiales de la
guarnicién, para lo que se le entregaria a cada soldado un fusil con su correspondiente
fornitura.

11.— Walker editaba en Granada un periédico titulado *“El Nicaragilense”, en
parte en inglés, para defender su politica en Nicaragua. En las pdginas de este periddico
se hacian continuos y fuertes ataques al Gobierno de Costa Rica, y en forma especial, a
don Juan Rafae] Mora, que ya se mlumbraba alli como el mas formidable adversario
del filibusterismo. :

Como una muestra de estos ataques a Mora, copiamos algunos conceptos

aparecidos en un articulo de aquel periédico correspondiente al 2 de febrero de 1856
24):

“. .. Costa Rica, un pais bello privilegiado por la naturaleza y cuyos habitantes
son esencialmente laboriosos, morigerados y pacificos, estd hoy regido por un
Gobierno de que hasta ahora no ha habido ejemplo en la América Central.

“.-. . Un-Gabierno sin principios y sin leyes, que conculca las bases politicas de la
nacién y que pretende ser vitalicio haciéndose reelegir indefinidamente, absorbe las
priricipales fuentes de la riqueza piblica para llenar las arcas de una sola familia, de una
sola ‘casa: ataca directamente los principios sobre que descansa el sistemna representati-
vo, arrogindose facultades legislativas y judiciales, dejando aniquilada asi la indepen-
dencia de los poderes constituidos, que es la condicion esencial de su existencia: ataca
directamente la seguridad individual que es .la base de las libertades piblicas,
encarcelando y desterrando a las personas sin el juicio previo que la Constituciéon
exige: destruye la libertad de imprenta e impone pena de obras publicas al que hable
mal de sus disposiciones: tiene establecido el espionaje en todos los dngulos de la
Republica; premia la calumnia, proteje la venalidad, amenaza y oprime al que no se le
acerca, mantiene al pueblo en la ignorancia de sus derechos y garantias; y jay de aquel

(23) “Boletin Oficial”, Costa Rica, 20 de febrero de 1856,
(24) Este articulo fue reproduddo por orden de don Juan Rafael Mora en el ‘““Boletin Oficial” de
Costa Rica, correspondiente al 23 de febrero de 1856.
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que procure inculcarle los principios en que aquéllos descansan! Todo es oscuro y
misterioso en aquel circulo de maldad e ignorancia. La luz que alli se acerca, estd
sujeta a la mis dura alternativa; o apaga su brillo entrando en aquella atmésfera
inmunda, y es desde-luego el blanco de los tiros que incesantemente se dirigen para que
nadie alumbre aquel escenario tenebrosa que jamis el pueblo penetrard con su vista.

“Se decanta como uno de los beneficios debidos al Sr. Mora, €l haber sistemado
1a hacienda, construido caminos y edificios plblicos. En cuanto a la hacienda, si se
trata de la suya particular, es indudable que estd sistemada del modo mis conveniente
que puede sugerir la codicia y el egoismo: los hechos siguientes lo demuestran.

“Prohibe el sefior Mora la siembra del tabaco en la Repiblica, para que sus
hermanos introduzcan el virginia y aseguren el monopolio de este ramo tan pingiie.

“Hace reconcentrar en un sélo punto la destilacién del aguardiente, arruinando a
muchos hacendados; y el Sr. Mora que ya tenfa una hacienda de cafia, la ensancha y
manda traer miquinas a Europa, para ser €l el Gnico abastecedor, el s6lo rematario de
la fibrica de aguardiente.

“El Sr. Mora tiene de sueldo anual 5.000 pesos, y 6.000 para gastos extraordina-
rios cuyos objetos de inversion no se han detallado; dicen que son para recibir
embajadores.

“La guardia de honor suya y de su hermano trabajan en sus haciendas prestando
un servicio activo de campafia contra las malas yerbas; sus criados son militares
pagados por la nacién.

“E] Sr. Mora tiene la mira de monopolizar el abasto de carne; y nos induce a
creer esto, los bonitos negocios que ha hecho con sus novillos repastados. Cuando el
chapulin invadi6 a Costa Rica, se decreté una contribucién de 10 pesos a cada persona
de tal o cual edad sin distincion entre acaudalados y propietarios; y se formo una junta
para que se encargara de lo directivo y econémico en la empresa de exterminar el
chapulin. Sucedi6 pues, que necesitindose ganado, la junta compré todos los novillos
del Presidente a 40 pesos, precio exorbitante, jamis visto alli aun en tiempo de mucha
escasez; y no se crea que era por falta de ganado, porque concurricron muchos
vendedores ofreciendo el suyo a 25 y 30 pesos, y se les contesté que ya estaba
comprado el del Presidente.

“Véase pues, con esto solo, si habrd economista que pueda contrastar con el Sr.
Mora para eso de sistemar haciendas; y tiene ademas una cualidad muy particular, que
los grandes monopolios no distraen su atencién, de la mds pequefia ganga, como dice el
vulgo: todo, todo entra en su plan, hasta los obsequios de los favorecidos, que de
ordinario le tributan sus primicias.

“Crea destinos generalmente reputados.como innecesarios, para dar una cuantio-
sa pension a alguno de su familia: todos los:Moras tienen destino en la Republica, en
todos los rangos de la jerarquia administrativa; y aun en los encargos més infimos
como de taquilleros etc., porque para todgs hay Moras . . .

““Abrid los ojos, costarricenses: mi ).tirano vitalicio, que no se sacia con
vuestro sudor, ni con las ricas min Mipado. Cuatro afios le faltan para

concluir su periodo; y si vuestra demasiadi folerancia y apatia le permiten llegar al fin,
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cuidad al menos que no haya otro militar a quien el famoso José Joaquin Mora le diga:
hombre, nos pronunciamos por Juanito? " (25).

12.— Ya hemos dicho que desde los Gltimos dfas del afio 1855 nuestro Gobierno
estaba decidido a emprender la guerra contra el filibusterismo, pero quiso, antes de
iniciar las operaciones, conocer claramente cudl era la actitud de los demis paises de
Centro América, y asegurarse su colaboracion.

El Gobierno de Honduras habia proclamado su neutralidad manifestando la
intencién de no intervenir en los asuntos de Nicaragua. El Salvador se encontraba en
vupmdeelems,yaemelmyorpmblemaqwlepreocupabaeneae
momento. Guatemila era la que parecia mis decidida a afrontar el grave asunto.

Al finalizar diciembre de 1855 nuestro Gobierno se dirigi6 a los gobiernos de
Guatemals, Fl Salvador y Honduras, haciémdoles ver 10 inminente del peligro en que se
halhbaCentroAménuyhnewndaddequelosGobmmdeestosEﬂadosae
aprestasen a Ja defensa y actuasen conjuntamente en la parte militar.

Un Comisionado especial del Gobierno de Guatemala, don Francisco Gavarrete,
vino entonces a Costa Rica trayendo a nuestro Gobierno una importantisima carta
suscrita por don Pedro de Aycineas, Ministro de Relaciones Exteriores de aquel pais.

En ella se decia que Guatemals estaba convencids de que exa necesaria una unién
estrecha y una formal alianza pars la defenss de I independencia de Centro América, y
que estaba dispuesta a entrar en esta Proponianse formalmente una reunién de
Comisionados. de los paises de Centro rica en la ciudad de Guatemala, y se
manifestaba que igual proposicién se hacia a El Ssivador, y que en cuanto a Honduras,
ya estaba en aquella ciudad un Comisionado del Gobierno de dicho pais.

“Entretanto —decis.el Ministro Aycinens— el Gobierno de Costa Rica puede
contar -como convenids -y ajustada la alianza con Guatemala para defender su
independencis y. nacionslidad” (26).

- Latbuena:disposicién. del Gobierno de Guatemals expresada por medio de esta
importante: comunicacién: causd mucha alegria en los hombres que gobernaban nuestro
pais;Gavarrete fue recibido-con grandes muestras de afecto, y €1, en sus conversacio-
nes, reiter6 las seguridades del Gobiemno de Guatemala en cuanto se referia a su

Nuestro Gobierno contesté la nota de Guatermala diciendo que aceptaba et
medio propuesto para el ajuste de un Tratado que estableciese las bases de una
confederacion militar. En dicha nota, nuestro Ministro Calvo decia: “De acuerdo en un
todo Costa Rica con Guatemala, ve como convenida y ajustada su alianza para
defender la integridad nacional Centroamericana y en cualquiera emergencia cumplird
lealmente con sus deberes.de hermana y aliada” (27).

(26) Se bace referencia aqui a Ia cafda del Presidente Castro en 1849, motivada por la amenaza
de levantamiento del Gnico cuartel de San José, cuyo comandante era el genergl José Manuel
Quirds. Segiin una tradicién, o:u fueron lss mhl;!- que don José Joaquin Mora le dijo al

, P
(26) “Documentos Relativos a In Guerra de 1856 ¥ 57 con sus mucedentu" pég. 221.
(27) Obra citeda, pig. 250,
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Convencido el Gobierno de Costa Rica de que la colaboracibn inmediata de
Guatemala seria un hecho, apresuré sus ameglos para iniciar la guerra. Ademss, era
seguro que si Costa Rica y Guatemala comenzaban la campafia militar, serfan
secundadas por los Gobiernos de El Salvador y de Honduras.

Con fecha 29 de febrero, el Presidente Mora nombré al doctor Nazario Toledo
como Ministro Plenipotenciario ante ¢l Gobiemo de Guatemals, dindosele también el
mismo cargo ante los Gobiemnos de. El Salvador y Honduras; como Secretario de esa
misién fue nombrado el Licenciado Juan José Ulloa Solares. Ea 12 misma fecha les
fueron dadas las instrucciones del caso (28). Ambos se embarcaron para Guatemala en
los primeros dias de marzo signiente, en unién del sefior Gavarrete, y cuando ya
nuestras fuerzas habian salido para el Departamento de Moracia (Guanacaste). De esta
manera ¢l Comisionado de Guatemala podria informar a su Gobierno que él mismo
habia sido testigo de la movilizacién de nuestras fuerzas. Guatemala podia actuar,
pues, con la entera seguridad de que los ejércitos de Costa Rica se encontraban ya en
territorio nicaragiiense. “Los compromisos contraidos por Guatemala eran de tal
entidad, —decia mis tarde el Presidente Mora—, las seguridades ofrecidas por su
Comisionado don Francisco Gavarrete eran tan francas y leales al parecer, que nos
apresuramos, temiendo Hegar tarde. Ni el honor costarricense podia permitir que se le
adelantaran, ni cabia en su buena fe faltar a sus aliados en el momento de 1a lucha”
(29).

Al iniciar la campafia, ¢l Presidente Mora estaba plenamente optimists; la
liquidacién de los filibusteros parecia segura. Costa Rica atacaria la via del Trinsito,
que Walker y sus hombres no podrian defender porque las fuerzas de Guatemala
atacarian a su vez por los puertos del Pacifico; también vendrian las tropas de El
Salvador y de Honduras. Y si a todo esto se agregaba el que los nicaragiienses, como
crefa Mora, 3¢ levantarian contra sus opresores apenas viesen que sus hermanos
llegaban a ayudarles, la- guerra habria de terminar en muy poco tiempo con el
completo exterminio de los filibusteros.

Con estas ideas, profundamente convencido de ello, march6 Mora a Nicaragua.
Pero muy pronto habria de sufrir una tremenda decepcién. En vano esperd que
apareciesen los ejércitos aliados en Nicaragua; en vano esperd también que el pueblo
nicaragiiense se levantase contra sus opresores.

El Presidente Carrera parecia haber cambiado de opiniébn en pocos dfas, y
cuando nuestro Ministro Toledo Ileg6 a Guatemala encontré que el Gobierno de ese
pais ya no era partidario de hacer la alianza militar y no se definia con claridad en
cuanto a iniciar la guerra.

El Presidente Mora atribuyé este cainbio de actitud al hecho de que el gobierno
filibustero de Nifaragua habia enviado Coniisionados a Carrera para convencerlo de las
buenas intenciones de Walker y de la Falange

El Ministro de Costa Rica eri Guitemala encontré una completa frisldad en
cuanto al cumplimiento de las promesas-hechas, una completa ambigiiedad en la

28) Estas instrucciones pueden leerse en la obrs citada, pigina 205 a 302.
tzD; Carta de Mor al Dr. Toledo, de 8 de mayo de 1888.
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conducta del G(fbier'no de aquel pais, y no hubo Pacto por lo tanto, ni se firmé nada
en absoluto. Asi lo informé en sus cartas el doctor Toledo a nuestro Gobiermno, motivo
por el que se le di6 mds tarde la orden de regresar al pais.
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CAPITULO IV

1.— Misién de Schlessinger. 2.— Costa Rica teme una invasién
filibustera. 3.— Mora convoca al Congreso y éste lo autoriza
para hacer la guerra. 4.— Se eleva el niimero del ejército
nacional. 5.— Decreto de Mora declarando Ia guerma. 6.—
Decretos disponiendo empréstitos nacionales. 7.— Segunda
proclama del Presidente Mora. 8.— Guarniciones de Walker en
el Trinsito. 9.— Nuestro Gobierno decide impedir el trinsito
de los vapores en el rio y en el lago. 10.— Se reiine el ejército
nacional. 11.— Salida de nuestro ejército. 12.— El Presidente
Mora acompaiia al ejército. 13.— Se envia un destacamento a
San Carlos. 14— Se acuerda iniciar operaciones en el Sarapi-
qui. 15.—~ Nicaragua declara la guerra a Costa Rica. 16.—
Batalla de Santa Rosa. Importante y completa relacion del
historiador don Carlos Mekéndez. 17.— Los fusilamientos de
Liberia; opinién del benemérito don Ricardo Fernindez Guar-
dia.

1.— Ante la actitud de Costa Rica, decidié Walker enviar a este pais un
Comisionado, y escogi6 para ello al coronel Luis Schlessinger.

Con fecha 9 de febrero de 1856 dicté el gobierno de Nicaragua un Decreto que
decia: -
“Deseando el Gobiemo saber de una manera positiva los motivos por qué el
Supremo Gobierno de Costa Rica ha suspendido toda comunicacién oficial con la
administracién actual de Nicaragua desde su instalacion: considerando que una escisién
de esa naturaleza produce perjudiciales consecuencias y pugna abiertamente con los
intereses y mutua conveniencia de los puqblgs de Costa Rica y Nicaragua, Decreta:

Nombrase al sefior coronel Luis Schlessinger, comisionado especial ‘cerca del
Gobierno de aquella Republica, para que recabe de aquel Gabinete una franca
explicacion sobre la politica que ha estado observando con respecto del actual

* Gobierno de Nicaragua, arreglindose en un todo a instrucciones competentes que al

efecto se le darin”. Comt

Acompafiando a Schlessinger venian:el .coronel Manuel Argiiello Arce y el
Capitin W. A. Sutter. El 12 de febrero, y desde el puerto de la Virgen, Schlessinger
escribi una carta a nuestro Ministro de Relaciones Exteriores comunicindole que
habiendo sido nombrado Comisionado de su Gobierno, se habia puesto en camino para
Costa Rica.

El dia 15 llegaron a Liberia, donde: fueron -atendidos por el Gobernador, y
permanecieron cuatro dias. SN
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Mientras tanto nuestro Gobierno se enterd de la presencia de los comisionados y
dispuso no recibir a Schlessinger, y con fechs 20 de febrero dio orden al Gobernador
de hmwammqwamnepunamumhswmumqudebim
abandonarinmediatamente el territorio naciomal:

Schiessinger llegd a Puntarenas el 21 de febrero a las diez de ls mafiana, ¢

inmediatamente el coronel don Rudesindo Guardia, quieni servia la posicién de
Comandante y Gobernador de ese puerto, le notifics las Srdenes del Gobierno (0.

Schlessinger escribié entonces con fecha 21 de febrero una insolente carta al
Mmutrodehhmnesﬂxteﬁomenqmleﬁabadetaﬂudemmpdndeqmuhbde
umenqﬁdmpmnmdeGmmm“tmuomdeNWacmdmte
ocupado por Costa Rics”. Protestaba por ef trato que habia recibido y de la actitud de
nuestro Gobierno al no recibirlo, ya que en todos los paises s recibe siempre a los
Comisionados, sunque fuesen de Gobiernos no reconocidos.

En su carts habia serias amenazas. “Mi gobierno, —decia—, estaba en paz actual
hasta ¢t dia de hoy...” “Mi Gobiemo noumserimpomtbledeio:mks
consiguientes . . yhﬁmmdigmdadymhrmpodezdcobmodam
Rnayacudelqmenouuﬁuenbadnumhsmhmlnﬁpbqummm
procurado cultivar .. .7 (2)

situdénnchnbiatomﬁdoyngnvimyelhendenteuonmpmndh
que apenas Walker se enterase de la expulsion de su Comisionado reaccionaria
enviando fuerzas filibusteras hacia nuestro pais. .

El “Boletin Oficial” afirmaba que¥ i hubnpmdoque‘jnquecm
Rmnoqm(ahpazqulemnaofrecer htnexhhgnemhnhmqua
Guatemals™ (3). &mmmmhwﬁdkhoakcqwauon,alo‘hentm
de mgobnemoyalm,mammmengencnl preocupaba muche: que Gusnacaste
era territorio de mnguocupadoporCosan.Vummchmadq\anku
Mwmhwmomqusmmmhmem
territorio: Costa’ Rica no habiia de permitir que se pusiesen en duda sus derechos sobre
eseﬂepiﬁ;mtny“mqunhtrmdcmbmt :

© Confirmié las sospechas de nuestro Gobierno sobre las intenciones de Walker, la
carta que el Presidente de Nicaragua don Patricio Rivas escribié a Schlessinger y que
ditigi® a San José creyéndolo bien acomodado en nuestra capital, la cual fue
mtempudapornuestmwmndadcs.'l‘mfechndcfcbm y en ella le decia:
.No quiero excusarme de referir a Ud., que exija del Gobierno de esa
Repubha una resolucién franca y/cntcsonca sobre Ia cuestion del Guanacaste: esto es,
si piensa seguirlo ocupando eontuhvohmtaddemdmﬁo o esti dispuesto a entrar
enunmeglo;ustoymnonnso,enesteultmom,cmeUd.alrefcndoGob:emo,
que haga sus proposiciones; pero en uno o en otrg evento, que su contestacion sea de
una manera terminante y definitiva, porque no estamos para pasar el tiempo en

Q) ElCou;’mlMuqu“mcmnh-yuwomﬁ:nmdﬁdtomm
contra Walker.

2) Documentos relativos a la Guerra Nacional de 1856 y 57 con sus antecedentes, pigs. 277 a
279.

3 “Boletin Oficial” 23 de febrero de 18586,

polémicas infructuosas. Usted conoce nuestra proposicion, y ssbe cémo deben tratarse
estos asuntos, y eso me basta . . ”(4)

T2— Nededecimqueeluuntodesmlemmfmloqucadehméh
decliratoria de guoma; la carta de Rivas, recibida en San José después de em
declaratoria, convencid al Gobiema de que los preparativos para ks movilizacién
debian hacerse con 1s meyor rapidez posible. Don Luis Molina habia tenido mucha
razém en decir que no habia que demorarse, sino actuar en 1a forma mis répida.

El 26 de febrero, y temiéndose inminents la invasién por el Departamento de
Moracia o un ataque al puerto de Puntarenas, el Gobierno dispuso que ef comandante
deMonchlevmtaummdnﬂmentetodahfuemdehPromohqmewym
oonvenimteybntmtepmdefendexelpwdehmvnbnmqwhamuubanlm
filibusteros por las fronterss de Nicaragua.

&emmdfandnpmdudealummedmamueunbnmhdeqmdms
hombres con sus respectivos oficiales sacados de las milicias de San Joaé y de Cartago,
el coal marcharia ‘el jueves 28 hacia Puntarenss pars resgussdar dicho puerto.
Commdmtedéuebanﬂénfmnombndoeleomnelﬂonnmxnmch militar
hondurefio que’ habfapeleadoen Nicaragua conthallmyquc luego so habia
refugisdo en Costa Rica, y como segundo jefe el Sargento Mayor Clodomiro Escalante;
ambos se ponidrian a las 6rdenés del Bar6n Alejandro de Bulow, nombrado Jefe de
operacnonespmhdefenudqdndmpmnoconelmdode corpnel efectivo.

3.~ Mora estaba dispuesto a iniciar la guerra lo mis pronto posible, y creia
firmemente en el triunfo de las armas costarricenses sobre las huestes filibusteras.
Ademis, se encontraba seguro de que los Gobiernos de las otras Republicas de la
América Central 1o secundarian en su actitud. Pero para que esos Gobiernos se
decidieran eri’ necesario que alguno comefizase las operaciones. Mora quiso ser el
primero.

También creia Mora que cbando los ejfrcitos costarricenses entrasen en el
territorio de Nicaragus, los micaragiienses se levantarfan contra Walker, Don Juan
Rafael Mosa se equivoct totalmene, pies 1as cosas se presentaron muy distintas. Ni los
nicaragiienses se¢ levantaron contra los filibusteros, ni los ejércitos aliados de Centro
América aparecieron. Los ejércitos de Costa Ricase vieron solos en Nicaragua.

Firme en sus ideas optimista, el Presidénte Mora, por decreto de 25 de febrero
de 1856, convocod extraordinariamente al:‘©ongreso para las doce horas del dia
siguiente. En csa sesion el Poder Ejecutivo:pregiité a conocimiento de los diputados el
importante documento que copiamos & tuntinaacidn:

“Excelentisimo Congreso 5 -
“A consecuencia de la dmsm i yia e la Repiblica de Nicaragua, de que

informé a V.E. en la memoria de ﬂ;d:‘ ‘.ﬁflc‘:éﬁo proximo pasado, y habiendo

(4) “Documentos Reht.ivoa sla Guem’ R‘ideélﬁﬂ 386 ¥y 57 com sus sntecedentes”, pigs.
281 y 282. <o spod s entboe
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Hegado el que alli se llamaba partido democrético a un grado de obsecacién y de
perfidia incoricebibles con el verdadero patriotismo y con el presentimiento general de
sucesos posteriores ruinosos al pais, fue introducida en aquella Repiblica una zahurda
de aventureros extrafios acaudillados por el coronel Walker, que tomoé por sorpresa la
ciudad de Granada, e hizo firmar al General de las tropas del Gobierno el 23 de
octubre un-tratado que se llamé de paz; pero que en realidad no era sino de esclavitud
y de exterminio sobre aquellos infelices pueblos; tratado que tenia por objeto disponer
de los destinos de Nicaragua y un poco después de los de toda la América Central;
tratado en fin que hacia de Nicaragua el Cuartel General donde debian reunirse
hombres sin Dios, sin Patria, y sin leyes para arrancamos mis tarde nuestra
independencia, nuestras propiedades, nuestras esposas, y nuestros hijos. En efecto
desde que el caudillo filibustero se hizo duefio de Nicaragua creando alli a su modo un
Gobierno calculado para sus miras, sobre haber derramado la sangre de dos ilustres
victimas, establecio el terror y el espionaje, haexprimido con fuertes exacciones el sudor
de aquellos habitantes, ha monopolizado aun los articulos de primera necesidad, y ha
llamado en su auxilio nuevos aventureros de California y de Jos Estados Unidos para
ensanchar su poder y llevar adelante el gran proyecto de dominar a Centro América
sumiendo en la mis triste esclavitud a los nacionales y reemplazindoles con las heces
de otras regiones, segin as{ se deja ver por todas las publicaciones que han circulado.
“El Poder Ejecutivo de Costa Rica fiel a sus principios, fiel a la Constituci6n y
atento a los derechos e intereses de los pueblos, cuyo bienestar le han confiado las
leyes, no sdlo no ha estimado conveﬂgnte reconocer el que se llama Gobierno en
Nicaragua establecido por usurpadores extrafios, sino que se ha abstenido de toda
comunicacién con €l y con el caudillo de semejantes usurpadores. Otro tanto ha hecho
el Gobjerno. Supremo de Guatemala; y aunque los del Salvador y Honduras dieron
contestacion por la primera vez a la noticia oficial de haberse instalado un Gobierno
Provisorio en Granada, posteriormente se han abstenido de toda relacion con el
mentado Gobierno; por manera que se le ha desconocido absolutamente en Centro
América porque en todas partes se forma igual juicio que en Costa Rica respecto de la
intencion de los aventureros y de la ilegitimidad del que en Nicaragua llaman Gobieino
Provisorio. Este es también el juicio que se ha formado en el Gabinete de Washington
donde no fue reconocido dicho Gobiemno ni el encargado de representarlo ante el de la
Unién Americana, como consta de comunicaciones oficiales que han circulado.
“Convenido pues el Poder Ejecutivo de estar amenazada nuestra Independencia y
Nacionalidad, acord6 dirigir a los Gobiemos de Guatemala, Salvador y Honduras la
comunicacién que contiene la copia No. 1 la cual fue contestada por los dos primeros
como se registra en el duplicado que vino del Ministerio de Guatemala que sefiala el
No. 2 y en la adjunta copia No. 3. De Honduras aiin no se ha recibido contestacion
alguna, sin duda por la dificultad que hay en las relaciones con aquella Repiblica. Sin
embargo sabe el Poder Ejecutivo que sus sentimientos estin de acuerdo con los de
Guatemala y Salvador y que llegado el caso prestara su cooperacion a la defensa comin
y al restablecimiento de la nacionalidad de Nicaragua. Tanto estos antecedentes como
otros datos exactos que tiene el Poder Ejecutivo le hacen creer que los Gobiernos
expresados se hallan dispuestos a vindicar a todo trance el honor Centroamericano y a
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ener con todo su poder la Independencia General y la de cada Estado en particular
ciendo todas las dificultades hasta consolidar la paz a costa de cualquier sacrificio.
“De otra parte, debo informar a V.E. que el jefe de los filibusteros que ocupan a
gua con la mira de adormecer al Gobierno de esta Republica acredité un
ro cerca de éste, el cual mandé se le hiciese regresar de Puntarenas inmediata-
te, pues no podia admitirlo sin menoscabo del honor nacional y sin comprometer
alta responsabilidad con los pueblos y con los demis Gobiemnos de Centro América
C ue estdn decididos a hacer la guerra a los enunciados aventureros. Este desaire y otros
os motivos unidos a los conatos que tienen de conquista y esclavitud de la
piiblica, decidird a esa horda de foragidos a principiar las hostilidades dentro de muy
s dias sobre nuestras fronteras y asi lo revela el documento seflalado con el No. 4.
de consiguiente muy grande el riesgo que corre la Independencia y bienestar de la
piblica; las actuales circunstancias son, puede decirse, las mds criticas que se han
sentado al pais, pues no hace relacion de otras semejantes en nuestros anales; y es
por lo misno necesario, absolutamente necesario, obrar con prontitud y energia, con
. valor y oportunidad y con la previsién conveniente para salvar el pais del inminente
peligro que le amenaza de perder su nacionalidad, sus derechos y los més caros objetos
° que en general y particularmente interesan a sus hijos. Pero aiin suponiendo que no sea
" muy presto inquietada nuestra Repiblica, siempre corre el riesgo de serlo dentro de
pocos meses, y en todo caso debe ocurrir a su defensa en combinacién con los otros de
Centro América comenzando las operaciones para arrojar de Nicaragua los advenedizos
B aventureros que se han apoderado del territorio de aquel Estado, y en el cual ejercen
£ una dominacién absoluta, degradante -al extremo para los nacionales. Con tan
¥ importante objeto estin de acuerdo como he dicho los Gobiernos de Guatemala,
¢ Salvador y Honduras y prontos a contribuir con sus fuerzas, particularmente el de
Guatemala, que ha dado repetidas pruebas de simpatia por Costa Rica y que para
probar su adhesion y estrechar sus relaciones dirigié a esta Capital un Comisionado
especial; Comisionado que ha sabido desempefiar dignamente su encargo y que se ha
granjeado todas las atenciones y benevolencia de los miembros de la Administracién y
de los demis ciudadanos que han tenido el honor de tratarle.

*“Conoce el Poder Ejecutivo que es ardua la empresa de reconquistar en favor de
Nicaragua sus derechos usurpados y de aségurar para siempre la Independencia de
f  Centro América y la integridad de su territorio; pero en la conviccién de que es menos
} cualquier sacrificio de parte de la Nacién'‘que entregarla a la esclavitud, no considera
i que haya otro arbitrio en circunstancias tan apuradas que tomar las armas y no dejarlas

hasta obtener el triunfo sobre los enemigos de niiestra Independencia y de nuestra raza

y hasta tocar en el feliz término que se'désed. Si'tas operaciones de parte de las fuerzas

combinadas comienzan dentro de pocos dias; los filibusteros en Nicaragua harfan muy

poca resistencia por tener todavia pocof porque segiin noticias fidedignas

adquridas privadamente, el pueblo dé aquella R%fpubhca, en el momento que cuente

con apoyo en alguno de los Estados héfinaios; éstd listo a sublevarse contra sus
¥ opresores y tomar las armas, contra eilosfv 2"transcurrir el tiempo, cualquiera
i esfuerzo posterior seri tal vez demasiado tarde‘ y la Independencia y la libertad de
i Centro América desaparecera para siempi€.” w8

sebnxs TN
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“Confia el Poder Ejecutivo en el patriotismo de Jos habitantes de I3 Repiblica
para hacer su defensa con buen éxito: conffa en la ilustrada decisién de los
Representantes del pueblo que auxiliard con su poder y su influjo tan apremiante
como heroica empresa; y con la esperanza en Is proteccién del cielo dictard el
Ejecutivo las providencias convenientes para entrar en la Campafia de que se promete
felices resultsdos; mas para poner en accién toda providencia, toda medida que en
cualquier conoepto sea necesario tomar con tan importantes miras, no considera
suficiente Ia facultad que le concede la fraccion 21 articulo 77 de 1a Constitucion.

“En consecuencia pues el Poder Ejecutivo animado de los mejores sentimientos.
por la causa de Centro América y por el bien de Costa Rica, pide a V.E. facultades
omnimodas para obrar en ef estado actual de cosas como lo exijan las circunstancias y
lo demande el peligro que nos amenaza. Sabri el Ejecutivo hacer uso de estas
facultades con la circunspeccidn que le es caracteristics y obtenido el triunfo y
sseg\mdahpazdeCentonméﬁa,darim:hRepmnuciéndccmto
hubiese practicado en virtud de dichas facultades, devolviéndolas para entrar en el
régimen normal de los pueblos. _

“Lo expuesto me ha prevenido el Ejecutivo manifieste a V.E. para Ia delibera-
¢ién que corresponde en las presentes sesiones extraordinarias”. (5)

Este documento Tieva fecha 26 de febizero de 1856 y esti suscrito por el Ministro
de Gobernaci6n, don Josquin Bernardo Calvo.

El Congreso le dio s aprobacién ,fommﬁmeinmdhmmntedictéel
decreto que leva fecha 27 de febrero, ffor medio del cual se autorizaba omnimoda-

mente al Poder Ejecutivo para llevar a cabo la guerra a Nicaragua, s8lo o en unién de.

los demés Gobiernos de Centro América, para libertar a sus habitantes de 1a opresién
de los filibusteros y arrojar a éstos del suelo de ls América Central, y para que, en
consecuencia, dictase todas las providencias que estuviesen 4 su alcance con el objeto

4,— Las fuerzas de las Provincias de San José y de Cartago se encontraban ya
Grganizadas, y las del Departamento de Moracia las habia organizado el general Cafias.

'El mismo 27 de febrero Mora dictd un decreto elevando a nueve mil hombres el
ejército nacional, y disponiendo que se organizasen divisiones de mil hombres, una en
Alsjuela y otra en Heredia. Para Jevantar estas fuerzas, el Gobierno nombrd ese mismo
dia Comisiones.compuestas, en Heredia, de los sefiores José Maria Zamors, Paulino
Ortiz y Pedro Ulloa, y en Alsjuels, de los sefiores Florentino Alfaro, Juan Alfaro Ruiz
y Rafael Orozco. Los Gobernadores de dichas Provincias deberian auxiliar esas
Comisiones presentindoles los individuos que tuviesen las calidades para el servicio
militar, dando en primer lugar la preferencia en la conscripcion a los jovenes solteros
de diecisiete afios arriba; en segundo lugar, a los casados sin hijos, y en tercero, a los
padres de uns familia poco numerosa.

En los citados lugares hubo dificultad para levantar los mil hombres que en cada
uno debian reclutarse, por encontrarse ocupados todos los hombres utiles en el acarreo

(6)  Archivos Nacionales. Exp. No. 2427 Gobemacién.
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de café a Puntarenas. Por lo tanto, y con el propésito de que el comercio no sufriese,
se instruyé a las Comisiones encargadas de la organizacion de dichas fuerzas, para que
las redujesen a SO0 hombres cada una, debiéndose completar el niimero sefialsdo
cuando las circunstancias enunciadas variasen.

S.— Con fecha 28 de febrero dictd el Presidente Mora el siguiente importantisi-
mo Decreto:

“Juan Rafael Mora, Presidente de la Repiiblica de Costa Rica
CONSIDERANDO:

Que segin todos los antecedentes, comunicaciones y noticias que existen en el
Despacho del Gobierno, esti proximamente amenazada la independencia de esta
Repiiblica y la de las otras de Centro América, por la horda de filibusteros que se ha
apoderado ya de los pueblos de Nicaragua; y

Que es de 1a mis apremiante necesidad no sélo defender los derechos patrios
aqui, sino arrojar de Nicaragua al enemigo comin, y cooperar con los Gobiernos
aliados a sostener la independencia absoluta de la América Central y la integridad de su
territorio, ent uso de las facultades omnimodas de que estoy investi o, declaro y

DECRETO:

Ast. 1°— La Repiiblica de Costa Rica no reconoce misién alguna legitima en el
que actualmente se llama Gobierno Provisorio de Nicaragua, creado alli por los
aventureros que le dominan; y antes bien tomard las armas para defender a los
nacionales de aquella Repiblica, hermana y amiga de ésta, de 1a ominosa opresién y
servidumbre en que los tienen nuestros enemigos, hasta arrojar a éstos del suclo
nicaragiiense y del de toda 1a América Central. '

Art. 2°— Con tan importante fin se pondri inmediatamente en accién el ejército
de 1s Repiblica, y tanto los Costarricenses como los Centroamericanos que residen en
ella, estin obligados a tomar las armas en las presentes circunstancias, y a dar todos los
auxilios que se necesiten hasta restablecer la nacionalidad de Nicaragua, y afianzar la
independencia de Ia América Central.

Art. 3°- Toda persona que directa o indirectamente auxiliare al enemigo con
viveres, caballos, armas o cualquiera otro elemento, o se pusiese en comunicacién con
¢él, dindole noticias, circulando especies falsas o que de cualquiera otra manera
perjudique 1a acciéin del ejército o de alguna de sus divisiones, o negare a las
Autoridades alguno de los recursos que necesita el Gobierno para la campafia, incurrird
en las penas que las leyes imponen a semejantes delitos, y por el mismo hecho quedard
sujeta al rigor de las ordenanzas militares, . .. - -

Art. 4°— Todas las Autoridades de las provincias, cantones y distritos tienen
obligacion estrecha de proveer de los recursos que necesite el Gobierno para sostener el
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ejército en la campaiia que se prepara, y los pueblos deben proporcionar sin demora las
provisiones que se les pidan, cualesquiera que sean.

Art. 5°— Por lo demds, continuarin en el ejercicio libre de sus funciones, con
arreglo a las leyes, tanto las Autoridades supremas de la Republica, como los
Tribunales, Corporaciones y empleados superiores y subalternos.

Dado en el Palacio Nacional, en San José a los veintiocho dias del mes de
Febrero de mil ochocientos cincuenta y seis.

JUAN RAFAEL MORA

El Ministro de Relaciones
y Gobemacion
Joaquin Bernardo Calvo
El Ministro de
Hacienda y Guerra
Manuel J. Carazo (6).

6.— El 28 de febrero dicté Mora dos decretos en que dispuso levantar un
empréstito nacional de cien mil pesos, recogido entre los capitalistas nacionales en esta
forma: cuarenta y cinco mil pesos correslpondenan a San José; veinte mil pesos a
Cartago y Heredia; y quince mil pesos a Aﬁjuela

Para levantar dicho empréstito fueron nombradas las siguientes comisiones: En
San José, Vicente Aguilar (Gobernador), Mariano Montealegre, Manuel Mora Ferndn-
dez, Luz Blanco y Eusebio Rodriguez. En Cartago, José Maria Garcia (Gobernador),
Félix Sancho, Francisco Maria Oreamuno, Manuel Jiménez y Tranquilino Bonilla. En
Heredla, José Maria Zamora (Gobernador), Paulino Ortiz, Juan Gonzilez, Juan Maria
‘Solera 'y Joaquin Flores. En Alajuela, Ramon Gonzilez (Gobemador) Ignacio
Saborio, Manuel Castro, José Maria Alfaro y Juan Pablo Méndez.

Estas comisiones fijarian el monto de la suma con que deberian contribuir para
el empréstito cada uno de los ciudadanos que ellas escogiesen, a quienes se les
reconoceria el uno por ciento mensual. Cada uno de los prestamistas estaba obligado a
enterar en la Administracién Principal la mitad de la suma que le hubiese correspondi-
do lo mas tarde el 15 de marzo, y la otra mitad el dia Gltimo del mismo mes. Los que
no enterasen en las fechas sefialadas las cantidades que se les hubiese asignado,
incurririan de hecho en la pena del duplo, por la cual serian inmediatamente
ejecutados, y perderian ademis el derecho de cobrar interés por las cantidades
prestadas.

7.— El 1° de marzo dirigié Mora a todos los habitantes de Costa Rica la bellisima
y vibrante Proclama que, aunque muy conocida, no podemos dejar de trascribir:

(6) ., ‘‘Boletin Oficial”, 1° de marzo de 1856.
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“ jCompatriotas!

jA las armas! Ha llegado e] momento que os anuncié. Marchemos a Nicaragua a
destruir esa falange impia que la ha reducido a la mas oprobiosa esclavitud: marchemos
a combatir por la libertad de nuestros hermanos.

Ellos os llaman, ellos os esperan para alzarse contra sus tiranos. Su causa es
nuestra causa. Los que hoy los vilipendian, roban y asesinan, nos desafian audazmente
¢ intentan arrojar sobre nosotros las mismas ensangrentadas cadenas. Corramos a
romper las de nuestros hermanos y a exterminar hasta el ultimo de sus verdugos.

No vames a lidiar por un pedazo de tierra; no por adquirir efimeros poderes; no
por alcanzar misérrimas conquistas, ni mucho menos por sacrilegos partidos. No.
Vamos a luchar por redimir a nuestros hermanos de la mas inicua tirania, vamos a
ayudarlos en la obra fecunda de su regeneracion, vamos a decirless “Hermanos de
Nicaragua, levantdos! , aniquilad a vuestros opresores. jAqui venimos a pelear a
vuestro lado, por vuestra libertad, por vuestra patria! ;Unidn nicaragiienses, unién!
Inmolad para siempre vuestros enconos. jNo mds partidos, no mas discordias
fratricidas! ;Paz, justicia y libertad para todos! ;Guerra solo a los filibusteros! >.

A la lid, pues, costarricenses. Yo marcho al frente del ejército nacional. Yo que
me regocijo al ver hoy vuestro noble entusiasmo, que me enorgullezco al llamaros mis
hijos, quiero compartir siempre con vosotros el peligro y la gloria.

Vuestras madres, esposas, hermanas e hijos os animan. Sus patri6ticas virtudes

.nos hardn invencibles. Al pelear por la salvacion de nuestros hermanos, combatiremos

también por ellas, por su honor, por su existencia, por nuestra patria idolatrada y la
independencia hispanoamericana.

Todos los leales hijos de Guatemala, El Salvador y Honduras, marchan sobre esa
horda de bandidos. Nuestra causa es santa: el triunfo es seguro. Dios nos dard la
victoria, y con ella la paz, la concordia, la libertad y la unién de 1a gran familia
centroamericana”. (7)

8.~ Desde que Walker puso los pies en Nicaragua, una de sus mas grandes
aspiraciones fue la de apoderarse de los vapores de la via del Trinsito.

En su libro €l dice que su politica invariable “era llegar tan cerca del Transito
como fuera posible, a fin de reclutar entre jos pasajeros que iban para California o los
que de alld venian, asi como para tener medios de comunicacién rdpidos y faciles con
los Estados Unidos. En cuanto a la Falange era ocioso malgastar sus energias y fuerzas
en una campafia que no llevase el camino del Trinsito” (8). Y mds adelante agrega:
“Resultaba de capital importancia poner el Trinsito en manos de quienes por toda
clase de consideraciones estuviesen interesados en asegurar la estabilidad del nuevo
orden de cosas . .4 Para los americanos el dominio del Transito significaba el dominio
de Nicaragua . .. Por consiguiente, todo el que aspire a tener asegurada a Nicaragua
debe cuidarse de que la navegacién del lago’ este bajo el dominio de sus amigos mas
fieles y de mayor confianza.” (9). :

) *Boletin Oficial”’, 1° de marzo de 1856.
(8) Walker, William, ‘‘La Guerra de Nicaragua”, pigs. 60 y 61,
(9) Walker, William, obra citada, pig. 136.
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Ya hemos dicho en pdginas anteriores como Walker realizé sus propdsitos y se
apoderd de la via del Trinsito. Para asegurarla, coloco guarniciones en el Fuerte de San
Carlos, en el Castillo Viejo y en la desembocadura del rio Sarapiqui, o sea en el lugar
Hamado La Trinidad o Punto Hipp.

Esta ultima guarnicion filibustera interrumpia la comunicacion entre San José y
el puerto de San Juan del Norte, ya que el camino nuestro era el rio Sarapiqui. Dos
veces por mes liegaba por esa ruta el correo procedente de Europa, pero desde que La
Trinidad fue ocupada por los filibusteros ya los costarricenses tuvieron serins molestias.
Asi, por ejemplo, el 16 de marzo fue detenido en ese lugar el posta que conducia la
correspondencia que venia para la capital, don Manuel Gutiétrez, a quien se le dejé
dias mis tarde continuar-su camino, pero sin la correspondencia que le fue decomisada
(10); en esa correspondencia fue donde Walker encontré las cartas de Wallerstein a que
hicimos referencia anteriormente.

9.— Una de las primeras disposiciones que tomd nuestro Gobiemo al iniciar la
guerra fue la de tratar de impedir el movimiento de los vapores en el rio San Juan. Al
efecto, con fecha 3 de marzo, el ministro don Joaquin Bernardo Calvo dirigié una
enérgica nota al sefior J. N. Scott, Agente de la Compafiia en San Juan del Norte,
manifestindole que en vista de que los vapores de la Compafifa eran conductores de
filibusteros, el Gobierno de Costa Rica prevenia a la Compafiia de que mientras
durasen las hostilidades deberia quedar suspendido el trinsito de esos vapores, tanto
en el rio San Juan como en el lago, y }imena:odeqmuconmvmmm
disposicion, el Gobierno estaba dispuesté a usar de cuantos medios estuviesen a su
alcance para impedirlo, no haciéndose responsable de las consecuencias; y para que no
pudiese alegarse ignorancis, s¢ remitia eopia de esta certificacion a los Cénsules y
Gobiernos extranjeros. (11)

El Presidente de la Compafiia, Mr. Cornelius Vanderbilt, en carta dirigida a don
Luis Molina, y fechada el 5 de abril siguiente, lo decia que las afirmaciones de que la
Compafiia estaba empefiada en el transporte de filibusteros en sus vapores de los
océanos eran completamente falsas, y agregaba: “Sin embargo debo admitir que era
muy natural de parte de su Gobierno el tener este concepto equivocado. Estoy
informado que desde algunos meses se-habian ocupado los Agentes de Ia Compafifa en
mandar gente para Walker, sin el consentimiento o la inteligencia de l2 Compafiia”™.
(12). La carta de Vanderbilt, como se ve, a pesar de las contradicciones, ratifica el
hecho de que era cierto que entraban refuerzos filibusteros en Nicaragua por medio de
los vapores de ka Compafiia del Tréinsito.

(10) Al seilor Guiiérrez le fue entregado el siguiente documento: “Hipp's Point y 18 de marzo
de 1856, —Certifico hlbﬂqultuh de Manuel Cucheres el dia 16 del corriente todos los cos-
tales del que a 8, José, Capital de la Repiblica de Costa Rica: Dj-
chos costales trafs de s.n.l\undelﬂm Sehdoymenﬂnudopm Que el Adminis-
trador de correos de dicha Reptblica no venga a creer qus é1 les habfa abierto o robado.—
Juan M. Baldwin, Teniente Comandante de la horqueta de los rios San Juan y Cherepiqui™.

(11) ‘“‘Boletin Oficial”, 8 de marzo de 1856.

(12) *“Boletin Oficial”’, 10 de mayo de 18586.
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10.— El ejército expedicionario se reunid en la Plaza Mayor de San José, hoy
Parque Central, a las cuatro dehhrdzdeldﬁSdemamdelBSG Alli estaba lo mis
valioso de la juventud costarricense dispuesta a sacrificarse por la independencia de
Cetmo América. Entre los oficiales se encontraban personas de lo mis distinguido del
pais. .

A las cinco de la tarde se present6’e] Presidente Mora, acompafiado de sus
Ministros don Manuel José Carazo y don Joaguin Bemardo Calvo, del Comandante
General don José Joaquin Mora, del obispo Anselmo Llorente y Lafuente, y de
muchas otras personas importantes.

El Presidente dijo algunas frases henchidas de fervor patridtico a aquel ejército
improvisado, y luego el obispo leyé un discurso que trafa preparado y le dio sus
bendiciones a Ia tropa. (13)

A continuacién se les comunicd a todos que el ejército expedicionario saldria
rumbo al Norte temprano de la mafiana del dia siguiente.

11.— En efecto, el dia 4 en 1a mafiana se puso en marcha aquel ejército al mando
del general José Joaquin Mors, y sc llegd esa tarde-hasta la Garita, donde se pernoct6;
el dia 5 se lleg6 hasta San Mateo, después de haberse pasado el trecho mis dificultoso
del camino; el dia 6 se Heg6 a Esparza, donde quedS una parte del ejército, mientras
que la otra continué el dia 7 hasta Puntarenas.

Para llegar a Nicarsgua las tropas tenian que atravesar el Departamento de
Moracia, embarcindose ¢n Puntarenas para atrevesar el Golfo de Nicoya. La poblacién
de Puntarenas recibié cilidamente a los soldados; los extranjeros residentes en ¢l
puerto hicieron distintes ofrecimientos al Gobierno.

No habiendc botes suficientes s¢ presentaron grandes dificultades para el
traslado de esas tropas a Moracia, a pesar de que ¢l capitin Le Lacheur habia facilitado
espontineamente todos los botes de sus buques para €l transporte de esas tropas. Erala

(13) Rl doctor Montifar haoe i tes comemtarios acerca de este discurso del obispo Liloren-
te:"Monquhoqu.dobhpohbhn.yelwdgdom—dsmdlmmdd‘m
tenia lsto. hﬂuomhaluwmmqmm“mmwm POTGUS
-quluﬂomqummh.eothwm a profanar los templos
yuubheuhdlnlubmdndddmtﬂmodo vineulo que sélo la muerts pusde destrulr,
Demqndnu:dewnklmummWﬂkupnmu hubiese venido un
Felipe 11 catblico, el sedor Liorents, no hubiers tenido nada qué decir contm el conquista-

dor. Mal conoeia el obi L dlmmmhdondelammmm
ulndneenhumdn-jm,ytodolpmdendn culto a Dios les La
Falange filib no atacaba Jos tem _en Nicaragua. Rl padre Vigil, cura de

vicario Herdocia, de lo cual e queja el :u’ior Jeronimo Pérez. De que
los fillbusterog.benditos por los ministros.de stab denados por los
minisiros de Dios en Costa Rica. ARigia at 2? lkr ohhpo Liorente In disolubilidad del ma-
trimonio, que los protestantes apoyan en un texto del evangelio de San Mateo; de manera
que hoy aquel prelado diria contrs de Costs Rica, lo que dijo entonces
contra William Walker. La cuestién ¢ ‘religién ni de templos. Pasé la época
en que cada nacifn tenfa sus Qioses einpios y los altares modernos son

litas, T catdlicos y protes en todas las naciones civiizadas del
mundo. La cuestion de 1856 era de ind exa de libertad humana; porque se tra-
taba de restab) Ia esclavitud® (Reseis Histérica de Centro América, Lorenzo MontGfar,
piginas 233 y 234). T
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época de la exportacion del café y habia en Puntarenas varios buques de la empresa del
sefior Le Lacheur, quien tenia a su cargo llevar ese café a Inglaterra.

El sefior Rogers, dependiente de don Crisanto Medina, fue encargado de la
organizacién y movilizacion de las lanchas y botes para el transporte del ejército desde
Puntarenas hasta el puertecito llamado de las Piedras (hoy Bebedero), en el rio
Tempisque. El Jefe de Operaciones de la Columna de Vanguardia, barén Alejendro de
Bulow, colabord eficazmente a fin de que el viaje fuese lo mds rapido y seguro posible.

A las seis y media de la tarde del 10 de marzo llegé el general José Joaquin Mora
al puertecito de Las Piedras, y al dia siguiente en la madrugada salié de ese lugar con
mil hombres, pernocté en Bagaces, y llego el dia 12 a Liberia.

El capitin Daniel Escalante se embarcé con trescientos hombres y se dirigio a
Bolson, otro puertecito del rio Tempisque, y llego el 13 a Liberia con el resto de la
fuerza. El 12 de marzo, a las nueve de la mafiana, llegd a Puntarenas la columna
mandada por el sefior José Maria Gutiérrez, la cual procedio a embarcarse sin pérdida
de tiempo. Y asi, én pocos dfas, el ejército completo se encontraba en la ciudad de
Liberia.

12.— En su proclama de 1° de marzo el Presidente Mora habia dicho a los
costarricenses que €1 marcharia al frente del ejército nacional; y en efecto, se apresurd
a hacer buenas sus palabras, separandose dél Poder el 8 de marzo, y entregindolo al
Vicepresidente de la Republica, don Francisco Maria Oreamuno.

El dia anterior habia redactado una serie de instrucciones, casi todas de caricter
militar, para su Ministro de Guerra, don )ﬁfmuel José Carazo, y al finalizar le decia:
“concluyo recomendindole mi familia €n el caso de que la desgracia me haga
sucumbir, para entonces espero que cumpla con este deber de amistad, acreditindome
asf un carifio aun mds alld del sepulcro”. (14) :

El dia 11 de marzo salié de la capital acompafiado de su Estado Mayor, del
coronel ‘Rafael G. Escalante, nombrado Subsecretario de Guerra, de don Emilio
Segura, escritor y periodista, quien actuaba como Secretario del Presidente, y de varias
personas mis.

En el camino, Mora tomd importantes medidas militares, entre otras la de
disponer que una fuerza se situase en el rio San Carlos, para lo cual comisions al sefior
Francisco Martinez, a quien le dio sus instrucciones en la villa de Atenas.

El Presidente y sus acompafiantes pernoctaron en Esparza, donde se encontraba
todavia el resto del ejército que poco a poco se trasladaba a Puntarenas para ser
embarcado rumbo a Moracia.

En la mafiana del dia siguiente se trasladé Mora a Puntarenas, donde 1a poblacién
le recibié con inmenso jibilo. Alli inspecciond las obras de defensa y la guarnicion del
lugar, y durante los dias que pas6 en ese puerto observd el embarque del resto de las
fuerzas.

Mora habia abandonado la capital con la preocupacion de que su ausencia, como
también la de los principales jefes militares, podria ser aprovechada por sus enemigos

(14) *“‘La Prensa Libre’’, 16 de setiembre de 1914,
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politicos para intensificar los trabajos de oposicién a su gobierno (15). §us errores
politicos le habian creado un circulo de opositores, entre los cuales habia personas
importantes. En su ausencia, Mora temia, pues, que se fraguase un complot. o
El Ministro de la Guetra, que conocia sus preocupaciones al respecto, le escribia
con fecha 13 de marzo informdndolo de que la paz interior era completa y que no
habia temor alguno que pudiese ser alterada, porque los costarricenses de tOflos los
partidos estaban puestos abiertamente en favor de la defensa‘ glorl:osa d? su patna.’(l 6)
Sin embargo, desde Puntarenas, y manifestando que habia retfxbxdo continuas
informaciones de que existian algunas personas cuyo comportamn‘:nm f‘° Aestaba
acorde con el sentimiento uninime de la nacién, escribié Mor:% dos dias mds tarde al
sefior Carazo, por intermedio del ‘coronel Escalante, manifestindole quc.: aunque Por
insignificantes y muy contadas que esas personas fuesen, en las graves cucunsta_ncufs,
no sélo de Costa Rica sino de toda la América Central, la lenidad para‘con ellas seria,
no ya una debilidad generosa, sino un abandono criminal que podria ser causa de
mayores conflictos, y en tal situacion recomendaba que se cc?nﬁnase dent‘ro o fuera del
pais a los que por su conducta indiscreta o culpable se juzgasen peligrosos en las
actuales circunstancias (17). ‘
El Ministro Carazo, en carta del 19 de marzo, le decia al Presidente: ) )
“No tenga Ud. cuidado por la seguridad del orden piblico, aqui; pues ?stan
tomadas todas las precauciones cortra cualquier evento” (18), y al dia sngule:nte
agregaba: “El orden esta asegurado y reina una paz corppleta; y aunque los f.m.am:gos
del gobierno circulan rumores falsos y alarmantes, nmgun efecto hacen en el m1{nf> de
los verdaderos costarricenses, que sdlo piens.(ang;n el éxito de la guerra y en la felicidad
iército que representa a Costa Rica” (19). )
de esegerc?‘:dacé de Eiberia estaba convertida en esos dias en Cuartel Genera! de las
fuerzas costarricenses, y alli se concentrd la totalidad del €jército, que ascendia a dos
mil quinientos hombres. ‘ ' N
El general Jos¢ Maria Cafias, quien desde un tiempo anterior se encontraba en
aquel lugar, habia organizado las fuerzas del Departamento de MPram o
En Liberia nuestro Estado Mayor acordd algunas operaciones de‘ campafia, allf
estaban el Presidente Mora, los generales Jqsé Joaquin Mora, José Maria Cafasy José
Manuel Quirds; los coroneles Alejandro de Bulow, Lorenzo Salazar, Salvador h'dora,
Luciano Peralta, Manuel Argiello Arce; el Vjte‘nie»nte coronel Juan Alfaro Run.z, y
muchos otros oficiales de alta graduacion. Entre los que tenian cargos especiales
citaremos al coronel Rafael G. Escalante, subsecretario de Guerra; al teniente co‘ronel
Ramén Loria Vega, Auditor de Guerra; al teniente coronel Sotero Rodf}gqez,
Tesorero General del Ejército y a don Benito Dengo, Proveedor General del Ejército.

.

salir ol §de thiirzo, habia ordenado conducir a Puntarenas a
as dAn:e :\::1 Cmet’;l:nd:\;se‘:ﬂ:ieo:'dd tem'toogi% d-:l la Re‘g.u::h&a ax:are 'i'ntentar trastornar el
o’ astro bt o en “Palo Gr: .
dblico. El Dr. C se encontraba confin
a6 ordeﬁv?)‘:l;}‘::ionales. Expediente No. 98’2%::&:::. A;: éh:i.c!:g"p sus. 261y 262,
(17) Montaifar, Lorenzo, ‘Reseiia Hist. e Ce ?o-Exv A s, 20 Y 2 arina.
erales. Exp. No. 9820, Guerra y Marina,

hivos Nacionales. Libro de O ;
83; AA!rzhivos Nacignales. Libro de Orden
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13.— Ya dijimos que al pasar por Atenas el Presidente Mora le habia dado
ordenes al sefior Francisco Martinez para que levantara una fuerza de 50 hombres y se
fuese a situar en el punto mds conveniente del rfo San Carlos en su confluencia con el
San Juan.

La persona de Martinez estuvo muy bien escogida. Era aquel vecino de la
poblacién de San Ramén que, con unos pocos compafieros, y utilizando el rio San
Carlos, habia descubierto en 1850 el camino hacia el Norte. El doctor Frantzius dice
que Martinez “descubrié ¢l rio San Carlos y Hlegé hasta su desembocadura en el rfo
San Juan” y que luego “navegé otra vez contra corriente hasta et muelle actual” (20).
El Presidente Mora se preocupd, pues, de encargar la défensa del territorio nacional en
esa zona al hombre que mejor la conocia.

Con fechs 16 de marzo, y desde Puntarenas, Mora le escribié al Ministro de la
Guemra dindole instrucciones para que pusiese a disposicion de Martinez una pieza
monud:deu&rﬁdsulﬂmdznmtmmquehnemconelpnqm
comrespondiente al Puerto de Rio de San Carlos.

En carretas se dispuso remitir el armamento y pertrechos de guerra correspon-
dientes a 1a fuerza de cincuents hombres.

De San Joeé salicron un sargento y diez soldados custodiando la pieza de Ia
artilleria; Martinez, con e grado de capitin, levanté en San Ramén 36 soldados, y el
piquete que estaba situado en el Puerto del Rio San Carlos, nombrado Victoriano, se
incorporé en dicha fuerza para actuar a las 6rdenes de Martinez.

Los viveres necesarios pars este d to, durante su permanencia en San
Carlos, debfan ser suministrados por 12 autdridad de San Ramén y de los lugares mis
inmediatos a San Carlos. '

El Gobierno dispuso que Martinez funcionaria como Capitin y Comandante de
las fuerzas de su mando, y le fueron éntregados por ia Tesoreria General doscientos
pesos.

Martinez sali6 de San Joeé en la madrugada del 21 de marzo, llevando en su
compafifa al capitin Florentino Zeledén y una fuerza de diez soldados, debiendo
tomar bajo sus rdenes cuarenta mis en la poblacién de San Ramén; ademds, llevaban
uma Pie;a de artilleria con su comespondnente parque, cincuenta fusiles, municiones,
etc. (21

En el momento de su marcha &l Vicepresidente Oreamuno le encargd que
averiguase inmediatamente si existia o no un camino del Fuerte de San Carlos al rio
del mismo nombre. Con fecha 25 de marzo el Ministro de la Guerra le escribia a
Martinez:

“Me ha dado orden S.E. el Vice Presidente de la Repiiblica de escribir a Ud.
directamente encareciéndole, como lo verifico, la mais pronta ejecucion de la comision
que se ha confiado a su celo y patriotismo con tanta mds razon, cuanto que habiendo
el Ejército de Costa Rica comenzado a triunfar de sus enemigos es muy probable que

(20) Frantzius, Alejandro, “La Ribera Derecha del Rio San Juan”, 1895, pdg. 27.
(21) Archivos Nacionales. Expediente nimero 4357. Guerra y Marina.
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aterrados del valor y denuedo de nuestros soldados huyan despavoridos por toda
direccién, aprovechdéndose de la oportunidad de escaparse por el Rfo de San Juan.

“Las publicaciones adjuntas impondrin a Ud. de la bravura ¢ intrepidez con que
ha peleado nuestra valiente vanguardia, y es de esperarse que la guamicién que Ud.
manda imitara su ejemplo en el primer encuentro que tenga con los enemigos de Costa
Rica” (22).

Habiendo recibido informes de que la boca del rio San Carlos estaba ocupada
por filibusteros, lo cual en realidad no era cierto, Martinez se situd en el punto lamado
el Muelle de San Carlos, alegando que como el rio estaba muy crecido, existia el
peligro de que pudiese introducirse un vapor fih‘bustem Mientras tanto, comenzd a
construir algunas embaracnones, yenmmalllmmrodeGuenaledecﬁ que en
cuanto estas embarcaciones estuviesen listas, trataria de descubrir un camino que fuese
de algiin punto de ese rio al Castillo Viejo, para tomar esta fortaleza por tierms, ya que
se presentaban muchas dificultades para poder hacerio por agua (23).

El 30 de marzo se dio de alta a una fuerza de cincuenta hombres, la que marché
inmedistamente a San Ramén al mando del teniente Jacinto Pérez, y dos dias
tarde, el Gobierno ordend al teniente coronel don Pio Alvarado, que saliera a ponerse a
1a cabeza de las fuerzas de San Carlos y San Ramén (24).

El sefior Alvarado tomo en efecto posesion de su cargo, y a fines del mes de
abril, encargd al seflor Ramdn Rodriguez, vecino de San Ramén, que explorase algin
camino entre el rio de San Carios y el Castillo de San Juan.

Rodriguez, en compafiia de seis hombres, salié embarcado por el rio San Carlos
hasta donde éste recibe a su afluente el rio Arenal; de allf siguié a pie rumbo al Oeste,
algo desviado al Norte, y después de atravesar treinta y siete riachuelos y seis riog
pequefios, encontré en las mirgenes de un riachuelo, dos ranchos pajizos como de seis
varas cada uno, dentro de log chales habia fogones apagados, ollas de barro grandes,
guacales, y otros enseres: Siguiendo adelante encontraron weintitrés hoyos de seis a
ocho cuartas de ancho por una vara de didmetro, tapados con artificiosa mafia.
Suponiendo que esa seria una zona poblada por indjgenas, y sospechanda que éstos los
podrian atacar, Rodriguez decidié regresarse, ya que de sus compafieros, como é
decia, el que mis lievaba era un cuchillo al éinto. Hicieron su ingreso a San Ramén el
14 de mayo, en momentos en que se desarrallaba alli 1a peste del célera, por lo cual el
sefior Rodriguez no presentd su informe al Tefe Politico del lugar sino hasta el 2 de
Junio de 1856, con el ruego de que lo h.mem conocer del Ministro de Guerra (25).

14— Enel wmno de Sarapxqm tenf,l elco!nemo dos pequefios destacamentos

Sucedlo que en esos dias de mam i)dcomo de Europa que venia por la via de

San Juan del Norte para Costa Rica fue. | por el destacamento filibustero que

ﬁi& (Libro de Ordenes Generales). Guerra ¥
Marina,
Archivos Nacionales, Expediente numero ﬂyif duem y Marina,

(24) Archivos Nacionales, Expediente niimero 4357, Guerra y Marina,
(25) Archivos Nacionales. Expediente nimero 88569. Guerts y Marina.
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se encontraba en el sitio lamado La Trinidad o Punto Hipp, en la confluencia del rio
Sarapiqui y del San Juan.

Por esa circunstancia, y ademds, por otros conductos seguros, el Gobierno
manifesté que ese grupo de filibusteros de La Trinidad no sdlo trataba de hostilizar a
los costarricenses y cortar sus comunicaciones por ese lado, sino que trataba de
engrosarse con el objeto de hacer una incursion hostil por aquella via.

El 21 de marzo se produjo un verdadero terror en las poblaciones de Alajuela y
Heredia al correr la noticia —que luego result6 infundada— de que los filibusteros
habian invadido a Costa Rica por el camino de Sarapiqui.

El Gobierno mismo lo creyd, e inmediatamente nombrd ese mismo dia como
Comandantes militares de Heredia y Alajuela a don José Maria Zamora y a don
Florentino Alfaro, respectivamente, y les ordené dar de alta a 150 hombres.

El sefior Alfaro fue llamado a San José por el Ministro de la Guerra y se le
instruy6 para que a la brevedad posible hiciese salir de Alajuela para Sarapiqui una
fuerza de cincuenta soldados escogidos entre los mis valientes, la que debia ser puesta
a las 6rdenes del Comandante del Muelle, don Pedro Porras, quien valiéndose del
conocimiento que tenia del sitio ocupado por los filibusteros y de las veredas que por
tierra conducian a €], procurase posesionarse:de dicho punto por asalto y conservarlo a
todo trance para impedir los movimientos de los filibusteros y mantener limpia la
comunicacion con San Juan del Norte.

Para asegurar el éxito de las operaciongs 1a fuerza no debia por lo tanto ser menor
de cien hombres, para lo cual habrian de tomarse 25 de los que componian el piquete
de Cariblanco y los 25 que se encontraban al mando del Comandante del Sarapiqui.

Las ordenes que el sefior Alfaro debia impartir serian en forma secreta para
asegurar asi su ejecucion, y los soldados que formaran esa fuerza, ademis de ir armados
de fusil y pufial, se procuraria que llevasen también pistolas. El Comandante de
Sarapiqui no permitiria salir de aque] puesto a persona alguna.

Cbgsiderando el general Alfaro que el plan era de extrema importancia, y
descando colaborar activamente en el éxito del mismo, se ofreci6 para comandar dicha
fuerza, con lo cual estuvo de acuerdo el Ministro de 1a Guerra.

15.— El 11 de marzo llegd a Nicaragua la noticia de que Costa Rica habia
declarado la guerra a los filibusteros que tenian oprimido ese pais. Tal noticia, unida a
lo que habia sucedido pocos dias antes son Schlessinger, encoleriz6 al régimen
filibustero, e inmediatamente el Presidente Rivas dict6 y public6 un decreto, que lleva
fecha de ese mismo dia, declarando la guerra a nuestro pais. Dos dias mas tarde, el
Departamento de Rivas, o Meridional como también se le llamaba, fue declarado en
estado de campafia y se obligo a todos los habitantes de Nicaragua a empufiar las armas
contra el enemigo.

Walker, en calidad de General en Jefe, fue facultado omnimodamente para llevar
a cabo las operacjones militares, facultad que creemos no necesitaba, ya que él era el
dueiio de la situacion, y entonces dicté una Orden General mandando al ejército estar
listo para entrar en campaiia.
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16.— Copiamos a continuacién una parte del excelente trabajo que con el titulo
de “Santa Rosa” publicd recientemente el distinguido historiador don Carlos Melén-
dez:

“Descansaban ya los soldados de Costa Rica en la cilida Liberia, el dia 13 de
marzo, cuando sali6 de La Virgen de Nicaragua, con destino a Costa Rica, la guarnicién
filibustera que jefeaba el coronel Schiessinger. Esos soldados venian lenos de
entusiasmo 4 vencer a nuestros “patillos™. Dias antes, el 11 de marzo, Walker habia
dirigido a los suyos un entusiasta discurso después de haberles leido la declaracin de
guerra a Costa Rica. Poco proféticas fueron sus palabras al concluir declarando lo
siguiente: “Les enviamos la rama de olivo y nos devolvieron un cuchillo. Bien est4. Les
daremos guerra a muerte y les hundiremos el cuchillo hasta la empufiadura™ (26).

“Walker temia que los costarricenses pretendieran, como primera medida
efectiva para perjudicarle, cerrar la via del Transito, por lo que su defensa se considerd
importantisima. Para garantizar los intereses de la Compafiia del Trinsito, Walker
mando a sus hombres a enfrentarse a los nuestros lo mds lejos posible de dicha via. En
la misma forma protegi6, reforzando sus guarniciones, el Castillo Viejo y el Punto
Hipp, mis conocido por los ticos como *“La Trinidad”.

“El General Walker organiz6 personalmente las milicias y las encomendé al
descalabrado diplomidtico hingaro quien era militar de carrera y dominaba varias
lenguas, entre las que se contaba el francés, aleman, espafiol y el inglés. Esto le facilito
1a integracion de su mismo ejército, que estuvo constituido por alemanes, franceses y
norteamericanos y ni un solo nicaragilense. Hay que tomar en cuenta que Schlessinger
tenia que vengar el agravio de que habia sido objeto en Costa Rica, y este factor unido
al conocimiento que tenia de Guanacaste le hacian el jefe ideal para los planes de
Walker. El batallon estaba constituido por menos de 300 hombres (Walker habla de
por ahi de 240, el periédico “El Nicaragiiense”” menciona la cifra de 280, Wells escribe
que fueron 270), los que finalmente quedaron organizados en la siguiente forma:

Jefe del Batallon, Coronel Luis Schlessinger.

Ayudante: Mayor J. C. O’Neal

Compafiia A (Nueva Orleans) Capitan D.W. Thorpe

Compafiia B (franceses): Capitin Legeay

Compafiia C (Nueva York): Capitin Creighton

Compafiia D (alemanes): Capitin Prange

Compatfiia F (rifleros californianos) Capitan Antony Francis Rudler.

“El camino seguido por las tropas filibusteras, fue el siguiente: de La Virgen,
continuando la via del Trinsito, nmarcharon-hacia San Juan del Sur, adonde llegaron el
dfa 13. El 14 partieron de San Juan, siguiendo ¢l camino de la costa, que era estrecho,
lleno de piedras y"sumamente soleado, lo que hizo renegar a muchos de la empresa. El
15 llegé a La Flor y un dia més tarde cruzaron la frontera y arribaron a las Salinas de
Bolafios, hoy Puerto Soley. Alli sorprendieron a fa pequefia guarnicion costarricense,
constituida por siete hombres y una mujer que-les acompafiaba como cocinera, todos
los cuales perecieron tragicamente.

(26) Roche, James Jeftréy, “‘Historia de los Filibusteros™, 1908, pig. 79.
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Suerte semejante habian corrido dos de los tres hombres que el Presidente Mora
habia enviado a Granada como emisarios suyos. El tercero logré huir, no sin que
quedara en su cuello 1a huella de 1a soga con 1a que se pretendi6 ahorcarle.

De Salinas los filibusteros pasaron a la hacienda del Naranjo, en donde
destruyeron muelles y menaje, haciendo luego lo mismo en las de Sapoi y El Amo.

“El dia 18 las avanzadas de observacion del Gobierno de Costa Rica pudieron
darse cuents de que la vanguardia encmigs llegabs a la Hacienda del Sapoi. De
inmediato se apresuraron a comunicarlo asi al Cuartel General establecido en Liberia, a
donde Hegd la noticia a eso de las nueve y media de la noche. La nueva se divulgéd
ripidamente, produciendo el efecto de una bomba de potencia considerable. No habia
tiempo que perder y por €so, en la madrugada del 19, dia del patrono de la capital de
Costa Rica, se movilizé el ejército expedicionario. Era natural el optimismo de los
soldados que constituian la avanzada, ya que ésta en su mayoria estaba integrada por
500 josefinos que venian bajo el mando del coronel Lorenzo Salazar. Cien lancerus que
formaban la caballeria, venian agregados al grupo y eran comandados por el mayor
Julién Arias y el capitin Juan Estrada. Poco después se agregé ademis el capitin José
Maria Gutiérrez con cien seldados, seleccionados de entre los trescientos que trajo de
la capital. Su tropa aportaba dos uﬂonc:tos de campafia que mucho fatigaron a sus
conductores.

“El ardor costarricense se elevd ain mis cuando de camino el Capellin del
Ejército, el presbitero nicaragiiense ) Basco los arengd y el oficial Joaquin
Femindez, a nombre del Jefe Mora, les hito prometer que ludi‘an’an hasta morir, antes
de ceder a las intenciones del filibustero. -

“El mismo 19 se le presenté a las tropas del gobierno la oportunidad de escoger
entre dos caminos, uno que conducia hasta la hacienda de “El Pelén™ y otro a la de
“Santa Rosa”. Don José Joaquin Mora, que conocia bien la zona, ya que Santa Rosa
habia pertenecido a su suegro don Agustin Gutiérrez, escogié el séndero de El Pelon.
Alli no habia dificultad de aprovisionamiento de agua y el sitio era bastante defendible
en casa de que llegars ¢l enemigo. De haber pensado de manera distinta, la batalla de
Santa Rosa habria ocurrido un dia antes, ya que el filibustero arrib esa tarde a Santa
Rosa, mientras el ejército nacional llegaba a El Pelon. Ambas tropas estuvieron esa
noche vigilantes y las nuestras, que enviaron patrullas a los alrededores, no pudieron
obtener suficientes datos acerca de lo$ movimientos del enemigo.

“Los ejércitos durmieron con toda tranquilidad en las haciendas contiguas,
fatigados como estaban por la dura marcha del dia, y ambos, olvidando las dificultades
pasadas, sofiaron con proezas y actos heroicos, en defensa de sus ideales.

“Alboreaba apenas el jueves santo.de 1856, el dia 20 de marzo, cuando el
Ejército Expedicionario se puso en marcha hacia el Norte, dejando atris la Hacienda de
El Pelén.

Las tropas de Costa Rica estaban organizadas en la forma siguiente:

Jefe del Estado Mlyor Generat José Joaquin Mora.

Jefe de Division: coronel Lorenzo Salazar.

Comandante del Batallon Guardia de la Constitucion: Mayor Clodomiro Esca-
lante.
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Jefes de 1a Escuadra de Caballeria: Mayor Juliin Arias y Capitin Juan Estrada.

Jefe del Batallon de Morach: Comandante Mayor Domingo Murilla.

“Como desde el dia anterior se tenia la firme conviccion de la presencia -del
encmigo en lst proximidades de los Llanos del Coyol, las tropq de Costa Rica
mndmnpﬂnmmavmuduaexplonﬂo A c30 de las ocho de la-mafiana
Ppudieron sorprender a un filibustero rezigado, separado del grupo desde el dia
anterior, por lo que se creyé que el enemiga estaba alli, desplegindose nuestras tropas
en posicién de ataque. Luego se vio el error-en que se habia caido y pidiéndose al
prisionero que guiara tlostwoshacuelgmesodehstropuconqmmﬁ,mtendné
engafiarlos, Hevindolos por un camino enteramente opuesto. Gutiérrez logré descubrir
en uno de los caminos que conducia hacis Santa Rosa, las huellas claras qoe el grupo
inmorde)m et dia anterior. Por esta razon se resolvié enviar s hacer ua reconoci-

miento al teniente Macedonio Esquivel, acompafiado de un gufa. Este pude observar
desde un cerro cercano, la presencia de los filibusteros en la casa principal de la
Hacienda. »

“En los vastos llanos que constituyen nuestra “pampa guanacasteca”, existen
desde hace nglosextenmhac:endudedmdasparhcmmnenﬁeahacuvndadgunden
Enmlamﬂupleshacimdudelosﬂmoagummsteoos,uhadunngmdomh
de Santa Rosa como una de las mis importantes. Su nombre es antiguo, pues s la
menciona ya en 1751. En aquel entonces Santa Rosa y El Pelon pertenccian s un
mismo propietario, el capitin don Juan Antonio Santos de San Pedro, en sus terrenos
pastaban 1.500 reses y anualmente se herraban por ahi de treinta mulas y ciento
treinta potros. Las labores de las haciendas consistian en el cultivo del maiz y la
fabricacién de quesos (27).

*“Entre los varios propietarios que Santa Rosa ha tenido, existe la tradicién que
figuré unucerdotequedonnmcalmnteoﬁcubaenhcanpnnmpnldchhmda,en
un oratorio o capilla que habia al final del corredor del lado norte, hacia el este. Por
ese motivo los vecinos de las demds haciendas arribaban los domingos y después de
oficiar, ¢l sacerdote guardaba los objetos del divino culto y se iba, junto con los-demis
vecinos, a resolver el intrincado problemia de cuil gallo hsbria de ganar. Asf, el
domingo era dia de fe y de plumas menos.

“A Ia llegada de los filibusteros Ia hacienda pertenecia a don Ramén Gémez,
cartaginés, quien la habia adquirido en 1849 de los herederos de don Agustin
Gutiérrez Lizaurzaba] por la suma de 4.875 pesos. En h escritura se habla de que la
hacienda estaba constituida por 19 y media caballerias, y que tenia casa, oficinas,
corrales y 551 cabezas de ganado (28).

“El terreno de la hacienda es bastante plano, excepcién hecha de unos pocos
prominentes cenﬂsenlosakededomsdqhm principal. La misma casa grande, que
ha sido la residencia habitual de los propietarias del predio, se encuentra eri las faldas
sur-occidentales de uno de los cegros inentes. Tiene ésta hoy un patio
posterior, al lado Norte, en el Notdett;:.;lekqugl.m halls (v ha existido desde antiguo)

(27) Femindez Le6n, (ColecciSn de Documentos para la Historia de Costa Rica, tomo IX),
9,

1908, 483, C
(28) lndlco?‘ht;toeolol de San José, Tomo 11, pik’ P8 -
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la cocina. Alrededor del patio estin los corrales, establos, bodegas y cuartos para
peones y un poco hacia el Noroeste debi6 haber estado la quesera.

“El frente actual de la casa mira al Sur. Hacia el Sur y hacia el Oeste, continia la
pendiente y se encuentran varios corrales, siendo los del occidente los mas antiguos e
importantes desde el punto de vista de esta historia. Mis alld de los corrales se extiende
la lanura caracteristica de la regién. En cambio del lado Qeste de la casa, y
dirigiéndose hacia el Sur, parte un prolongado muro de piedra redonda de rio, que va
orientandose hacia el Este, como bordeando la hondonada que se destaca de ese lado.

“Los caminos que hoy convergen hacia la casa parecen ser los mismos de hace
una centuria. El mds importante es el que conduce al Sur hacia Liberia, dirigiéndose al
Norte, hacia la frontera. Este pasa por una pequefia depresién entre dos cerros, el mds
occidental de los cuales es el de “La Pifiuelita”, y fue importantisimo en la batalla del
56. Otro camino parte de alli hacia la costa, hacia Guajiniquil, faltando de mencionar
solamente el que comunica la hacienda con El Pelon, que desde antiguo ha sido
llamado el camino de “La Chacona™. Como puede observarse, todos estos caminos
ponen en un mayor contactg la soleada y vieja hacienda de Santa Rosa.

“Descrito asi el escenario, pasemnos ahora a relatar los acontecimientos que alli
tuvieron lugar. i

“Los filibusteros permanecian confiados en su ventajosa posicién. Apenas en
algunos lugares permanecian destacados los centinelas, particularmente en la seccién
Sur, por dondg era mas posible que apare::f;a el enemigo.

“Existia entre jefes y subalternos honda division, provocada en gran parte por la
serie de desaciertos del jefe de todos, Schlessinger. De camino habia cometido varios
errores, el mayor de los cuales fue el haber sometido a Consejo de Guerna al capitin
Thorpe, y el haber despojado su Compahi’a de Nueva Orleans, del primer lugar, para
otorgarselo a la francesa.

“Otro de sus desaciertos fue que en la mafana, al ser sorprendido un centinela,
dormido ern su puesto de guardia, el coronel Schlessinger se content6 con darle una
severa reprimenda y mis tarde, casi fusila a otro vigfa, porque habia cogido una tortilla
de maiz estando en servicio. Tal era en sus actos y manifestaciones el coronel
filibustero.

“En Santa Rosa los capitanes pensaron en la necesidad de proceder a una revista
de armas, pues muchas de ellas podian estar inutilizadas por las circunstancias del viaje.
Desde la mafiana expusieron esta necesidad al jefe y €ste acordd realizarla a las dos de
la tarde y a 1ltima hora fue pospuesta para las tres; pero ésta nunca se verificé porque
a esa hora los costarricenses atacaron (29).

“Sin ninguna premeditacion, las tropas de Costa Rica al avanzar sobre la casa de
la hacienda, lo hicieron en forma acertada, pues entraron por la retaguardia. El camino
que conduce al Norte hacia la casa es un sendero sombreado por irboles de cedro,
jobo, tempisque y pochote y no lejos de €] hay algunas elevaciones pequefias, similares
a las existentes en todo el llano. Una de ellas, inmediata a la planicie de la casa, es

(29) Segian los filibusteros, el ataque ocurrié a las tres de la tarde; los informantes de Costa
Rica expresan que se verifico a las cuatro,
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conocida con el nombre de ‘“La Pifiuelita”, y allf hoy dia sefiores un corpulento irbol.
En ese cerro planearon el asalto a la hacienda los miembros del Estade Mayor de Costa
Rica. Con previsién que les honss, los jefes costarricenses trafan el plano para un
posible ataque a Santa Rosa; habia sido claborado en Liberia por el Mayor don
Clodomiro Escalante, quien lo habia presentado al general Mora. Fue necesario sin
embargo, proceder a alterar algunos de los detalles, ya que como es de suponer éste
habia sido disefiado previendo que nuestras tropas entrar{an por el lado Sur y no por Ia
via del Norte, como ibs a efectusrse el ataque.

“El ejército se detuvo silencioso en el callejon, a corta distancia de su salida al
Bano. Resguardindoss hacis Is jzquierda, sali6 priméro unma guamicién de cien
hombres; bajo el comando del capitin Gutiérrez, con el propdsito de tomar la altura
posterior de la hacienda, que era un sitio de enorme valor estratégico pars la batalla
que se aproximaba. El destacamento avanzb por una hondonada natural y parece que
logr6 tamsr dichs alturs sin: tropiezo, ya que este movimiento cogi6 desprevenidos a
los filibusteros. Desde-¢l cerro se dominaba con facilidad la casa de 1a hacienda y otras
construcciones inmediatas s ésta.

“Iniciado este movimiento, ¢ coronel Salazar, con doscientos ochenta hombres
hizo su salida al llano. Poco antes el centinels filibustero alli destacado intents darla
alarma haciendo un disparo, pero el arma no le respondid, por lo que tuvo que
emprender la camrera y dando grandes voces exclamd: ‘‘The greasers are coming! ™
(vienen los grasientos' ). Inmediatamente reind gran movimiento entre los filibusteros
y las compafifas de Nueva York, Nuevs Orlcans y Francia se organizaron, tomando las
posiciones estratégicas que Creighton, Thorpe y Legesy, sus capitanes, indicaron
oportunamente. Otyo tanto habfa hecho Rudler con su compatiis de rifieros, los cusies
se ubicaron perticularmente en los comales y otros sitios propios segin la tfctica
habitual por elios seguida. La compafiis francesa estuvo al principio al Noroeste de ls
casa, por donde venian los costarricenses; los.de Creighton ocuparon 1 parte Sur y
Occidental de la casa y su retaguardia fue cubierta por la Compagiia de Thorpe.

“Cuando estuvieron osganizados, pudieron los filibusteros darse cuenta de que el

enemigo se aproximaba por dos ladas distintos a la vez. Los costarricenses por la colina
de] Nordeste y por ¢l lano Occidental, avanzaban a tods prisa pero con gran serenidad
de espiritu. Los del cerro, hombres de Gutiérrez, lisgaban luciéndo una cinta roja en su
sombrero, lo que en un principio hizo que-los-ihvasorés creyeran que se trataba de su
Prog:a gente ya que cllos usaban dichas cintss ¢coino insignias. Ademis del propésito de
despistar al enemigo, los ticos intentaban:congraciarse con el partido democritico de
Nicaragua, que utilizaba la cinta roja como insignia del grupo.
»  “Mientras que los costarricenses: svaiizaBan por'el lano, el grupo de Gutiérrez
hizo los primerom, disparos, maﬁ}dmmmﬁik mmpm:ento de fuego pero los
filibusteros no se dieron cuenta, -sing: iapdfanisiite; ;3¢ que los hombres que les
disparaban desde la colina eran sus-g¢néfmigé! Wmhuta que los ticos hicieron
tres bajas en sus opositores, que éctos' LY {1 't‘aentu de la maniobra de que
habian sido victimas. 4 :

“Por el Oeste, y a paso tmte, ) . ".tmm: ‘del coronel Salazar. Los
cornetas costarricenses tocaban a. deguellommﬂdoblaba alegre diana —luego
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se supo que éste era tocado por un muchacho de unos diez u once afios llamado
Guadalupe Martinez— que se crey6 autorizado a ejecutarlo sin 6rdenes de su jefe.
Mientras los soldados se extendian por toda la llanura y se dirigian preferentemente
hacia el Sur, por donde pretendian establecer el fuego mds intenso. Atrids, en el
callején por donde habian venido, la caballeria permanecia a la expectativa esperando
recibir las 6rdenes para cargar contra el enemigo. Las tropas de Moracia, constituidas
por doscientos hombres, estaban colocadas en formacion de batalla en el mismo
callejon, para atacar si llegaba el caso de que la buena estrella no acompafiase a los que
se batian en aquella lucha.

“Intenso momento de emocion fue aquel en que ninguno de los dos bandos hizo
disparos para repelerse. Habia que economizar las municiones; entre la descarga de uno
y la carga del otro habia necesidad de breve pausa y por ello convenia que la pélvora
se gastase mds efectivamente. El fuego comenzé cuando ambos bandos estuvieron
separados por una veintena de varas. El objetivo que nuestras tropas quisieron alcanzar
primero fue la seccion de los corrales del Oeste en donde estaba Rudler con su gente.
Hecha la primera descarga, los costarricenses con toda decisién siguieron el ataque de
la bayoneta, pues no habia-tiempo que perder. Jefes y subalternos avanzaron atacando
con denuedo los corrales confundidos en un solo ideal. El primero en intentar el asalto
directo de la trinchera fue el oficial Manuel Rojas quien pagd con su vida la osadia.
Inmediatamente siguiéronle muchos otros, armados con sable y bayoneta, que
acosaron al enemigo y le obligaron a reple, hacia la casa principal.

“Schlessinger, que desde el principle debio haber asumido las funciones que le
estaban encomendadas, vagaba desorientado por la casa, sin atinar a tomar ninguna
acertada resolucion. La dltima vez que se tuvo noticias de él fue cuando se le vio
aparecer cerca de la esquina en donde se encontraba la compafiia de Nueva York. Con
expresion inquieta manifesté al grupo de Creighton: * jAh{ los tenéis, muchachos, ahi
los tenéis! ”. Dio una vuelta y exclamé: “Compagnie francaise” al tiempo que se
intern6é por un bosquecillo a todo correr. Esta actitud fue interpretada por los
franceses como una orden, y le siguieron pensando que el jefe intentaba realizar un
movimiento envolvente que cambiara el panorama de la lucha. La verdad era que
Schlessinger tomaba las de Villadiego junto con un grupo de los desorganizados
alemanes que robustecian el bando de fos temerosos.

“Los costarricenses, enardecidospor el fragor de la lucha, hacfan cada vez mas
dificil la situacion de los filibusteros. Por doquiera se realizaban actos de heroismo
ante los ojos sorprendidos de sus enemigos pues la tropa inexperta se comportaba
como un ejército veterano.

“El ataque decidido de los nuestros determiné que poco a poco fueran los
filibusteros buscando refugio en la casa principal, lo que les daba cierta seguridad. La
artilleria del capitin Mateo Marin, que disparaba sus cafiones hacia el costado derecho
de la casa, causé bastantes dafios y limpi6 de enemigos dicho lado.

“En un momento dado encontrironse los filibusteros acorralados en la casona
principal y entonces el capitan Manuel Quirds salté osadamente la cerca del patio, pero
en ese momento fue herido de muerte. Solo pudo exclamar: “Entren ustedes” ...y
expiré. Sus compafieros supieron responder a ese ultimo deseo de su jefe.
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“Hubo un momento en que todo presagiaba el triunfo de nuestras armas.
Entonces el general don José Joaquin Mora dio 6rdenes a la caballeria de atacar y
ultimar a los filibusteros, pero muy pronto hubo de anularse esa orden, ya que era
todavia inoportuna la intervencion.

“Gutiérrez desde su posicion en el cerro inmediato a la casa, era uno de los
mejores testigos de todo lo que estaba aconteciendo. En un momento de desesperacion
olvid6 las 6rdenes que habia recibido y deseoso de acabar, de una vez por todas, con
los enemigos de su Patria, descendié con sus hombres hacia la casa, saltando del corte
del cerro hacia los establos y corrales del patio, segiin cuenta la tradicién guanacasteca.
De alli se dirigi6 amriesgadamente a la casa, atacando el angulo Nordeste de ésta, en
donde habia un nido de filibusteros bien armados. A pecho descubierto y con pistola y
sable en mano avanzé decididamente y sus compafieros fueron testigos de su
desgraciada muerte.

*“Asi falleci6 el diligente capitin, el que desde dias antes venia convencido de su
proxima muerte, la que, segiin él, habia de ocurrir en la primera batalla contra el
enemigo. “El alto concepto y tanta confianza que tienen en mi —comentaba— me
obligan a buscar el puesto mas riesgoso en la primera ocasion que se ofrezca”.

“Esto enardecié mis a la tropa, que con mayor decision emprendio la lucha para
desalojar a los enemigos de su refugio, lo que pronto lograron.

“Afuera, los costarricenses que avanzaban por el llano se acercaron a la casa,
pero convencidos de la dificultad que ofrecia poder penetrar por ese lado al interior de
la misma, decidieron quemarla. Con peligro de su vida, el coronel Salazar, fue a
solicitar permiso al general Mora, temiendo que por el hecho de que por pertenecer la
propiedad a un costarricense, pudiera haber problema para hacerlo. Mora se adelant6
creyendo a Salazar herido y concedié licencia para realizar el acto, la que fue recibida
por la tropa con muestras de regocijo. Pero era ya demasiado tarde para realizarlo, pues
en ese mismo momento los hombres de Gutiérrez invadian por todos lados la casa que
servia de refugio a sus enemigos.

“El movimiento de Gutiérrez habia dejado abierto el camino de retirada al
enemigo. Los ultimos momentos se hacfan ya muy dificiles para la compafifa
filibustera de Nueva Orleans que determiné retirarse del lugar y pocos minutos después
le siguié la de Nueva York, pues se vio sola e imposibilitada para triunfar. E1 Mayor
O’Neil, que pocos minutos antes habia llegado al teatro de la lucha, después de haber
tratado indtilmente de convencer a Schlessinger y a sus acompafiantes de que volvieran
a la casa, dirigi6 la retirada con acierto. .

“Los filibusteros lograron salir huyendo. por la colina y el sector Oriental de la
casa, tomando luggo el camino de la Chacona. Gutiérrez, de no haber mediado su
enardecimiento, habria dado buena cuenta:detodos ellos.

“Ante el ripido éxito de nuestros.soldados, la tropa de Moracia entrd a escena,
interviniendo en la persecusion de.los invaseres, tnica labor que quedaba ya por
realizar. Esta tropa siguié por la misma hondonada que Gutiérmrez habia utilizado para
Hlegar a la colina posterior de la casa. La cabgllena de Moracia, después de su primer
intento, volvié a movilizarse tardiamente, ya-que-todo sucedia en cuestion de segundos
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y éstos contaban decisivamente; se intemé en persecusién de los vencidos, pero sus
movimientos tenfan que ser lentos y por consiguiente inefectivos.

“Impresionados quedaron nuestros soldados al encontrar dentro de las casas de
la hacienda a dos hombres muertos, uno herido y otro ileso, que eran duefios y
sirvientes de las haciendas vecinas, hechos presos por los filibusteros.

“La accién valiente de nuestros soldados en Santa Rosa perdura y perdurard en
la Historia de Costa Rica. Segiin todos los testimonios, en catorce o quince minutos s
escribié una de las péginas nids brillantes de nues:ra Histoiia Patria.

“Los filibusteros nd pudieron ocultar a la faz de sus seguidores, la tremenda
derrota infringida por nuestros soldados. Los pueblos fronterizos fueron testigos del
arribo de los soldados de Walker, que desmoralizados, con sus trajes maltrechos,
muchos de ellos descalzos y hambrientos, hicieron su entrada a Nicaragua con cars
compungida. Qué contraste tan interiso si se recuerda que muchos de ellos habian
preparado hasta goantes blancos, paras hacer acto de presencia en el baile de
oelebndéndehvlctom que phnubmomnmren&nlod a su arribo a esta
capital.

“En los campos de Santa Rosa quedaron veintiséis muertos de las filas
filibusteras, ademis de otros. qué, fnltosdealmnntosquyoonnnhcﬂds
desangrindose, pueciﬂonsoht:nosenloﬂlmonedm;hhaaenda

“Todmhsmmmmmjmlﬁwtmmlenudmomm
quehabf:nludndooonmuopn&mcemymhummopeos,dmndo con
]muwdahadpibnﬁndddftmm

Ettemﬁiémutoy]uiciomteltCoﬂelhrcill porolosxéopomnmneme
burh:hﬁ;ihnmdem:gwdnmyempu librindose asf de una muerte segura,
que era Ia condena mis posible a que se le someteria.

“Bp«ﬁmmm“mmm"mp\ﬂommmuhom
plblica tan escandalosa derrota. “Nouenwentn—duo— un hecho semejante en Ia
historia delosejémtocmanm.anomelnqueoahaudﬁdewwm
Todnluventgndehempoydelupraubmnwfﬂondpmhgioddnbt
americano estaba en riesgo de un golpe; todo contribuis a ganar la batalls; pero
ninguna de estas ventajas ni todas ellas juntas, nos libraron de una cruel y vergonzoss
derrota” (30). Wells se atrevié a calificario como “el més desgraciado de los combates
relacionados con el nombre americano-de todos los que registra Ia historia de las armas
en este continente” (31). )

“Para los costarricenses la victoria se gané con el sacrificio de veinte vidas: las de
los soldados Francisco Carbonero, Jasé Zeledon, Sotero Mors, Pedro Sequeits, José
Zafiiga, Ramén Marin, Juan Garcfa, Carmen Prado, Agapito Marin, José Maria Mora,

Carlos Mors y Raimundo Sienz, este dltimo fallecido en Liberis poco después, el cabo

Santos Alvarez, el subteniente Justo Castro; Jps sargentos segundos Agustin Castro,
Agustin Prado y Braulio Pérez; el segundo temiente Manuel Rojas y los capitanes José
Maria Gutiérrez y Manuel Quirds, este Gltimo del Estado Mayor.

(30) MontGfar, Lorenzo, ‘Reseila Histérica de Centro América”, Tonovn.m 269.
(31) William Wells, citado por Jeffrey Roche, pig. 223.
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“Santa Rosa di6 a los costarricenses la confianza en la victoria final y fue émulo
pnnlegunmhnteyllewmmcndondenduwémwzmﬁmm

.determinacién de vencer.

“En los momentos mis dificiles, en los ratos amargos que el pais tuvo que

' sobrellevar en su lucha contra el filibusterismo, Santa Rosa brilld siempre como una

antorcha de libertad. El nombre de Santa Rosa sefiala hoy la decisién inquebrantable
de Costa Rica de_derrotar y vencer a todo poder extrafio que pretenda mancillar
nuestra soberania y nuestra independencia” (32).

17.— Veinte filibusteros cayeron prisioneros de las fuerzas costarricenses y
fueron trasladados a la ciudad de Liberia, donde el 25 de marzo se reuni$ un consejo
de guerra que los condené a ser pasados por las armas. .

Esta disposicion fue muy criticada en el exterior, y aun por muchos costarricen-
ses, alegindose, entre otras cosas, que el general Mora les habia prometido seguridades.

A las cuatro de la tarde del dia 25 fueron fusilados, con excepcién de uno, a
quien el Presidente Mors le conmuto la pena.

A propésito de estos hechos, consideramos conveniente citar algunos conceptos
de lo que sobre es0 escribié ¢l eminente historiador don Ricardo Fernindez Guardia:

“Los historibgrafos filibusteros, empezando por el mizmo Walker, explotan el
tema de la crueldad costarricense; pero se guardan bien de hablar de varios hechos que
dieron a las ejecuciones de Liberia un caricter de represalias. Estos hechos, hoy
olvidados, constan en el documento No. 8868, Serie XII de 1a Seccion Administrativa
de nuestros Archivos Nacionales, y son los que voy a referir.

“1.— En ls bahia de Salinas se encontraba un resguardo costarricense compuesto
de siete hombres, que fueron fria y cobardemente asesinados por los filibusteros

"invasores que mandaba ¢l coronel Schlessinger, lo mismo que una mujer que les

acompafiaba.

“2.— Los filibusteros, acampados en Santa Rosa, apremonenlnmaﬁmdelZO
de marzo de 1856 a cuatro paisanos y varias mujeres. Los hombres eran mozos de
campo de las haciendas vecinas y, al ser ocupada la casa de la de Santa Rosa, nuestras
tropas encontraron a tres de estos infelices asesinados.

“3.— Tres hombres que el Presidente Mora habia enviado a 1a ciudad de Granada
cayeron en manos de los filibusteros y fueron ahorcados. Dos murieron en el suplicio,
y el tercero, que pudo escapar, nego al campo costarricense trayendo en el cuello las
sefiales del dogal.

“En informacion iniciada el ‘10 de junio de 1856 atestiguan la veracidad de estos
hechos el coronel don Lorenzo Salazar, ¢l teniente cqronel don José Augusto
Mendoza, espafiol.y ayudsnte del Estado Mayor, el capxtin don Miguel Alvarado
Barroeta y ¢l médico alemén Dr. don Carlos Hoffimian, cirujano mayor del ejército. De
sus declaraciones resulta, ademis, que en lx hacienda de Santa Rosa se encontraron

33) Este trabajo del Licenciado Sudipyubiicads en ‘Museo”, Boletin informativo del
D Museo N':ddonnldccmmu s-n-lod Afio I, nimero 11, marzo de 1955.
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objetos que los filibusteros habian robado en las de El Naranjo y Sapod, donde
hicieron afiicos todo lo qué no se llevaron.

“Tenemos, pues, que los filibusteros entraron en Costa Rica asesinando, robando
y destruyendo. Por consiguiente, no tenian derecho a que se les tratase como a
beligerantes civilizados”. (33)

(33) Femnindez Guardia, Ricardo. “Cosas y Gentes de Antaiio”, da edicién, 1939, pig.
393 a 396,
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CAPITULO V

1.— Walker llega a Rivas y luego abandona Ia ciudad. 2.— El
ejército costarricense sale de Liberia y entra em territorio
nicaragiiense. 3.— Ocupacién de San Juan del Sur. 4— Toma
de La Virgen. 5.— Los costarricenses se instalan en Rivas. 6.—
Combate del Sardinal. 7.— Batalla del 11 de abril en Rivas.

1.— Cuando Walker supo la noticia del desastre de Santa Rosa, dispuso trasladar
todo su ejército a Rivas. Alli llegd Schlessinger, a quien se le inicié un, proceso, pero
mis tarde escapd, trasladindose al campo legitimista donde estuvo hasta el final de la
guerra peleando contra Walker (1).

El 30 de marzo concentr6 Walker su ejército en la plaza de Rivas y le habls
largamente, pues muchos de sus soldados tenfan el 4nimo decaido. Walker dice que él
“procurd hacer ver a aquellos hombres la grandeza moral de la situacién en que
estaban colocados. Solos en el mundo, sin tener la simpatia y mucho menos la ayuda
de ningin gobierno amigo, no contaban con mis apoyo que el de la conciencia de la
justicia de su causa en el conflicto con los paises vecinos. Perjudicados por los mismos
que debian haberlos favorecido y traicionados por aquellos a quienes hicieron
beneficios, tenian que escoger entre renunciar villanamente a sus derechos o morir con
nobleza por ellos. Su general no pretendia ocultarles el peligro en que estaban; pero la
inminencia de este peligro aumentaba la necesidad de portarse con decoro”. 2).

En esos momentos le llegaron a Walker informes de que existia gran alarma en
todas las poblaciones del Norte con las noticias de que Guatemala y El Salvador iban a
tomar parte en la guerra contra Nicaragua y que pronto sus ejércitos invadirian ese
pais. Con el propésito de tranquilizar a los leoneses, Walker decidio _entonces
trasladarse al Norte; €l mismo dice que “no estaba enterado de las grandes fuerzas que
Mora tenia en la frontera” (3). )

Dejé en la ciudad de Rivas una fuerza constituida por doscientos leoneses al
mando del coronel cubano José Machado, y en el cargo de comandante militar al
coronel José Bermidez. El 5 de abril se embarcaron los filibusteros en el vapor “San
Carlos” y se dirigieron hacia el rio San Juan y llegaron al dia siguiente al Fuerte de San

», e _‘ e

) o ol faens revahuclonasis WSEars de R EES e 840, Do ous us primerss srmas las
después de al Pperegrinacionies s/ trasipdéinclon Edtados Unidos, ¥ luego pasé a Nicara-
gua a colaborar con Walker, quien le hizo- nel, y tenfa al principio un alto pto de
&l. Schleasi posefa varios idiomas.y, se’ %qiie era el Ginico de los oficiales de Wal-
ker que podia dirigirse a cada soldado en su ) tiva, Al tinalizar la guerra se radicé
en Guatemala, donde adquirié6 una plantacién.de café y fundo una famila apreciable. Mu-
i en ese paifs por el afio 1900. LoD "

(2) Walker, Willlam, ‘“La Guerra de Nicarag!
(3) Walker, William, obra citada, pég. 167
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Carlos; continuaron por el rio hasta el raudal del Toro, donde se bajé una compafifa
que iba a quedarse en el Castillo Viejo. Este movimiento filibustero fue lo que hizo
pensar a los costarricenses que Walker trataba de invadir a Costa Rica por los rios
Sarapiqui o San Carlos, lo que causd gran alarma. Pero no fue asf. El vapor “San
Carlos” regresd, y liegd a Granada en la mafiana del 8 de abril, donde todos
desembarcaron.

2~ E 27 de marzo dict el Presidente Mora en Liberia un Decreto que
decia: *““Todos los filibusteros, de cualquiera nacionalidad s que pertenczcan, que sean
aprehendidos con las armas en la mano, sufririn inmedistamente el rigor de la ley
siendo fusilados. Los que, sin haber hecho armas contrs ]a RepGblica, las depongan
voluntariamente, deserten de sus filss y se presenten ante los jefes del ejército nacional,
serin perdonados”. (4) Dicho decreto fue publicado en espafiol, francés, alemén e
inglés, pues se tenia en mira distribuirio profusamente en las filas filibusteras. Con este
propésito los costarricenses llevabsn una pequefia imprents en donde se editaba el
“Boletin del Ejército™, las proclamas y otros documentos.

Encontrindose Mora en Liberia recibié una carta det Gobiemno de don Patricio
Rivas invitindole a no traspesar, la fromtera, y se le advertfa de “las diferentes
dificultades imprevistas que pudieran presentarse” (5). Bxtrafiz actitud de aquel

Gobiemo de farss, como lo llsmaba Mors; hipdcrita actitud, por cuanto ys tropas '

filibusterss habian traspesado ls frontera de Costs Rica.

Considerando las grandes dificultsdes gjie habrian de presentarse en el camino
que iba a recorrerse desde Liberia hasts el i de Nicaragus, sobre todo en lo que
se referia a la cuestibn de viveres, nuestro Estado Mayor dispuso que no se movilizarfa
el total de las fuerzas levantadas, acordando dejar unas en Puntarenas y otras en
Liberia. Por este motivo el ejército costarricense que penetré en Nicaragua sscendfa
solamente a poco mis de dos mil hombres. En caso de necesidad podris pedirse
ripidamente el envio de mis fuerzas, pero por el momento se creyb que con las
escogidas era suficiente, mixime que existia el convencimiento de la inmediats
colsboracién militar de los otros paises de Centro América, lo cual habria de facilitar
el éxito de la campafia. ‘

A las cuatro de la mafiana del 28 de marzo salié el Presidente Mora con su
Estado Mayor de Liberia, y al dfa siguiente llegb a Sapod, donde lanz6 una Proclama »
los Pueblos de Nicaragua, llaméndolos a combatir a Jos filibusteros para arrojarios del
suelo centroamericano y anunciindoles que el ejército costarricense avanzaba pana
libertarlos de la opresion filibustera. “Nicaragienses, les decia: Desde el seno de
nuestras pacificas mostafias he ofdo vuestros congojosos lamentos . . . Habéis llamados
a vuestros hermanos. Vuestros hermanos todos rodean vuestras fronteras y avanzan
para libertaros de esa Falange traidora. Combatimos por vuestra salvacién. Después del
triunfo, paz, unién, justicia y kibertad para vosotros y para todos. Cese ya tanta
postracion, tants inigpiidad y servidumbre. ;Toleraréis por un instante més tanta

4) “Boletin del Ejército”, Cuartel General sn marcha, Liberia, 37 de marzo de 18886.
(5) Asf lo dice don Juan Rafael Mora en su carta al Doctor Toledo, de 8 de mayo de 1856.
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esclavitud, oprobio y tiranfa? ;No lidisréis, todos unidos, siempre unidos, por
conquistar la libertad que os han robsdo? S, valerosos nicaragiienses. Unjos, alzaos y
combatid con aquel ardiente coraje que habéis mostrado en tantas nefandas luchas.
Arrojemos unidos a esa pestifera canalla; no quede uno solo de esos asesinos sobre la
tierra privilegiada que os concedié la Providencia; y de entre esos montones de
cadiveres y ruinas que han acumulado tantos desvarios y maldades levantemos juntos
una petria mis unids, mis fuerte, més venturosa y més grande . . .” (6).

Alguien ha dicho que este era un grito de esperanzs y resusreccién pronunciado a
los oidos de uns nacidn esclavizada (7). .

El doctor Montiifar, en relacién con esta Proclama, hace el siguiente comentario:
“Sensible es que ese documento y otros muchos que llevan la firma del sefior Mora no
hayan sido dictados por él. Contiene nobles pensamientos unidos & expresiones y
coneeptoaqmnoaonpmpios_allefedemkepﬁbﬁqumnomvimah
mvedaddemquuenmﬁbahmﬁpdelmmdo.mnﬂmuounomu
Wnd&&md@enundabapmnﬁgqtmmyo&mopmtmo.ﬂlnﬁmdgm
lineas recuerda haberlo oido variss veces hablar en piiblico con precition y oportuni-
dad. Por desgracia, lo acompafiaba en esta expedicién en calidad de Secretario, un
espafiol exaltado que creia amenazada a Cubs por Walker, y él redactaba entonces
algunos documentos oficiales” (8).

En Sapoé, y debido a atrasos ea el envio de los viveres, permanecié nuestro
ejércitohataeHdeabtil,dedondedﬁa.hmdddﬁpanllemalumdeh
noche a Pefia Blanca, distante unos cuarenta kilémetros del camino del Trénsito. Como
consecuencia de la mala alimentacién que hubo en €l camino se desarrollé un colerin
que afortunadamente no produjo ninguna bajs.

A&poiwhnoﬁdndequc‘elzdegbﬁl,amediodil.nhbﬁnv'mam
desde 1a bahia de Potrero Grande un poco al Norte de Cabo Velas o Moryo Hermoso,
un vapor y dos buques de vela que navegaban juntos.

Inmediatamente se pensé que s tratabs de un movimiento de los filibusteros
para quicnes e muy ficil movilizarse por ¢l mar, ya que contaban con las
embarcaciones de 1a Compafifa del Trinsito. En caso de ser asi, o tratsban de llamar la
stencion de nuestro ejército hacia los pugttos de osa costa para impedir su marcha a
Nicaragua, 0 3¢ proponian desembarcar con.l objeto de cortarle las comunicacionss con
el interior del pais.

Apresuradamente regreso ¢l general Cafias con una divisién, pero al Hegar a
Liberia fue enterado de que 3¢ trataba de buquas.que llevaban cargas de carbén, y por
lo tanto, dispuso tomar nuevamente ¢l caminahagia ¢l Norte.

Esa noticia también alarmé a nuestroGabierno, pues el Jefe Politico de Santa
Cruz habia inforifiado de ello con mucha:rapider. El Ministro de la Guerra habia
ordenado al Comandante de Puntarenas: gl:Manuel Cafigs, enviar doscientos
hombres a la mayor brevedad posible hakis la.ciudad de Liberia con el objeto de

ko %wmmpm”-,,m.
fipafisban s Mora y redactaban los
documentos oficiales sran don Emilio’Segusi OIS At Mondoze.
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reforzar la guarnicion alli existente, y de San José habia salido otra fuerza igual para
Puntarenas a fin de reponer a la que iba a Moracia.

A las seis de la tarde del 6 de abril arrib6 el Presidente Mora con el grueso del
ejército a la Hacienda y aldea de Santa Clara.

Estando en ese lugar, se recibié la noticia de que Walker junto con su fuerza de
quinientos hombres, habia evacuado la ciudad de Rivas y se habia embarcado en el
puerto de La Virgen, no sabiéndose en ese momento hacia dénde se dirigia, pero
creyéndose que marchaba a Costa Rica por la via de Sarapiqui o de San Carlos.
Inmediatamente se le mandé a comunicar esta noticia al Ministro de la Guerra don
Manuel José Carazo, en San José, recomendindosele reforzar aquellos sitios y estar
prevenido para todo evento. (9)

El principal objeto del ejército costarricense fue entonces la ocupacion de la
ciudad de Rivas. Sin embargo, era necesario ocupar antes la via del Trinsito, en su
parte teérrestre, no sdlo para impedir que les llegasen refuerzos a los filibusteros, sino
también para tener bien guardadas las espaldas en caso de verse obligadas nuestras
fuerzas a emprender una retirada.

Los puntos extremos del camino del Trénsito en el istmo eran el puerto de La
Virgen, en el Lago, y el de San Juan del Sur, en el Pacifico. Esencial era ocuparlos
inmediatamente.

En la madrugada del dia 7 de abril salieron de Santa Clara dos divisiones de
trescientos hombres cada una con el propéi;i de ocupar los puertos aludidos.

3.— La division que tenia por objeto apoderarse del puerto de San Juan del Sur
llevaba de comandante al coronel Salvador Mora, quien tenfa por segundo al mayor
Miximo Blanco; iban también en ella el capitin Federico Fernindez, los ayudantes
Jacinto Garcia y Alejandro Cardona, el cirujano Andrés Sdenz y el Capellin Pedro
Cambronero.

Al dia siguiente, 8 de abril, el batallon se encontraba como a mil varas de la
poblacion, punto donde habia una avanzada enemiga constituida por unos once
hombres.

El mayor Blanco desmontd de su caballo y mandé a la fuerza prepararse, y al
trote, 0 mis bien a la carrera, cayé sorpresivamente sobre la avanzada e hizo presos a
todos sus componentes.

. De la misma manera Blanco y sus hombres entraron ripidamente en la
poblacion, la cual fue ocupada sin que se disparase un sblo tiro, pues el comandante de
aquel puerto habia huido con su gente al enterarse de que tropas costarricenses se
aproximaban (10).

El coronel Mora dict6 una orden militar por la que todos los habitantes del
puerto quedaban obligados a entregar inmediatamente las armas que tuviesen en su
poder.

(9)  Archivos Nacionales, Expediente nimero 8819, Gnem b4 Marina,

(10) Asf 1o dicen don Andrés Sienz y don [ . Don Jacinto Garcia, en sus apun-
tes, afirma qué en el ciartel encontraron una hum de velntldos individuos de tropa y una
pieza de artillerfa.
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En la mafiana del dia 9 llegé al puerto una lancha, “La Mariana”, con cinco
tripulantes, la cual fue capturada y desmantelada, encontrindose en ella unos pocos
rifles, polvora; viveres, etc. Ese mismo dia fue tomado en las vecindades de la
poblacion un norteamericano, quien resulté ser uno de los fugitivos de Santa Rosa, e
inmediatamente se le fusilé (11).

En la madrugada del 11 de abril el coronel Salvador Mora salié6 rambo a Rivas
(12) acompafiado por los oficiales Garcia y Cardona, el ordenanza Jacinto Quirés, el
cirujano Séenz y el ¢apellin Cambronero. En el puerto quedaron las fuerzas al mando
del mayor Maximo Blanco. Cuando aquéilos llegaron a Rivas, ya habia comenzado la
memorable batalla de ese dia, en la cual tomaron parte. En las horas de la tarde, y
como la batalla se prolongaba, se dispuso mandar a llamar al mayor Miximo Blanco y a
sus trescientos hombres para que viniesen a reforzar al grueso del ejército; el bataltén
de San-Juan del Sur entré en Rivas poco antes de medianoche.

Al dia siguiente fueron devueltos a San Juan del Sur doscientos hombres,
siempre bajo el mando del coronel Mora y del mayor Blanco, pues era necesario
dominar ese puerto, porque podian llegar por él procedentes de California refuerzos
para Walker, y también porque nuestro ejército esperaba el buque “Telemby”, que
venia de Puntarenas y traia viveres, eqmpo y hombres para nuestras fuerzas.

Este puerto de San Juan del Sur estuvo en posesion de los costarricenses hasta el
momento en que nuestro ejército se retird del territorio nicaragiiense con motivo de la
peste del colera. Muchos de los heridos en el combate del 11 de abril fueron
embarcados en San Juan del Sur rumbo a Puntarenas.

4.— La otra columna que sali6 de Santa Clara el 7 de abril, y que tenia por
objeto apoderarse del puerto de La Virgen, iba al mando del teniente coronel Juan
Alfaro Ruiz, quien llevaba como segundo al capitin Daniel Escalante; iban también en
ella los capitanes Bernardino Peralta, José Maria y Fernando Oreamuno, el teniente
José Aguilar y otros.

Walker afirma en su libro que tanto en San Juan del Sur como en La Virgen
tenia la Compafiia Accesoria del Transito muchos individuos americanos ocupados en
las obras que estaban ejecutando en ambos lugares. “Algunos de ellos estaban
organizados en compafifas de voluntarios; en La Virgen habia una, bien uniformada y a
las 6rdenes de George McMurray, con cerca de cincuenta plazas. Muchos creian que en
caso de trastornos se podia tener en estos voluntarios tanta confianza como en la tropa
regular” (13).

Cuando los costarricenses entraron en el puerto de La Virgen, ese mismo dia 7
los norteamencanos les dispararon desde las casas de la Compaﬁla del Trinsito, desde
el hotel y desde ung casa de comercio o almacén que pertenecia a don Evaristo Carazo.
Los costarricense contestaron el fuego y atacaron dichas casas. El fuego durd pocos
minutos, pues, a las primeras descargas de los costarricenses los norteamericanos se
dieron a la fuga.

(11) Garcia, Jacinto, ‘**Apuntami >’ pig. 37,
(12) 1d.
(13) Walker, William, obra citada, pig. 157.
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on los filibusteros, segiin parte del coronel Rafael G.

ancohendos,nnentruqucloscosunwensesmvmn
solounsoldadohcljﬁo ‘ ‘,.tq'l;?éli;.rnménez,deSanJumdeTibis.quinnrecibﬁ
dos balazos que le pen en el hyeso de Ia piema. Inmediatamente fue llevado a
Santa Clana, dondeeldoctorl-lofﬁmnnlenmputéhpnm pero dicho soldado murid
a causa de la debilidad producjda por la gran cantidad de sangre que perdié.

ImoonarmemesquemoneIMyhmdahCompmﬁ por precaucion,
es decir, para que no pudiese llegar sllf ninguno de Jos barcos que hacian servicio en el
lago, loucualuesubmenpodetdeWalker Mis tarde, Costa Rica fue demandada por
IaComptnfadel'frinnto,tantoporhquemdcemmudlecomoporlmdm
mfridosporb:ednﬁuosdehCompamaend:choluw El reclamo se hizo por
$ 68.000.

Las fuerzas costarricenses permanecieron en La Virgen hasta el 11 de abril, dia
enqueﬁmonlhmdamnentcmnuporel?midemeuonpan\quefumukima
reforzar nuestris tropss con motivo del combate que sostenian con los filibusteros.
Comoahscuatrodehtardedeeaeduentréenhpohhcxéndemponkm
Alfaro Ruiz con sus hombres, ‘¢ inmediatamente tomo parte en el combate, en el que
se distinguib.

Al dia siguiente esas ﬁm;as volvieron a ocupar La Virgen, lugar que no se
abandoné hasta que se inicid la retirada de nuestro ejército. En esta oportunidad el
comandante de dichas fuerzas y del puert, deLaVugenlofmelcap:tﬁnV\cto:
Guardia Gutiérrez. j

Escalante (14), séis muertol

5.— Hemos dicho ya qus el grueso del ejército costamricense se encontraba en
Santa Clara. El 7 de abril, a las cuatro de la tarde, se presentaron en dicho lugar dos
caballeros picaragiienses comisionados por la ciudad de Rivas para saludar al Presidente
Mora, pars anunciarle Ia evacuacién de 1a plaza por las fuerzas filibusterss e invitarle a
que inmedistamente pasase con su ejéxcito a acuastelarse en efla.

Mora aceptf, y a las tres de la mafiana del dfp siguiente el ejército costarricense
sepnsoenmmha.pumdopo:hbdﬁadehvmenymuyeemdahmdeh
poblacién, en poder ya desde el dia anterior de la divisién de Alfaro Ruiz; allf
pudieron ver uno de los vapores de la Compafila Accesoria del Trinsito que pass a
cierta distancia del puerto ¢ inmediatamente se perdié de vista.

A las diez de la mafiana de cse dia 8 de abril nuestro ejército hizo su ingreso en la
ciudad de Rivas, donde fue recibido con grandes muestras de entusiasmo.

Inmediatamente se procedié a instalar 1as tropas en variss casas grandes, y & cada
concentracién se le dio ¢l nombre de cuartel. El Presidente Mora, con su Estado Mayor
y una fuerza, se instalé en la casa de don José Maria Hurtado, dos cuadras al Oeste de
la plaza, ydﬂdeuemmwsedmgnoadmhomprmelnombndecw
Genersl.

Al frente se instalé el depdsito de municiones, y diagonalmente a éste se situd el
general Cafias con sus oficiales y una fuerza. Una cuadra al Sur se instalé el cuartel del

14) c-m«l Ministro de la Guerra, de 7 de abril de 18658, Archivos Naclo-
Mmuu Guaerra y Marina,
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mayor Fulgencio Ocafia, donde se concentrd el mayor nimero de tropas por ser una de
Jas casas mis amplias de la poblacién. Uns cuadra al Este de dicho lugar, 0 sea, en la
esquina diagonal al Mesén, queds instalada la tropa de Alxjuels, al mando del mayor
Juan Francisco Corrales (15). A media cuadra de la esquina NO. de la plaza, y al
costado del Mesén de Guerra, se instald otra tropa al mando del coronel Lorenzo
Salazar. E] resto de las fuerzas se situd en otras casas, todas ellas en Ia vecindad del
Cuartel General, pero no tenemos los suficientes datos para determinarias.

Al costado occidental del Mes6n de Guerrs; y calle de por medio, se encontraban
Ias ruinas de la antigua iglesia de San Sebastién, clausurada con motivo del terremoto
de 1844 que 1a habia dejado en pésimo estado. Los costarricenses sprovecharon, desde
luego, sus torres para colocar en ellas algunos grupos de soldados.

Mora estaba seguro, segbn llevamos ya dicho, de que los nicaragiienses se
levantarian contra los filibusteros apenss se enterasen de la presencia del ejército
costarricense en aquellas tierras.

Con ese prop6ito, y por medio de su Subsecretario de Guerra, coronel Rafael G.
Escalante, apenas legd a Rivas, dirigid en forma circular una comunicacién s las
Municipalidades de Rivas, Masaya, Granada, Matagalpa, Managua, Le6n, y Chinandega.
Es ese un documento importante en el cual se manifiesta s los nicarsgiienses que no es
un partido, que no es un bando politico ni ef pueril deseo ds trjunfo de intereses
locales lo que ha obligado a los costarricenses a desenvainar la espada, sino In causa
santa de Ia Independencia de Centro América amenazada, y la libertad y bienestar do
Nicaragua. Se hace ver que el Presidente Mora no se aparta un punto dels lines de la.
hphdadyhawmm&mﬁemmdtndndqunonmdem
arbitrariamente un nuevo gobierno en Nicaragua, abusindose del triunfo, sino-de
Hlamar al pueblo a que constituya uno, segin las formas del sistemna adoptado; de
convocar a las Municipalidades para que, por de pronto, nombrasen un Presidente
provisional a fin de que éste reuniese una asamblea constituyente que representase Ia
soberania nacional y para manifestarie la voluntad suprema del pueblo nicaragiiense
{16).

Cuando esta circular iba en camino para las diferentes poblaciones de Nicaragua,
los filibusteros atacaron a Rivas, y cabalmente ¢l hombre que portaba el correo cayé
en manos de ellos, y por lo tanto la circular no produjo el efecto deseado.

6.— Desde que nuestro ejército expedicionario marché hacia Nicaragua por ls via
de 1a Comarca de Moracia, se dictaron 6rdenes bien claras y terminantes para que una
columna constituida por gentes de Alajuela saliera rumbo al rio Sarapiqui con el
propésito de impedir que por alli entrasen fuerzas filibusteras, y si era posible, cortar
la comunicacion dé*Walker en el rio.

Efectivamente, en los ultimos dias de marzo salié de Alsjuela una columna de
100 hombres al mando del general Florentino Alfaro, quien llevaba como segundo al
teniente coronel Rafael Orozco y como cirujano al teniente Evaristo Ferndndez. El
Gobernador de Alajuela quedaba obligado a proveer a esta fuerza de todo lo necesario.

(16) Este oficial cido tammbién por Juan Franclsco Corral.
(18) ‘‘Boletin Oﬂdll" 18 de lb‘rlldelaw
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Esta columna llegd al lugar llamado el Muelle del Sarapiqui, sitio donde el rio
comienza a ser navegable; pero como se carecia de embarcaciones, se dispuso abrir una
vereda paralelamente a la orilla del rio, que pudiese llegar hasta su desembocadura, en
el San Juan. Poco a poco nuestros soldados fueron adelantando en su dificil trabajo, y
el 10 de abril se hallaron en el punto en que el Sarapiqui recibe las aguas de su
afluente, el rio Sardinal.

La presencia de fuerzas costarricenses en dichas vecindades fue conocida por los
filibusteros que se encontraban en La Trinidad o Punto Hipp, y el capitin John M.
Baldwin, comandante de la guarnicién filibustera, dispuso venirse con sus hombres
aguas arriba de dicho rio para atacar a los nuestros.

Tal suceso se verifico entre 8 y 9 de la mafiana del dia 10 de abril: Los
filibusteros, en numero de mis de 100 (17), llegaron en 4 embarcaciones y
sorprendieron a los nuestros en el Estero del Sardinal, atacindolos vigorosamente y
tratando de hacer un desembarco en dicho lugar.

Leos costarricenses se defendieron valientemente e impidieron el desembarco del
enemigo, motivo por el cual éste regres6 a La Trinidad, y los costarricenses se retiraron
hacia el Muelle. .

La accién durd aproximadamente una hora, y en ella fue muerto el cabo segundo
Salvador Alvarado, de Alajuela, y qugdardn heridos el genetal Florentino Alfaro, el
sargento Manuel Arias, y los soldados Manuel Maria Rojas, Manuel Cabezas, Manuel
Morera, Joaquin Arley y Desiderio Quesada; los soldados Salvador Sibaja y Joaquin
Solis fueron dados como desaparecidos. #-

Al caer herido el general Alfaro, el coronel Orozco asumié el mando de la fuerza
y dirigi6 luego la retirada.

Walker dice en su obra que los costarricenses dejaron mis de veinte muertos en el
campo, y que de los suyos murié el teniente Rakestraw y quedaron dos heridos. El
coronel Orozco, en su informe (18), afirma que los filibusteros tuvieron 4 muertos en
tierra, fuera de los que perecieron en el rio, y que ademas les echaron a pique una
piragua; el capitin Gonzilez afirma que de los filibusteros sdlo pudieron escaparse
como unos 20, de més de ciento que eran, segln se asegura (19).

Los detalles de esta accién no estin en verdad muy claros, ya que los datos
consignados, tanto por los costarricenses como por los filibusteros, son contradicto-
rios.

El coronel Orozco habla de una “total derrota del enemigo”; el capitin Gonzilez
dice que los filibusteros “huyeron despavoridos en las mismas lanchas en que habian
llegado’’; el Presidente Mora, en una Proclama emitida en Rivas, habla de “los triunfos
de Santa Rosa, de Rivas y de Sarapiqui” (20), y ¢l Ministro de 1a Guerra, don Manuel
José Carazo, dirigiéndose al Gobemador de Alajuela, le manifestaba: “Ha sido muy
grato al Gobierno y a todos los costarricenses la fausta noticia del triunfo de nuestras

Qan }{ del teni 1 Rafael Or , de 10 de abril de 1856. ‘“Alcance al Boletin
Oficial” nimero 183, de 13 de nbr‘l’lrflledlalbasso
18) Alcance al Boletin Oficial, 13 de al e .
219; Carta del Gobernador de Alajuela, *‘Boletin Oficial” de 18 de abril de 1856.
(20) ‘‘Agradecimiento para Jefes, Oficiales y Soldados”, Cuartel General, Rivas, 26 de abril de
1866.

armas, adquirido en la memorable jornada del 10 del corriente, en la cual tocd a los
valientes Alajuelas recoger todos los laureles que ella ha producido, escarmentando con
rigor a nuestros enemigos y corroborando la idea que siempre se ha tenido del valor,
patriotisino y determinacién con que los esforzados hijos de Alajuela saben cumplir
con sus deberes y defender sus derechos” (21).

Por su parte, Walker atribuye el triunfo del Sardinal a los suyos y dice que los
costarricenses “no pararon en su fuga hasta San José” (22). Jeffrey Roche afirma que
entre los costarricenses hubo 27 muertos y que los dems fueron puestos en fuga (23).

El parte del coronel Orozco esti fechado el mismo dfa 10 de abril y en el Muelle
del Sarapiqui (24); dice que alli tenia finicamente 80 hombres, porque el general
Alfaro, los demis heridos, el cirujano y una escolta se habian ido hacia el interior del
pais. Poco después ese grupo militar se trasladé un poco mis hacia el Sur y se situé en
La Virgen.

Nuestro Gobierno dispuso mantener la fuerza expedicionaria en la zona de
Sarapiqui al mando del teniente coronel Orozco, trasladindola al punto llamado
Cariblancos; al mismo tiempo acord6 establecer en Alajuela un hospital de sangre al
cuidado del Dr. Frantzius para los heridos que viniesen de esa zona; el Gobernador de
Alajuela conservaba Ia obligacion de proveer de viveres a dicha columna.

7.— En la mafiana del 9 de abril dispuso Walker venir a atacar a los costarricenses
en Rivas, y salié de Granada con 550 hombres, a los que, en las cercanias de
Nandaime, se le unieron los doscientos que traia bajo sus 6rdenes el coronel José
Machado. Después de haber pernoctado a la orilla del rio Ochomogo, continuaron el
dia 10 la marcha, apresando en el camino a un hombre de Rivas que llevaba unas
proclamas del Presidente Mora a los legitimistas de Masaya; se amenazd a este
individuo y entonces dio algunos detalles acerca de las posiciones del ejército
costarricense. :

Cerca del Obraje se encontraban en ese momento los oficiales costarricenses Juan
Estrada y Macedonio Esquivel, con un reducido niimero de soldados, explorando la
zona. Un grupo de filibusteros al mando del capitin Waters se habia separado de las
fuerzas de Walker, y desde lejos hizo algunos disparos a los costarricenses que éstos
contestaron sin ningiin resultado (25). Waters volvi6 a reunirse con Walker y entonces

el jefe filibustero decidid que sus tropas dejaran el camino real que iba para Rivas y

Roche. Jumes Jottuy - oo o 89,

, James Jeffrey, obra ig. 89.

Alcance al Boletin Ojldnl No.hl% pl?da abril'de 1866.

El disti do hi d i mub.;:u dop Sofonias Salvatierra nos dio los siguientes da-
tos t dos de un | que, dcerca de los dela C ifia, dejo i

su sefior padre; Las fiibusteras ¢ncontraran en el ino a los seit José Maria
y Simén Santos que andaban por esos lados inspeccionando el ganado de sus haciendas.
Don Simén logré escapar ripidamente, pero don José Maria fue capturado ¥ se le ]
con_ahorcarle si no daba detalles relativos a laa posiciones que los costarri b

en Rivas. En efecto, le pusieron a don José Mirfa una soga al cuello, hicieron pasar el me-
cate por una rama de un érbol, ¥ ya estaban suspendiendo a la victima cuando se oyeron de
improviso varios tiros. Inmediat te los isteros prep sus y se dispusi

ron a la defensa creyendo gue los iban a stacar; y entonces don José Maria aproveché esos
momentos de confusién para salir corriendo y escapar asi de una muerte segura. Es muy
posible que los tko:t‘me se oyeron fueron 165 que se cruzaron entre ios hombres de Waters

21) Boletin Oficial. 17 de abril de 18586.
obra citada, ‘181,

ylaa da costarr Don Simé6n Santos, Por su parte, se dirigié a Rivas a informar
al Presidente Mora de lo que habia ocurrido.
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tomaran por una vereda hacia ¢l Este, yendo a acampar a orillas del rfo Gil Gonzilez,
pues el propdsito de Walker era entrar en la ciudad por el punto opuesto. Poco antes
de Ilegar a este Gltimo lugar capturaron a un hombre que se encontraba en actitud
sospechosa, y a quien le pusicron una soga al cuello y amenazaron con ahorcarlo; el
hombre, aterrorizado, dio a los filibusteros un informe exacto y detallado. acerca de los
lugares ocupados por las fuerzas costarricenses en la ciudad de Rivas, diciéndoles en
qué casa se encontraba el Presidente Mora y su Estado Mayor, dénde estaban
almacenadas las municiones, como estaba distribuido el resto del ejército, diciéndoles
también que en una de las calles vecinas ala plaza, se encontraba colocado un cafién; al
mismo tiempo, les enteré de que, tanto en La Virgen como en San Juan-del Sur, habia
fuerzas costarricenses. Después de haber dado todos estos datos, -dicho individuo fue
ahorcado, porque se le considerd comio un espia de los costarricenses.

Esa minna noche Walker formulé su plan de ataque y lo comunicd a sus
principales oficiales, indicindoles 2 cada uno de ellos lo que debian hacer por
separado.

Las fuerzas filibusteras entrarian en Rivas por el camino de San Jorge, y
procederian asi: -

El teniente coronel Edward J. Sanders, con cuatro compafiias, entraria por las
calles situadas al Norte de la plaza a paso de carga hasta Hegar a la casa ocupada por
Mora, procurando capturario.

El mayor A. S. Brewster, con tres as, entraria por las calles situadas al
Sur de la plazs, tratando también de al Cuartel General costarricense con los
mismos propositos. . '

El corencl Bruno voa Natzmer, con ¢l mayor J. C. O’Neal, entrarian por Ia
extrema izquierda de la ciudad, smenazando esf a la derechs de los costarricenses y
manteniéndose 8 distancia conveniente de Brewster. .

El coronel José Machado se moveria por la derecha de Sanders y entraria por un
camino que conduce a la piaza por el Norte, amenazando asi el flanco izquierdo de los
costarricenses.

El capitin John P. Waters se encargaria de tomar la iglesia de la poblacién,
mientras que el coronel Birkett D. Fry quedaria en la reserva con sus compafifas de
infanteria ligera, esperando la orden de Walker para actuar.

Walker, pues, trazd muy bien su plan de atague. Se proponia sorprender & los
costarricenses y capturar desde el primer momento al Presidente Mora y a su Estsdo
Mayor. Walker tuvo en el combate del 11 de abril la inmensa ventaja de conoces
perfectamente el terreno, de saber la posicion y las caracteristicas de todulumude
la poblacidén, y los recursos con que podia contar en ella; él habia
durante algunos dias en dicha ciudad, y tenia ademds la experiencia de haber peleado
alli mismo en ocasion anterior.

A las tres de la mafiana de] dia siguiente los filibusteros levantaron el
carhpamento y, organizindose en compaftias, iniciaron la marcha, sirviéadoles de gufa
un norteamericano llamado el doctor Lorenzo Cole, casado con una mujer de Rivas, y
quien residia en la misma ciudad. El ejército filibustero pasd cerca de Potosi, y luego
se desvio hacia el lago, y poco antes de las ocho de ]a mafiana se encontrd situado en el
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camino que va de San Jorge a Rivas, y a una distancia aproximada de unos cinco
kilémetros de dicha ciudad.

Hacia la mitad de este camino los americanos encontraron a unas mujeres que
venian de Rivas, y éstas les informaron que los costarricenses estaban totalmente
ignorantes de la proximidad de las fuerzas de Walker. El jefe filibustero habia logrado,
Ppues, 1o que se proponia: sorprender a los costarricenses.

Ya dijimos antes que cuando Walker evacué a Rivas habia dejado en dicha
ciudad una fuerza de soldados leoneses a las 6rdenes del coronel José Machado. Pero
resulta que, cuando en Rivas supieron que el ejército expedicionario costarricense se
aproximaba, Machado, junto con sus hombres, abandoné la ciudad por el camino de
Granada; sin embargo, en vez de irse directamente para esa ciudad, empezé a
introducirse en las haciendas del camino en donde sus hombres cometieron, como es
de suponerse, muchos dafios.

En la tarde del 9 de abril, un nicaragiiense llegd al Cuartel General costarricense a
decirle al Presidente Mora que en las vecindades de Buenos Aires y de Potosi se
encontraban trescientos filibusteros y leoneses, y que estaban robando. Con el
propdsito de confirmar la noticia, Mora dispuso que el mayor Juan Estrada y el capitan
Macedonio Esquivel, junto con unos pocos soldados, fuesen al lugar indicado, y en
caso de ser cierto lo que se decia, observar los movimientos del enemigo y enterarse de
cuintos hombres eran.

Indudablemente que la noticia se referia a los hombres de Machado, quien ese
mismo dia 9 se encontré con Walker y se agregd a su ejército. Estrada y Esquivel
recorrieron la zona que se les hakia indicado, y al dia siguiente en la mafiana se
encontraban cerca del Obraje, cuando los hombres de Waters, que se habian separado
un poco del ejército de Walker, les dispararon sin ocasionarles ningin dafio. Los
oficiales costarricenses siguieron el grupo a distancia hasta divisar parte del ejército
filibustero, y entonces Esquivzl, galopando a gran velocidad, retorné a Rivas esa misma
tarde e informé que habian llegado hasta las avanzadas enemigas, que éstas les habian
hecho algunos tiros, y que también habian visto un ejército de unos trescientos o
cuatrocientos hombres marchando en direccion a Rivas.

 Qué hizo nuestro Estado Mayor ante semejante noticia? ;Moviliz un ejército
para ir a atacar al enemigo? ;Construy trincheras y defensas en la ciudad de Rivas?
Nada de eso. Se le ordené a Esquivel volver a reunirse con Estrada en el punto de
observacion, cerca del pueblecito de Potosi, y regresar al amanecer del dia siguiente a
dar un nuevo y mis detallado parte (26).

Desde las tempranas horas del dia 11 se esperé el regreso de Esquivel en el
Cuartel General, pero ni éste ni Estrada aparecieron por ninguna parte, pues como los
filibusteros habia® hecho un rodeo para entrar en Rivas por un punto diferente,
Estrada y Esquivel habian quedado aislados, y no pudieron volver a dar cuenta de su
comisién sino una hora después de empefiado el combate. Creyéndose que ambos
habian caido prisioneros, se orden6 al mayor Clodomiro Escalante salir con el batallén

(26) *“Conjuracién de Iglesias y Tinoco”, Imprenta Nacional, 1856, pdg. 8.
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Santa Rosa, integrado por cuatrocientos hombres, en direccion a Potosi, lugar donde
segln los partes debia de hallarse el enemigo. Iban a ser las ocho de la mafiana cuando
Escalante salio de la ciudad.

Pocos momentos después entré en Rivas el ciudadano nicaragiiense don Luis
Pineda trayendo la noticia de que habia visto pasar a los filibusteros por su hacienda,
situada cerca de Potosi, y que éstos se acercaban 2 la poblacién por el camino de San
Jorge. Ante esas noticias, se ordend al capitan Alejandro Aguilar montar a caballo-e ir a
alcanzar al batallon Santa Rosa para que contra marchase.

Walker encontré a la entrada de la ciudad un pequefio grupo de soldados
costarricenses, el cual fue dispersado por Sanders y sus hombres que venian 1 la
vanguardia. Los tiros que alli se hicieron enteraron al ejército costarricense y a todos
los habitantes de Rivas de que los filibusteros atacaban sorpresivamente a la ciudad.

De improviso el coronel Machado aparecié en la esquina Noroeste del Mesén y,
por lo tanto, a poca distancia del Cuartel Genemal, acompafiado de los doscientos
nicaragiienses que se aprestaban a empuiiar las armas contra aquéllos que habian
venido a luchar por su libertad y por la independencia de su patria. Pero en esA esquina
se encontfaban fuerzas costarvicenses y, cuando apareci6 Machado, el teniente José
Maria Rojas le dispard un balazo dejindolo muerto en el acto. Los soidados que venian
con Machado, al ver caer a su jefe ¥ ser atacados por los costarricenses, se volvicron por
el camino por donde habian venido, con la intencion de abandonar la ciudad; pero con
tan mala suerte para ellos que, al llegar a las afueras de la poblacion, se encontraran
con el batallon.Santa Rosa que regre apremndamente, y éste los dispersé a
balazos haciéndoles muchas bajas. )

Sanders, con sus cuatro compafiias, nguio a. pm trote por dentro de la
poblacion hasta Hegar a la plaza por su parte Norte, acompafiado del mismo jefe de los
filibusteros, y luego continué en direccién al Cuanel General costarricense.

A medio camino entre la plazay el Cuartel General estaba emplazado un cafién,

en la mitad de la calle, y el capitin Mateo Marin, con custro soldados, se disponia:

ripidamente a disparar contra los filibusteros, pero no tuvo tiempo porque éstos lo
atacaron, y capturando el cafién, se lo llevaron hacia la plaza. Marin quedé herido y
muertos sus soldados.

Es indudsble que esta entrada tan répida de los filibusteros fue el momento mis
peligroso para los costarricenses en el principio del combate, ya que los filibusteros
estuvieron a punto de apoderarse del deposito de municiones y de la propia persona
del Presidente Mora junto con su Estado Mayor.

Pero como afortunadamente los filibusteros se detuvieron en el sitio donde se
encontraba el cafién, y mientras atacaban a los artilleros y retrocedieron para colocar
la pieza en la esquina de la plaza, y antes de que Sanders pudiese ordenar a sus
soldados que siguieran avanzando, los costarricenses se repusieron de su sorpresa, y
entonces el coronel Lorenzo Salazar, al mando de un grupo de soldados que sac6:de su
cuarte), situado frente al lugar mismo donde habia estado el cafién, atacd al enemigo
desde la calle en una tremenda carga a la bayoneta, protegiendo asi el Cuartel General
y el depésito de municiones.
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Brewster, con sus tres compafifas, también logré llegar ripidamente hasta el
costado Sur de la plaza, y ¢l capitin Francis P. Anderson, que iba-delante de é con
otra compafifa, atach fuertemente las casas ocupadas por los costarricenses hacia el
lado Oeste, como queriendo seguir por ese camino hacia el Cusrtel General. Pero
slgunos soldados costarricenses se situaron en la pequefia torre de la antigus iglesia de
San Sebastidn, que quedaba frente al cuartel de Corrales, y desde alli comenzaron a
hacer certeros disparos; Walker habla de que en ese lugar habia magnificos tiredores
franceses y alemanes, lo cual sabemos no era cierto; Anderson y los suyos tuvieron pos
fin que ponerse a cubierta.

Natzmer y O’NedtommpouuondehsmmMudSurdehphn.
donde sus hombres se parapetaron bien ¢ iniciaron un fuege nutrido -contra los
costarricenses. .

El capitin Waters, con su grupo de soldados 2 caballo, se apoderé desde el
principio del combate del edificio de la iglesia, y desde la torre sus hombres comenzaron
a disparar intensamente,

En un memento los filibusteros se habfan hecho duefios de Ia plaza y de las
principales casss que rodeaban a ésta. Y aunque durante los. primeros momentos la
situacion de los costarricenses fue reaimente terrible, pues en pocos minutos se habfan
visto atacados sorpresivamenie y casi rodeados por el enemigo, ningin soldado llegé a
pensar en la fuga, como los filibusteros lo habian hecho en Santa Rosa, sino que mis
bien se dispusieron a la lucha mostrando serenidad y valor, y sobre todogrm ap(rim
patridtico.

Los soldados costarricenses, unos desde las calles y otros alojados dentro de
varias casas, hacian frente a las fuerzas filibusteras que también desde las calles, desde
la plaza y casas vecinas, desde Ia torre de la iglasia y aun desde el techo de algunas de
las casas del lado Norte, mantenian un fuego incesante y pavoroso.

Frente a la esquina Noroeste de la plaza hsbia un amplio local destirtado a
comercio, una especie de tienda 0 almacén, donde los filibusteros se instalaron en gran
niumero; por los solares establecieron comunicacién con ls casa adjunta que era el
Cabildo, y donde también habia un-nimero grande de soldados. Jamison, haciendo
referencia a esa casa, nos da los siguientes detalles: “En un edificio grande, cercaala
esquina de la plaza, se encontrd un abastecimiento de quesos espafioles er forma de
grandes bloques, con una dureza de granito, a los que no les entraba bala. Ripidamente
se hicieron barricadas con estos quesos descomunales, tras las cuales se colocd un
pelotén de rifleros de Ia mejor punteria, lo que no gusté mucho a los costarricenses,
que tuvieron buen cuidado de no acercarse.a dicho sitio. Que estas barricadas de queso
eran una quimera, lo demostr6 el hecho de que cuando los rifleros no estaban haciendo
blanco en las cab®zas de los costarricenses, se dedicaban a satisfacer su hambre voraz,
arrancando con sus bayonetas grandes pedam de queso del corazén mismo de sus
barticadas”. (27)

Tal era la situacién cuando apareci6 de pronto en la esquina Noroeste de 1a plaza
el batallén Santa Rosa al mando del mayor Escalante; sus hombres venian plenos de

(27) Jamison,James C. “La Segunda Batalla de Rivas”,
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entusiasmo a tomar parte en el combate; acababan de dispersar las fuerzas leonesas en
las afueras de la ciudad, y ahora se proponian atacar a las fuerzas americanas.

Ni Escalante ni sus oficiales pidieron 6rdenes al Cuartel General, sino que, en
vista de la situacion, actuaron por propia iniciativa, y atacaron el flanco derecho de los
filibusteros, o sea, a las fuerzas de Sanders principalmente, haciendo vigorosas cargas a
la bayoneta contra las casas donde el enemigo se habia encerrado, y llegando hasta la
plaza misma, donde los filibusteros se protegian tras de las empalizadas que alli se
encontraban.

El combate cobré entonces nuevos brios y se volvid mais encarnizado; los
filibusteros dirigieron sus fuegos principalmente contra el batalién Santa Rosa, y los
soldados que lo constitufan empezaron a caer en gran nimero. Escalante y algunos de
sus oficiales insistian en atacar las casas del lado Norte de la plaza, donde los
filibusteros hacian una formidable resistencia. Los capitanes Santiago Millet y Ramon
QuirGs se empefiaron en desalojar a toda una compafifa enemiga que &n la plaza se
encontraba bien resguardada detris de una empalizada, la cual se defendfa tenazmente.

En ese momento, y por la esquina Suroeste de la plaza apareci6 el general José
Maria Cafias, secundado pot varios oficiales, y a la cabeza de una columna de
denodados costarricenses. Venia Cafias a batirse con el arrojo temerario que en €l fue
caracteristico y “con aquella resolucién que afianza-la victoria” (28). Cafias, que
siempre supo hacerse querer y admirar de sus soldados, venfa adelante, seguido por
ellos. El flanco izquierdo filibustero se vio, fuertemente agredido, y las gentes de
Natzmer, O’Neal y Brewster, respondieron!één vigor al ataque que se les hacfa. Cafias
hizo tremendas cargas contra las casas del lado Sur de la plaza y contra la plaza misma,
estrechando a los filibusteros. Estos se defendian como leones embravecidos y
respondian duro a las cargas de Cafias, cuyos hombres comenzaron a caer en aquella
calle que se tifié de rojo con su sangre. Por este sector el combate fue excepcionalmen-
te enardecido y vigoroso. En el informe presentado mids tarde por el coronel Barillier al
Presidente Mora, se dice que de este lado hubo ““sangrientos combates y luchas cuerpo
a cuerpo, no muy comunes en la historia de las guerras”. (29)

El empuje dado al combate por los hombres de Escalante y de Caiias fue tan
poderoso, sus cargas tan tremendas, el valor y la osadia desplegados tan extraordina-
rios, que pronto la mayoria de los filibusteros que se encontraba peleando en la calle y
en la plaza, comenzé a replegarse y a introducirse en las casas mis proximas. Entonces
fue cuando Sanders y un buen nimero de sus soldados se refugiaron en el amplio
Meson de Guerra. Sin embargo, grupos de filibusteros al mando de Brewster no
pudieron ser desalojados de las empalizadas de la plaza.

El batallon Santa Rosa y la columna de Cafias quedaron totalmente destrozados;
la mayor parte de sus soldados yacian muertos o heridos en las calles. Pero el combate
habia tomado una nueva fase. Los campos habian quedado ya bien deslindados. La
mitad de la ciudad, su seccidn oriental, se encontraba en manos de los costarricenses; la

(28) Informe del coronel Pedro Barillier al Presidente Mora, publicado en “Boletin Oficlal”,
30 de abril de 1856.
(29) 1d.
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otra mitad, en poder de los filibusteros, quienes dejaron de realizar su fuerte ofensiva y
en adelante se concretaron a mantenerse en las posiciones conquistadas. Alojados
ambos adversarios en diferentes casas, se hacian fuego nutrido a través de las puertas,
ventanas y aspilleras o agujeros hechos en las paredes de adobes.

Desde esas posiciones se hizo derroche de punteria, a propdsito de lo cual nos
dice Jamison: “Los disparos certeros mas espectaculares que vi en Nicaragua, los vi en
1a batalla de Rivas™. (30)

Entre los oficiales costarricenses que pronto cayeron estaban el mayor Juan
Francisco Corrales, el capitin Carlos Alvarado Barroeta, los tenientes Florencio Quirds,
Pedro Dengo y Juan Urefia, y los subtenientes Pablo Valverde, Ramén Portuguez y
Jerénimo Jiménez.

Clinton Rollins, uno de los compafieros de Walker y asistente a la batalla de
Rivas, escribi6 mucho tiempo después, comentando el arrojo de los costarricenses:
*“Aquellos hombres se tiraban a morir, tratando de arrancar la victoria al enemigo. Los
costarricenses nos llevaban ventaja numérica y peleaban ferozmente y mejor que los
nativos que hasta aqui habiamos encontrado. No eran rufianes.sucios y haraposos, sino
soldados recios y audaces en la pelea. Detris de las barricadas, paredes de adobes y de
Ias ventanas de las casas, nos llovian las balas, usando las ticticas indias. Los
filibusteros hicieron toda clase de esfuerzos para desalojarlos pero no pudieron”. (31)

Gravisimos errores cometieron los costarricenses en ese combate, errores que
costaron la vida a gran nimero de soldados.

Una de Jas equivocaciones mas grandes de nuestros jefes fue la de ordenar el
rescate del cafion que Jos filibusteros habian tomado al principio del combate, el cual
tenian instalado en el angulo Noroeste de la plaza.

Para ello, saliendo del Cuartel General, habia que pasar por la calle que quedaba
al Norte del Meson de Guerra, donde estaban metidos los filibusteros disparando por
Ias aberturas que habian.hecho en las paredes; ademas, esa calle, y sobre todo la
esquina de la plaza donde estaba situado el cafion, se encontraban bajo el fuego de la
torre de la iglesia, de la casa del Cabildo y de todas las casas alrededor de la plaza que
estaban en poder de los filibusteros.

Ir a recuperar ese cafion significaba buscar la muerte. No habia necesidad de que
nuestros soldados sacrificaran su vida cuando los filibusteros no estaban haciendo uso
de éL.

Lo que esto pone de manifiesto es algo verdaderamente extraordinario; los
costarricenses en Rivas no tenian més que ese cafién; por eso fue que les costd tanto
desalojar de las casas a Jos filibusteros, lo que hicieron a tiro de fusil, a carga de
bayoneta y por el fuego prendido en los edificios.

Mucho sorprende que habiéndose metido Costa Rica en una guerra tan seria,
hubieran nuestros jefes militares llevado a- Nlcamgua solamente dos cafiones, segiin se
desprende de los partes de la batalla de Santa Rosa, donde se habla de dos cafiones al

(30) Jamison James C., “‘La Segunda Batalla de Rivas”.

(31) Rollins, Clinton, “Willam Walker”, 19485, pig. 101.
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mando del capitin Mateo Marin. Sin embnrglo, en Riv?sxzx)) aparece el segundo cafién
ninguna y los costarricenses no lo usaron.
i Por o&mwmmquMManomfmmM
m;awm:ﬁmtmm%mqummmmhbmtmﬁ,y::{:
“que depender del pico y de la barra para abrirse paso por entre gmeuspne "
a:llobes de la ciudad™. (33) Jamison confirma este aseveracion de Walker, diciendo: “La
falta de zapadores y mineros, juntooonhaumwindemiﬂeri.a,noshac{ate.tﬁb’l’emen-
te dificil y precario el sitio de unpoderonoenenigoenmuudadcom.m .(39)
losfdibusteroscustodhbmelanénenhplmpanqmlocwuamcenm?olo
pudieran usar, pero éstos se empefiaron en recapturario. Quién sabe hasta qué cierto
punto las fuerzas filibusteras usaron ese cafibn como cebo para atraer & nuestros
wlm&ﬁhmdichmmdemwhﬂnmpodhmmwh
do. Fue un capricho loco. El Presidente Mora dice que eaose‘debiba“un
inconsiderado empefio de homor em recobrario”. (35) Don Jooé‘Ma.na Bonilla nos
informa que eso se hizo por indicaciones del coronel Barillier (36), mientras que.don
Victor Guardia afirma que 1’ orden que €l recibio para ir a traer el cafién se la dio el

general José Joaquin Mera (37). En todo caso, digamos quc las 6rdenes emanaron dél

Estado Mayor.

El capitan Victor Guardia fue el primero en intentar la captura del cafién, y con
ese proposito salié del Cuartel General amdodecuucnuycheoh?mbmkl
echarse a la callé, mandé a su gente que s#/ ¢olocars en-dos filas, recomendindole que

se amparase a las ventanas que, por ser salidas hacia lx calle, ofrecian alglin abrigo. F1 .

fuego que se les-hacia desde el Mestn y el Cabildo fue lo que mis dafio les hizo. Iban
bajo una Huvia de balas, y muchos soldados comenzaron a caer. De pronto salié del
Mesdn un grupo de filibusteros; Guardia dice que entonces mand$ unir ias filas y cargd
contra ellos, obligindolos a refugiarse nuevamente en el Mesdn; ese destacamento
habia salido para posesionarse del fortin que estaba frente a la esquina Noroeste del
Meson (38). En ese fortin s¢ habian colocado unos nldadog, pero éstos lo habian
abandonado al principio del combate puajununeenhalleconhsﬁnmsde!
coronel Salazar e impedir el avance de las gentes de Sanders que habfan llegado casi
hasta ese lugar. Bsto se explica ficilmente recordando que aquél hsbia sido un

momento- de grave peligro, y qu2 a los filibusteros habia que detenerlos principalmente

a carga de bayoneta.

“Apuntamientos” (pig. 39) dice que en Rivas tenian los cos-

@n P.E Judnt:o:}-njn‘ oa. .:l- m:‘hdmu en el parte presentado al Presidente l& :::l
g cuatro lados de 1a plaza y uno de st A y en
enemjcp' aemie: f?.(‘.m‘l!ﬂlnink’.clllm:hl. 30 de abril de 1858). Sin embargo, Walker en su obra y el Presi-
dente Mora en el parte dirigido al Ministro de Guerra hablan de un solo eafién. En todo caso,
si efectivamente habia otro es como si no lo hubiese habido, pues no Hegd a usarse.

(33) Walker, Silliam, gbr: ll‘:l-hdn. phg. ;;l'l. de Rivas”

8:; ;arte onﬁ;nl de 1a batalla, 16 de abril de 1856. Archivos Nacionales. Expediente namero
4747. Guerra y Marina. .

(36) Bonilla, José Maria. ‘‘Batalla del 11 de’.brﬂ .

(37) Guardia, Victor, “La Batalla de Rivas*. - o

(38) Este fortin era una de las torres de la iglesia en de San

“Considerando —dice don Victor Guardia— que con los pocos hombres que me
quedaban era locura intentar apoderarme del cafién, y por otra parte el inmenso peligro
que habfa en permitir que una posicién de tal importancia cayera en poder del
enemigo, hice entrar al fortin los trece hombres que me quedaban. ;Treinta y dos
habian caido en el camino! Este fortin estaba levantado sobre las paredes de una casa
a medio construir, calle de por medio con el Mesén, y cuyas puertas y ventanas, menos
una, estaban obstruidas con adobes. En el acto mandé aviso al Cuarte] General, por
dentro de los solares, de haber ocupado el fortin y pedi érdenes al mitmo tiempo. Se
me contestd que lo conservase a todo trance y me mandaron un refuerzo de diez o.
doce hombres al mando del oficial don Rafael Bolandi, que fue herido al entrar al
fortin desde el techo del Mesén, donde se habian situado muchos tiradores yanquis.
Procedi entonces a cerrar con adobes 1a Gnica ventana que no lo estaba. En esta faena
me mataron varios hombres”. (39)

El Estado Mayor insistié en que el cafién fuese recuperado, y para tal misién se
encargd esta vez a los capitanes Vicente Valverde y Zenoén Mayorga, quienes salieron
del Cuartel General acompafiados de cien hombres. Los filibusteros que se hallaban
encerrados en el Meson atacaron con denuedo a esta fuerza que trataba de intentar
proeza tan audaz. A pesar de eso, aquellos hombres lograron acercarse a la esquina de
la plaza bajo una verdadera luvia de fuego, a consecuencia de Ia cual muchos habian
caido ya. De pronto el enemigo encerrado en el Cabildo hizo una descarga cerrada, y la
mayor parte de aquella gente que se acercaba a la esquina, quedd tendida en la calle.
Entre los muertos estaba ¢l capitin Valverde, y eatre los heridos, el capitin Mayorga.
El grupo que se salvd de aquella formidable rifaga retrocedié buscando el Cuartel
General, y todavia en esa retirada cayeron varios, victimas de las balas filibusteras que
salian principalmente de las aspilleras del Mesén. Doce individuos legaron de aquella
fuerza al Cuartel General.

Una hora después de haberse empefiado el combate y dindose cuenta el
Presidente Mora de que éste iba a ser bastante largo, envié un mensajero al puerto de
La Virgen con érdenes para el comandante Alfaro Ruiz, a fin de que le enviase
inmedistamente un refuerzo de cien hombres.

Pero més tarde, y enterado Mora del gran niimero de bajas sufridas por las
fuerzas costarricenses, considerd que era mejor se trasladasen a Rivas todos los
hombres que se hallaban tanto en La Virgen como en San Juan del Sur, y en tal
sentido envié 6rdenes a los respectivos comandantes. Asi podrian tener los combatien-
tes de Rivas un refuerzo de seiscientos hombres.

Otra medida que se tomé fue la de trasladar al Cuartel General todo el parque
que se encontraba almacenado en la casa situada enfrente de dicho Cuartel, y para ello
se dio inmediataménte aviso a todos los jefes militares.

El Estado mayor costarricense que, at priricipio del combate, no pudo mantener
contacto con muchos grupos de soldados. que péleaban en forma aislada (40), logré al

(39) Guardia, Victor, ‘“La Batalla de Rivas*,

(40) En su interesante trabajo titulado “‘Luis Pacheco Bertora, dice el profesor don Carlos Me-
léndez: ‘“Sabemos muy bien, por las diversas referencias de que se dispone hoy, que la ba-
talla de Rivas fue el producto de un sorpresivo ataque de los filibusteros a las tropas costa-
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fin, poco a poco, ponerse en contacto con ellos, y llegar a tomar el mando general de
las operaciones. En adelante el Estado Mayor estuvo ya enterado del curso del
combate, y desde su Cuartel enviaba constantemente 6rdenes a los diferentes lugares.
A este respecto, dice el Presidente Mora: “Ordenes terminantes salieron de este cuartel
simultineamente. Mi deseo era reunir a determinados mandos la gente que peleaba
aislada. Primero organizar; después estrechar al enemigo, desalojarie, echarle fuera de
Rivas. Un piquete de dragones (41) fue estacionado en la puerta del cuartel con el sdlo
objeto de pasar las 6rdenes escritas, y se insinué a todos los jefes que me pasaran partes
momentineos de la situacién”. (42)

El general José Joaquin Mora, quien se encontraba en el Cuartel General,
manifesté en un momento dado su intencién de salir a la calle para tomar parte en el
combate, a lo cual se opuso terminantemente el Presidente Mora. Por su parte, el
general Cafias entraba en dicho cuartel y salia, y dominaba algunos puntos de la linea
de combate. Numerosas fuerzas defendian el cuartel, pues se sabia que el principal
objetivo de los filibusteros era tomarlo. Nuestros jefes escuchaban con mucha atencién
las sugestiones que, relativas a la estrategia del caso, hacian el bardn de Bulow y el
teniente coronel Barillier, a quienes el Estado Mayor consideraba como los verdaderos
técnicos militares. .

El coronel Barillier, recién Ilegado de Francia, acababa de alcanzar al ejército en
su marcha hacia Rivas, y nuestro Gobierno lo habia traido para que desempefiase el
cargo de instructor militar. Con é] habia he flio el viaje don Adolfo Marie, subsecretario
de Estado, quien se encontraba también €a el Cuartel General en Rivas. Barillier habfa -

traido recomendaciones valiosas y Marie hacia de él grandes elogios; Mora y el Estado

Mayor le tenian, pues, en concepto muy elevado, lo consideraban un verdadero
estratega y acataban sus consejos e indicaciones al pie de la letra. Prueba de la estima
que le tenia el Presidente Mora, fue la de haberle pedido a Barillier un parte detallado
de los sucesos de ese dia, al mismo tiempo que le informaba al Ministro de la Guerra
que el dicho coronel habia desplegado el dia del combate gran inteligencia y mucha
actividad.

En cambio, la opinién que sobre Barillier tenfan muchos de los oficiales no era
nzda favorable, y por su caricter tal vez demasiado autoritario, se granje6 la mala
voluntad de muchos.

! que ban la poblacién. S dere decir d eneién, descubrimiento
de algo inesperado, realidad de algo no imaginado o esperado. Nada de raro tiene que aque-
Hos momentos fueran de int d trol, de doninio del caos, de la incoordinacién

¥ la intensificacién de actos aislados, sin ningin fin comin, a 1o ser el de la autodefensa.
“Durante horas lucharon las tropas de Costa Rica, cada grupo de acuerdo con sus posibi-
Hdades y recursos, Pero sin mantener estrecho contacto con el Estado Mayor, que se encon-
traba también desprevenido para una situacién como la que se presentS. Don Juanito Mora
declara en su informe sobre la batalla de Rivas, qQue mucha gente “pel islada”. (Mon-
thfar, 1887, p. 325), es decir, sin ningin plan coordinado. :

(41) Soldados de caballerfa.

(42) Parte del Presidente Mora, 15 de abril de 1858. Archivos Nacionales, Expediente nimero
4747. Guerra y Marina,
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Algunos afios mds tarde, Barillier hizo una publicacion en la que, hablando de 1a
organizacién de nuestro ejército en esta primera campafia, decia: “El mando estaba
mal repartido, por tener el ejército tres Generales en Jefe, deseosos de descargar uno
sobre otro la responsabilidad de los acontecimientos. No existia ni traza de una base de
operaciones; y por consiguiente quedibamos expuestos cada dfa a que nos faltase
todo. La mayor de las equivocaciones fue haber considerado la ciudad de Rivas como
un punto objetivo. No dudo que la marcha del ejército hasta Granada hubiese
completamente desmoralizado a un partido naciente ain, y dado un giro mas feliz a las
operaciones de esta campafia”. (43).

Los conocimientos mi!itares de Barillier pudieron haber sido muy amplios, pero
a pesar de eso se le ha sefialado, como hicimos ver anteriormente, como uno de los que
se empefiaron en que los costarricenses debian rescatar aquel famoso cafién que costé
tantas vidas. Dor José Maria Bonilla, -en su interesante relato, dice lo siguiente:
*“Cuando la opinién de Barillier era consultada por varios de los principales jefes sobre
el modo c6mo se podria tomar tal o cual punto, él solamente contestaba: “Atacando a
Ia bayoneta”; poco le importaba a aquel militar mercenario la camniceria de jos que no
eran sus compatriotas”. (44)

El fracaso de la toma del cafién y el gran nimero de muertos y heridos
ocasionado por esa aventura parecié no desalentar a nuestro Estado Mayor, que acordé
enviar la tercera fuerza con el mismo objeto.

De esta vez salieron otros cien hombres del Cuartel General al mando de los
capitanes Joaquin Fernindez y Miguel Granados. Recorrieron el mismo trayecto bajo
Ia misma Iluvia de balas y comenzaron también a caer en gran niimero. Al aproximarse
a la esquina los fuegos recrudecieron, y aquella heroica fuerza fue cbmpletamente
desbaratada. S6lo cuatro hombres regresaron al Cuartel General, habiendo quedado los
demis, muertos o heridos, en la siniestra calle. El capitin Granados habia caido herido,
y como tratase de levantarse lo ultimaron desde el Meson. El capitin Fernindez,
también seriamente herido, mantuvo su serenidad y se fingié el muerto, porque se dio
cuenta de que los filibusteros estaban disparando contra los heridos. Alli estuvo
tendido por espacic de muchas horas soportando el dolor de su herida y el tremendo
calor del dia que le produjo una sed desesperada. Al comenzar la noche se fue poco a
poco arrastrando en direccion del Cuartel General. A media noche los hombres del
fortin donde se encontraba el capitin Guardia le avisaron a éste que Fernindez estaba
cerca de los muros que los protegian, y entonces Guardia, arriesgando los tiros del
Mesdn, quitd los adobes con que habia cerrado una ventana y, sacando una piemaala
calle, se incliné y agarré ripidamente al herido, lo introdujo en la casa, de donde fue
trasladado al Cuartel General. (45)

Ya hemos ditho que a una cuadra al Sur del Cuartel General estaba instalado e}
mayor Fulgencio Ocafia, y que por ser su casa sumamente espaciosa, se habian
acuartelado alli muchos hombres. En documento publicado por el Gobierno se afirma

que este lugar era uno de los principales apoyos del Cuartel General (46).

(43) Barillier, Pedro, “Arte Militar”. Una U clayunR do. 1869.
(44) Bonilla, José Maria, “‘Batalla del 11 de abril”,

(45) Guardia, Victor, “La Batalla de Rivas*,

(46) “Conjuracion de Iglesias y Tinoco’’, Imprenta Nacional, 1856. pég. 10.
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De aguf venian continuamente 6rdenes en solicitud de refuerzos. Del cuartel de
Ocafia 3¢ sacaron muchos hombres para distribuirlos en otros lugares del combate, lo
mismo que para completar las compafifas que habian ido a rescatar el cafién. ‘

En el trayecto entre este cuartel de Ocafia y el Cuartel General fue dondé murib
el general José Manuel Quirds, cumpliendo una misién importante del Estade Mayor;
la calle por donde transitaba estaba apenas protegids por unas tapias “‘sumameiite bajas
y deterioradas” por donde passban las balas. El general Quirés caminaba erguido y
sereno, sin poner mucha atencién al peligro, por lo que varios soldados le gritaron:
“General, agichese porque lo matan! ”, a lo que é] contestd: “ jLos genersles no se
agachan! ”’. Pocos minutos después cayé mortalmente herido.

Como a las diez de la mafiana quodaban en ¢l cuartel de Ocafia Gnicamente unos
cien hombres, y entonces el Presidente Mora enwié la orden para que no saliesen mis, a
fin de que dicha fuerza stuviese pronta s la:defonsa de su puesto, o para atacar algin
determinado puato que le fuese asignado mis adelante, .

Don José Maria Bonilla dice que Ocafia recibié orden de Mora de no entregar un
soldado més “pars que, en caso dado, con la fuerza que en aquel cuartel se encontraba
a su mando, se pudiors cmprender la retirada” (47), y agregaba que dicha retirada Ia
iba a digigir el coronel Selazar, quien se hallsba en el Cuartel General a consecuencia de
que, desde que principi6 e combate, habfs salido de su cuartst con et objeto de ir a
proteger a aguel otro. Don Victor Guardia nos confirma también que la gente de
Ocafia “no entr6 en combate porque fv/puesu de reserva pars proteger la retirada en
caso de necesidad™ (48). . Al ¢

En realidad, la situaci6bn fue tan critica para los costarriconses en las primeras
horas del combate, que no nos extrafia que ¢l Presidonte Mora o el Estado Mayor
hubiesen pensado em Is posibilidad de uns retirada, en caso de que las cosas se prisieran
peor. El caminc a San Jusn del Sur estabs completamente libre, y ése era el que
podian ussr los costarricenses si se voian obligados a tomar tal sctitud. El 'sefior
Bonilla, como para que no se dude de sus palsbras, y refiriéndose a esta posibilidad de
una retirada, ‘agrega: “La verdad de lo expuesto esti: comprobada con lo que
igualmente en aquells época dijo a variss personas el mismo comandante Ocafia, y
entre ellas, su segundo el capitin Marcelino Pacheco”. (49)

Las primeras acciones del combate se habian realizado con una rapidez
asombrosa, pero una vez que la accién ilegé a Ja fase que hemos descrito, los
filibusteros perdieron .todo el entusiasmo que les habia caracterizado al principio.
Muchos de los americanos se habian extenuado por la pfimera cargs, y también a
consecuencia de la larga y pesada caminata que habian realizado durante dos dias bajo
un sol abrasador y por caminos detestables. Walker dice que muchos de ellos arrimaban
sus fusiles a la pared y se dejaban caer al suelo, y que era dificil hacerlos entrar en
accion (50).

(47) Bonilla, José Maria, **Batalla del 11 de abril”.
(48) Guardia, Victor, ‘“‘La Batalla de Rivas’’.

(49) Bonilla, José Maria, ‘‘Batalla del 11 de abril”,
(50) Walker, obra citada, pig. 176.
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Walker lamentaba Ia oportunidad que s¢ habfa perdido de tomar el Cuartel
General costarricense, y mantenia todavia la esperanza de tofmarlo. Con el propésito
de realizar ese plan y para levantar el espiritu decaido de Ia mayoria de sus hombres,
Walker mand6 Hamar at coronel Fry y a sus resorvas, y cuandp éstos aparecieron, les

‘orden$ stacar por Ia calle Ia cass ocupads por Mora. El jefe filibustero dice que

entonces i Fry ni Kewen lograron llevar low' soldados al ataque porqué los refuerzos se
hmhnwmﬁﬁodddmﬁenwdempuﬁMbﬁY::ﬁi?m'bknpémd
staque con el vigor desplegado al principio. Los jefes filibusteros no pudieron obligar a
sus soldados a asaltar las casas en donde se hallaban los costarricenses.

Janﬁmndic’equehymmvhtemodelej‘rﬁtquuendiocuemadequeun
Ataque al cuartel general como lo ordenaba Walker, no podia tener éxito, y que le
replics: “General, eso os la cosa més imprictica™. Entonces, agrega Jamison que
Walker corri6 hacia Ix calle, “declsrando que & mismo conduciria a los hombres, Una
Huvia de balas Qﬁportqdupqngs:yhsfrmntmqueultgbmdehlmdu&elos
ediﬁdoscnbrhnel?mjeyelumdelgenenﬁbennbﬁnconhéémwbnm
caballo qlpwechdmishinquﬂode‘todmlabeﬁgetmmmcqmndhwm,m
syuda vohuntarié 86l comandante en jefe, ¥ uné o més, corrieron hacia Is calle y a la
fuerza lograron conducir caballo y finete a sitio seguro”. (51)

Muy acertadimente observa el historiador don Carlos Meléndez que este hecho
estaba probando con cliridid el enardecimiento del jefe filibustero, y que de no haber
mediado la intervencién de sus lugartenientes, seguramente Walker hubiera sido
muerto ese dia en Rivas, y el panorama de la guerra hubiera cambiado totalmente (52).

mlhﬁndeoumm%dudw&mnhwﬁ&nuﬁsesmtéﬁaquehabfm
ocupado los filibusteros, no sélo por Ia amplitud y solider del edificio, y por tener
salida 2 los cuatro costados de ls manzana, sino también por ser ese punto el mibs
aproximado a‘las posiciones costarricenses. o

Los fitibusteros, satisfechos de fas posiciones que habfan ocupado, no habfan -

avanzado mds por el momento, y.se contentaban con mantenerlas. Los que estaban
dentro del Mestn se comunicaban ficilmente con los demds grupos filibusteros por la
parte oriental del edificio. .

El Estado Mayor costarricense comprendi6 que la victoria no podfa decidirse a
su favor mientras no fuese denlojado&llm’mdehlfuerusqmloocupabm,yal
efecto elabord un plan de ataque que cossistia, como Paso previo, en tomar las casas
nﬁumpﬂaquaeeneombmimhdadehM'dNom,hddC:ﬁmhym
anexa, y al Sut, la de la sefiora Abarcx o del doctor Cole, como también se 1a Hamaba.
Dichas casas estaban ocupadas por grupes grandes del enemigo y bien fortificadas. La
empresa era dificil, pero habia que intentarla. Era imprescindible tomar posiciones en
la retaguardia del Meson para irlo rodeando, habia que envolver el baluarte principal
del enemigo.

El coronel Manuel Argiiello Arce salié con una compafifa de cien hombres del
Cuartel General, y dando un pequefio rodeo, Hegb bajo el fuego de las balas hasta la

(51) Jamison, James C.

. “La Segunda Batalla de Rivas”.
(52) Nota a la traduccidn del relato de Jamis
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esquina Noroeste de la plaza, y efectud una vigorosa carga contra la casa del Cabildo.
Los que estaban dentro se defendieron y atacaron a su vez. Una fuerza filibustera
avanzé inmediatamente por la calle al mando del teniente Gay; Walker dice que no
eran mds,de una docena que iban a pelear contra ciento, pero indudablemente el jefe
filibustero exagera, porque ¢l denuedo y la decision de los costarricenses era tal que
hubieran arrollado a un grupo tan pequefio. Se entablé una lucha sumamente violenta
entre las dos fuerzas a mis de que las gentes encerradas en el Cabildo y en el Mesén
disparaban fuertemente contra los costarricenses. Después de unos minutos, tanto los
costarricenses como los filibusteros que se hallaban en fa calle se retiraron dejando en
el sitio muchos muertos y heridos. Walker, quien le da gran importancia a este
combate, hace grandes elogios del grupo filibustero que impidi6 el movimieato de los
costarricenses, y dice: “La bizarria de los compafieros de Gay se parece mas en espiritu
a 1a de los caballeros de los tiempos del feudalismo, que a la de los oficiales y soldados
de los ejércitos regulares”. (53)

El general José Maria Cafias, por disposicion del Presidente Mora, segin dice un
documento oficial, fue encargado de atacar las casas del lado sur de la plaza.

Cafias reuni6 a ciertos grupos “de gente esparcida dentro de las. casas y fortines”
(54), y dando también un pequefio rodeo para no pasar junto al Meson, atacd con
violencia las casas ocupadas por el enemigo. al Sur de la plaza, y llegd hasta la esquina
de la iglesia. Los filibusteros respondieron a las cargas de Cafias con violencia, y su
gente sufri6 el ataque principalmente de Jgs que estaban en la iglesia y en la plaza. El
combate alli no podia demorarse muche,‘o se tomaban las casas o habia que retirarse.
La gente de Cafias se introdujo en algunas de ellas cargando a la bayoneta y haciendo.
huir a los filibusteros por los solares, pasindose éstos a la casa de la esquina de la
iglesia, la mis grande y mejor defendida, o sea cabalmente Ia del doctor Cole. En poder
de los costarricenses quedaron, pues, dos o tres casas de esa cuadra hacia el extremo
oriental, siendo esas las primeras posiciones que los nuestros tomaron hacia el lado de
1a plaza.

No habiéndose podido obtener los propésitos de nuestro Estado Mayor de
conquistar posiciones efectivas para rodear el edificio del Meson de Guerra, se llegd a la
conclusion de que no quedaba mids alternativa que incendiar el edificio.

Este fue siempre un recurso supremo usado en las guerras para desalojar al
enemigo. En la batalla del 29 de junio de 1855, en esa misma ciudad, Emmanuel
Mongalo incendié la casa donde Walker con sus soldados se habia refugiado. En la
batalla de Santa Rosa del 20 de marzo, el coronel Lorenzo Salazar se- disponia a
ordenar la quema de la casa de la hacienda, cuando Gutiérrez y Quirds con sus
hombres la asaltaron y se apoderaron de ella.

Para hacer que los filibusteros que se encontraban bien guarecidos dentro del
Meson de Guerra lo desalojaran, no quedaba mis remedio que ponerle fuego. El
documento oficial que tantas veces hemos citado, dice al respecto: “‘Para sacar de su
guarida al enemigo, S.E. (el Presidente Mora) mandé poner fuego al Mesén en que

(53) Walker, William, obra citada, pig. 177.
(64) ‘‘Conjuraciéon de Iglesias y Tinoco”, pig. 9.
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Walker estaba, buscando en nuestro equipaje mismo lo necesario para hacetlo, pues, las
mechas incendiarias, el alquitrin, asi como otros muchos objetos necesarios, habian
quedado en Moracia, a pesar de sus repetidas ordenes y las de] general don José
Joaquin Mora™. (55)

Lo sdlido del edificio, y lo grueso de sus paredes de adobes hacian dificil 1a
empresa de incendiarlo; pero como afortunadamente su altura no era mucha, y parte
del armazdn de madera y cafia del techo quedaba ficilmente al alcance' de la mano
podia aplicarse la llama a esa madera y a esa cafia que, como consecuencia de l<;
ardoroso del clima de esa regién, se encontraban completamente secas, y constituian
asi un elemento propicio para el desarrollo del fuego.

El lugar adecuado para aplicar éste era indudablemente una de las esquinas del
lado occidental del Mesén. ;Cuil de las dos presentaria mas ventaja? Se sabia que la
persona que se situase en una de esas esquinas seria objeto del blanco de las balas
filibusteras que salian principalmerite de los baluartes que el enemigo tenia frente a la
plaza, o sea, la casa frente a la esquina Noroeste de la misma, junto con su anexa la del
Cabildo, y la casa de Cole. Las primeras se encontraban a una cuadra de la esquina
Noroeste del Meson, mientras que la segunda quedaba casi a dos cuadras de la esquina
M Ademids, en las primeras se encontraba un nimero superior de fuerzas
filibusteras y el fuego era nutridizimo: en esa esquina de la plaza fue “donde tuvo lugar
la mayor parte de la refriega” (56). Era por lo tanto mucho mis aconsejable escoger la
esqmna Suroesté:del Meson, sobre todo teniendo encuenta que ya habia unas fuerzas
costarricenses en las casas de la esquina Suroeste de la plaza, las que podian neutralizar
en mucho el fuego del enemigo por ese lado.

Nuestro Estado Mayor lo decidi6 asi, y con el propésito de proteger a quien
fuese a incendiar el Meson, dio 6rdenes a los soldados que se hallaban en la torre
ubicada al frente de la esquina que se trataba de incendiar, para que disparasen en
forma vigorosa y nutrida contra la casa de Cole y contra la fuerza que al mando de
Brewster se hallaba situada en la plaza, protegida por las empalizadas.

Como voluntario para ir a quemar el Mesén se presento el teniente Luis Pacheco
Bertora, quien después de atravesar la calle, aplicé la tea al techo del edificio, que
Begaba, como hemos dicho, a poca altura, y estando en esa operacion, fue gravemente
herido de tres balazos. Al caer Pacheco llego corriendo un nicaragiiense que peleaba en
las filas costarricenses, y arrebatando la tea de las manos del herido, la aplicé con
decision al edificio. Este soldado, cuyo nombre, segin algunos, era el de Joaquin
Rosales, cayé mortalmente herido cuando las llamas comenzaron a propagarse, pero
los filibusteros apagaron prontamente el incendio. (57 ’

Entonces fue cuando se adelanté el soldado alajuelense Juan Santamaria,
llevando en su mfino la tea fulgurante., Los costarricenses situados en el fortin
disparaban en forma nutrida y violenta contra la. casa de Cole Yy contra el grupo que
estaba en la plaza. Walker dice en su libro: “Durante la tarde el enemigo incendid

(56) 1d.

(56) Jamison, “La Segunda Batalla de Rivas”.

(57) El profesor don Carlos Meléndez nos da muy int es datos de la del
Mesdn y sobre quiénes trataron de realizarla, en su-trabajo titulado: ““Luis Pacheco Bertora”.
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! ocupadas por los americanos, y el fuego que hacia desde una tox.n
:llgt:::: ?r::::: ?ls:stropapamdl:la por Brewster dliﬁcult?saslfﬁn tanto las comunicacio-
iens occidental de la plaza”.
n“en;l:a:lossi.;:;d::i:n; t:;r):)xuno al ingulo del edificio y alzd su bnztf con la
decision que imprimen el valor y el patriotismo. Las llamas comenzaron a multiplicarse
eclaré el con vigor. )
Y pmn;:ss;:nda de m del Meson no se prestaban ficilmnte'pu:a la pmpugam::
del incendio, pero las llamas aumentaban sobre el techo del edificio, consumien
poco a poco la cafia y el armazon de.-madera y avmdo lentamente sobre los otros
costados de la casa con la amenaza proxima del hundimiento 'del techo.

Los filibusteros que se hallaban adentro de ia casa se iban re.plegmdo conforme
¢l fuego avanzaba. En adelante no atacaron mis, pero si se defendx’eton mn:llmnent:l
y no quisieron abandonar aquel punto, el mis avu‘ludo que te.man hacia Cuart'
General costarricense. Por el lado oriental del Meson se comunicaban con los demas. s
grupos, y por lo que dicen algunos filibusteros se desprende que Walkfr continud
entrando y saliendo, pues en la-tarde estuvo visitando varios puntos de su linea.

Serian mis o menos las cuatro de la tarde, cuando al mando de don Jusn Alfam” ‘
RnizydedonDanielEsahnte,hicietonwinmhsfuernsmne'_mbm
estacionadas en La Virgen, las que desde esc momento colaboraron actl.\mmcnte

1o sobre Ias casas al Sur de Ia iglesia hasta upo:er::n:edelaqm.esubamuadaal

! cuadra, o'séa, fregjte a la casa de Cole.
emu:mfe dla'gs:::neo dela ta:lt el fiego decay6 notablemente de ambas partes, y
cuando la noché principi6, segin manifiesta ¢l mismo Walker, él comenzo a preparar la
Md;a‘nﬂwn dice que esa retirada se efectud porque “ge hizo'el ahmmnte.tl.eacubm
miento de qué el ejército tenfa solamente parque para que cada l.iombre. lfmera t;;s
descargas” (59). Wells, en su libro, afirma que Walker se hallaba sin municiones. (60)

'E jefe de los filibusteros no da ninguna referencia sobre esto: Qesde luego es
muy posible que las municiones se les hubiesen agotado, porque habian peleado todo
¢l dia intonsamente; pero también lo mis probable es que Walker se dio cuenta de que

el combate lo tenia totalmente perdido. Sus hombres, encerrados en las casas, no
querian, 0 pbr mejor decir no podian, salir a desalojar a los cosfam.ccnses de sus
posiciones. Estos estrechaban el cerco continuamente. Walker habia visto entrar las
tropas de refuerzo, porque dice: “Era evidente que Mora estaba en q_mndes aprietos,
porque varias veces, durante el dfa, se vieron entrat en Rivas tropas traidas de San Juan
y de La Virgen. El Presidente concentré todas las fuerzas que tenia en gl departamento
para repeler a los americanos” (61). Walker observd que en las .hora‘s de la noche l(fs
costarticenses iban tomando puatos importantes cerca de’la _1gl?sna, y que .ademafs
estaban construyendo trincheras. Estaba seguro de que al dia siguiente se presentaria
otro combate tan sangriento como el de ese dia, en el cual posiblemente los

alker, obra citada, pig. 178. )
gg; }lnml:;n?“h Segunda Batalla de ghiu' . )
(80) Wells, William V., “Walker's Exp to N
(61) Walker, obra citada, pig. 177.

", New York, 1856. pdg. 238.
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filibusteros llevarian la peor parte. Los costarricenses aumentaban su contingente y
faltaban todavia las fuerzas de San Juan del Sur. Por lo tanto, lo mejor era emprender
1a retirada.

Ordend Walker que los heridos fuesen Hevados a la iglesia (62), y dispuso que se
reconcentrasen luego alli todas las compafifas.

Acatando sus Ordenes, los filibusteros que se encontraban en el Cabildo, en la
casa anexa a éste y en la de Cole, desalojaron sus posiciones y se trasladaron a la iglesia.
También lo hizo la mayor parte de los que estaban en el Meson; pero, sin embargo,
dlgunos permanecieron allf a fin de evitar que los costarricenses hicieran un avance e
impidieran e movimiento filibustero.-

Los soldados de Affaro Ruiz ocuparon inmediatamente la casa de Cole, y en
cuanto a las del Norte de 1a plaza, existe Ia version de que también estaban en Hamas.
Este dato lo da Jamison: “Los americanos habian comenzado a hacer arreglos para
transportar sus heridos de los edificios def lado Norte de la plaza, de donde se habia
echado al enemigo y los cuales eran consumidos lentamente por las llamas™. (63)

A las doce de la noche llegd a Rivas el mayor Miximo Blanco con la fuerza que
se hallaba en San Juan del Sur; el primer comandante de dicha fuerza, corone! Salvador
Mora, habia liegado desde la mafiana y habia permanecido tqdo el tiempo en el Cuartel
General.

En las horas de la madrugada los costarricenses estaban ocupados en levantar
algunas trincheras con el objeto, seglin parece, de proteger al Cuartel General. Los
filibusteros no molestaron gran cosa a los trabajadores, pero es 16gico que debian
hallarse muy preocupados observando la construccion de esas trincherss y tratando de
adivinar los propésitos de los costarricenses.

Cerca de las cuatro de la mafiana los filibusteros tenian todo listo para la
retirada, y entonces, segan afirma Walker, iniciaroa en silencio su marcha hacia
Granada. :

Los costarricenses no se dieron cuenta del momento en que se fueron los
filibusteros, y habian planeado atacar la plaza y la iglesia apenas ameneciese. “Don
Juan Alfaro Ruiz —dice Mora— estrechaba la iglesia y se preparaba a asaltaria al rayar
ol dia”. (64) : '

Serian las cinco de la mafiana cuando nuestros soldados, marchando en carrera y
gritando mueras a fos filibusteros, invadieron la plaza que se hallaba completamente
desierta. :

Rapidamente continuaron hacia la iglesia, y en su interior encontraron unos
quince o veitite filibusteros heridos, a los que mataron alli mismo a bayonetazos.

Este acto tan contrario  las leyes de 1a guerra y a los principios de humanidad ha
sido severamcnte ju¥gado por muchos. En realidad parece merecer la mas dura critica.
No obstante, debemos hacer algunas considericiones que sirvan de atenuant€ al acto
cometido por nuestros soldados. Recordemos el estado psicologico por el que ellos

(62) Seg(n Jamison, los que estaban heridos de muerte no se llevaron a la iglesia, ¥ se quemaron
en ¢l edificio que se abandonaba. :

(63) Jami *La S da B de Rivas”. R

(64) Parte oficial del Presidente Mora, 15 de abril de 1856,
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pasaban. El combate habia durado veinte horas, y en ese lapso solo habian visto la
muerte alrededor de ellos; las calles de la poblacién se encontraban llenas de caddveres,
y entre ellos habia hermanos, amigos y compafieros; los gritos de los agonizantes
resonaban todavia en los oidos de los soldados costarricenses. Desde el dia anterior
nuestros soldados no habian probado bocado, pues la mayoria no se habia desayunado
siquiera cuando comenzé el combate; ninguno habia dormido tampoco la noche
anterior; el sisterna nervioso de nuestros soldados se encontraba grandemente excitado.
El cuadro espantoso de horror y de sangre que tenian ante sus ojos pedia a gritos
venganza contra el enemigo. Nunca habian presenciado un espectaculo tan espantoso.
“Habia sido un dfa de infierno en que las balas y metrallas no habian dejado de tronar
un instante” (65). En aquella situacién nuestros soldados no estaban en capacidad de
razonar con la serenidad con que lo podemos hacer nosotros a través del tiempo y la
distancia. En sus dnimos no se reflejaba mas que la desesperacion, la tristeza, el odio al
enemigo, el deseo de exterminarlo, la profunda ansia de venganza. Por eso acabaron
con los heridos de la iglesia. Al fin y al cabo ellos tdmbién habian matado a los
costarricenses, y en ellos se concentréd todo el odio de nuestros soldados.

Ademis, los filibusteros estaban fuera de la ley, por un decreto que el Presidente
Mora habia emitido; y los filibusteros no eran mas que hombres sin ningin principio
elevado, no tenian escripulos en robar y én matar. En aquel templo habian cometido
cosas que para el espiritu fervoroso de nuestros hombres, eran horrorosas. Los
capellanes informaban asi a su prelado: “E] enemigo saqued los vasos sagrados y robo
cuanto pudo de alhajas y vestiduras. Profané las imdgenes y ornamentos, arrojandolos

al suelo, llevando su impiedad al extremo de servirse de las primeras para trancar las.

puertas y parapetarse, con lo cual se mutilaron y rompieron varias. Después de la fuga
del enemigo hallaron nuestros soldados en poder de los que quedaron muertos varios
fragmentos de la hermosa custodia de oro de esta iglesia, los cuales nos fueron
entregados y puestos por nosotros en manos del seflor cura. La cruz ornada con varios
diamantes y otras finisimas piedras, se la llevaron los bandidos”. (66)

Indudablemente muchos de los filibusteros, aventureros que deseaban enrique-
cerse a toda costa, no habian perdido el tiempo; Jamison mismo, teniente de las
fuerzas filibusteras que pelearon ese dia, nos dice que cuando uno de los costarricenses
cay6 muerto “el joven Soule (un filibustero) se puso a buscar articulos de valor entre
su ropa en medio de una lluvia de balas, pero escap6 sin que ni una le tocara” (67).
Jamison no critica a Soule por saquear a un muerto, pero si se admira de que no lo
hiriesen las balas.

Clinton Rollins, un filibustero que acompafié a Walker en México y en
Nicaragua, escribié al final de sus dias, cuando la ancianidad habia serenado en mucho
su espiritu turbulento, fuertes criticas contra Walker. “Desde entonces empecé a
aborrecerle, dice. ;Quién era él sino un bandido? ;Quiénes éramos todos sino
bandidos también? ”’. (68)

(65) Carta del Subsecretario de Guerra don Emilio Segura, 12 de abril de 1856. Archivos Na-

cionales. Expediente nignero 8821, Guerra y Marina, .
(66) g:rltagse los Presbit. Franci Calvo y Rai do Mora al obispo Llorente, 13 de abril

67) Jamison, ‘“‘La Segunda Batalla de Rivas”,
68) Rollins, Clinton, ‘‘Willlam Walker”, 1948, pag. 36.
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Por todas estas cosas los costarricenses, al entrar en la iglesia, no pensaron més
que en acabar con el enemigo.

El sabado 12£de abril fue ua dia de luto y de llanto “a pesar de tanta gloria”. La
ciudad presentaba un aspecto aterrador. Sus calles estaban repletas de caddveres. Del
lado de los costarricenses habia quinientos muertos. Ademss habia trescientos heridos.
En las filas filibusteras el estrago habia sido también muy grande; de doscientas a
doscientas cincuenta bajas habia tenido Walker.

Es falso absolutamente, como afirmaron luego algunos, que los nuestros tiraran
cadiveres a los pozos de la poblacion. Los muertos fueron recogidos de las calles y de
las casas y a todos se procedid a darles sepultura sin ninguna pompa. Varios de
nuestros oficiales fueron enterrados en la iglesia de San Francisco en la misma ciudad
de Rivas. (69).

El primer cuidado del Presidente Mora fue el de que se organizara un hospital en
las mejores condiciones que se pudiera.

El doctor Andrés Sienz, en su relato sobre el combate de Rivas, nos da
interesantes detalles relacionados con la atencion de los heridos. Habiendo llegado a
Rivas cuando ya el combate habia comenzado, dice que se meti6 por las calles de la
poblacién sin saber a donde dirigirse, y luego agrega: ““Al pasar por frente de una casa
oi que me llamaban a voces y me detuve. Era el presbitero don Francisco Calvo; estaba
en una puerta con estola y la caja de los santos 6leos en la mano. “No siga porque lo
matan! ” me grit6. Noté que se hatlaba sumamente emocionado y me dijo que dentro
de aquellas casas habia muchos heridos. Eché entonces pie a tierra dejando abandona-
do mi caballo que nunca volvi a ver, y habiendo entrado a la casa atravesé toda la
manzana de Norte a Sur por dentro de los solares, hasta legar a un edificio situado
calle de por medio con el Meson de Guerra y al Norte de éste. En una sala muy

‘espaciosa, cuyas ventanas estaban atrincheradas, hallé una fuerza de los nuestros que

combatia contra los filibusteros del Meson (70). El fuego era terrible, las balas
entraban por muchas partes y tuve que hacer la primera cura a los heridos echado de
barriga para que no me matasen. Estuve después en otras casas de la misma manzana,
en las cuales habia también numerosos heridos”. (71)

Mis tarde se dispuso organizar un hospital de sangre en una casa vecina, pero
mucho méds amplia, que pertenecia a don José Manuel Maleafio, y alli se comenzé a
pasar a los heridos. En ese hospital eran atendidos por los doctores Carlos Hoffman,
Francisco Bastos y Andrés Sdenz Llorente, a quienes les servia de asistente o de
ayudante don Carlos F. Moya, quien habia hecho algunos estudios de medicina. Dias
mas tarde llegaron los doctores Cruz Alvarado y Fermin Meza. Con fecha 15 de abril,

-

(69) Quienes si lanzaron cadiveres a los pozos fueron los filibusteros, como 1o prueba evidente-
mente esta carta del Presidente Mora a su Ministro Carazo, fechada el 15 de abril, o sea
- antes de que la epidemia del colera apareciese en Rivas: “Del enemigo se contaron tendldoc‘
en la plaza y calles ochenta y un cadiveres, y como ciento cf a que decl los
prisioneros que ellos sepultaron en varios pozos de los de esta ciudad, los cuales mandé
llenos de muertos™. (Archivos Nacionales. Expediente niimero

. ¥ se
8827. Guerra y Marina).
(70) Esta casa a la que lleg6 el doctor Sdenz era el cuartel Salazar, de donde habia salido la mayor
parte de la gente al principio del combate a defender el Cuartel General.
(71) Sidenz, Andrés, “Mis recuerdos de la batalla de Rivas’’,
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el doctor Hoffman present6 una lista de 270 heridos, pero agregaba que habfa unos
veinte o treinta més que se hallaban en casas particulares o en sus respectivos cuarteles
por la levedad de sus heridas, (72)

El doctor Hoffiman necesitaba una cantidad grande de medicinas y equipo para
dicho hospital, y el Presidente Mora envi6 6rdenes a San José para que le remitieran
ripidamente lo pedido. Con fecha 28 de abril se le enviaron tres cajones con medicinas.

El 25 de abril llegé a la capital una nota del Estado Mayor en que se solicitaban
médicos para el ejército expedicionario, y el Gobierno ordend enviar inmediatamente
al doctor Alejandro Frantzius y al licenciado Bruno Carranza.

En Liberis, y al cuidado del doctor Santiago Hogan, se improvisd un hospital
para los heridos que fuesen llegando procedentes de Nicaragua, y en Puntarenas otro
bajo la direccion del doctor Marquis L. Hine.

Justo es mencionar aqui, por la abnegacion que tuvieron y por los servicios que
prestaron a los heridos, a los capellanes militares Presbiteros Francisco Calvo,
Raimundo Mora, Pedro Cambronero, Bruno Cérdoba y Manuel Basco. Las palabras de
consuelo que eflos dirigian a los enfermos contribiyeron en mucho a levantar el
espiritu de aquellas gentés. ‘

Los Padres Calvo y Mora, en un informe que presentaron al obispo, le decfan:
“Por lo que respecta sl cumplimiento de nuestro deber, participamos a V.S. Hustrisima
que hemos hecho cuanto ha estado de nuestra parte, socorriendo y favoreciendo a
nuestros hermanos, suministrindoles los/guxilios espirituales desde que salithos’ de
Puntarenas, y muy particularmente en 188"'momentos criticos de la actidn. Ahora nos
hallamos ocupados en ssistir y consolar 1 los heridos en el Hospital, suministrandoles
los sacramenios de I1a-Penitencia, Eucaristia y Extremauncién, sconsejindoles Ia
resignacin y procurando hacer su suerte mis llevaders”. (73)

Walker afirma en su libro que la retirada de sus fuerzas se hizo en orden y
despacio. Pero eso no es cierto. La columna filibustera hiuy6 de Rivas apresuradamen-
te, en desorden y a gran velocidad, antes que pudiera amanecer y los costarricenses se
lo impidieran. ‘

Lo prueba el hecho de que al pasar el rio Gil Gonzdlez, “poco después de rayar
el dia”, como dice Walker {74), sus hombres estabar ya rendidos de fatiga y tuvieron
que tomat en ese lugar un breve descanso. Si de Rivas habian salido a las cuatro de la
mafiana, y a las seis se encontraban rendidos de fatiga, eso demuestra que la carrera
habia sido muy grande.

Lo prueba también el hecho de que dejaron no solo a sus heridos graves, sino
también a muchos otros que podian moverse y caminar con facilidad, algunos de los
cuales escaparon por su propia cuenta, cuando ya el grueso de la fuerza filibustera
estaba lejos. Asi sucedié con Jamison, herido en una pierna, que habiéndose dormido,
despertd solo y pudo huir de Rivas antes de que los costarricenses ocuparan la iglesia.
El propio hermano de Walker, el capitin Norvell Walker, quien no estaba herido, pero

(72) Archivos Nacionales. Expediente niumero 8848. Guerra y Marina,
(73) Carta de los PP. Francisco Calvo y Raimundo Mors al Obispo Llorente, 13 de abril de 1856,
(74) Walker, William, obra citada, pig. 178.
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quien se dunmié en la iglesia, fue también abandonado y tuvo la suerte de despertar a
tiempo para huir tras las huellas de sus compafieros.

Walker. nos dice que no fue 2ino cerca del Obraje cuando se dieron cuenta de que
lesfaltab.nadamnosqueelgm’adehexpedidén,eldoctorCole, lquiénenla
carrera debieron haber dejado atris; Cole, en conpafifa del oficial filibustero
MacDonald, extenuados de fatiga, se metieron en una cabafia donde un hombre los
tuvo escondidos durante una semana.

No fue sino hasta liegar a Nandaime, a mediodia dei 13 de abril, segfin lo cuenta
también Walker, en que comenzaron a hscer las cuentas de sus pérdidas; allf el
ayudante general le rindi6 e primer informe de las bajas qué habian tenido. '

Prueba de la huidd desordenada de los filibusteros es el hecho de que nuestro
Budouayorodméadeumatmcoauﬁcemsﬁmphrludmdedomdekivuy
que éstos capturaron varios filibusteros. o

El 15 de abril le escribia el Presidente- Mora a su Ministro de Guerra’ “A cada
momento llegan prisioneros sanos y heridos. Hasta el da se han fusilado 17. Como en
Moracia, cuando 1a accién de Santa Rosa, sus heridos vagan por los campos y muchos
morirén por falts de descanso y cuidados”™. (75) '

El desastre de esa huida desordenads hizo que slgunos de los soldados de Walker
cogieran hacia el lado de Costa Rica, donde el comandante de Ia guamicién de Sapod,
donNanrioE:tmh,upmécemddpmdeTm,untouldeq\ﬁnce
filibusteros, a los cuales, dias mis tarde, ordend ¢l general Cafias trastadar a Liberia y
emplearlos alli en los trabajos de construccién del cuartel. Fueron enviados a ese lugar
con una escolta al mando del teniente José Maris Valle, y se les advirti6, por parte dél
Comandante de Moracis, que de su buen comportamiento dependia el que sus vidas
fuesen garantizadas. (76) :

Clinton Rollins, al terminar su breve Telato sobre ef combate de Rivas, dice:
“Gran desaliento cundié en hs filas filibusteras, visjeros'y empleados civiles que se
encontraban c¢n el pais, ‘huyeron a los puertos y pidiendo billetes de pase para
cualquier parte. La cuestion era salir’”. (77)

Una de las cosas que mis se le ha criticado a miestro Estado Mayor fue el
de que no ordenara perseguir a las fuerzas de Walker, pues en la situacion en que iban,
fécilmente se las hubiera alcanzado y exterminado, y asf la guerra habrfa terminado.

Don Jerénimo Pérez dice: “El sefior Mors abundaba en patriotismo y en noble
ambicion, pero no era militar. Se dej6 sorprender de un enemigo numeroso que tuvo
que caminar 54 millas para liegar a €1 y tampoco supo perseguirlo”. (78)

Mora, por su parte, declar$ lo siguiente: “Hubiera perseguido al enemigo sin
darle descanso; pero todos habiamos pasada treinta horas sin tomar alimento, y
catorce de mortandad y fatigas. Era mi primer deber atender a los heridos™. {79)

(18) Archives Naclomston. Envotions wamm % Marina
vos 0! xpediente n 18. Guerra

(77) Rollins, obza citada, pig. 102 Y
Pérez, Jerbénimo, ““Obres Histéricas Completas”, pég. 215.

(79) Parte Oficial de la batalla de Rivas, 15 de abxil de 18886.
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Hubo motivos poderosos para no perseguir a Walker: Los soldados costarricenses
estaban agotados y el ejército se habia diezmado considerablemente, y nuestros
oficiales no querian mis muertos. Era ademis’ peligroso abandonar a Rivas, pues
podian llegar fuerzas filibusteras por La Virgen o por San Juan del Sur, y tal vez el
mismo Walker, que tenia a su disposicion los vapores del lago y podia movilizarse
ripidamente, y los costarricenses podrian ser entonces atacados por la retaguardia y
encerrados en Nicaragua, donde todos perecerian.

Mora pensaba en atacar a Granada mis adelante, pero para ello necesitaba
aumentar sus fuerzas, y en tal sentido pidio el envio de éstas.

Barillier, en su informe, le decia al Presidente: “Es evidente que nuestra victoria
nos abria las puertas de Granada, al mismo tiempo que difunde hasta hoy el terror
entre nuestros enemigos ya muy distantes; pero creo que fue muy prudente no
perseguir a éstos. No fue sino muy tarde y poco a poco que pudieron obtenerse datos
precisos acerca de la situacién. Tanto la humanidad como las reglas de guerra, nos
obligan a permanecer en la plaza de Rivas al alejarnos de una ciudad que contenia
nuestros heridos y cuya posicion estratégica es tan importante. ; No era indispensable
dejar en ella fuerzas imponentes? ;Y no seria imprudente dividir nuestro ejército en
presencia de un enemigo reducido a la desesperacion y que dispone de medios de
transporte tan rpidos y eficaces? ” (80) -

La primera informacién que se recibid en San José relativa al combate de Rivas
fue una carta del Subsecretario de Guerra, don Emilio Segura, dirigida al Ministro don
Manuel José Carazo, fechada el dia 12 de #gﬁl, la cual decia:

“Aun no posesionados militarmente de esta plaza, W. Walker a la cabeza de unos
novecientos a mil filibusteros, auxiliado por espias y traido:es, se lanz6 ayer a las ocho
de la mafiana sobre ella, apoderindose de la plaza del mercado.

“Nuestros soldados sin haber comido desde el dia anterior, se arrojaron sobre el
enemigo, que con un perfecto conocimiento de la localidad, se parapet6 y encerrd
cobardemente, manteniéndose a la defensiva detrds de murallas, dentro de las casas,
iglesias y torres. De nada le valieron sus fortificaciones. A las veinte horas de un fuego
terrible por ambas partes, es decir, a las cuatro de la madrugada de hoy, huyé
derrotado en diversas direcciones. Ha sido un dia de infierno en que las balas y
metralla no han dejado de tronar un instante. Un nuevo laurel mas bello, mis hermoso
adorna hoy nuestras gloriosas banderas. Un escarmiento terrible prueba al insolente
filibustero, en Santa Rosa y en Rivas, lo que pueden el honor y el valor costarricen-
ses”. (81) .

Esta carta caus6 una profunda impresion en el inimo del Vicepresidente
Oreamuno y demas ciudadanos integrantes del Gobierno, y al instante fue contestada
en la siguient: forma:

... Recibimos por expreso la comunicacion de usted de 12 del mismo
anunciando la encarnizada lucha que, desde las ocho de la mafiana del dia anterior

(80) Informe del coronel Pedro Barillier al Presidente Mora.,

(81) Archivos Nacionales, Expediente nimero 8821. Guerra y Marina. Esta carta fue publicada
en el Boletin Oficial de 17 de abril de 1856.
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hasta las cuatro de la madrugada del siguiente, habian sostenido nuestras fuerzas
contra los filibusteros, que fueron derrotados completamente.

“Este acontecimiento, en la opinién del Gobierno, ha descorrido el velo, y
puesto de manifiesto todo el peligro que corre nuestro ejército continuando una guerra
como la que ha emprendido Costa Rica, sin otro objeto que el de libertar a Nicaragua
de sus opresores y asegurar la Independencia de todo Centro América.

“Tan loables deseos no han sido correspondidos por el pueblo de Nicaragua, ni
secundados por los Gobiernos de otros Estados a pesar de los solemnes compromisos
contraidos con éstos, y de las lamentables instancias con que aquél nos llamaba en su
proteccion. -

“;Dénde estin, pues, los ejércitos de Guatemala, San Salvador y Honduras que
debian cooperar activa y simultineamente a la grande obra de exterminar el
filibusterismo de Centro América, y redimir de €1 al Estado de Nicaragua?

“.En dbnde estin los valientes y denodados nicaragiienses que solo aguardaban
el mas pequefio apoyo de Costa Rica para sacudir el yugo ominoso que los oprimia?

“Sensible es decirlo; pero es preciso confesar que solo el valor y denuedo de
nuestro’ ejército nos han librado de caer en una trampa preparada con astucia y falsia,
pero aun todavia es tiempo de evitarla economizando nuestros recursos y nuestra
sangre para emplearla en defensa a Costa Rica, no solo de la rapacidad de los
filibusteros, sino de la .ambicion y bajas pasiones de otra clase de enemigos,
abandonando a su miserable destino a los que, pudiendo, no quisieron ser libres.

“Costa Rica debe contentarse con haber probado en una campafia improvisada
de cuinto seri capaz en los momentos solemnes de defenderse contra injustas y
pérfidas agresiones, y con haber testificado ante el mundo entero que quiso contribuir
de buena fe a salvar a Nicaragua de las garras inicuas de sus opresores que amenazan
también la independencia de todos los Estados de la América Central.

“Asi se verd que Costa Rica no abandoné sus intereses, que conocio el riesgo que
la amenazaba, y que no merece la suerte desgraciada que le pueda caber, gi no bastaren
sus heroicos esfuerzos por conservar su libertad.

“Mi Gobierno, pues, interesadisimo en la salvacién de su valiente ejército, y
desesperado ya de que se cumplan con fidelidad las condiciones bajo las cuales marché
a Nicaragua, deja a la consideracion del Presidente de 1a Repiblica y General en Jefe
del mismo ejército, el partido mds conveniente que debe tomar y en libertad de decir,
con presencia de las circunstancias, sobre la conveniencia de perrnanecer en Nicaragua
por algin tiempo mis o de hacer contramarchar desde Rivas e internar nuestras fuerzas
en la Republica. Mas si adoptase el {ltimo término de esta alternativa serd dejando en
Nicaragua en nombre del Gobierno de esta Repiiblica, y comunicando a los demis
Estados de Centfo América, una protesta formal por las consecuencias que contra
Costa Rica y los demis Estados de Centro América sobrevengan por la falta de
fidelidad en los compromisos y por el punible abandono con que miran 1a Indepen-
dencia de su Patria, y el inminente riesgo que cxtermina nuestra raza y nuestra

religién”. (82)

(82) Archivos Nacionales. Expediente namero 9820. Guerra y Marina.
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A pesar de lo enérgico de este documento, el Presidente Mora no penss en
ningiin momento echar pie atris, sino que, por el contrario, fortificé la ciudad de Rivas
y pidi6 el envio de refuerzos para proseguir la lucha contra los enemigos de Centro
América.
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CAPITULO VI

1. Preocupaciones del Presidente por el efecto que pudieran
causar en Costa Rica las noticiss de Jos resultados del combate
del 11 de absil. 2. Aparece el chlers en el ejército costarricense.
Mora decide el regreso del cjército. Axmas costasricenses para
apoyar la imsurreccién de Chontales. 3. Caliss & nombrade
comandpute en jefe y organiza la retizada. Sy carta a Walker.
Detalles del regreso del ejército. 4. Ea la capital ¢l pueblo pide
noticias y critica al Gobierno. Se desamrolis el chlers en el
interior del pais. 5. Se descubren conmspiraciones contra el
Gobierno de Mora. 6. Detalles que prucban evidentemente el
propésito del Presidente Mora dé cortar la via del Trinsito
deade el principio de la guerra. 7. Proclama de Mora al ejéreito
nacional.

1.— En los d{as siguientes al combate del 11 de abril el ejército costarricense se
preocupé principalmente por fortificar la ciudad; se construyeron trincheras, se ocups-
ron militarmente las casas mis silidas y mejoy situadas; se distribuyé el ejército de ma-
nera adecudda, y se colocaron retenes en todas las salidas de la poblacién y en puntos
estratégicos. Mora, en carta a su Ministro de la Guerra, hace grandes elogios del coronel
Barillier, a quien priticipalmente se debian estos trabajos de fortificacion. (1)

Ademis; y ya fuese para reponer las bajas, o ya porque tuviesen intenciones de
atacar a Granada, Mora pidi6 urgentemente el envio de nuevas fuerzas.

Atendiendo tal solicitud, nuestro Gobijerno dispuso remitir a Rivas un refuerzo
de mil hombres, de los cuales unos irian por tjerra y otros por mar.

Unos doscientos o doscientos cincuenta hombres que estaban estacionados en
Moracia recibieron orden para trasladarse a Rivas. En Puntarenas, el coronel Manuel
Cafias, comandante de dicho puerto, contraté con instrucciones de nuestro Gobiemo
el bergantin neogranadino Telemby”, propiedad de don Juan Saiazar, para enviar al
ejército expedicionario viveres, dinero, encomiendas para los soldados, y parte de
equipo militar; dicha embarcacién se armé en guerra y se colocé a bordo una fuerza
militar.

Asimismo fue contratadala goleta “Dominga Morales” para que llevase parte de
las tropas al puerto de San Juan del Sur, y en seguida se contratd también la goleta
guatemalteca “Tres Amigos”, llamada anteriormente ‘Dos Hermanos”, con el mismo
objeto.

(1) ‘““Boletin Oficial”’, 30 de abril de 1856.
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El 20 de abril en la tarde sali6 de Puntarenas la goleta “Dominga Morales”,
conduciendo 427 soldados con sus oficiales, entre los cuales iba el capitin Tomds
Guardia. Inmediatamente detrés salié el “Telemby”. Ambos buques llevaban instruc-
ciones de traer a su regreso a los heridos.

El 28 de abril sali6 para San Juan del Sur el bergantin “Tres Amigos™ llevando a
bordo doscientos hombres al mando del coronel Luz Blanco; también se destinaria esta
embarcacion en su regreso para la conduccién de heridos. Con Blanco iban los
siguientes oficiales: tenientes coroneles Pedro Garcia, Pio Fernindez, José Maria
Zamora y Mariano Montealegre; capitanes José Velarde, Manuel Gutiérrez, José
Esquivel, José Maria Villasefior, Napoleon Millet y Manuel Castro Araya.

En la batalla de Rivas los costarricenses habian dado claras muestras del mis alto
heroismo; el valor, la abnegacién y el patriotismo del soldado costarricense habian
llegado al mids alto grado, pero es indudable que se habia derramado initilmente
mucha sangre, lo cual se habria evitado si en nuestro ejército hubi€ramos tenido
verdaderos técnicos militares.

Comentando este punto, Monsefior Sanabria escribié los siguientes cpnceptos:
“Hubo imprevision de parte'de los jefes; sin ser perito militar cualquiera extrafiaria que
no hubiesen vigias en lugares avanzados. Los invasores se introdujeron inadvertidos en
la ciudad. E! valor de jefes y soldados salvo la situacién. Don Juan Rafael Mora no
quedé muy cierto de haber obtenido una victoria decisiva, por eso dio el encargo a los
capellanes. Llegd después a Costa Rica, con el animo abatido, porque muchos de sus
buenos soldados habian perecido y porqué-la adversa fortuna parecia dar la razén a los
opositores de la guerra”. (2)

Efectivamente, don Juan Rafael tardé varios dias para enviar a su Ministro de
Guerra el parte o informe oficial de la batalla, pues no lo hizo sino hasta el dia 15.
Mora estaba seguro de que las noticias relativas a las muchas bajas que el ejército
costarricense habia tenido habrian de causar enorme alarma en el interior del pais e
iban a ser aprovechadas por sus enemigos politicos para atacarlo a €l y a su gobierno.
Habiendo muerto 500 hombres de nuestro ejército, don Juanito decia en su parte de
guerra, cuatro dias después: “Nuestra pérdida, contando los heridos que pueden morir,
no pasard de ciento diez hombres incluso los jefes”, y agregaba inmediatamente
después, para que se hiciese la comparacion: *“La del enemigo no baja de doscientos
con los fusilados”. (3) i

Dos dias antes que el Presidente Mora elaborase su informe, los capellanes
Francisco Calvo y Raimundo Mora redactaron uno dirigido al obispo Llorente.
Monsefior Sanabria dice que los capellanes actuaron por indicaciones de Mora, porque
éste querfa que las noticias que los capellanes daban fuesen preparando el dnimo de los
costarricenses.

Algo debe de haber de cierto en eso, cuando los dichos Padres le decian al
obispo: “Nos tomamos la libertad de indicar a V.S. ustrisima que nos parece
conveniente se publique por la prensa este nuestro informe para que el pueblo

(2) Sanabria, Victoz, ‘*‘Anselmo Llorente ¥y Lafuente”, pig. 193.
(3) Archivos Nacionales. Expediente niimero 4747. Guerra y Marina,
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costarricense se persuada mis y mds cada dfa de que la causa que actualmente sostiene
no es solamente til y conveniente en lo politico, sino tambijén santa y sagrada en 1(;
religioso”. A pesar de que el informe de los capellanes tiene fecha 13 de abril, no fue
publicado en el Boletin Oficial sino hasta el 3 de mayo siguiente. ’

' A los soldados y oficiales del ejército se les habfa prohibido dirigir cartas a sus
parientes en esos dias, pues el Estado Mayor no queria que se diesen noticias
contradjctoriu; en realidad, se trataba de ocultar la verdad. Mora se mostraba muy
preocupado con las noticias que la prensa pudiera dar, y en carta a su Ministro de
Guerra le decia que ejerciera gran vigilancia sobre el periodismo. '

. Unos dias més tarde dispuso enviar a San José a su Secretario don Emilio Segura
quien llegd apresuradamente a la capital en los tltimos dfas del mes de abril, con ei
encargo de desmentir, tanto en el Boletin Oficial como en el periddico “El Album”, las
falsas noticias que corrian. (En sustitucién de Segura, Mora nombré a don Ad;lfo
Marie como su Secretario General).

2.~ E1 20 de abril enfermé violentamente un soldado (4) y los médicos que se
encontraban en Rivas manifestaron que se trataba de la terrible peste del colera
asidtico (5), la cual ya habia hecho estragos en Nicaragua.

Al dia siguiente aparecieron nuevos casos, lo cual indicaba que la epidemia iba a
desarrollarse con rapidez y fuerza. Nuestros jefes militares tomaron toda clase de
precauciones y dispusieron mantener la mayor reserva a fin de que el ejército no se

. . <

(4) % ‘dgz lingiento ‘Gmu,Jal Erlmer atacado del edlera en Rivas fue el soldado Josh Maria

(5) colera morbo uigﬁeo es una enfermedad de origen indostinico y da por un mit
Krico, el cual no fue descublerto sino hasta 1884
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alarmase. Pero todo fue indtil. La peste se desarrollaba ya con gran violencia, los
soldados 3¢ habian enteredo de ello, y ante el peligro del contagio ¢l ejército entero
nzb a ser- del mayor pénico. .
o Desde e:?:a. comp):mdiendo ¢l Presidente Mora ¢} gran peligro que se cernia
sobre todo aquel-valiente ejércite, pensd que no habia mis camino que sbandonar
regresar a Costs Rica.
.qm“gmdad mpeﬁor a lnfuermhumnndeteniaelcmsodelosuiunfosde
aquel ejército. Una declaracién oficial decia: “Sienp ¢l Gobiernio qulerlos valientes a
quienes no pudo hacer retroceder el enemigo, tengan que abandonar su: victorias para
huir de la peste; pero reconoce ests necesidad, no habiendo otro medio de defenderse
de tan terrible azote” (6). €on ¢l regreso del ejército costarricense, decia don Adotfo
Marie, la Campafia quedaria incompléta, pero el hmorcommoememba a salvo. (7)
La epidemia seguia aumentando con una rapidez extraordinaria; soldadm y
oficiales cafan presas dehtem'blephp,ycadadfaelmhmodeenfemouyde
or.
muertol,:m del ejército ers un problema muy serio;enelhoapit.:ldekiv‘uhahia
cerca de trescientos heridos.que precisaba sacar antes, y habia tambnén que retirar las
municiones y armanientos y equipo general del cjército. Los barcos.que se espersban

en San Juan del Sur no aparecian. - ) 7 .
El Presidente Mora dice que en esas circunstancias pasaron cinco dfss, los mis
amargos de su vida. (8) )
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los soldados en general, que el colera era cosa de Nicaragua, y que ub’andomnd? Riv;s
y pasando la frontera, ya la peste de':a:lrecia. l-hblalban g:e la atmoésfera maligna de

.Y entonces se ue vacion era el regreso.

o l“ﬁ':re:se momento lkg:romnq a Rivas a buscar al presiden .te .Mora Jos sefiores
Alejandro Pérez y José Borge, quienes venian procedentes del distrito de Chfmtnlca a
comunicarle 1a noticia de que alld se habian pronunciado contra el xfgxmcn &l:::lt::i
y que aunque el entusiasmo era grande, carecian de armas, ¥ venian .dwde":mm
ejército costarricense. Mora, en efecto, les entregd una cierta cantida y

(()] del Ministro de Guerra al Presidente Mogs, de 2 de mayo de 1888. Axchivos Nacions-
xpediente No. 9820, Guerra ¥ Marina.
(7) - al mnktr:‘:!,e ’Gm. Boletin-Oficial, 3 de mayo de 18886.
al Dr. Nazario Toledo, de 8 de mayo de 1856,
(9) Roche, “Historis de los Filibusteros”, pég. 91.
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b varias cajas de parque. Desgraciadamente aquéllo result6 infructuoso, pues Walker
envié a los Chontales al militar cubano Domingo Goicouria, y ésté. ahogd en sangre

aquel intento.
Estando, pues, ya decidida la retirada del ejército costarricense, ¢l Presidents

Mora reuni6 a sus hombres en Ia plaza de Rivas, el 25 de abril, y les ley6 la siguiente
Proclama:

“Jefes y Oficiales del Ejército y Compafieros de Armas:

“Vuestro Presidente, vuestro General en Jefe, ha querido reuniros en derredor
suyo para manifestaros su satisfaccibn por la noble conducta que habéis observado
desde el principio de 1a campafia hasta este dia.

“Antes de lanzarme en la empresa que he acometido en obsoquio de la
independencia centroamericana, tenia fe en vuestro valor, en vuestra abnegacién, en
vuestro sufrimiento, en vuestra disciplina; pero vuestro comportamiento ha excedido a
mis esperanzas. Habéis levado estas cualidades hasta el heroismo.

“No es sélo admiracién el sentimiento que me inspirdis, es también afecto y
ternura. Habéis hecho mis que vuestro deber. Silo por exceso de bravura es que Costa
Rica ha perdido en los campos de batalla de. Sants Rosa y Rives, tan distingnidos
defensores de su libertad, flor y esperanza de la Patsia.

“Puedo dar testimonio de ello, porgue en la glorioss jornada del 11 he visto
mMOTir a algunos de vuestros hermanos, y el dolor que senti sdlo pudo ser compensado
por el orgullo de tener a mi lado a los Gnicos campeones armados ent defenss de Centro
América. He derramado ligrimas de pesar y entusiasmo. :

“Si antes amaba a mi pais como hijo, hoy, merced a vuestras hazsfias, me
enorgullezco de ser su Jefe,

“Gracias, jefes y oficiales del ejército, porque con los triunfos de Santa Rosa, de
Rivas y de Sarapiqui, habéis dotado a Costa Rica con la pigina mis brillante de sus:
anales. Gracias, porque la gloria con que habéis cubierto vuestro nombre, no la habéis
adquirido en una lucha fratricida, sino que Ia habéis conquistado solos, en una guerra
santa contra los invasores de la América Central. Gracias, porque habéis dage un
ejemplo y una leccién a nuestros enemigos y a nuestros adversarios; un ejemplo
lanzindoos, sin esperar auxilio, a 1a defensa. de los derechos centroamericanos; una
leccidn probando a los filibusteros de Walker que en Jos combates de catorce minutos
como en Santa Rosa, lo mismo que en los de veinte horas, como en Rivas, las
emboscadas del revalver y del rifle no resisten al empuje de las bayonetas costarricen-
ses.

“Jefes y ofiCimles; derrota de los filibusteros en cuantos encuentros hemos
tenido, ocupacién de San Juan y de Rivas, posesién de la linea de Trinaito, tales son
los resultados de nuestra corta campafia. A pesat de mil obsticulos y de peligros
independientes del cilculo humano, hemos he por ahora lo bastante para el honor
de nuestro nombre, para la gloria del ¢j¢ interés de la Republica.

“No hay deshonor en cejar anté de un clima insalubre. Podemos
retirarnos hacia nuestro territorio con serenidad y erguida la cabeza, dejando
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escarmentado y a distancia a un enemigo exhausto, sin prestigio, sin recursos, mejor
preparado para la fuga que para la resistencia. Si continiian siendo formales los pactos
ajustados con Guatemala, El Salvador y Honduras, bien pueden nuestros aliados
acometer la ficil tarea de acabar con los bandidos que profanan todavia una parte del
territorio nicaragiense.

“Compafieros de armas: os reitero la expresion de mi gratitud y de mi afecto.
Habéis sufrido con igual valor la inaccién del campamento que los peligros del campo
de batalla. Tan intrépidos bajo el fuego enemigo, como sufridos ante las privaciones de
las campailas en un pais extrafio y asolado por la guerra, regresad a vuestras fronteras,
seguros de que la Patria y yo reconoceremos vuestros servicios”. (10)

3.— Ese mismo dia, 25 de abril, el Presidente Mora nombré comandante en Jefe
del ejército costarricense al valiente general José Maria Cafias, y a las cuatro de la
mafiana del dia siguiente, el Presidente Mora, el general José Joaquin Mora, el Estado
Mayor y otros mids, salieron a caballo rumbo a Liberia. En esa ciudad, el Presidente
dispuso quedarse algunos dias para facilitar el regreso del ejército y tomar otras
disposiciones importantes. El.general José Joaquin Mora siguié el camino de regreso al
interior. .

El 26 de abril dispuso el general Cafias que empezaran a trasladarse al puerto de
San Juan del Sur los heridos que se encontraban en el hospital de sungre de Rivas, cuyo
nimero ascendia a mds de doscientog], Muchos heridos que estaban en vias de
restablecimiento marcharian por tierra jufito con el resto del ejército.

Necesario era desocupar cuanto antes la ciudad de Rivas, ya que all{ estaba el
foco de la epidemia, y Cafias ordené la movilizacién del ejército hacia la hacienda
Jocote, en las vecindades de San Juan del Sur.

Mientras esto sucedia, Walker, quien habia recibido en Granada un refuerzo de
doscientos americanos, y enterado por gentes de San Jorge de que el colera habia
aparecido en Rivas y que los costarricenses se apresuraban a regresar a su pais, dispuso
venirse con su ejército al puerto de La Virgen para atacar al ejército costarmicense antes
que se alejara de esos lugares.

En Rivas habia soldados nuestros atacados por la peste en un-estado tal de
gravedad, que era imposible transportarlos. No habia, pues, mis remedio que dejarlos
alli. Sabiendo Cafias que Walker se encontraba ya en el puerto de La Virgen, y que los
filibusteros ocuparian en seguida la ciudad de Rivas, le envié 1a siguiente carta:

“Cuartel General en Rivas, abril 26 de 1856.

Sr. William Walker,
General en Jefe de las Fuerzas Nicaragienses.

Forzado a abandonar la plaza de Rivas por la aparicion del célera en la forma
més alarmante, me veo en la necesidad de dejar aqui enfermos que no pueden ser

(10) ‘‘Boletin Oficial”, 3 de mayo de 1856.
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transportados sin poner sus vidas en peligro. Espero de la generosidad de usted que
serdn tratados con todas las atenciones y el cuidado que su situacién exige. Invoco las
leyes de la humanidad en favor de estos desgracisdos, victimas de una espantosa
calamidad, y tengo la honra de proponerle canjearlos, cuando se restablezcan, por mis
de veinte prisioneros que estin en poder nuestro y cuyos nombres le enviaré en una
lista detallada para hacer el canje. Creyendo que esta proposicion serd aceptada, de
acuerdo con las leyes de la guerra, tengo el honor de suscribirme, con sentimientos de
la mds alta consideracién, su atento servidor,

José Maria Caiias
General en Jefe del Ejército Costarricense” (11)

Las fuerzas de Walker habian comenzado a avanzar por el camino del Transito
hacia San Juan "del Sur y ya hLabian recorrido unos cinco kilémetros cuando
encontraron al mensajero que portaba la anterior carta, y al mismo tiempo les traia la
noticia de que Cafias con su ejército iba ya marchando hacia el rio de la Flor.

Debemos hacer constar aqui que Walker se mostré generoso en esta ocasion, y
los enfermos costarricenses fueron puestos en manos de sus médicos.

Al sbandonar a Rivas, la peste continuaba haciendo estragos y cada vez tomaba
mayor fuerza. Atravezando el ejército el lano de “Las Pelicias”, antes de llegar al
Jocote, cayé enfermo el teniente coronel Juan Alfaro Ruiz, quien fue introducido en
una choza por algunos compafieros de anmas, donde pronto se agravé y fallecio:
También murieron otros oficiales, como el capitin Zenén Mayorga, uno de los heridos
de 12 batalla de Rivas, quien ya se encontraba bien de 1a herida, y el subteniente Juliin
Rojas. Eatre los soldados las victimas eran muy pumerosas,

Por fin hizo su aparicin en San Juan del Sur el bergantin “Telemby” e
inmediatamente fueron embarcados en & los heridos que se encontraban en ese puerto,
y también parte del equipo militar; en su viaje de regreso se le ordend tocar en el puerto
de El ns;wﬂ;‘ donde, por orden del Presidente Mora, fueron desembarcados los heridos
para en carretas a Liberia, y a bordo se colocd e del equi ili
hallaba en esta ciudad. v Pt oo milliar que se

' La goleta “Tres Amigos” también Heg6 a San Juan del Sur, pero como ya habia
salido nuestro ejército de regreso y los. heridos habian sido embarcados en el
“Telemby”, regresd rumbo al puerto de Hl Coco, donde el general Cafias dispuso
embarcar el resto del equipo militar que quedaba en Liberia para ser llevado a

El‘bergantin*"‘Donﬁnga' Morales” resulté de andar lento, y no llegé a San Juan
del Sur, porque habiendo tocado en el puerto.de Culebra para hacer algin ligero
arreglo, el Presidente Mora, que estaba Liberia, detuvo la marcha del buque
suponiendo que ya no llegaria a tiempo a: an:Juamrdel Sur, pues nuestro ejército venia
de retirada. Las tropas que venfan a bordo:desembarcaron en Guanacaste para regresar
por tierra. Mora quiso usar la embarcacién; pars. transportar a Puntarenas parte del

(11) Walker, William, “La Guerra de Nicaragua”, pég. 185,
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equipo militar que estaba en Liberia, pero habiéndose presentado algunas dificultades,
no lo hizo y autorizé al barco para quie se fuese.

El “Telemby” y el “Tres Amigos” navegaban hacia Puntarenas trayendo el
equipo militar; a bordo del primero venia una reducida fuerza y en el segundo los
doscientos hombres al mando del coronel Luz Blanco. Desgraciadamente aparecié el
chlera en ambos barcos y muchos hombres comenzaron a morir, siendo sus caddveres
arrojados a lm sguas. Entre las victimas estaba el primer comendante del “Telemby™,
don Jusn Bautista Iriarte, quien fue sustituido inmediatamente por el segundo
comandante don Antonio Valle Riestra. Ambas goletas desembarcaron las armas en
Puntarenas, pero las tropas que venian a bordo fueron bajadas directamente en el
puerto de Caldera.

Mientras tanto, en San Juan del Sur el general Cafias habia notificado que el
ejército seria racionado para cuatro disa y que Is marcha se emprenderia enseguida por
la costa. :

Esa misma noche el ¢jército se puso en marcha, saliendo de la hacienda Jocote;
pero puede decirse que el desorden comenzd desde San Juan del Sur al tiempo de
racionar ls gente, pues era tal el terror que el chlers ingpiraba a algunos oficiales, que
éstos se pusieron en marcha sin atender a prpveer su tropa.

En Sapod se habia organizado un depésito de viveres, y en El Pelén otro,
suficientes para mantener el ejército por varios dias, y en Liberia el Presidente Mora
fue a preparar recursos para el resto del 0.

La fatal plaga continuaba haciende. estragos en las filas del ejército y proato
comenzd éste a desintegrarse, no sélo porque los atacados por ls peste rehusaban
continuar la marchs y se arrojaban al camino, como porque otros muchos, aterroriza-
dos y tratando de evitar el contagio, corrian adelante para separarse de los enfermos y
abandonar lo mis pronto posible aquellos aires infectados de Nicaragua.

Dos dias tard6 Cafias con el grueso del ejército para llegar a la frontera. El 30 de
abril acampé en Sapod, pero ya desde ese lugar en adelante le fue cesi imposible
contener a la aterrorizada tropa; soldados y oficiales se adelantaban casi corriendo por
el camino de Liberia, y muchos que llevaban ya el mal en sus entrafias cafan en el
camino donde la mayoria encontraba la muerte. Un documento de la época dice: “En
Sapod, fue casi un alzamiento; varios. desertaron de sus filas, y otros pidieron al general
Cafias una licencia que en vano se les hubiera negado. El soldado, abandonado, sin
guia, sin consejo, siguid el ejemplo pernicioso (de los oficiales) y caminé desbandado
para morir de hambre- 0 de peste, sin socorro. Asi fueron initiles los depésitos de
viveres de Sapod y El Pelén. 'El parte del General Cafias en este dia consigna los
nombres de los mas culpables y pide su castigo; era la intencién de S.E. (el Presidente
Mora), escarmentar a los que tanto mal causaban, y aun lleg6 a negar pasaporte y a
arrestar a algunos en Liberia; pero-conmovido con las desgracias que habia sufrido el
ejército, convencido de que era imposible detenerle alli, y aun organizarle para que
marchara unido al interior, prefirid perdonar tantos errores. Quiso despacharle en
pequeiias partidas, dando a cada una de ellas un oficial por gufa, y socorros hasta
Esparza. jImposible! Estaba dado el impulso, y sin un severo rigor no era posible
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contener la dispersion; una gran parte de la tropa sali6 de Liberia sin detenerse a tomar
raciones para el camino™. (12)

El grueso del ejército, o sea la iinica porcién organizada, pernocté en Sapoi el 30
de abril, y estaba ya constituido por menos de ochocjentos hombres al mando del
coronel Lorenzo Salazar. Eso era lo que restaba de aquel ejército de mis de dos mil
hombres que un mes antes habian entrado en Nicaragua.

El general Cafias venia atris de ese grupo, y con él una compafiia de Zapadores al
mando del capitin Matias Sienz; se detenfan continuamente para atender a los
enfermos que se hnlhban en el carhino, esperando que mejorasen o muriesen, abriendo
zanjas para enterrar a los muertos, y amontonando fusiles y otros enseres a los lados
del camino para recogerlos ficilmente mis tarde. ‘

Aquella noche en Sapoi fue realmente desesperante. De todos los campamentos
salian las lamentaciones de los enfermos, y a Ia mafiana siguientes se recogieron més de
cien cadiveres.

En el trayecto fallecieron los presbiteros Bruno Cérdoba y Manuel Basco, que
acompafiaban a los soldados en calidad de capellanes militares.

En Liberia el Presidente Mora estaba completamente engafiado acerca de la

" gravedad de la epidemis, y a su Ministro de Guerra le escribia diciéndole que a partir

de I2 frontera la enfermedad degeneraba en un simple colerin. “Puedo asegurar que el

colera, agregaba, gracias a la salubridad de esta atmosfera y a las providencias que he

adoptado no liegari aqui. Pasada la frontera el colera no dafia ya; es una felicidad que

:l 3l;orrible contagio no pueda combinarse con la atmésfera de este Departamento”.
1

A las siete de la noche del 3 de mayo hizo su entsads en Liberia e} dltimo resto
del ejército; eran ya solamente cuatrocientos hombres los que venian al mando del
coronel Salazar.- Su entrads fue apresurada y atris habian dejado como doscientos
cincuenta hombres entre enfermos y muertos. Trafan en camillas improvisadas y en
hamacas 3 varios soldados algunos en estado de suma gravedad, y entre ellos venian
dB:?o Adolfo Marie, Subsecretario de Relaciones Exteriores, y el coronel Alejandro de

w.

Tres horas mis tarde llegé el general Cafias con sus oficiales. No fue sino hasta
entonces cuando el Presidente Mora tuvo idea cierta de lo que ocurria y de los estragos
de la peste, quedando horrorizado con la relacion que le hizo Cafias.

En Liberia se dictd la orden de disolucitn del ejército; los soldados debian
entregar sus armas, y a todos se les dio algiin dinero para proseguir el viaje en grupos;
pero como el pénico iba en aumento, mchos continuaron el camino solos, pues
anhelaban llegar cuanto antes al interior del pais con la idea de que allf estarian a
salvo; hasta muchos enfermos hacfan Ia -apresuradamente con la esperanza de

llegar a tiempo para su curacién. jCuintos en el camino!
Al dia siguiente de la Hegada dele a Liberia, y 8 las diez de la mafiana,

murid don Adolfo Marie; poco después el burért de Bulow (14), y luego muchos otros

(12) *“Conjuracién de Iglesiag'y Tinoco”, fnn s Naclonal, .11,
(18)  Arxchivos Nacionales, Expediente namero %7- Guerra vm.
(14) Don Victor Guardia Gntiérrez, Giién a 'u‘Cafias en calidad de ayudante militar, ¥
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entre los cuales estaba el capitin Pablo Stistpnagel, prusiano, ayudante militar de
Bulow.

En la mafiana del dfa 4 continuaron su camino las fuerzas bajo el mando del
coronel Salazar, las cuales se juntaron con cuatrocientos cincuenta hombres que
constitufan la fuerza situsda en Liberia, cuyo comandante era el capitin Florentino
Zeledon; estas fuerzas llegaron aiin formadas hasta Bagaces, donde fueron dispersadas
en pequefios grupos con el propésito de disminuir el contagio entre los soldados.

Alasdiezyclmrtodehmaﬂmdeesedianliéhmbiéndemerhelhuidente
Mora, quien llegd a Bagaces a las tres de la tarde, y siguié luego para Puntarenas,
puerto al que arribé en las primeras horas del dia 7.

Antes de abandonar a Liberia el Presidente Mora dispuso que el general Cafias
permanecerfa en dicha poblaci6n con el cargo de Comandante militar del Departamen-
to. Habia que custodiar la frontera, y Cafias se encargaria de eso. Se estableceria
también un cordén, y al que traspasase su linea de uno u otro lado se.le impondria
pena de muerte, estd para evitar contagios y traiciones.

Como en el camino a Liberia habian quedado muchos muertos y enfermos, y la
compaiiia de zapadores verita haciendo su trabasjo despaciosamente, el 4 de mayo se le
dieron instrucciones al sefior Francisco Vargas, “conocido por su valor y esfuerzo en
conflictos como €l presente” (15) para que fuese a recoger los enfermos que habfan
quedado en el trecho del rio Colorado hasta el Pelon y darles sepultura a los muertos;
de estos Gltimos habfan quedado algunos en las casas de la hacienda citada. A Vargas
se le dieron varios hombres para que lo/dyudasen en su trabajo, y unas seis u ocho
carretas, a mis de los instrumentos necesarios para abrir sepulturas; también llevaba
vasitos de espiritu de azahar y yerbabuena para administrar gotas con agua a los
enfermos.

Desde Bagaces escribia el Presidente Mora a su Ministro de Guerra: *“No
encuentro palabras para encarecer los servicios que Cafias ha prestado. El, con mil
sacrificios, ha salvado la gente hasta Liberia llegando al extremo de quedarse atrds con
sus Ayudantes para socorrer y consolar a los enfermos abandonados, de los cuales
muchos se han salvado por su socorro. Su valor, su capacidad, su abnegacibn, le
constituyen en esta triste circunstancia, el tnico hombre capaz de custodiar la
frontera, y cambiar, o mitigar al menos los males que pesan sobre este infeliz
Departamento; por eso le he dejado "con harto dolor, pues no es posible que yo sea

umtlblentomcelnldodee.plﬂn.no!dlub' ente: ““Hallénd en Sapod de
regreso, llegé una noche el barén prusiano von Bulow, hombrazo corpulento que tenfa un
apetito formidable, pidiendo qué comer. El general Caitas le dijo que sdlo podia o
un jamén, una caja de galletas y otra de ginebra, ** (Nada mejor!” exclamé alegremente el
prusiano, ¥ do una aja hizo el jamd ‘banadas; dio una pequedis parte a sus dos
ayudantes, alemanes como &, y devord el resto con gran satiataceidn y no menor acompaiia-
miento de ginebra. Cafias le pregunts si no tenfa miedo del cSlera, a 1o que replict el barén
Gon 1a boca llena: “La colera se cura con una purganta fuerte, fuerte, fuerte”’, A la maiana
igulente nos avi que b fxd No quizimos dejario abandonsdo y nos 1o ile-
vamos en una hamaca a Liberia... [Pobre barén Bulow que puso su espada y su ciencia de in-
genlero militar al servicio de nuestra causal” (Relato del general Victor Guardia titulado “1a
batalla de Rivas™* que se encuentra publicado en la edicién castellana que hizo don Manuel
Carazo Peralta de la obra de Jeffrey Roche “Historla de los Filbusteros”, piginas 189 a

211).
(15) Archivos Nacionales. Expediente ntmero 8817. Guerra y Marina.
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indiferente al riesgo que un hombre de tan relevante mérito, y a quien ademds me ligan
lazos de parentesco y amistad, va a correr”. (16)

La publicacién oficial decia en esos dias con respecto de Cafias: “Los que le
hemos visto en esa penosa campafia, atendiendo a todo con infatigable perseverancia, y
el 11 de abril en medio del fuego' con la sonrisa en los labios guiando y animando a
nuestros valientes, no cesaremos de alabar sus méritos, y tenerlo en la mis alta
estimacion™. (17) .

4.— Ahora veamos lo que sucedia en San José. Los partes oficiales relativos al
combate de Rivas se demoraron por muchos dias, pero mientras tanto comenzaron a
circular noticias _de que el nimero de muertos y de heridos era extraordinariamente
grande, y sucedio lo que siemnpre sucede en estos casos, o sea, qﬁe la exageragion creci6é
en grado extremo. '

El doctor Montifar, haciendo referencia a estas cosas que se decian en la calle y
en todas partes, manifiesta lo siguiente: *“‘Estas voces hicieron tanta impresién .en el
piblico, que un respetable anciano a quien Costa Rica debe mucho en el ramo de obras
piblicas, el Sr. Eusebio Rodriguez, decia espantado: *“Han acabado todos, todos,

. toditos”. (18)

Desde luego, esto tenia alarmado y desesperado al pu igi ici
detalladas que el Gobierno no podia darley ’ pucblo que exigia noticias

Don Francisco Maria Oreamuno, que ejercia el Poder en sustitucion de Mora,
estaba indignado porque los gobiernos de Centro América habian dejado solo al de
Costa Rica, y decia que el Presidente Carrera de Guatemala habia engafiado a los
costarricenses.

Muchas personas no habian sido partidarias de hacer la guerra en la forma que
Mora 1a planed, es decir, con una invasion a Nicaragua. Pensaban que los costarricenses
debieron haberse limitado a la defensa del pais, pues, para emprender una guerra en
territorio nicaragiiense, faltaban militares bien entendidos, de los cuales se carecia, y
que sin éstos, la guerra fracasaria.

El mismo Ministro de la Guerra, don Manuel José Carazo, participaba de estas
ideas. Por eso dice Montifar que el sefior Carazo paseandose por la sala de recepcién
y bastante agitado, prommci_aba estas palabras: * Ahi estd el resultado, si, si, y no lo
querian creer. Se les estuvo diciendo: si, si’. (19)

Cuando el Gobierno recibié el primer parte oficial de la batalla y las noticias del
triunfo, lo dio a conocer al pueblo por medio de salvas de artilleria y repiques de
campanas. Pero la desesperacion de las gentes creci6 aiin mds, porque entonces pedian
los nombres de los muertos y de los heridos, y el Gobierno no podia complacerlas. La
muchedumbre se agolpaba en frente del Palacio Nacional, donde estaban las oficinas
del Poder Ejecutjyo, y se dice que hasta enfrente de las casas del Vicepresidente
Oreamuno, y de los Ministros, y frente al cuartel, exigiendo noticias de sus parientes.
Muchas mujeres lloraban amargamente, y muchos pensaban también que el Gobierno

(16) Archivos Nacionales, Expediente No. 8827. Guem ¥ Marina,

1 Boletfn Oficial, 7 de mayo de 1856,
213 MontGfar, Lorenzo, “Reseila Histrica de Centro América”, Tomo VII, pig. 343.

(19) Ibid, pég. 344.
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no queria dar las noticias como eran, y se estaba escondiendo losnombresde las
victimas.

Se multiplicaban entonces las criticas contra el Presidente Mora, a quien le
negaban dotes militares y a quien se le echaba la culpa de que hubiera habido tantas
bajas en el ejército expedicionario.

Mora habia pedido refuerzos con usgencia y el Gobiemno estaba dispuesto a fletar
barcos para enyviarlos ripidamente. Todo esto requeria dinero, y los fondos del
empréstito de febrero se habian agotado; por lo tanto, y con fecha 30 de abril, el
Vicepresidente Orcamuno decreté el levantamiento de un suevo empréstito por
cincuenta mil pesos en las condiciones mismas de] anterior. Con tal motivo el disgusto
crecié en muchos, y hubo resistencia para pagar y mis tarde fue preciso dar prérrogss.

Segura trajo el parte del coronel Barillier y lo publict en el “Boletin Oficial” el
dfa 30; pero el del Presidente Mora no fue publicado. Ese mistho dia, Segura publicé
un articulo con el dnimo de tranquilizar las geates y levantar ¢l espiritu decaido del
pueblo. “Recién llegado de Rivas. —decia— nos es grato poder dar una idea exacta del
estado del ejército y calmar en parte, la ansiedad general”. A continuaciém hablaba de
la buena salud del ejército,.a pesar de que cuando & habia salido de Rivas, el 24 de
abril, y esto no Jo decia, ya se habfan presentado varios casas de la peste del gilera;. “cl
nimero de enfermos del ejército —agrogaba— era muy minimo, y auaque personas
asustadizas se complacen en ver en cada enfermedad un sintoma epidémico, podemos
asegummtodamdad,queaﬂoenfennpdadumuy comunes aquejaban a.quince o
veinte soldados, no obstante el i rado abuso que hacen devorando las
exqummytbuudmtesfruwdew Luego referfa Segura que la vispers de

su regreso habia visitado el hospital de sangre, y que los heridos del combate

mejoraban ripidamente, al extremo de que algunos estaban ya casi buenos.

Agregaba que Ia ciudad de Rivas era shora inexpugnable, cada cass era un cuartel
y todos los que estaban dentro estaban seguros; que muchos habitantes del Departs-
mento de Rivas se habian unido al ejército; que el coronel Martinez tenia seiscientos
soldados en Tipitaps; que el Departamento de Chontales se habia pronunciado contra
los filibusteros; que la vanguardia salvadorefia habiz salido de San Miguel; que los
generales Lopez y Xatruch, con fuerzis hondurefias, estaban préximos a la frontera de
Nicaragua™. (20)

Claro que todas esas noticias eran muy halagadoras para el pueblo y contnbul‘m
en gran parte a su tranquilidad, pero desgraciadamente la mayoria de ellas no eran
ciertas.

Comentando Walker el regreso del Presidente Mora al interior del pais, dice que
una de las causas que lo obligh a volver a la capital fue la de haber recibido noticias
relativas a moviniientos en contra de su Gobierno (21). Don Jer6nimo Pérez, mis
explicito, hsbla de que a Mora Ie llegaron cartas en que se leinformaba de conatos de
revolucién (22). El Doctor Montfifar confirma que en efecto existfan estos conatos.
(23)

(20) “Boletin Oficial”, 30 de abril de 1856,
(21) Walker, William, ““La Guerra de Nicaragua®, ’s“' 184,

(22) Pérez, Juénimo, “Obras Histéricas”, pig. 21
(23) MontGfar, Lorenzo, “Resefia Hhtbllu de C.A."”, tomo VII, pég. 364,

» Sin embargo, don Juan Rafael-Mora no regresé precipitadamente a San José
£ .como lo dice Pérez; ya hemos visto que estuvo algunos dfas en Liberia, después past a
Bagaces-y luego a Funtarenas, adonde arribé el 7 de mayo.

Quiien si s¢ vino inmedistamente a Ia capital, entrando en ella el 4 de mayo, fue
,ql general José Joaquin Mora; ¢l “Boletin Oficial” decia que éste se habia separado del
',qér'citogmdemmmdenumqu;hhpedimm,pewmhchuno

travesia de Rivas a Bebedero, y luego la de Puntarenas a ia capital.
El general Mora, apenas llegd a San José, y alegando motives muy personales,
;preaenté su renuncia como Comandante General, pero-el Vicepresidente Oreamuno,

mmk&nukoaym:wembbabfnﬂdodemvedad los cuales
" habian sido enviados desde dias antes, no hicieron su entrada a San José sino hasta el 5§
de mayo y los dihs siguientes. Por cierto que b llegada de esos heridos causé sensacion
. en la capital, y todas las personss acudfan a verlos. Venian postrados en carretas que
.despaciossmente transitaban por Ias calles céntricas de Ia ciudad, y junto a cllos se
agolpaba gran nimero de personas. Cuando €] primer convoy entr$ en San José, s
" detuvo frente a la residencia del general José Joaquin Mora, donde su esposa y otras
sefioras distinguidas empezaron a dar s los heridos caldo, pmyotronlunentos
Desgraciadamente e} Hospital San Juan de Dios no estaba en ese momento en
condiciones de recibir a los heridos, pues el edificio no se habia terminado y la
mayoria de los salones carecian de mucbles. A pesar de eso se colocaron alli algunos
heridos y se ofrecié a los otros instalarlos en los dias siguientes.
EGobbmooolsitémﬁaummhnyndadelpuebbehmounnmmmto
a los sentimientos de caridad y humanidad, ydm&notnemponombrﬁahueﬁom
hélAguﬂndeMomlmmSienzdeGmegos,hﬁﬁnuFemindezdeMomeMey
DobresGuﬁénezdeMon,punquereeolectuenymdbmntodahropa,utﬂade
vcndsycmtonuxiiouediguaendnbsvecmmdehupmlconelfmde
preparar cien lochos en ¢f Hospits! para los heridos que estaban Ilegando.
En ese momento empezaron alleantambiénlasnomdelosestngosdel
cblera, y se daban a conocer los nombres de las primeras victimas. Muy pronto la
epidemia comenzb a invedir las poblaciones del centro del pafs, aterrorizando i sus
habitantes.
El Presidente Mora lleg6 el 11 de mayo a su hacienda “Los Ojos de Agua”, pero
no quiso entrar en la capital, y se quedd allf por varios dias, porque no quéria entrar
en San José mientras no se tranquilizasen los #nimos y mientras no ingresasen los
miembros del ejército que apresuradamente se dirigian hacia e} interior del pais, y
quienes ya habiag principiado a ingresar en las ciudades del centro.
El colera tomé6 cada dia mis fuerza. Uno de nuestros mis brillantes escritores,
don Gonzalo Chacén Trejos, refiriéndose-a. las €scenss que ocurrian en San José, en esa
época, nos dice:
“A principios de junio de 1856 estaba la peste en el apogeo de su estrago, y la
mortandad era tanta, que fue necesario ahqr un nuevo cementerio. Asi nacié el
desaparecido Cementerio del Colera .
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“Los sepultureros, que hacian su macabro oficio bajo tremendas amenazas y la
compulsién de las autoridades, apenas tenfan tiempo de cavar grandes zanjas, donde
echaban en montones los cadiveres que recogian apresuradamente, a veces medio
desnudos, conduciéndolos en carretas tiradas por bueyes. Muchos habitantes de San
José¢ huyeron hacia los campos; en la ciudad, horrorizada y tétrica, tan sélo
interrumpia el mortal silencio ayes, quejas, lloros y lamentos; el fiinebre traqueteo de
las carretas cargadas de muertos, las voces de-los sepultureros, y el piadoso murmullo
de los que recorrian la ciudad rezando con lastimera voz y ardiente fe en la procesién
de la imagen del Dulce Nombre de Jesis. El doliente tafiido de las campanas se
mezclaba al sordo rumor de las oraciones, lamentos y gemidos, aumentando el espanto
de los sanos y el horror de los enfermos, algunos de los cuales, llegados desde lejanos
lugares en busca de auxilio y medicinas, agonizaban en las aceras y en los cajones de las
puertas.

“Por las desoladas calles ambulaban gentes sucias, desgarradas, las ropas en
desorden y los semblantes pilidos y demudados; familias enteras murieron dejando sus
casas en completa soledad; y se dio el caso de que algunos desgraciados murieron
olvidados en una casa desierta, denunciando el nauseabundo olor de sus cadaveres el
tristisimo suceso ...’ (24) |

El Gobierno tomé una serie de medidas drsticas para impedir la propagacién de
la peste, tales como las de que en el momento en que muriese alguno, cualquiera que
fuese su edad, estado y enfermedad, se condujera y sepultase el cadiver en el
cementerio, sin permitir reuniones, ni el fin de velar los muertos ni con el
propdsito de acompafiarlos al cementerid: En todas las sepulturas se echaria una capa
gruesa de cal y después otra de tierra, pisindose todo lo mejor posible para que la
corrupcion no pudiese salir e infectar de nuevo el aire; dichas sepulturas no podrian ser
abiertas, bajo ningiin pretexto, en el término de diez afios, y pasado éste, sdlo que el
Gobiemo lo consintiere, previo informe de la policia; se pondrian sefiales estables y
conocidas en los cementerios y lugares donde se hubiese sepultado a victimas del
cllera. Se prohibjeron terminantemente las reuniones nocturnas que pasaran de cuatro
a seis personas, cualquiera que fuese su objeto, y se prohibia también las serenatas por
lzs calles.

Seria imposible narrar los estragos de la peste, y no lo intentaremos siquiera.

A fines de mayo y principios-de junio el colera estaba en su apogeo en las
poblaciones del centro.

Con fecha 19 de mayo el obispo Llorente public6 una pastoral recomendando a
los sacerdotes la asistencia constante a los enfermos y otorgindoles varias prerrogativas
en atenci6n a las circunstancias. Al mismo tiempo les dio un ejemplo de abnegaci6n a
los pérrocos asistiendo con celo apost6lico-a muchos enfermos. Todo esto en vista de
que hubo algunos clérigos, y se dice que algunos médicos, que se negaron a SoCorTer en
sus momentos de angustia o agonia a los infelices que la epidemia postraba en su lecho
de dolor o de muerte. (25)

(24) “Tradici Costarri 6
(26) “Boletin Oficial”, 21 de mlyo de 1856

Trejos, 1936, pégs. 94 y 96.
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Monsefior Sanabria dice que el Presidente Mora llegé “con el animo abatido
orque muchos de sus buenos soldados habian perecido y porque la adversa fortuna
Eargcfa dar la raz6n a los opositores de la guerra”. (26)

Indudablemente que la situacion del Gobierno en esos dias era en extremo

El Ministro de la Guerra, don Manuel José Carazo, dispuso retirarse del
Ministerio alegando motivos de salud. “La retirada de Carazo fue muy trascendental.
Nadie creyd que él se apartaba del mando por ningiin motivo de salud. Todas las
personas que podian juzgar el asunto, opinaban que el sefior Carazo no queria
al lado de Mora porque la situacién en aqueflos momentos era tan poco
s ‘Favomble, que se esperaba una manifestacién contra el Gobierno. Mora comprendié
que en aquellos instantes era un mal para él la separacién de Carazo: se empefi6 en
¢vitarla y no pudo detemerlo™. (27)
La epidemia del célera continué creciendo en forma progresiva. El doctor
Hoffmann publicé una advertencia sobre el célera dando al piblico algunos consejos.
‘Copiemos algunos pérrafosx
. “En primer lugar es preciso repnnnr con ¢l valor posible todo sentimiento de
miedo y pusilanimidad, evitando, cuanto sea dable, los efectos y emociones morales,
" ‘como sustos, pesares, tristeza y cdlera; no desprenderse de los placeres de la
f  sociabilidad y antes bien apetecerlos con mayor empefio que antes. Escijanse para la
:  conversacién objetos menos serios y sentimentales. No se haga ni més ni menos
ejercicio que en otro tiempo, y sigase en todo el modo acostumbrado de vivir. Las
variaciones de la dieta acarrean siempre males sensibles.

“Por otra parte, es menester con cuidado evitar toda clase de resfrios,
g principalmente los que provienen de mojarse los vestidos y los pies; y en caso que sea
¥ inevitable midess a la mayor brevedad la ropa. La casa de habitacién y los vestidos
" deben mantenerse limpios.y aseados. Los alimentos sean mis sustanciales y nutritivos.
Muy recomendables son la carne fresca, el caldo y las verduras bien cocidas; pero
evitense las frutas de todas clases, tmense pocos dulces. También convendri el uso
moderado del vino, de la cerveza amarga y de los licores que no sean de calidad
adulterada, omitiéndose cualquier exceso; mas, todas las bebidas fermentadas, como
chichas, guarapos, etc., son extremadamente nocivas. Para facilitar 1a digestion serd util
tomar antes del almuerzo y de la comida unas gotas de esencia amarga o ténica con
vino o licor bueno.

“Luego que se presenten los primeros sintomas de la enfermedad, es decir,
debilidad general, depresién del-alma, mal gusto y dolores del estomago, evacuaciones,
un sudor profuso y helado, ociirrase lo. mis pronto a la asistericia de un médico, que
aplique los remedips segiin el caso especial. No siendo posible conseguirla al instante,
suministrense al enfermo de media a media hora una cucharada de aguardiente
alcanforado (dos ochavos de alcanfor en una botella de aguardiente) hasta que
desvanezca el hielo del cutis y se produzca un sudor caliente”. (28)

(26) Sanabria, Victor, “Anselmo Llorente y Lafuente”, pég. 193,
(27) Montafar, Lorenzo, “Resefia Histérica de Centm Améﬂca" Tomo VI1I, pég. 363.
(28) Boletin Oficial, 14 de mayo de 1856. f
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El Presidente Mora, en documento presentado al Congreso decia: “El célera ha
recorrido las ciudades y los campos; los pueblos han caido en una congoja mortal,
como exinimes al aspecto de su mortifero influjo; haciendas, casas y aun aldeas
enteras abandonadas, la madre agonizando subitamente en los brazos del hijo
idolatrado, el padre queriendo dar vida con su vida a Ia hija del alma que expiraba en la
flor de la edad, el esposo viendo desaparecer en un instante a la esposa, ¢l hermano no
pudiendo amparar al hernmano moribundo, 1a juventud y la muerte, la agonia y la
esperanza, la ciencia y el contagio luchando terrificamente, llanto, desolacién, horror y
tumbas por-todas partes. Tal ha sido la insoportable perspectiva que el pais ha ofrecido
durante seis semanas mortales”. (29)

El Vicepresidente de’la Repiblica, don Francisco Maria Oreamuno, fue herido
por el colera y 3¢ vio obligado a dejar el Poder; dos dias més tarde, a las once de la
noche del 23 de mayo, fallecid en esta capital. Don Jusn Rafsel Mora volvi6 al
ejercicio del mando en circunstancias dificiles. El misme lo dice: “Fatigado, enfermo,
atacado por la mortifera peste y acongojado por la pérdida de mis leales compafieros,
me hice cargo del mando supremo en los momentos del mayor conflicto y cuando casi
todos me abandonaban, contagiados o atemorizados por la azarosa situacién del pais™.
(30)

La epidemia recomi6 la myoria de las poblaciones, grandes y pequefias. A fines
de mayo habis cesado completamente en Liberia, Puntarenas, Esparza y otros lugares;
en cambio continuaba, sunque con menor intensidad, en San José, Cartago, Alajuclay
Heredia. 5

Podemos considerar que el colera minG en nuestro pafs al finalizar el mes de
junio, llegando el mimero de victimas a ser de diez mil personas. Como el primer caso
habia aparecido el 20 de gbril en nuestro ejército, y dando por definitiva su extincién
el 30 de junio, hubo, por lo tanto, un promedio de ciento cuarenta muertos por dfa.
Pero en las poblaciones del centro del pais la epidemia durd, como dice el Presidente
Mors, seis semanas, lo cual hace subir el promedio.

Muchas de las gentes echaban las culpas de todas estas calamidades al Gobierno,
aunque el Gobierno no fuera responsable de ellas. Montiifar dice: “Los disgustados se
proponian combatirlo, y con tal motivo buscaban y rebuscaban faltas que poderle
atribuir en la campafia. Los desastres de Rivas les presentaban un campo vasto, porque
Jos atribuian a impericia militar, y -Jos horrores del célera que aniquilaban las
poblaciones, hacfan el disgusto general y de un momento a otro se esperaba una gran
revolucion”. (31)

5.— A mediados de junio de 1856 se levantaron sumarias por delitos de sedicion,
una de ellas instruida directamente por el general José Joaquin Mom, en la que se
comprobd que varios individuos habian hablado de “promover un cambio en la
Administracién”, “de proceder a la toma de un cuarte]”, “‘de colocar al doctor José

(29)

(30)
31)

‘“Mensuje del Presidente Mora al Congreso”, 3 de sgosto de 1856, Archivos Naclonales, Ex-
g&hﬂh 5107, Congreso.

Mol\'tﬁhx. Lorenzo, *“Reseda Historiea de Centro América™, tomo VI, pig. 367.
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Maria Castro en la Presidencia, y al Licenciado Bruno Carranza o al coronel Luz
Bianco en 13 Vicepresidencia”, y no habia faltado quien dijese ‘que hab{a oido a uno de
E  fos comprometidos decir que “los Moras estaban de caida y ya en el suelo”. (32)

Al mismo tiempo se descubrié la llamada “Conjuracién de Iglesias y Tinoco”,

[ por cuanto los principales comprometidos eran don Francisco Maria Iglesias y don

kSaturnino Tinoco, decomiséndose una famosa Acta que segin el Gobiemo era la que se

- tenfa lista para hacer firmar por el pueblo el dfa en que estallara 1a revolucién que s

|, preparaba.

3 Fn esa Acta se decfa: “La Administracién de don Juan Rafael Mora, durante los

| ties Gltimos afios que ha gobernado, ha hundido al pais en una crisis espantosa; el

| régimen constitucional ha sido convertido poco a poco en un rudo despotismo militar;

¥ dicha Administracién no reconoce en la actualidad regh ni fmite alguno; ssombrado

(el pueblo) de que en la famosa jornada del 11 de abril en Rivas, la impericia, ineptitud

"y descuido del primer jefe causasen la pérdida de tantas vidas, dejindose sorprender

¢omo un nifio, y no: teniendo la presencia de énimo ni la capacidad suficiente, una vez

. sorprendido, de reunir sus tropas y dirigirlas bajo un plan cualquiera, absorto abn mis
- - de la precipitads fuga del sefior Mora hasta Liberia, dejando en un abandono completo

y presa det hambre, de la miseria, de 1a peste y de la desnudez a sus fieles compafieros

de armas, a aquéllos mismos que pocos dfas antes con heroicos sacrificios y a costa de

- gu sangre, le habian rodeado para defenderlo y salvarle la existencia, dichosos aun si se

- comparan con los infelices heridos y enfermos que quedaron abandonados y a merced
del enemigo en Rivas y San Juan del Sur; conmovido por el inaudito especticulo de la
retirada de las fuerzas, para lo cual ni se habfan tomado precauciones ni medidas;
dolorosamente afectado al ver llegar los tristes restos dé nuestro brillante ejército,
trayendo a sus desgraciadas familias, por Gnica recompensa de su valor, heroismo y
sufrimiento, entre sus asquerosos y mugrientos harapos, Ia horrible epidemia del célera
que tan nobles victimas ha arrebatado; considerando que después nada se ha hecho
para curar tantss heridas, tantas miserias; que el pafs sufte ademds de tan deplorables
calamidades, por la penuria, Ia paralizacién del comercio y de la agricultura, y de toda
clase de transacciones; que ademds de las complicaciones interiores, la Reptiblica estd
amenazada por enemigos extrafios y por reclamos formidables, y que para calmar y
repeler a los primeros y para salir con buen éxito de los segundos, Ia opinién pﬁblialy
1a confianza faltan a 1a Administracién Mora; disgustado iguslmente de las tendencias
de la familia de Mora a perpetuarse en ¢l mando, y de que dicha familia, colocada en
las armas, en ¢l Congreso y en el Ejecutivo, se ha sobrepuesto a todo y es el solo poder
en ¢l pais; escandalizado del sistema de arbitrariedades, corrupcién y espionaje
empleado por la Administracidn, de lo que resulta que el verdadero mérito, el talento y
Ia virtud, son perséguides y pospuestos a la adulacién, a la bajeza y al odioso oficio de
espionaje; ansioso de volver a entrar.en.el goce de los derechos que Dios y las leyes
aseguran a todo hombre, cuyos derechos se Je han arrebatado por la actual Administra-
cién de un modo arbitrario y violento; persuadido de que la libertad del pensamiento,
la de la prensa, la libre discusién y demds garantias individuales son inenajenables y

(32) Archivos Nacionales, Expediente No. 5387, Guerra y Marina,
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sagradas, y que sin embargo de esto y de estar consignadas en la Constitucion, el
Gobierno Mora las ha destruido y sblo existen como un sarcasmo arrojado a los
costarricenses; considerando que un pueblo honrado, laborioso y pacifico como el de
Costa Rica, no necesita para ser gobernado y bien dirigido, de un Gobierno arbitrario y
despético, sino antes bien de una Administracién pura en sus manejos y paternal . . .”,
etc., etc. (33)

Subitamente, y por orden del Presidente Mora fuerop suspendidos todos estos
procesos que se levantaban, siendo expulsado del pais el doctor José Maria Castro, a
quien no se le tomé declaracion ninguna, pero quien para el. Gobierno de Mora fue
siempre el enemigo politico mas temido; don Saturnino Tinoco; don Federico
Fernidndez y don Santiago Millet, quienes acababan de regresar de la guerra.

Don Joaquin Fernindez, quien también venia llegando de la Campafia, y otros
jovenes (entre ellos don Prospero Fernindez) fueron sefialados como complices de Ia
revolucién pero, dice un documento oficial, “el Gobierno no quiso proceder contra
ellos, esperando que esto fuera bastante para que se moderasen” (34). El Gobierno
queria castigar sdlo a los jefes.

Don Francisco Marid Iglesias, para defenderse de los cargos, y estando en la
circel, escribié un documento titulado “Vindicacién”, el cual hizo salir clandestina-
mente y fue publicado; entonces se le’ acusd también de haber calumniado al
Presidente Mora y se le tuvo en prision hasta el 17 de junio siguiente en que se le
condené a confinamiento por cuatro afios gn Golfo Dulce.

En Puntarenas fueron confinados#os sefiores Sabas Lizano, Anastasio Navarro,

Manuel Gonzilez, Juan Gémez y Jesis Guerrero. En Mohin, los sefiores Manuel Pinto-

y Vicente Navarro.

El obispo Llorente fue sefialado. como complice, y por eso en 1858, cuando se le
expulsd, se hizo constar en el decreto de expulsién que €l habia tenido conocimiento
de esta conjuracién “y no cuidé de impediria con su influencia ni la denuncié como
era de su deber para evitar las funestas consecuencias de que sdlo la energia y
popularidad de que goza el Gobierno pudieron librar a los pueblos”. (35)

Haciendo répida alusién a todas estas incidencias, nuestro ilustre historiador don
Cleto Gonzilez Viquez, escribi6 lo siguiente:

“En esa pelea contra el filibustero —que Mora valerosamente inicié— su figura se
crecié enormemente y ha sido tenida después y se tendra por los siglos venideros como
simbolo del nacionalismo centroamericano. Los errores cometidos en la campafia
desde el punto de_vista militar —con ser muchos y graves— se han olvidado y sdlo
quedan en el recuerdo de la posteridad, como dignos de perpetuarse y ensalzarse, el
valor y la abnegacién de las tropas que expusieron u ofrendaron sus vidas por la
defensa del territorio y del honor nacional. Esta misma parte de nuestra historia ain
no se ha contado de verdad; apenas se la ha cantado. Algin dia —quizd para el
centenario— se haya escrito en su conjunto y serenamente esos acontecimientos

(33) *“Conjuracién de Iglesias y Tinoco’’, Imprenta del Estado, 1856.

(34) Carta de don Rafael G. Escalante, Ministro de Guerra, al Comandante General, de 21 de
julio de 1857,

(35) Obregén Lorfa, Rafael, “Conflictos Militares y Polfticos de Costa Rica”, 1951, pég. 36,
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gloriosos, mezclados al mismo tiempo con miserias, envidias y ruindades. La epopeya
- tal vez se empequefiezca, pero se podrd contemplar mejor y mas a lo vivo el cuadro

completo: aun asi, resaltarin siempre en primera linea, como excelsas, dos figuras
Mora y el patillo costarricense”. (36)

6.— Apartémonos ahora de todas estas cuestiones politicas, y volvamos la vista
atras para poner de manifiesto nuevamente que el Presidente Mora, con una visién muy
clara, comprendié como ninguno, desde el principio de la Campafia que la clave del
éxito en la guerra contra los filibusteros estaba indudablemente en cortar a éstos la via
del Transito.

Dijimos antes que, desde el principio de nuestras operaciones militares, se
dispuso colocar guarniciones en los rios San Carlos y Sarapiqui.

Después de la incursion que hicieron los filibusteros al Departamento de Moracia
y del combate de Santa Rosa, se fij0 mis en la mente de nuestros jefes militares la
posibilidad de una invasion filibustera a nuestro pais por medio de los rios citados, y
mis posiblemente por el Sarapiqui, en cuya desembocadura existia una guarnicion

- filibustera.

Con fecha 5 de abril y desde Pefia Blanca, el coronel Escalante le escribia al

Ministro de Guerra: “S. E. (el Presidente Mora) me ordena diga a usted que se hostilice

con todo rigor por el Sarapiqui y el San Carlos a los vapores y embarcaciones que
naveguen el San Juan para impedir que el enemigo reciba refuerzos”. (37)

Cuando el ejército costarricense se encontraba acampado en la hacienda Santa
Clara y recibi6 la noticia de que Walker y sus hombres habian abandonado a Rivas y se
habian embarcado en el puerto de La Virgen, se aseguré entonces que Walker
marchaba a Costa Rica por la via de Sarapiqui y de San Carlos. (38)

Inmediatamente se dio aviso al Gobierno, y éste mandé reforzar el camino y el
muelle de Sarapiqui con trescientos hombres mis, de los cuales debran situarse cien en
el muelle para reforzar la guarnicion de ciento veinticinco que alli estaba, y los
doscientos restantes escalonados en todos los puntos militares del camino. Al mismo
tiempo se enviaron otros cien hombres para reforzar la guarnicién de Martinez en el
rio San Carlos. (39)

Nuestro Estado Mayor comision6 al coronel Rafael G. Escalante, quxen acom-
pafiaba al Presidente Mora en el ejército expedicionario, para que preparase planes no
sdlo para cortar las comunicaciones de los filibusteros en el San Juan, sino también de
la defensa de nuestro territorio por dichos rios. Ese fue el motivo por el que el coronel
Escalante, después de haber acompafiado a nuestro ejército hasta Rivas, regreso el 9 de
abril, o sea, al dl’: siguiente de la llegada a aquella ciudad, para traer las instrucciones

(36) Gonzilez Viquez, Cleto, “‘El Sufragio en Costa Rica ante la Historia y la Legislaciéon”’, Re-
vista J\msprudencm. Nos 1y 2, Tomo HI, pdg. 12. Enero-febrero de 1935.

{37) Carta del lante al M de Guerra, de 5 de abril de 1856. Archivos Naciona-
les. Expediente namero 8819. Guerra y Marina,

(38) Archivos Nacionales. Expediente No. 8819, Guerra ¥y Marina,

(39) Archivos Nacionales. Expediente No. 9820. Guerra y Marina,
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con el objeto de iniciar y dirigir la campafia militar en los rios San Juan, San Carlos y
Sarapiqui. (40)

El coronel Escalante, de acuerdo con el Ministro de Guerra, sefior Carazo, y
otros jefes militares, elabord el plan de operaciones respectivo, el cual le fue
comunicado al teniente coronel Rafael Orozco, comandante de las fuerzas que se
encontraban en Cariblancos, regién del Sarapiqui.

. Don Emilio Segura, que en Rivas sustituyé al sefior Escalante en su cargo de
Subsecretario de la Guerra, le escribia ¢l 10 de abril al Ministro Carazo: “Permanece-
mos aiin en expectativa no queriendo de ningiin modo dividir nuestras fuerzas, pero
ocupando los tres importantisimos puntos de La Virgen, de San Juan del Sur y Rivas,
podemos auxiliarnos fécil y ripidamente en cualquier evento, posesionados absoluta-
mente del camino del Trénsito. S. E. (¢l Presidente Mora) vuelve a recomendar a usted
que se corte ¢ impida la navegacion del San Juan a todo trance, para cuyas operuciones
fue comisionado el experto coronel don Rafael G. Escalsnte™. (41)

El Presidente Mora, repetimos, veia con mucha claridad la importancia de estas
operaciones militares; la siguiente recomendacion que le hacia a su Ministro de la
Guerra lo pone de nnmﬁestd “Mucho cuidado con San Carlos, que nadie pase: esto es
el alma de 1a empresa™. (42)

Las noticias del combate de Sardinal produjeron en nuestro Estado Mayor
profunda satisfaccién, y el Subsecretario Segura le escribio el 19 de abril al Ministro
Carazo: “S. E. (el Presidente Mora) ve con jibilo que en el interior se secundan
hébilmente los esfucrzos de nuestro Ejfrcito Expedicionario y celebra ei triunfo

obtenido en Sarapiqui. Con tedo, ain no es esto bastante. Para impedir que el audaz -

Walker reciba refuerzos, para quitarle toda esperanza de auxilio por 1a via de San Jusan
del Norte, es preciso dominar absolutamente ia navegacion de ese rio, repeliendo a
balazos y por cuantos medios se pueda a los que intenten subir o bajarlo. Sin esto,
nuestras operaciones serin débiles e insuficientes. Con tal objeto marché el sefior
coronel Escalante a esa capital. S.E. espera que de acuerdo com ¢l Excmo. sefior
Vicepresidente y usted, el caronel Escalante habri ya tomado resoluciones capaces de
estorbar el trinsito a toda costa y defender por aquelos puntos nuestras fronteras”.
(43)

En relacidén con estas instrucciones, contestaba el Ministro con fecha 27 de abril:
“Del interior nada tengo que comunicarle, sino repetirle que nada se ha logrado en
Sarapiqui ni en San Carlos, porque en ambos puntos se han encontrado dificultades
insuperables para llevar a cabo las instrucciones que respectivamente habfan recibido
los comandantes de cada division para cortar de alguna manera la navegacién del rio
San Juan, por los buques de vapor de la Compafiia. Mafiana sale para San Juan por la
via de Mohin el sefior Domingo Mattey, conduciendo un despacho de este Gobierno

(40) Carta de don Emilio Segura .l Ministro de la Guerrs. Archivos Nacionales, Expediente
namero 8821. Guerra y

(41) Tbid.

(42) Carta del Presidente Mora a don Manuel José Carazo, de 18 de abril de 18568. Archivos
Nacionales. Expediente niumero 8827, Guerrs y Marina.

(43) Archivos Nacionales. Expediente No. 8821. Guerra ¥ Marina.
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¢l Comandante de la fragata de S.M. Briténica Euridice, estacionada en aquel

- puerto. En este despacho se le denuncian como filibusteros todos los que a titulo de

pasajeros para California o de pobladores se estin introduciendo de los Estados Unidos
aumentar el ejército del bandido Walker, y le reclama su cooperacién para m\pedu
gue continien recibiendo estos refuerzos. No obstante el paso antes indicado, se han

 Pbrado hoy Grdenes terminantes para que a todo trance y de cualquier manera se
" gcupe por las fuerzas de Snnpnqm el punto Hipp, tratindole de conservar e impedir
i cuanto se pueda la navegacién de los vaporcitos, mientras se mandan suficientes
L vefuerzos para ambos objetos”. (44)

Eneontrmdose ya en Liberia, y de regreso a Rivas, escribia Mora el 1° de mayo al

£ Gobierno informindole que por la amenaza de la peste del cblera habia decidido
X evacuar en Nicaragus los puestos ocupados, pero insistiendo en su resolucién de
| continuar la guerra contra Walker, agregaba: “Por ahora nos limitaremos a defender
: uta frontera, y a esforzar las operaciones por el rio San Juan™. (45)

En esa misma fecha, escribia nuevamente a su Ministro de Guerra: “Sé de

; positivo que Walker, al prepararse para atacar a Rivaselll, dej6- solo el Castillo Viejo,
. .y clavada la artilleria: puedo casi asegurar que permanece aun abandonmado; sin

embargo al asaltarlo las tropas que manden del interior, deben obrar bajo el concepto
de que puede estar custodiado. Deberd cuidarse siempre que dichas tropas lleven los
Gtiles necesarios para abrir nuevo oido a los cafiones, y hombres inteligentes que
sjecuten la. operacién. Cincuenta hombres de guasmicion bastarin a guardar el Castillo
y paso del rio, cuidando que la mayor parte sean artilleros, y que estén provistos de
una embarcacion al menos, que les facilite 1a comunicacién con la gente del Sarapiqui

3 para pedir y; obtener auxilios de gente, viveres, etc.” (46)

La aparicion de la peste del colera en las filas de nuestro ejército y la noticia del
regreso de éste al interior de la Repiiblica, hicieron que el Vicepresidente Oreamuno,
nuestro Ministro de la Guerra, el coronel Escalante, y algunos jefes militares,
titubeasen si iniciaban o no las operaciones formales sobre el rio, y en tal efecto,
Oreamuno prefiri® esperar la legada del Presidente Mora a la capital, y asi se lo
comunicd a éste que ya se encontraba en Guanacaste, a fin de reservar para entonces la
resolucién sobre dichas operaciones, (47)

Pocos dias mis tarde, con fecha 8 de mayo, el Ministro de la Guerra le
manifestaba al Comandante General del Interior, lo siguiente: “Puesto que las
instrucciones que se dieron por este Ministerio para el armreglo de las operaciones
militares en los rios San Juan y Sarapiqui no han podido llevarse a efecto por haberse
tomado con posterioridad otras medidas, dispondrd usted que se recojan inmediata-
mente del sefior Rafael Orozco, Comandante de la guamnicion situada en Cariblancos y
originales las devolveri a este Despacho”. (48)

Mientras tanto, ya los costarricenses habian i:echo efectivas sus promesas; ya
habian pasado los combates de Santa Rosa, La.Virgen, Sardinal y Rivas; y todavia el

44 Naclonales. Expediente No. 9820. Guerra y Marina.
45 os Nacionales. Expediente namero 8821. Glnm y M-ﬂm
46 Nacionales. Expediente n gzq Gue

:z Ard cl Expediente nime¥o 9820, Gucm y lln!m
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gobierno de Guatemala no habia tomado resoluci6n alguna para declarar la guerra a los
filibusteros.

Cuando Mora lleg6 a Puntarenas en su viaje de regreso, estaba profundamente
indignado por el proceder del Gobierno de Carrera. Y entonces, con fecha 8 de mayo,
escribid al doctor Toledo, en Guatemala, una larga carta, detallindole los aconteci-
mientos y Hamandole al pais. De ella copiamos los siguientes pdrrafos porque ponen en
evidencia su seguridad absoluta de que la toma de la via del Trinsito por los
costarricenses, efa la liquidacion de los filibusteros. Dice asi:

... Cuando Costa Rica salvé sus fronteras, comprometiendo el honor de sus
armas, la vida de sus hijos y la paz en que ha fundado siempre su creciente prosperidad,
lo hizo por J]a méds noble, por la mis santa de las causas. No la movié un interés
rastrero, no el ansia de gloria; pues si es cierto que en su marcha hallé ya invadido el
territorio, no contaba con ello al empufiar la espada. Su primer objeto era asegurar el
bienestar de Centroamérica, y para obtener un pronto triunfo conto con las repiblicas
hermanas.

“Los compromisos contraidos por Guatemala eran de tal entidad, las seguridades
ofrecidas por su comisionado D. Francisco Gaverrete eran tan francas y leales al
parecer, que nos apresuramos, temiendo llegar tarde. Ni el honor costarricense podia
permitir que se le adelantaran, ni cabia en su buena fe faltar a sus aliados en el
momento de la lucha.

*“Con vergiienza y dolor he visto w,tngaﬁo que ha sufrido esta noble Repiiblica
que me ha confiado sus destinos. . }

“;Cree U. que si Guatemala hubiera cumplido, que si al presentarse con un’
ejército por esta frontera hubiera ese gobierno hecho lo mismo por el lado de
Honduras hubiéramos sufrido esta desgracia causada por la estada del ejército en
Rivas? ;Cree U. que Le6n se hubiera sostenido, como lo ha hecho, causindonos mil
males a pesar de su neutralidad?

“En Liberia recibi nota de ese gobierno en la cual se me invita a no traspasar la
frontera, dando por raz6n a tan miserable e intempestivo consejo las dificultades
imprevistas que pudieran presentarse. Ya las sabia. Ese gobiemo de farsa, en que el
maniqui de D. Patricio Rivas juega el primero y mis degradante papel, habia mandado
comisionados a Guatemala y Salvador con el objeto de paralizar la justicia centroameri-
cana, pretextando que Nicaragua es inofensiva, justa, feliz y que la Falange, que llaman
americana, se compone de ciudadanos fieles, sin pretension a usurpacion alguna, y que
por consiguiente nadie tiene derecho de imponer a Nicaragua la extrafiaciéon o
exterminio de tan virtuosa Falange. :

“; Cémo puede ser posible que el gobierno de Guatemala se halle tan atrasado en
ideas politicas, en derecho y sentido comun que haya podido escuchar con paciencia
Jas excusas de tan ridicula misién? Y aun concediendo al gobierno de Le6n que tenga
el derecho de perderse, ;qué vale el tal derecho puesto en balanza con la integridad de
las demds republicas centroamericanas, que corren hoy peligro inminente por su
ignorancia y degradante maldad?

* ;Muchas veces he repasado la nota a que se refiere, tan extrafia e inesperada ha
sido para mi!
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“Posteriormente, en Rivas, recib{ carta particular de U. mds extrafia atn. Hay un
pdrrafo que dice que ese gobierno le ha protestado que la suerte de Costa Rica le
inspiraba compasion e interés, que haria en su favor cuanto pudiese, etc.

*“No necesita Costa Rica de la compasién de Guatemala; se basta a si misma para
su conservacién y su defensa, lo cual sabri probar. Ella esti mis bien en el caso de
compadecer a quien no cumple tan sagrados compromisos, a quien por afectar una
anticuada y ridicula diplomacia compromete una causa sagrada y comin. Actualmente
se venden en los Estados Unidos acciones sobre los territorios de Centro América que
Walker piensa conquistar. Veremos cudles de dichas acciones se hacen primero
efectivas. Los terrenos de Costa Rica se podrin adjudicar cuando haya muerto el
ultimo de los naturales.

“Ninguna noticia oficial he tenido de la marcha de las fuerzas guatenmltrecas.
Asegyirase, sin embargo, que estin ya en tierras salvadorefias, pero creo la expedicion
algo tardia y temo que pretexten nuestra retirada para efectuar la suya.

“Sin embargo, es tiempo avn. La destruccién del filibusterismo esti en los
veneros que nutren esta hidra. Costa Rica puede cortar enteramente la navegacién del

- rio de San Juan del Norte, y el bloqueo de Realejo y San Juan del Sur completarfan la

obra. Asi, ni de los estados del Atlintico de los Estados Unidos ni de California podrin
nutrirse las filas de Walker. Este pierde diariamente, en tiempos normales, de 8 a 10
hombres muertos de fiebre y de excesos; ahora con el colera, que va a ser horroroso,
unido a sus vicios, concluirdn en dos o tres meses con todos los soldados que tiene. El
lucha, ademds, con varias dificultades. Cortado el Trinsito, como realmente lo estd
(49) no puede luchar con la compaiifa, y la clase de gente que lo acompafia no sufrird
largo tiempo sin paga en un pais miserable siempre y que agotado ahora no presenta
objeto a sus rapacidades. Supe en Liberia que los islefios de Ometepe, segin me lo
habian prometido, quemaron los depésitos de lefia del servicio de los vapores del
Transito. Martinez, unido a los nicaragiienses que aun tengan el valor de luchar, no
dejari de darle mucho que hacer; mas, lo repito, su pérdida estd en el blogueo de los
puertos, y si Guatemala comprendiera bien la situacién y su interés, se haria cargo de
cerrar las entradas de Realejo y San Juan del Sur, lo cual serd muy costoso para Costa
Rica, al paso que ésta puede cortar ficilmente la navegacion del rio San Juan; pero
después de lo que ha pasado nada espero ni creo de ese gobierno. .

“Lo dicho debe bastar para explicar a U. la nota que nuestro ministro le ha
dirigido llamindole inmediatamente, orden que confirmo en privado, y le encargo
efectue el viaje sin demora, por tierra o por mar, sin dar mds explicacién de éI”. (50)

7.— Habiendo ya desaparecido el célera, y siguiendo la costumbre establecida
desde muchos aiios antes, el dia 6 de julio, primer domingo del mes, se concentraron
en la Plaza Mayor las milicias nacionales para proceder a la revista militar, y en esa
oportunidad el Presidente Mora dirigi6 a los Jefes y soldados la siguiente Proclama:

249; Se refiere a la suspensi6n del servicio de los vapores.
50) Esta notable carta fue publicada por don Manuel Carazo Peralta, en el libro que él tradujo de
James Jeffrey Roche, titulado: “Historia de los Filibusteros”, pigs. 193 a 197,
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“Salud, invictos defensores de la independencia centroamericana. Yo me regocijo
de veros reunidos por vez primera después de esa gloriosa campafia en que habéis
marchado de triunfo en triunfo. Unicamente un enemigo incombatible, el mortifero
cblera, ha podido detener nuestro paso de vencedores. Solo Dios sabe cuinto he
padecido al veros padecer. Mi dolor sélo puede compararse a mi gratitud, a mi
admiracién por vosotros.

“La epidemia que ha diezmado nuestras poblaciones, y sus tristes resultados, ala
vez que las pablicas dificultades con que todos luchamos, me han impedido recom-
pensaros como deseo y merecéis. No descansaré hasta conseguirlo.

“Los filibusteros, relacionados con los ambiciosos enemigos de la patria, no
cesan en sus maquinaciones; aqui mismo han pretendido emponzofiar nuestra ventura
para dividirnos, lanzarnos a una lucha intestina, y cuando Costa Rica se presentara
destrozada, manchada de sangre y de baldén, cubierta de caddveres y ruinas; cuando la
vieran convertida por medio de la falacia, de la calumnia, de la traicién, de las
revoluciones y uria guerra fratricida en otra infeliz Nicaragua, uncirla al carro de Ia
fommndeumhordadebandxdos.Nolocomegmnn Si hasta ahora he sido
indulgente, de hoy més Ia inflexible espada de 1a ley caeri sobre sus frentes criminales.

“He J\mdo sacrificar mi fortuna, mi reposo, mi vida, por el buen nombn ¥ por
la independencia de mi patria. Cumpliré mi juramento.

“Si nuevos peligros nos llaman a la lid, cuento siempre con vosotros, aquf, enla
frontera, en todas partes. Mostremos q =I?'somos dignos de nuestros antepasados, que
somos siemgre los defensores del ordef’y 1a libertad nacional, y que en todo tiempo
sabremos preferir ese orden y esa libertad a pérfidas ofertas revolucionarias, —la
pobreza al deshonor, —la guerra a la ignominia, —la muerte a la esclavitud!

“A nadie cederé el honor de morir o vencer a vuestro lado. jLoor a vosotros,
valientes defensores de la Patria! ”
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CAPITULO VI

1. Recepcibn del P. Vigili como representante del gobierno
provisional de don Patricio Rivas. Manifiesto del Presidente
Pierce y protesta de Molina. 2. Se hacen elecciones en
Nicaragua y Wakker es nombrado Presidente de ese pais. 3.
Lilegan a Nicaragua las fuerzas de Guatemala y El Salvador y se
estacionan por tres meses en Leon. 4. El Presidente Mora trata
de atraer a sus opositores. Su Mensaje al Congreso. Asamblea
organizads por este cuerpo. 5. Dificultades econémicas que se
le presentan a Mora para iniciar la campaiia. Se consigue un
empréstito con el Peri.

1.— A su regreso a Granada, después del combate de Rivas, Walker propuso al
gobierno. provisional el nombramiento-del presbitero Agustin Vigil, cura de Granada,
como Ministro Plenipotenciario de los Estados Unidos. Pera aquel gobierno los deseos

* de Walker eran 6rdenes, y por lo tanto, inmediatamente se le nombré, partiendo Vigit

hacia Washington, donde fue recibido oficialmente el 15 de mayo- de 1856 por el
Presidente Pierce.

El recibimiento de Vigil como Plenipotenciario y el reconocimiento del gobierno
provisional de Nicaragua presidido por Rivas, pocos meses después de que el mismo
gobierno norteamericano, dando razones, se habia negado a hacer eso mismo, ponia al
Presidente Pierce y al Departamento de Estado en situacién dificil. Por ese motivo el
Pregidente envid el mismo dia 15 de mayo un extenso ¢ importante Mensaje al Senado
y Cimara de Representantes, y en él decia

“. .. Es la politica fija de los Estados Unidos reconocer a todos los Gobiernos sin
investigar su origen u organizacién, los medios por los cuales obtienen los gobernantes
su poder, con tal que sea un gobierno de hecho, aceptado por el pueblo del pais,
reservindose dnicamente la época para el reconocimiento de los Gobiernos revolucio-
narios que proceden de la subdivision de la madre patria con Ia cual estamos en
relacién de amistad.”

“No vamos tratando de los hechos de un Gobiemo extranjero que ¢jerce poder
actual para debatir cuestiones de legitimidad. No investigamos las causas que pueden
haber conducido™ un cambio de Gobierno. Para nosotros es indiferente que una
revolucion triunfante haya sido o no auxiliada por una intervencion extranjera, o que
la insurrecci6n haya derrocado al Gobierno existente poniendo en su lugar segiin las
formas preexistentes o de un modo ‘adaptado a las circunstancias por los que
encontremos en la actual posesion del poder. Todos estos asuntos dejamos que los
determinen el pueblo y las auteridades publicas del pais de que se trate. Y su
resolucién, ya sea por medio de la accion efectiva o por la aquiescencia
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manifiesta, es para nosotros garantia suficiente de la legitimidad del nuevo
Gobierno™.

Este documento del Presidente Pierce causé enorme sensacién y fue muy
comentado. Al Presidente se le achacaron intereses personales, ya que se encontraban
proximas las elecciones en los Estados Unidos, y se dijo que él pretendia la reeleccién.
Algunos sectores consideraron la recepcion de Vigil como un medio que el Presidente
empleaba para conquistar los votos de las muchedumbres que simpatizaban con
Walker.

El representante diplomético de Costa Rica, don Luis Molina, presenté una
enérgica protesta en carta que envio al Secretario de Estado, Mr. Marcy, el 22 de mayo.
Vale la pena copiar algunos parrafos:

‘... Los desastres que ciudadanos de este pais han traido sobre si yendo a
derramar la sangre de pueblos amigos y a sembrar el terror y la desolacién en el
corazén de los Estados que siempre tendieron la mano y abrieron el seno con
sentimientos fraternales a los hijos de esta Republica, ha suscitado gran niimero de
activos simpatizadores en todos los rangos de la sociedad americana. Escritos
subversivos han visto la luz piblica aun en el 6rgano oficial; ha habido reuniones, se
han pronunciado discursos y -abierto 'suscripciones; todo con el objeto de hacer de Jo
negro blanco, de ensalzar el crimen llamaridole virtud, y de inducir al pueblo a prestar
ayuda material a Walker contra Costa Rica, porque aquella Repiblica tiene el delito de
ser débil y el atrevimiento de defenderse.

“En estas circunstancias, el sefior D‘egldente de los Estados Unidos, ha tenido a
bien reconocer al llamado Gobierno de Nicaragua (“‘of which Rivas is the nominal but
Walker the real head””) conforme aparece en el Mensaje que S. E. dirigi6 al Senado y
Camara de Representantes con fecha 15 del corriente . . .

“El infrascrito Encargado de Negocios cumple con un penoso deber al dirigir al
Honorable Secretario de Estado de los Estados Unidos la presente solemne protesta:
contra los escritos, reuniones y discursos dichos, en cuanto son contrarios a la ley de
neutralidad, conforme en otro caso semejante explicO el Honorable Secretario de
Estado, y en el presente no s6lo constituyen la causa, sino también el principio de la
violacion de la ley; contra toda expedicion y cualquier auxilio individual, pecuniario o
de otro género que salga de los Estados Unidos a fortalecer la expedicion piratica
primitiva acaudillada en Nicaragua por William Walker, como contrarias a las
obligaciones de neutralidad internacionales y a las secciones 6a. y siguientes de la ley
de 20 de abril de 1818; y con todo el respeto debido al Gobierno de los Estados
Unidos, protesta el infrascrito contra el reconocimiento enunciado, asi por la época y
demds circunstancias en que ha tenido efecto, como porque sanciona en cierto modo
los actos ciiminales de los filibusteros que estin en Nicaragua, haciendo que se
encaprichen en su ilegal empresa; y porque dari aliento a los que se preparan a seguir
su ejemplo contra los derechos de Costa Rica y demas pueblos de Centro América.

“Costa Rica tiene la conciencia de no haber dado el menor motivo que pudiese
justificar las hostilidades que pesan sobre ella; y si sucumbe no sera sin honor, ni ante
la justicia, sino ante la fuerza desnuda de razén”.
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Los demis Representantes diplomiticos de Centro América en Washington
también protestaron enérgicamente contra la recepcion de Vigil, y también se
pronunciaron contra ella los ministros de Inglaterra, Francia, Espafia, Colombia, Chile
y Brasil.

Vigil encontré el mayor vacio en el cuerpo diplomitico y se apresurd a solventar
su situacion, abandonando a Jos Estados Unidos.

2.— El gobierno provisional de Nicaragua habia dispuesto que se realizasen
elecciones para nombrar a las supremas autoridades. Estas elecciones se realizaron en
mayo de 1856, perc hubo varios Departamentos en que no pudieron realizarse por las
circunstancias anormales de] momento como consecuencia de la invasién tostarricense.
Los votos emitidos favorecian a los ciudadanos Maximo Jerez, Patricio Rivas y
Mariano Salazar. Walker logré que el gobiemo declarase insubsistentes tales elecciones
(10 de julio) y se dispuso convocar a otras.

El 20 de junio Walker emiti6 un decreto en que desconocia al gobierno
provisional y nombraba presidente al Licenciado Fermin Ferrer.

Ei Presidente Rivas dict6 el 26 de junio un decreto declarando a Walker traidor y
enemigo de la patria.

Las nuevas elecciones practicadas sélo en los Departamentos de Granada y Rivas
tuvieron como resultado }a eleccion de Walker como Presidente de Nicaragua. El 12 de
julio, Fermin Ferrer le entregd el Poder al jefe de la Falange, en ceremonia a la cual
asisti6 el Ministro de los Estados Unidos, que se apresurd a reconocer al nuevo
régimen.

El nuevo gobierno dict6é algunos decretos cuya tendencia general era la de
fortalecer econémica y politicamente a la Falange; tales decretos, segiin palabras del
mismo Walker, “se emitieron con la intencién de poner una gran parte de las tierras del
pais en manos de la raza blanca” (1) como él llamaba a los americanos.

Por decreto de 22 de setiembre qued6 implantada la esclavitud en Nicaragua,
siendo ese el paso de que mds se podia esperar para la organizacién del ‘trabajo en el
pais, era el acto en torno del cual giraba toda la politica del gobierno (2). Walker dice:
“Por este decreto debe juzgarse la administracién de Walker, porque es la clave de toda
su politica™. (3)

3.~ La invasién de Costa Rica por fuerzas filibusteras, la derrota sufrida por
éstas en Santa Rosa, y la actitud hostil de Walker, hicieron que el general Carrera,
Presidente de Guatemala, se decidiera por la guerra, y el 5 de mayo salié de Guatemala
una fuerza de 500 hombres al mando del general Mariano Paredes, quien habia sido
Presidente de aquel pais. Como segundo jefe fue nombrado el coronel (después
general) José Victor Zavala. Esta fuerza atravesé el territorio salvadorefio, y su marcha
se realiz6 en forma muy despaciosa, tardando mas de dos meses para llegar a la ciudad
de Leé6n, a donde arribé el 18 de julio.

(1) Walkey, William, “‘La Guerra de Nicaragua”’, 1860, pig. 226.
(2) Walker, obra citada, pig. 226.
(3) 1d. pdg. 227.
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El gobiemo de El Salvador también se decidi6 por la guerra, y un ejéreito de este
pais, constituido por 800 hombres, y al mando del general Ramén Belloso, salié de
San Salvador en los iltimos dias de junio, y llegd a Leén el 12 de julio siguiente.

En la ciudad de Ledn sc encontraba un ejército comstituido por unos 500
nicaraglienses al mando del general Miximo Jerez. -

hpngenc'nenlcéndgtodosmcjérdtosdioodgenamnﬁedephﬁm
entre los militares de una nacionalidad con los de otra. El gobierno de don Patricio
Rivas se encargé de fomentar la discordia entre Jos jefes militares, o mis bien, diremos
que fue el responssble de ella. Pensando sblo en los intereses de los partidos de
Nicaragua, se le ocurrié que los guatemaltecos venfan a apoyar a los legitimistas, y
entonces discernié honores y nombré general en jefe al salvadorefio Belloso, poniendo
bajo sus Srdenes las fuerzas nicaragiienses, todo lo cual aceptd Belloso de buen grado.

Esto disgusté terriblemente a los guatemaltecos Paredes y Zavala, duienes
dkpmkmmm&denqdekﬂom,ﬁmmnejmmsiwlulmlamvo
.”ﬁ” molestias con ¢l general cuscatieco, a quien hizo victinia de su ingenio y fim
ironia; Zavals, dice don Ricardo Fernindez Guardia, fue “el enfant terrible de aquella
guerra” (4) por sus humosadas y travesuras. Los guatemaltecos se dieron cuenta de-que
salvadorefios y nicaragienses estaban contra ollos. Los ingidentes entre los soldados de
los tres ejércitos se hicieron frecuentes, y hubo que ‘ordenar & -los guatemaltecos y
salvado:eﬂmquaumtuvimnmmentmdosensmmnmrbcodem
aparecieron las epidemias que ocasionaron muchas victimas entre los soldados de
aquelios ejércitos.

) Deode un principio se hizo notar, pues, la falte de un jefe superior qué impusiese
la disciplina y coordinara todas las actividades miitares. Pero eso no fue posible dadas
las rencillas que animaban a los jefes de los ejércitos centroamericanos. Estos ejércitos
s¢ mantuvieron en Ledn sin tomar ningana disposicién en contra de Walker por espacio
de tres meses, dindole s los filibusteros ¢l tiempo preciso para que se armasen bien y
aumentasen sus fuerzas.

) El doctor Montifar, comentando esta inaccién de los ejércitos centrogmericanos,
dice lo siguiente: “Hay muchas personas’ que han querido y quieren disculpar 1a
Fermanencia tan dilatada de las fuerzas aliadas en la cabecera del departamento
chic'let.lhl, por la divisién que existia en Nicaragua entre el partido demécrata yel
legitimista. Esta division, ciertamente, debe de haber contribuido mucho a que los
guatemaltecos y salvadorefios no tomaran desde luego una actitud resuelta y enérgica;
pero en nada podia influir para que Paredes y Belloso no acantonaran sus fuerzas en
otros .lusarqa donde la insalubridad fuera menor. Walker, que ssbia perfectamente la
situacidn y los muchos sufrimientos de los aliados, no se inquietaba con motivo de
aquellas fuerzas. El comprendia que mientras més prolongada fuera la permanencia en
Leén, menos temores inspiraban en el campo de batalla los centroamericanos”. (5)

El ’29 de julio llegaron a Leén 400 salvadorefios al mando del teniente coronel
Pedro Rémulo Ncgrete, y el 25 de agosto, arribaron a la misma ciudad los refuerzos
guatemaltecos que habian venido por mar.

(4) Fernindez Guardia Ricardo “Cosas
, y Gentes de Antaiio”, 1939, . .
(5)  Montifar, Lorenzo, “Resedia Histdriea de CemmAA.;néncl". to:op\‘?'ﬂ.a :‘9‘ 610.
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En ese mes de agosto comenz el general Tomis Martinez a reclutar gente en
Matagalpa 'y otros lugares hasta formar un ejército de 800 hombres, Con él se
encontraba el general José Dolores Estrada, quien el 14 de setiembre de 1856, derroté
una columna filibustera en la hacienda de San Jacinto.

Por medio de un convenio firmado el 12 de setiembre se dispuso terminar las
diferencias entre dembcratas y legitimistas, y como consecuencia de este arreglo, los
generales Patedes, Beiloso, Jerez y Mirtinez resolvieron iniciar la ofensiva contra los
filibusteros. A fines de ese mismo mes las fuerzas aliadas avanzaron hacia el sur y
ocuparon a Managua el dia 24, y 'a Masaya el 2 de octubre. “Asegura Pérez que las

[ tropas aliadas marchaban sin la fe del triunfo y sin el entusiasmo del patriotismo” (6).

En ese mes de octubre llegd a Nicaragua otra division salvadorefia al mando del general
Domingo Asturias. Los filibusteros se encontraban concentrados en la ciudad de
Granada, Ia cual fue atacada por las fuerzas aliadas.

Walker, con la mayor parté de su ejército, se corrié hacia San Jorge y Rivas, y
Henningsen quedd en Granada deferidiendo la plaza. En los iiltimos dfas de noviembre
las fuerzas aliadas iniciaron sus violentos ataques contra Granada; en media de esos
combates aparecié el colera que hizo estragos, y enitre las victimas estuvo el general
guatemalteco Mariano Paredes. El 8 de diciembre Henningsen abandoné la plaza y
quemd gran parte dé la ciudad.

El 11 de diciembre Itegd la fuerza hondurefia al mando del general Florencio
Xatruch; eran 200 hombres; y esa misma tarde se enfrent6 con los filibusteros que le
causaron tremendas bajas.

4.— El Presidente Mora estaba convencido de que era necesario reanudar la
guerra contra el filibusterismo por parte de Costa Rica. Y asf fue como, una vez pasada
la epidemia del cOlera y apaciguada la efessescencia politica, dispuso Hevar a cabo sus
planes.

Lo que Mors primeramente se propuso fue atraerse al sector que no apoyaba a su
gobierno, ofreciéndoles a elementos significados de ese grupo una colaboracién
efectiva en el gobiemno.

Asi, por ejemplo, el 1° de julioc nombré como Ministro de Hacienda y Guerra a
don Vicente Aguilar, y como Ministro de Gobemacitn, a don Mariaho Montealegre, en
ese momento los dos primeros capitalistas del pais. Pero ninguno de los dos era amigo
politico del sefior Mora, y no queriendo compartir con €l las responsabilidades
politicas, no aceptaron esos cargos.

El 2 de julio el Presidente: Mora creé un Consejo de-Gobierno para que auxiliase
al Poder Ejecutivd a resolver las dificultades que se ‘presentasen en ‘materia de
administracién y.al mejor servicio de la Republica. Dicho Consejo contaba con tres
elementos significados del grupo adverso (don Vicente Aguilar, don Mariano
Montealegre y don Bruno Carranza) y con cuatro ciudadanos que le eran muy adictos
{don Manuel Mora Femndndez, don Rafael Ramirez, don Rafael G. Escalante y don
Nazario Toledo).

6 M far, L , Obra citada, pig. 612,
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Desde que habia comenzado la guerra no habia vuelto a reunirse el Congreso.
Mora lo convocd para el 3 de agosto de 1856, y en esa oportunidad, en que asisti6
numeroso piblico, el Presidente Mora ley6é su Mensaje, donde informé de los sucesos
de la campafia:

... Graves cargos —dijo— se nos han hecho por nuestros adversarios, pero a
todos podemos contestar triunfantemente. Si la pericia, si la prevision e inteligencia
militar pudieron escasear en un ejército improvisado, bisofio, jamds acostumbrado, a
las penalidades y dificil arte de la guerra, —sdlo comprensible en dilatadas campafias y
sangrientos campos de batalla—, sobro el denuedo, el sufrimiento, la abnegacién y el
valor hasta el heroismo . . .

“Ese ejército de labradores y artesanos, ese ejército de pacificos y honrados
propietarios, ha conquistado_en esa guerra santa contra los usurpadores de la América
Central una palma imperecedera. El ha dado un ejemplo y una leccién a nuestros
amigos y adversarios, y sin ese ejemplo undnimemente aplaudido, sin esos repetidos
triunfos, ni un solo tiro se hubiera disparado aun en defensa de los escarnecidos
derechos centroamericanos, —Nicaragua no estaria en armas como hoy lp estd ya
contra sus opresores dindose un abrazo fraternal dos partidos que parecian
irreconciliables—, las fuerzas de los estados permanecerian alin en sus hogares, y mas
tarde ellos y nosotros, todos, todos llorariamos el infausto error de haber yacido en
una cobarde o estiipida indolencia . . .

“Tal vez muy pronto serd indispensable hacer un nuevo sacrificio reforzando la
columna que v::_gila sobre nuestras fronter. 'ﬂe Occidente, tal vez no tarde el momento
que sea imprescindible el ir a unir nuestras ya bien probadas armas a las de nuestros
hermanos que en la actualidad lidian por la causa comun. Si asi sucede, yo espero, yo
confio plenamente que mi llamamiento seri atendido al instante por vosotros y por los
buenos hijos de Costa Rica. Entonces, como ahora y siempre, no cederé a nadie la mas
envidiable de las glorias, la de consagrarme entero a mi pais, asf en la paz como en la
guerra, como ciudadano o primer magistrado, la de verter mi sangre, si preciso fuere,
en defensa de las leyes, del honor y de la independencia de mi Patria”. (7)

El Mensaje del Presidente causd magnifica impresion en la mayoria de los
costarricenses. En la noche de ese mismo dia, en que se inaugurd el Congreso, don
Juan Rafael Mora fue obsequiado con un banquete al que asistié mucha gente, y entre
otros discursos, se oyeron varios en que se¢ mantenia la tesis de volver a Nicaragua a-
combatir contra los invasores.

El Congreso, pocos dias mis tarde, otorgd pensiones a las viudas y a los invalidos
de la campaila.

El 16 de setiembre Mora nombré como Ministro de Relaciones Exteriores al
doctor Lorenzo Montifar, y en la misma fecha se emitié un decreto nombrando
Vicepresidente de la Repiiblica a don Vicente Aguilar, quien acept6 y tomé posesion
de su cargo, pero lo renuncid el 22 de octubre siguiente.

El 5 de octubre tuvo efecto una importante reunién en el Salén de Sesiones del
Congreso, convocada por este mismo Cuerpo, y a la que asistieron los Ministros de

7 Archivos Nacionales. Expediente No. 5107. Congreso,
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Gobiermo, los diputados, el obispo, los gobernadores y comandantes de las provincias,
y un buen niimero de ciudadanos. :

La reuni6n fue presidida por don Miguel Mora, quien en ese tiempo actuaba
como Presidente del Congreso, y comenzd con un discurso del diputado don Nazario
Toledo, quien dijo que cuando en febrero pasado se habia declarado la guerra no habia
habido tiempo para que el Congreso se hubiese asociado de todas las autoridades y
prohombres del pais con el objeto de oir la opinién piblica, pero que ahora que el pais
se hallaba en la misma, o en peor situacion, el Congreso habia dado este paso.

Fl Ministro don Joaquin Bemardo Calvo dijo que como se haflaban presentes los

£ Gobernadores y Jefes Politicos de los cantones, éstos deberian manifestar su opinion

sobre los medios mis eficaces para levantar refuerzos; que no se trataba de discutir si se
harfa o no la guerrs, pues ésta estaba ya determinada, que el problema era averiguar
c6mo sae obtendrian recursos.

Sobre ese problema hablaron don Rafael G. Escalante (Ministro.de Guerra y
Hacienda), don Lorenzo Montifar (Ministro de ‘Relaciones Exteriores), don Rafael
Moya (Gobernador de Heredia), don Ramén Loria Vega (Gobemnador de Alajuela), el
obispo don Anselmo Llorente, don Joaquin Fernindez, don Bruno Carranza (quien
present6 un proyecto financiero elaborado por el sefior Jorge Cauty para hacerse de
recursos), y el diputado don Rafael Barroeta, quien manifesté que todo el dinero que
el gobierno le debfa, €l lo cedia a las viudas y huérfanos de la guerra, y que lo demas
que tenia, é] lo daba gustosamente para cuando el gobierno pudiese pagarle.

Antes de clausurar la sesion se les pregunté a todos los integrantes de la
Asamblea si se continuaba la guerra, y dicha propqsicién fue aprobada por
unanimidad; igualmente se les preguntd si se proveeria al gobiemo con recursos para
hacer la campafia, lo que también se aprobé uninimemente (8).

5.— Fra evidente que uno de los problemas mds serios que el gobiemno tenia que
resolver era el problema econémico. Se necesitaban fondos para iniciar las operaciones,
pero Mora no queria al principio decretar empréstitos obligatorios porque pensaba que
esta medida le acarrearia muchas criticas y que elementos de la oposicion renovarian
su lucha contra él si se exigia una contribucién forzosa.

Fl doctor Montifar nos da algunos detalles acerca de Ia situacién del momento.
“Habfa capitalistas —dice—, pero no estaban en disposicién de prestar sus fondos para
la campafia. Esta renuencia fue produciendo en el pueblo alguna predisposicién contra
cllos. En las reuniones que se hacian con el fin de estimular a la gente, se oyeron
algunas veces palabras alarmantes. Hubo hijos del pueblo que dijeron: “Cada uno debe
contribuir con lo que tiene: nosotros contribuimos con nuestra sangre: que los ricos
contribuyan comsu plata”. El sefior Jerénimo Pérez refiere un suceso que el autor de
estas lineas no presencio, pero juzga muy verosimil. Dice que hablando el Presidente
Mora con el sefior Vicente Aguilar sobre la segunda expedicién a Nicaragua, Aguilar
dijo a Mora: “;Con qué fondos cuenta usted para la guerra? ”, y que Mora le
respondié: *“Cuento con mi capital y con el de usted” (9).

nales, Expediente ni 5118. C
g; ﬁ;c::zfo:r‘l{ﬂ:eu: “lxlp:sem Historica de Centro América”,tomo VII, pigs. 644 ¥ 645.
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El Gobierno pensd que lo mejor era conseguir dinero en el exterior mediante un
empréstito, y por decreto de 26 de agosto de 1856, recibié plena autorizacién del
Congreso para contraer en el exterior un empréstito que no excediese de quinientos
mil pesos.

Creyendo el gobierno que podria conseguir ese dinero en Chile o en el Perd,
envid a dichos paises en calidad de Comisionados especiales a los sefiores doctor
Nazario Toledo y Gregorio Escalante, respectivamente.

El primero encontré en Chile mucha simpat{a por la causa de Costa Rica, pero
debido a varias circunstancias el gobiemo de ese pafs ho pudo facilitar ningin dinero.

En cambio, el gobierno del Peri ofrecié prestar cien mil pesos al cuatro y medio
de interés anual, concediendo diez afios de plazo para reemholsar principal y réditos.
Nuestro ilustre don Cleto Gonzilez Viquez publico un interesante trabajo acerca de la
historia de este empréstito peruano, y en él dice: “No fue propiamente un negocio.
Fue mas bien un servicio de amistad y una demostracién de simpatia a Costa Rica, por
su actitud de defensa contra el filibusterismo™ (10).

Sin embargo, a pesar de la generosa actitud del gobierno peruano, la tramitacién
del negocio fue lenta-y nuestro gobierno no recibi6 el dinero sino hasta el 12 de abril
de 1858, cuando hacia ya un afio que habia terminado la guerra. Don Cleto nos dice
en su estudio que la obhpcién vencia en 1868, pero que no existen datos de que Pert
hubijese reclamado la deuda ni Costa Rica hubiese pagado un centavo de interés. No
fue sino en 1879, a los veintitin afios de contraida la deuda, cuando por estar el Peri
en guerra con Chile vino aCostaR;cag(xMumhoynosemg:éelpago No hicimos
dificultad para pngarh suma (11).

Queremos destacar esta actitud del Peri, porque en realidad fue ese el dnico pais.

que quiso ayudar de manera efectiva a la causa centroamericana. Algunos han
afirmado, Walker entre ellos, que Inglaterra presté su ayuda para combatir al
filibusterismo; pero eso es totalmente falso. Inglaterra, rival de los Estados Unidos en
sus pretensiones de tierras y predominio en estas regiones de América, veia con mucha
simpatfa la lucha contra los filibusteros, pero su ayuda no pasé de facilitar a Costa
Rica algunos fusiles a un precio favorable. Francia mostraba también su simpatia por
los centroamericanos, pero su ayuda no fue mayor. Espafia veia con horror al
filibusterismo porque en ese momento tenia motivos para creer que éste favorecia la
independencia de Cuba; pero Espafia tampoco presté su ayuda. Algunos paises de
América nos mostraron su simpatia y condenaron enérgicamente la agresi6n
filibustera, pero su actitud no pas6 de alli. Enfiticamente podemos decir que en esta
lucha contra el filibusterismo Centro América estuvo sola.

El 16 de octubre el Congreso emitié un decreto en que otorgaba al Presidente
Mora facultades omnimodas “para combatir a los enemigos de la independencia
centroamericana”, es decir, para reanudar la guerra contra el filibusterismo.

Con fecha 22 de noviembre, Mora dictd un decreto disponiendo que todos los
costarricenses y centroamericanos, residentes en el pais, estaban obligados, sin

(10) Gonzélez Viguez, Cleto, “El Empréstito s Costa Rica”, publicado en la “Revista
de Costa Rica”, ailo VI, piu l'l'l a 184,

(11) Gonzilez Viquez, trabajo citad
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E excepcion, a prestar cuantos servicios les fuesen pedidos y contribuir para los gastos de
f 1a guerra nacional. Los comandantes militares de las distintas provincias quedaban
- encargados de recaudar esa contribucion conforme las listas de contnbuyente que les
. fuesen remitidas.
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CAPITULO VIII

1. Expedicion de don Pio Alvarado por las llanuras del Norte.
2. Vanderbilt colabora con el Gobiemno de Costa Rica. 3. El
Presidente Mora declara a la Nacién en estado de guerra. 4. El
general Caiias sale hacia Nicaragua y ocupa San Juan del Sury
¢l camino del Trinsito. 5. Walker ataca a Caiias y éste se retira
hacia Rivas. 6. Combate naval del 22 de noviembre de 1856.7.
Decreto del Presidente Mora llamando a las armas.

1.— El Gobiemno de Costa Rica tenia decidido que el plan que desarrollaria al
iniciar la guerra contra Walker seria la toma de la via del Transito. Desgraciadamente
no habia caminos que se dirigiesen hacia el rio San Juan, y en general toda esa zona
Norte del pais era bastante desconocida; no quedaba mds via en realidad que los rios
San Carlos y Sarapiqui, pero este 'iltimo habia que descartario en esos momentos
porque cerca de su desembocadura, en el punto Hipp o Trinidad se encontraba un
destacamento filibustero.

Con el propésito de hacer un reconocimiento de esa zona Norte, y con el fin de
ver si existia alguna facilidad para el envio de tropas por tierra hacia ciertos puntos
vecinos al rio San Juan, el gobierno comisiono al teniente coronel Pio Alvarado, quien
tenia algin conocimiento de la zona, para que realizase un viaje por esos lugares y
trajese informes precisos.

El sefior Alvarado, en compaifiia de su ayudante don Manuel Salazar, se trasladé
a la poblacion de San Ramén, y alli logré reunir unas veinte personas, con las que
inici6 su viaje en el mes de noviembre; entre ellas iba don Ramén Rodriguez, alcalde
del lugar, quien habia realizado poco antes una expedicion a los mismos lugares, como
dejamos resefiado en piginas anteriores.

Alvarado y sus compafieros se dirigieron hacia el rio San Carlos, y en el sitio
Jlamado El Muelle, se embarcaron en pequefios botes y bajaron hasta encontrar el rio
Arenal, importante afluente del anterior; alli abandonaron las embarcaciones y
comenzaron su viaje a través de la selva. Las dificultades fueron grandes, y pensando
Alvarado que era mejor reducir el grupo, hizo regresar a doce de sus compafieros.

El doctor Alejandro Frantzius, en su trabajo titulado **La Ribera Derecha del rio
San Juan” nos da muy interesantes datos acerca de esta expedicion, los cuales
transcribiremos, ya que el objeto de dicha exploracion, como dijimos, fue el de buscar
un ‘camino para hacer posible la conquista de la Via del Trinsito. Dice el doctor
Frantzius:

“...Pio Alvarado recibi6 la mision de reconocer por tierra, desde el Muelle, el
Fuerte de San Carlos, todavia ocupado por los filibusteros. Pio Alvarado salié en
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diciembre (1) con diecinueve compafieros de la boca del rio Arenal y siguid
constantemente la direccién de la brijula W. 22°N. Encontrd los primeros tres cuartos
de legua completamente Ilanos y cubiertos con altas selvas, después el terreno ofrecié
el aspecto de colinas onduladas. Como 3 tres leguas y media de su punto de partida
llegd a uria Hanura grande y hermosa, que.se¢ extiende principalmente hacia el Sur,
hasta el pie de un precioso volcin sobre el cual von Bilow habia llamado I3 atencién
en su informe. La Hanura estd cubierta con arbustos y hierbas que ofrecen un buen
alimento para el ganado; los drboles no se encuentran en ella sino aislados y
diseminados y por todas partes estd regada por numerosos arroyos. Después de haber
atravessdo esta llanura, Pio (Alvarado) llegd a3 un alto donde se encuentran los
primeros ranchos de los indios gustusos, que se extienden desde alli hasta el rio Frio.
Las casas acababan de ser abandonadas y estaban todavfa provistas de nlgunos pocos
utensilios. Encontrironse allf hachas de piedra, guacales y mechas de fibras de plitano,
impregnadas con goma elistica, que sirven como candelas, ademds de algunas mazorcas
de maiz y de cacao, el cual se cultiva frecuentemente alli. En la proximidad de los

- ranchos habia también phnhuonu de plitanos. No existian piedras de moler parala
preparacién de las tortillas” Cusndo hubo pasado esta altura, que se extiende por el
espacio de casi una legua, Pio (Alvarado) encontré del otro lado otra lanura de tres
leguas y media de extension. Alli también habia hsbitaciones de indjos diseminadas
por todas partes. Los numerosos senderos de los indios presentaban un fenémeno
notable, pues cruzaban todo el camino de Pio (Alvarado) y se dirigian, como radios,
hacia uh punté que debia estar situado s al Suroeste cerca del rio Frio. También se
encontraron alli hoyos ‘muy hibilmente dispuestos para coger animales salvajes.
Estaban tan cuidadosamente cubnertos, que los peones cayeron dentro algunas veces.
Ademis habia en algunos puntos del camino especies de bancas donde los indios
descargaban probablemente los bultos que traen al hombro. Cerca del agua encontri-
ronse aparatos destinados a la pesca, hechos de bejucos.

“La Ilanura de que hablamos, se extiende hasta la desembocadura del rio Frio en
el San Juan y estf toda cubierta con altas selvas virgenes, Cuando Pio (Alvarado) hubo
llegado bastante cerca de la desembocadura para poder reconocer distintamente el
Fuerte que estd situado en la ribera opuesta del rio San Juan se volvié atris con su
gente.

“El primer dia se detuvo, como de costumbre, en un rancho abandonado de los
indios para el almuerzo; pero como habfa mandado adelante a doce de sus hombres,
fue atacado repentinamente ‘por una partida de indios. Cotho a la distancia de quince
pasos, oy6se un mugido salvaje, parecido al grito sordo del congo e inmediatamente
cay6 una verdadera lluvia de flechas. El ataque se hizo en forma de falange por unos
ochenta hombres, que parecian todos jovenes y que tenian a su cabeza a un jefe que se
distinguia por un adorno de plumas. Los demds no llevaban adomos en Ia cabeza y
tenian largos cabellos negros. El color de la piel era amarillento, pero mis claro del que
acostumbramos encontrar en la generalidad de los indios. Algunos se habian pintado la
mitad de la cara con achiote, lo mismo que ciertas partes del cuerpo que estaba

a) Ar do salié en noviembre de 1856,
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eramente desnudo, con excepcion de las caderas. Las flechas tenian como dos varas
largo y estaban hechas de una cafia con una punta de una especie de palmera, de
dera muy dura (Pejivalle); tenian un gancho barbado, pero no estaban envenenadas.
“Apenas se sintieron heridos por las flechas de los indios, dos de los més
ntes compafieros de Pjo, se arrojaron sobte ellos con sus cuchillos y mataron a
0s, haciendo huir a los demis. Esto permiti6 a Pio (Alvarado) preparar su retirada
su gente, sin ser perseguido miis por los indios. El temor de un segundo ataque dio
los de 1a expedicién tanta velocidad que no pararon dia y noche, lo que era bastinte
icil, porque ¢l mismo Pio (Alvarado) estaba enfermo de calentura y los dos hombres
habian sido heridos por las flechas de los indios quedaron de tal manera, hasta el
to de tener que ser Hevados Los doce compafieros que Pio (Alvarado) habia
dado adelante, habfan tenido que soportar un ataque parecido en la altura de que
os hablado, pero s¢ habian librado pronto de los indios, disparindoles algunos
tizos.
45 . "Pio Alvarado habis gastado veinte dias en la ida y solamente tres en la retirada.
Estimd el camino en linea directa, desde la desembocadura del rio Arenal (2) en el
‘SmCarloehmhboaddnoFrio en ocho leguas y media. Habia'tenido que
Jiravesar pequefios rios sblo en muy pocos lugares, y durante todo el viaje habia
"Bovido casi diariamente, como sucede siempre en ¢sta estacion™. (3)
... [El 16 de diciembre, cuando Alvarado ascendia el rio San Carlos, encontré las
balsas en que iban el mayor Miximo Blanco y sus hombres hacia ef rio San Juan para
Apoderarse de los vapores del Trinsito. Blanco, en su Diario, nos dice lo siguiente:
“Esta noche nos encontramos con don Pio Alvarado, que venia de buscar el Castillo
i .Viejo por orden del Gobierno de Costa Rics, el cual no hallé. Nos conté que lo habian
E  atacado los indios llamados guatusos y que huyd, porque el niimero era grande”. (4)
3 Dos meses mis tarde, en febrero de 1857, cuando ya los vapores y las fortalezas
- del rio San Juan se encontraban en poder de los costarricenses, el gobiérno creyd
conveniente buscar una comunicacién por tierra con el Castillo Viejo, y entonces
comisiond nuevamente a don Pio Alvarado para que hallase dicho camino. En esta
oportunidad, Alvarado sali6 de} Castillo Vicjo en compafifa de siete hombm, y
después de caminar dieciséis dfas, lleg6 al Muelle de San Carlos.
; Este camino descubierto por Alvarado no se usd posteriormente, sino en inuy
- pocas ocasiones, debido a lo quebrado del terreno y a la gran cantidad de rios que lo
t  cruzaban, algunos de ellos de lecho muy hondo. Sin embargo, el doctor Frantzius nos
¥ dice que este camino fue utilizado algunas veces, poco despuss de su descubrimiento,
- para cambiar la guarnici6n del Castillo, y nos da el dato de que el comandante de ese
Fuerte, al verse sorprendido por los filibusteros en noviembre de 1857, abandoné la
Fortaleza, y en trefdias llegd por este camino al Muelle de San Carlos. (5)

Los nombres de los rfos Arenal y Pefia Blanca s¢ cambian a menudo uno por otro. La expe-
@ d:h de ';:o QAlvnndo saltd ntonhlmmt del Peils Blanca, esto es, del rio situado mis al
Nota del profesor Biolley).
[(£:)) ;‘::‘n:zl(m Alehm “L'a Ribera Derecha dél rio San Juan”, (una parte cast desconocida de
Costa Rica), 1862. 1390, pigs. 33 a 86,
(4)  “Revista de Jos Archivos Nacl », Nos. 7y 8, ailo III, pig. 412.
(6) Frantzius, obra citada, pég. 35.
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2.—
la Compafiia Accesoria del Trénsito,
Walker por haberlo despojado éste
Vanderbilt estaba decidido a liquidar a Walker,
elementos del gobierno,

délares y los elementos maritimos necesarios para el despojo de Walker. (6)

Vanderbilt trabaj6 activamente en contra del filibustero, tanto en su pafs como |

fuera de €], conectindose con algunos gobiernos de 1a América Central, y principal- |
-mente con el de Costa Rica, a quien segiin parece le envié una suma de dinero con un
agente, Mr. William R. C. Webster, quien se presentd al Presidente Mora con una carta !
de recomendacién de don Luis Molina, nuestro representante diplomitico en los «

Estados Unidos.

Todos los que han escrito acerca de este capitulo de la guerra contra el i
filibusterismo han exagerado totalmente la intervencién de Vanderbilt en Costa Rica, y §
han llegado a decir que fue é quien ides el plan' y lo llev6 a cabo. Creemos haber
dejado en las paginas anteriores de este trabajo suficientemente claro que el plan de 3
tomar los vapores del rio y cortarle las comunicaciones a Walker con el exterior, estaba |
en la mente del Presidente Mora desde el principio de la guerra, y que ya habia }

realizado algunas tentativas para ello.

!
La intervencién de Vanderbilt ch&istié seguramente en facilitar algin dinero y 3

enviarle a Mora un marino, Sylvanus Si)encer, hombre decidido que habia trabajado

anteriormente en los vapores de la Compafifa del Transito, y estaba familiarizado con
el movimiento de éstos, conocia las sefias y contrasefias de los barcos, etc. Spencer

habia recibido dinero de Vanderbilt y le pidi6 también dinero a Mora; él puso buen

precio a su colaboraci6n con los costarricenses.

3.— Al terminar el mes de octubre de 1856, el Presidente Mora se decidié a
iniciar la guerra contra el filibusterismo, y a realizar su plan de atacar y capturar la Via
del Trénsito, cuyo dominio daba la fuerza a Walker y a la Falange. Walker mismo dice:
“Bien sabia el enemigo la importancia que para los americanos tenfa (la Via del
Trénsito), cuando le daba el nombre-de ‘camino real del filibusterismo’ ™, )

El general Cafias, con gentes del Guanacaste, habria de apoderarse de San Juan
del Sur y de la seccién.del Trénsito que de este puerta conducia al de La Virgen.

El general José Joaquin Mora, con las gentes del centro del pafs, actuarfa en el
1io San Juan para tomar los barcos y ocupar los puntos estratégicos de dicha zona.

Nuestro Gobierno, con fecha 1° de noviembre, decret6 el bloqueo del puerto de
San Juan del Sur y prohibié la navegacién en el rio San Juan. El dia 2 de noviembre
sali6 el general Cafias hacia la frontera. El dia 15, el Gobierno, haciendo uso de las
facultades omnimodas que le habia concedido el Congreso, dicté un decreto suspen-
diendo el régimen constitucional y declarando a la nacién en estado de guerra.

(6)

b Montafar, “‘Reseiia Hist6rica de Centro América”, Tomo VII, pig. 772.

Walker, obra citada; pég, 273.
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Comelius Vanderbilt, el magnate duefio de la mayor parte de las acciones de
se habia convertido en enemigo acérrimo de j
de los bienes de la Compafifa en Nicaragua.
y con su gran influencia se acerco a |
nt inici6 una campafia de prensa, y traté de buscar individuos
que vinieran a rescatar los bienes de la compafifa. Por ejemplo, Goicouria, el cubano }
que colaboré con los filibusteros, aseguré que a ¢l le habia ofrecido Vanderbilt 250 mil

4.— Desde el mes de agosto de 1856 se encontraba en el Departamento de
foracia el general José Maria Cafias, quien tenia organizado un disciplinado ejército
ue se llamoé primero el Batallon de Moracia, y mas tarde la Divisién de Vanguardia de
sta Rica, el cual estaba constituido por trescientos hombres cuidadosamente
¢ seleccionados y divididos en tres compafifas y un peloton de caballeria, con varios
soficiales nicaragilenses que entonces se encontraban en nuestro pais. Colaboraba
[ jtambién con Cailas el coronel Manuel G. Bosque, quien ya habia actuado brillantemen-
e'en los campos de Nicaragua.

La oficialidad de esa division, al salir de Liberia, era la siguiente: Sargento mayor
'omds Guardia, comandante; capitanes Clemente Canton, Faustino Guardia, Romin
ivas, Eleuterio Escobar, Antonio Oberdn y Luis Vallejos; tenientes Manuel Espinar,
Felipe Ibarra; Pedgo Vizquez, Gaspar Api, Laureano Boniche, Adolfo Guerra, Pedro
:Selva y Simén Santos; y subtenientes Valentin Lasso, Victor Cuadra, Narciso Argiiello,
iPio Nicaragua, Roque Lara, Manuel Ulloa, JesGs Torres, Antonio Gallar, Tomas
.Cabezas y Manuel Ceballos. Como cirujano iba el teniente Bernabé Bermidez. (8)

& ifﬂabiendo llegado a nuestro Gobiemo detalles acerca de la ocupacién por parte
{deﬁs fuerzas centroamericanas de las ciudades de Managua y de Masaya, se le dirigio
Keon fechd' 13 de octubre una nota al general Cafias enterindole de esos acontecimien-
os, y manifestindole que como €l se encontraba en la frontera de la Repiblica, y era
‘quienr conocia mejor el estado de los ejércitos beligerantes, y con el propésito de que
scualquier triunfo que las fuerzas centroamericanas adquiriesen sobre Walker no fuese
:estéril por falta de medios de accion, el Presidente Mora le manifestaba su deseo de que
‘marchase con su gente hacia Nicaragua, siempre que juzgase necesaria su cooperacion
con aquellos ejércitos. La nota a Cailas terminaba diciendo: “En todo caso el Gobierno
‘descansa en su prudencia y lealtad, y tiene la conviccion de que usted dard el mejor uso
“a-su ilimitada confianza”. (9)

Cafias, que estaba en comunicacion con los jefes de las fuerzas centroamericanas,
le escribi6 al general Belloso enterindolo de su proxima Hlegada a Nicaragua. Sali6 de
"Liberia con la Division de Vanguardia el 2 de noviembre de 1856, y el dia 6 lleg6 a
‘Escameca, donde recibié una carta del general Belloso, en que le comunicaba algunos
‘sucesos militares,

Al dia siguiente continué Cafias su marcha, y sabiendo que en el puerto de San
Juan del Sur se encontraba la goleta filibustera ““Granada”, hizo Cafias alto una milla
antes de llegar al puerto, y envié una nota al comandante de dicha goleta, teniente
Fayssoux, pidiéndole la entrega del puerto sin disparar un solo tiro, manifestdndole
que de hacerlo asi daria proteccion a todos los ciudadanos.

Una hora después, no habiendo recibido contestacion alguna, Cafias avanzd y
ocupd el puerto®a las cinco de la tarde sin ninguna dificultad. All{ estaba todavia la
goleta, la que abandono el puerto inmediatamente.

Al saber la aproximacion de las fuerzas costarricenses, el general Belloso habia
enviado una columpa de trescientos hombres al mando del coronel Félix Ramirez,
quien habia ocupado el 31 de octubre la ciudad de Rivas.

(8)

Fernindez Guardia Ricardo,
)

“Cosas y G
Archivos Nacionales. Exp te nil

tes de Antafio”, pigs. 404 y 405.
9820. Guerra y Marina,
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Una de las primeras cosas que Cafias hizo al llegar a San Juan del Sur fue enviar
hacia Rivas al coronel Manuel Bosque como portador de instrucciones para Ramirez,
manifestindole a éste que evacuara con su gente dicha poblacién y se uniera a las
fuerzas costarricenses.

Dejando una fuerza de 75 hombres al mando del mayor Tomds Guardia, Cafias se
traslad6 a una colina llamada Rancho Grande, punto situado entre el Lago y San Juan
del Sur, sobre el camino del Tringito, donde se le unib la fuerza nicaragiiense al mando
de Ramirez.

E! 10 de noviembre, una columna de filibusteros al mando del general Homsby y
del coronel Sanders, atacG a Cafias y a Ramirez, pero después de dos horas de
combate, los filibusteros fueron derrotados.

5.~ “Al saber Walker la noticia de este fracaso, salié inmediatamente de Granada
con el general Henningsen, los coroneles Sanders y von Natzmer, sus mejores rifleros,
‘'varias piezas de artilleria y una secci6n de zapadores. Vino a desembarcar en La Virgen
por la tarde del 11, ydaallfnmchéconﬁOOhombmconmCaﬁas que sdlo tenia
400, por haber destacado pute de su fuerza para cubrir un camino. Apoyado por su
artiller{a, Walker atach vigorosamente a las cinco de la mafiana del 12 la primera
trinchera de Cafias, que fue abandonada una hora después; pero todos los ataques de
los filibusteros se estrellaron contra la sagundx, hasta que logrando el coronel von
Natzmer flanquear por el monte la on costarricense, Cafias dispuso la retirada
sobre San Jusn del Sur, movimiento q ejecuté con magistral habilidad. El mismo

Walker dice a este respecto: “Cafias dirigit su retirada con serenidad hasta San Juan,

aprovechando varios puntos del camino para detener a los americanos™; pero luego se
aparta de la verdad al asegurar que la fuerza costarricense fue completamente
desbaratada al llegar a San Juan del Sur, yendo a parar una parte de ella al Guanacaste.
Caflas dice en su parte fechado el 13 en Rivas: “A las doce y media del dia pude
retirarme con la gente que me quedaba (parte de los nicaragilienses se habian
desbandado), pasando por el puerto de San Juan del Sur y tomando por la playa hasta
encontrar un camino antiguo que conduce a esta civdad. El enemigo, que observé mi
retirada tan lenta y arreglada, tuvo la prudencia de no perseguirme”. (10) .

La verdad es que Cafias llego con su batallén de Moracia a la ciudad de Rivas,
donde se reunié con el general Jerez y allf estuvo hasta que fue a incorporarse al
ejército aliado que estaba en Masaya, a mediados de diciembre.

6.— A fines de octubre de 1856 el gobierno de Costa Rica habfa adquirido un
bergantin, el cual armé en guerra, con el propésito de vigilar la costa y para, si era del
caso, transportar tropas y elementos de guerra. A dicho bergantin se le dio el nombre
de “Once de Abril”, en recuerdo de la célebre batalla verificada en esa fecha, y se le
guarneci6 con cuatro cafiones de bronce. El 3 de noviembre fue nombrado comandan-
te el capitin Antonio Valle Riestra, y segundo comandante el mayor de artilleria
Federico Maheigt.

, *“Cosas y Gentes de Antafio™, pigs. 406 y 407.

(10) Fernéndez Guardia, Ricard
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j Enterado nuestro gobierno de la ocupacién del puerto de San Juan del Sur por
las fuerzas del general Cafias, dispuso enviarle a éste viveres, municiones, fusiles y
E dinero, todo lo cual seria transportado en el bergantin “Onie de Abril”, el cual zarpéd
F de Puntarenas el 11 de noviembre, Llevando a bordo un total de 115 hombres.
Durante el viaje, que duré once dias, ¢l tiempo fue malo, pues tuvieron que
b soportar un temporal recio y constante, notindose que el agua se filtraba por afgunas
 partes del barco. Por fin, a las cuatro de la tarde del 22 de noviembre, el “Once de
£ Abril” se presento a la vista de San Juan del Sur. Los costarricenses se acercaban sin
. pingin recelo, pues tenian la scguridad de que en el puerto se hallaban sus
k. compatriotas; lo que menos sospechaban era que alli se encontraban los filibusteros.
La goleta filibustera “Granada” que también estaba en el puerto, se dispuso venir
al encuentro del bergantin costarricense, y al hallarse a unas 400 yardas de distancia,
hizo fuego con sus cafiones y fusileria contra el “Once de Abril”, inicidndose asi el
combate; eran en ese momento las seis de la tarde.
3 Un testigo presencial dice que haria una hora que habia comenzado la pelea
x cuando el incendio se declard a bordo por la proa, y afirma que mientras unos corrian
b a2 apagarlo, otros continuaban en el combate. El agua se metia en el barco, y las llamas
* . Jo devorsban con rapidez, al mismo tiempo que todos luchsban con un aliento
extraordinario contra el enemigo, la bravura de las olas, y el fuego. (11}
Cuando el incendio llegd a la bodega donde se encontraban las municiones, se
produjo la explosién; Fayssoux afirma que esto ocurrio a las ocho de la noche. Walker
afirma que “la destruccién del bergantin la motivé una de las balas disparadas por la
goleta, que probablemente fue a pegar contra un pedazo de hierro o en dgunos
fulminantes de la santabirbara” (12). Don Ricardo Femnindez Guardia dice que *la
voladura del “Once de Abril” fue causada por el incendio que se declard a bordo
después de una hora de combate y liegd a la santabirbara a las diez de la noche™. (13)
En la explosion del bergantin murieron muchos soldados costarricenses y otros
quedaron seriamente heridos; el incendio cobré ain mayor fuerza, y los restos del
bergantin comenzaron a hundirse. Los sobrevivientes se lanzaron al agua, donde
quedaron todos a merced de las olas. Las llamas que consumian los dltimos restos del
bergantin que poco a poco se hundia, iluminaban aquella escena aterradora en que
unos cuarenta hombres, muchos de ellos heridos o seriamente quemados, luchaban
desesperadamente por salvar sus vidas. Unos pocos nadaban sin saber a donde dirigirse,
algunos se habian agarrado a pedazos de tablas, y se dio el caso de.otros que solamente
pudieron alcanzar una pipa que flotaba en aquellas aguas y se asieron a ella para poder
mantenerse a flote.
Mis tarde se presentd un bote del enemigo que comenzd a recoger a los
niufragos, todosos cuales fueron trasladados a la goleta filibustera, la cual no se
acerco al puerto sino hasta en las horas de la mafiana del dia siguiente. Algunos heridos
murieron poco después de llegar a San Juan del Sur, entre ellos, el capellin Victor

(A1) “Boletin Oficial’’, 13 de diciembre de 1856,
(12) Walker, “La Guerra de Nicaragua', pag. 285.
(13) TIbid, nota al pie de la pigina.
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Godoy, sacerdote ecuatoriano que se habia agregado a la expedicion. Otros, como el
capitin Valle Riestra, seriamente heridos o quemados, fueron atendidos por generosas
familias de San Juan del Sur. Unos treinta que se hallaban ilesos fueron trasladadosa La
Virgen, donde una semana después se fugaron diez hacia el Guanacaste. Walker, dias
més tarde, les dio pasaporte a los demis para que regresasen a Costa Rica. Valle
Riestra, quien no pudo levantarse por varias semanas, no regresé a Puntarenas sino
hasta el 24 de febrero.

Los filibusteros consideraron la destruccion del bergantin “Once de Abril” como
un gran triunfo, y Walker premié al teniente Fayssoux promoviéndole a capitin de
marina, y donandole la hacienda del Rosario, situada cerca de Rivas.

7.— Con fecha 22 de noviembre, el Presidente Mora dict6 el siguiente decreto:

“Por cuanto, la independencia nacional estd cada vez mas amenazada por la
injustisima y barbara invasion de los filibusteros que lanzan sobre nuestra patria
Centroamericana los pueblos del Norte, reclama con imperio que todos sus hijos se
levanten uninimemente para defender los santos derechos de honor, vida y libertad,
que Dios, la humanidad y* nuestros padres venerados nos han otorgado; en tan
solemnes circunstancias y esperindolo todo de la justicia de nuestra causa y del
patriotismo de los Centroamericanos, Decreto:

“Articulo 1°~ Todos los Costarricenses y Centroamericanos, Jesde la edad de 15
hasta 55, residentes en la Republica, estig obligados a acudir al primer llamamiento
que se haga pard empufiar las armas en el fcito libertador.

“Articulo 2°~ Los alistados que no concurrieran, se oculten o nieguen a ingresar

en las filas al primer toque de generala, seran juzgados por ei Consejo de Guerra como
traidores a la patria.

“Articulo 3°- Todo individuo que sugiera o propague noticias alarmantes que
puedan infundir desaliento, que influya por cualquier medio para dificultar la
prontitud de las operaciones, que contribuya directa o indirectamente a ocultar a
cualquiera de los comprendidos en los articulos anteriores, o que sabiendo el lugar
donde estd no le denuncie inmediatamente a los jefes de armas, le serd impuesta una
multa de cien pesos y serd obligado a servir en el ejército expedicionario.

“Articulo 4°- Quedan exentos de tomar las anmas, por ahora, todos los
empleados eclesidsticos, civiles y municipales que no pertenezcan al ejército.

“Articulo 5°— El Comandante General y los jefes que designe quedan encargados
de la ejecucion de este decreto bajo la mds severa responsabilidad”. (14)

(14) Coleccion de Leyes y Decretos. 1856,
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= CAPITULO IX

1. Se acuerda en definitiva llevar a cabo las operaciones en el

ko rio San Juan. 2. La Division Ge Vanguardia. 3. Proclama del

general José Joaquin Mora. 4. La Division de Vanguardia sale
rumbo al rio San Juan..5. Combate de La Trinidad. 6. Se
capturan cuatro vapores en el puerto de San Juan del Norte. 7.
Toma del Castillo Viejo. 8. Caen tres vapores mis en poder de
los costarricenses. 9. Maximo Blanco y su gente se apodera de
la Fortaleza de San Carlos.

’ 1.— Hemos dicho repetidas veces que el plan del Presidente Mora era apoderarse
de la via del Trinsito, y ya vimos también como el comodoro Vanderbilt habia
¢nviado a Costa Rica el marino Sylvanus Spencer para que colaborase en esa empresa.

El teniente coronel Joaquin Fernindez, quien habia vivido en los Estados

Unidos, y hablaba fici: y correctamente el inglés, fue escogido para que sirviese como
. intérprete de Spencer.

Entre el Presidente Mora, su ministro don Rafael G. Escalante, el gencrai José

Joaquin Mora, el coronel Lorenzo Salazar, el inglés Jorge Cauty (reconocido con el
£ grado de coronel), don Joaquin Fernindez y Spencer, se confeccioné el plan para la
. toma de todos los purntos de importancia militar colocados a lo largo del rio San Juan,
i a saber: el Fuerte de San Carlos, el Castillo Viejo, y el Punto Hipp o La Trinidad.

Un gran ejército al mando del general José Joaquin Mora serfa destinado para la
ocupacion de la Via del Trinsito, pero antes, se enviaria una columna integrada por
howmbres valientes y decididos, quienes mediante la sorpresa y la audacia, se apodera-
rian de los vapores que se encontraban en dicho rio al servicio de los filibusteros.

Spencer colaboraria con su experiencia y conocimiento como antiguo empleado
de esos vapores, y daria los consejos necesarios. Como jefe de esa columna fue
nombrado el mayor Miximo Blanco, a quien todos reconocieron las cualidades
necesarias para desempeiiar tan dificil como decisiva empresa.

Los detalles del plan quedarian en completo sccreto, y aun Blanco habria de
ignorarlos al principio. El presidente Mora daria a Blanco pliegos confidenciales para
que en el camino s¢enterase del plan, y ademds, podeics suficientes para actuar bajo su
propia responsabilidad.

(1) Spencer, en compaiiia de Webster, arribé a San José el 18 de noviembre de 1856, Spencer
era hijo de un ex-Secretario de Guerra de los Estados Unidos y hermano de un oficial de
la marina de guerra que murié ahorcado en 1842 a bordo de 1a fragata ‘*Somers™ por causa
de un motin.
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2.— Blanco confiesa en su “Diario” que a ¢l se le nombr6 primer comandante de
la Division de Vanguardia, pero que pareciéndole la empresa mis alta de lo que podia
alcanzar su capacidad militar, rehusé el mando como primero, y que por eso se
nombré al teniente coronel Pedro Barillier. En realidad este nombramiento fue ficticio,
Pues el Presidente Mora le entregé a Blanco, entre sus instrucciones secretas, drdenes
Para asumir mis adelante el cargo de jefe de la expedicion.

La division de Vanguardia se componia de dos compafifas de infanteria de
ochenta soldados cada una, de yna brigada de artilleria y de un cuerpo de zapadores, o
sea, en total doscientos hombres. El armamento era malo, pero la tropa escogida era de
lo mejor. Llevaban dos piezas de artilleria con su correspondiente tropa, pero segiin
dice Blanco, ningiin oficial que supiera del manejo de esas armas.

La primera compafiia llevaba como oficiales al capitin Damiin Soto, a los
tenientes Santos Mora y Benito Otirola, y a los subtenientes Francisco Echandi y
Mariano Guevara.

La segunda compafiia tenia como oficiales al capitin Jesiis Alvarado, a los
tenientes José Maria Rojas y Francisco Quirds, Y a los subtenientes Matias Valverde y
Dionisio Jiménez, -

Jefe de la brigada de artilleria era el tenjente José Solano, Jefe del cuerpo de
zapadores era el subteniente Ramén Brenes, conductor de bagajes era el capitin
Estanislao Ramirez. Como capellin iba el presbitero Rafael Brenes, como cirujano el
nicaragiense Francisco Bastos, y como ayudante de éste, don Carlos Moya. Como
ayudantes de Barillier y Blanco iban r l¥amente los tenientes José Uvieta y Ramén
Campos. Como agregado iba el teniente Ambrosio Salazar.

A las cuatro de la tarde del 2 de diciembre se formé con sus Jefes y Oficiales a la
cabeza de la columna expedicionaria en 1a Plaza Mayor de San José, donde fue revisada
por el Presidente Mora, quien se presentd acompafiado de su Estado Mayor.

3.— En dicha oportunidad, el general José Joaquin Mora, en su calidad de
comandante general, dio a conocer la siguiente orden general:

“A los sefiores Jefes y Oficiales de la Columna de Vanguardia en marcha.

“Colocado al frente del leal y valiente Ejército Costarricense, he sido siempre el
primero en dar ejemplo de moderaci6n, honradez y de.ciega obediencia al Excmo.
sefior Presidente de la Repiblica. En paz y guerra he sido siempre secundado por la
escogida Oficialidad de mis tropas.

“Ahora que Costa Rica reclama de sus verdaderos hijos un esfuerzo y abnegacién
sin limites, os he escogido entre los mejores para poneros a la vanguardia del Ejército
que debe dar fin a esta odiosa lucha.

“No excitaré vuestro valor, porque os conozco, pero si debo advertiros que en la
Campafia que vais a abrir, penosa por su naturaleza, debéis desplegar toda vuestra
virtud y energia haciendo brillar mas que nunca, la disciplina, orden, serenidad, unién
y esfuerzo indispensables para llevar a cabo la aita empresa que debemos coronar.

“La unién y acuerdo mis cumplidos deben reinar entre ustedes. Celosos
observadores de las leyes y practicas militares ni consentirin la mas leve faita al
soldado ni les hardn el menor agravio; solicitos ‘Por su conservacion, cuidarin de que
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nada de lo necesario le falte, asi como de mitigarle en lo posible la fatiga y penalidfdes
ibevitables en una Campafia, animindole y teniéndole siempre pronto, ya al trabajo y
icio, ya a vencer en la pelea. )
&wm‘?YZ) o8 seguiré lmlyp;mnto, seguro de encontrar en la Columna de Vanguuﬂu.
un nicleo de orden, moralidad y valor, bastante para organizar un numeroso ejérpi(o.
. “Si por una desgracia, que no espero, la menor sefial de dhwrdia,mmm
vosotros, si la mds, insignificante sedicién de-los soldados me llegara a mamfe?tar
‘vuestra debilidad, injusticia o incapacidad para el mando, seria inflexible para castigar
uel o a aquellos que resultaran culpados.
" “CostaqRica, gentro América, f:penn mucho de vosotros, y bien debéis haber
reflexionado cudn sagrada y terrible obligacién habéis contraido al marchar. ’
’ “Vuestro General estd seguro-de que corresponderéis a la confianza que os hace
la Patria y de que podyi muy pronto presentaros a ella con orgullo diciéndola: jHe
£ aqui tus salvadores! ;He aqui el Ejército que yo he formado! ™

e

4.— El miércoles 3 de diciembre de 1856, a las ccho de la mafiana, salié de San

. José rumbo a Alajuela ia Division de Vanguardia, adonde arribb a la una de ltta.rde. E
- camino fue alegre por el mucho acompaftamiento, y por la noche hubo un baile. La
‘division iba al mando del mayor Blanco; Barillier salié un dia después, y aicanzé ala
tropa en el Peje, pero luego se adelantd, y ésta quedé otra vez al mando de Blanco.
Salieron de ‘Alajuela ¢l jueves 4, y pasando por Grecia, Laguna, Los Mancos y el
Peje, llegaron al Muelle de San Carlos el martes 9 de diciembre, & las dos de la tarde. »
Durante todo el trayecto el tiempo fue en extremo malo. No hubo un solo
oficial que no cayese con su caballo, lo mismo que las gentes de a pie. La Huvia fue
constante y el frio tremendo. Algunas noches durmieron a la intemperie, en ¢l fango,
bajo la lluvia; y varios de los oficiales y soldados perdieron cosas importantes de sus
ui :
. “ POE: el Peje fueron alcanzados por Sylvanus Spencer, Joaquin Fernindez, Carlos
Moya, Rafael Camacho y Rafael Bolandi. Por aparte llegé Barillier. Blanco recibib
también en este lugar un pliego cerrado, acompafiado de una nota o carta del
- Presidente Mora, en que le decia que el pliego cerrado contenia instrucciones acerca de
las operaciones y deberia abrirlo al empezarse éstas. .

Hasta ese momento Blanco ignoraba la mision importante confiada a Spencer,.y
dice en su Diario que Fernindez, Camacho y Bolandi iban en la expedicién sin
colocacién y solamente- de curiosos. '

En el Muelle de San Carlos se estacionaron por varios dias. Habia que construir
balsas, y se aprovecho el tiempo también para arreglay las armas. E1 P B.renes dice en su
Diario que el gdbierno habia mandado con anticipacion a don Francisco Alvara.do a
fabricar embarcaciones con que pudiese realizar la atrevida empresa, pero es lo cierto
que cuando la Division llego al Muelle, alli no habia ninguna embarcacion.

El miércoles 10 lleg6 a ese lugar, para agregarse a la expedicion, Vel coronel
George Cauty, que tan importantes servicios habria de prestar luego.Dﬂ{ante ese
tiempo empezaron a chocar Barillier y Spencer, personas que no eran vistas con
simpatia por parte dela tropa. También llegaron carpinteros a fabricar botes que,
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como dice Blanco, seguramente eran para un mes después. Como proveedor lleg6 don
Francisco Gonzilez.

El domingo 14, Spencer, Fernindez y Bolandi, junto con seis marineros,
emprendieron la marcha en un bote, pues Spencer queria estar en observacién a la
orilla del rio San Juan mientras llegaba el resto de la expedicion.

Hasta ese momento el tiempo habia continuado muy malo y el temporal era
incesante, lo que hacia que muchos soldados protestaran del tiempo y de las
incomodidades.

El lunes 15 desertaron quince soldados, por lo que Blanco hizo colocar en las
balsas que se habian construido a todos los que pudo con el propdsito de impedir las
deserciones. Esa noche lleg6 al Muelle un bote mis o menos grande, en el cual se
pusieron inmediatamente parte de las provisiones y equipo.

El martes 16 se emprendid la marcha por el rio, pero en el camino tropezaron
con grandes dificultades y peligros. Algunas balsas se rompieron, y parte de la gente se
atemorizé y trat6 de rebelarse manifestando que sdlo caminaria por tierra, pero Blanco
la oblig6 a embarcarse después que las balsas habian sido arregladas.

En la noche del jueves-18 se presentd en el rio una gran creciente, y la fuerza del
agua se llevo la balsa en que iban los cafiones, unas armas y ropa de algunos soldados.
A consecuencia de esa avenida quedaron setenta hombres a pie y sin recurso de hacer
otra balsa, por lo que Blanco dispuso que esta gente seguiria a pie, por la orilla del rio,
al mando de los oficiales Francisco Quir6s y; Matias Valverde; este grupo no volvié a
unirse a la expedidién sino hasta el 25 de dil(embre, en la boca del rio San Carlos.

En cuanto a la balsa que llevaba los cafiones, ésta sali6 hasta el rio San Juan;y
un poco mis adelante, antes de llegar a La Trinidad, se pegé a la orilla derecha del rio,
precisamente muy cerca de donde vivia un nicaragiiense, el sefior Felipe Mena,
conocido con el nombre de Petaca, quien se apodersd de la balsa y la escondié entre
unos islotes y dias mads tarde la devolvi a los costarricenses.

A la una de la tarde del sibado 20 llegaron al rio San Juan, donde se encontraron
con Spencer y con Fernindez, que ocupaban un rancho cerca de la desembocadura. A
unas mil varas de distancia se encontraba una casa con lefia para los vapores; Spencer le
ordené a Barillier que ocupara esa casa inmediatamente, a lo que Barillier se negd,
motivo por el que hubo un fuerte disgusto entre ambos individuos, pues “los dos
querian mandar en jefe”. “Estos fueron mis apuros —dice Blanco—, al considerar que
por estas discusiones era muy fdcil que fracasara la empresa. Entonces me interpuse y
les impuse, haciéndoles ver que yo me desharfa de ellos y como costarricense tomaria
el mando. Nos arreglamos-y ya el Zuavo (2) no mandaba; de aqui en adelante yo me
apropié su autoridad, conforme las 6rdenes que yo reservadamente llevaba del
Gobierno, para en caso de cobardia o traicion yo haria lo que mejor me pareciera en
obsequio de mi patria”. (3)

S.— Blanco, al asumir el mando, conocia ya a fondo los propositos de aquella
expedicidn, los cuales eran de tal trascendencia, que habrian de decidir los destinos de

(2) Con ese nombre se conocie entre los costarricenses & Barillier.
(3) “Diario del Mayor Miximo Blanco”,
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ntro América. Uno de los primeros actos que se debian realizar era la captura de
jos vapores que se encontraban en San Juan del Norte. Habia que a_poflemse. de

pOr SOrpresa y para €so era necesario llegar a Greytown sin que nadie se diera
enta de ello. Si eran vistos en el camino, entonces, la noticia podria llegar al puerto,
o podrian tomarse los vapores. .

En la desembocadura del rio Sarapiqui se encontraba el Punto Hipp, o La
rinidad, lugar que habia sido ocupado por los filibusteros, quienes ten.ian alli una
gnarnicion desde hacia meses. Para ir a Sari Juan del Norte era necesario pasar por
enfrente de dicho lugar, y en ese caso jos filibusteros atacarian, o por lo menos, darian
la-alarma a los que se encontraban en San Juan del Norte. )

3 En la noche de aquel mismo sibado que llegaron a 1a boca del rio San Carlos,
Blanco avisd a sus gentes que al dia siguiente iria a tomar La Trinidad. Muchos no eran
de esta opinion, y entre ellos, Spencer, quien pensaba que se debia pasar frente a La
Frinidad durante las horas de la noche para no ser vistos por los fibibusteros, y seguir
djrectamente hacia Greytown. Le dijo a Blanco que eso era un disparate,.y Blanco l.e
contesté enérgicamente: “Yo mando”, y como para que se viera su autoridad ordend
sc diesen cincuenta palos al médico de la expedicién sino curaba alos enfermos. Este

nos a la obra, y se librd del castigo.

= pwﬂ: diez de la m);iana del domingo 21 salieron todos de la boca del San Carlos,
deslizindose en sus balsas por la corriente del San Juan, y a las cuatrc? de la tard‘e
llegaron al estero de Copalchi, como a unos cinco kiléometros de La Trinidad. Ese dia
fue extremadamente Luvioso. En dicho estero se situd 1a tropa para pasar la n?che
sobre sus balsas y bajo la intensa lluvia. Fue enconces cvando pasd a poca distancia de
elios uno de los vapores del rio que se dirigia hacia San Juan del Norte. El P. Blfnes

dice en su Diario, que a su vista, nuestros candorosos soldados exclamaro’l’\: Pos
[ hombre, que bonito es el guapor. jCuanta candelita! Pancefln monumentc?! »y que
favorecidos por la oscuridad de la noche y el ramaje de los drboles de la orilla del rio,
> no fueron descubiertos por el enemigo. (4) )
; Pero en realidad si fueron vistos. Walker dice que en uno de los vapores del rio
iban hacia San Juan del Norte el subsecretario de Hacienda, W. K. Rogers, S A
Lockridge, Emilio y Carlos Thomas, y otras mas que “'cuando estos pasajeros
navegaban rio abajo, vieron unas balsas sospechosas que venian flotando -pqr la boca
del San Carlos”, y que entonces Emilio Thomas *“aconsejo averiguar lo f;ue significaba
aquel hecho extrafio”, pero que ninguno le hizo caso a Thomas, motivo por el cu.al
algunos culparon de esta negligencia a Rogers, a quien Walker defiende y elggna,
agregando: “Aquella vez, iban a bordo del vapor oficiales obligados por su profesion a
averiguar lo que significaban las balsas, siendo asi que esto no tenia que ver con el
cargo servido pof*Rogers, ni con las 6rdenes que lleyaba. La responsabilidad de no

haber hecho caso de las balsas debe recaer sobre otros...” (5)

" En todo caso fue una gran suerte para los costarricenses el que los filibusteros no
los descubrieran, pues aunque no los hubiesen atacado, habrian puesto alerta a la gente

de San Juan del Norte.

4 . Diario del Pbro. Rahe} Brenes.
{5; Walker, obra citada, pig. 310.

171




A las cinco de la maflana del Junes 22, y después de una noche desastrosa,
desembarcaron nuestros soldados todos entumidos por el frio y la luvia. Se
internaron un poco en la montafia, donde prendieron fogones para secar los fusiles y
algunos cartuchos, operacién en la cual estuvieron hasta las diez de la mafiana. A ess
hora se pusieron en camino por dentro de la montafia hacia el Sarapiqui.

Don Joaquin Ferninder, a nembre de} Gobiemno, ofrecié un premio de
quinientos pesos al soldado que se distinguiese mis por su valor.

Después de recorrer unas dos mil varas de fango y espinales se encontraron a
unas quinientas varas del campo enemigo.

Alli hicieron alto, y ripidamente se convino ef plan de ataque. Blanco levaria
treinta hombres por la derecha, y cuando se oyeran las primeras descargas, Spencer y
Fernindez atacarian con los cien hombres restantes por la izquierda.

Blanco inicié su marcha acompafiado de los oficiales Francisco y Jestis Alvarado,
José Maria Rojss, José Solano, Francisco Echandi, Ramén Campos y de treinta
hombres. Caminaron entre la maleza hasta encontrar el Sarapiqui, y entonces siguieron
hacia la izquierda haudlvmrhscansdelcamﬁmemoenemo.mooamgléen
cuatro guemillas loz treintahombres, y se adelanté sclo por entre las ramas
ocultindose todo lo posible. Observéd que el campo del enemigo era una explanada
cubierta de platanillo, donde los filibusteros: habian construido dos trincheras; en ese
momento los filibusieros estaban enteramente distraides y entretenidos alrededor de
una gran mesa. Entonces Blanco volvi6 atris mlndo cargar a trote. Como unos cinco
fusiles fueron apenas los que dispsraron, fos demis no querfan dar fuego por
himedos. Los filibusteros tomaron inmediatamente sus- armas, y por muché que
quisieron volar a sus trincheras, nmmybsmyuhhlb‘mtomdoum Aquélios
s¢ posesionaron de¢ la otra, pero la tropa de Blnco cang6 e la bayoneta y niuy pronto
oblmmnabcﬁﬁbmmatmﬂaguwuuﬂn un. cabo, fue et primero
que entrd sobre la trinchers y levanté con su bayoneta al cestinela del cafién. Todo
esto sucedi con una rapidez asombrosa. En esos momentos liepé Spencer con la
demis gente, y ayud6 a liquidar a los demis filibusteros. El P. Brenes dice: “Tal fue la
bravura de nuestra vanguardia que el oficial Dionisio Jiménez, alias Mataviejas, fue
necesario que recibiese de nuestra parte un sablazo on la cabeza para que su espada no

se tifiese mis en sangre filibusters”. (6)
2 El mismo Brenes afirma que en cuarenta minutos Blanco era duefio de La
Trinidad. Casi todos los filibusteros que alli estaban perecieron; los que no murieron a
manos de los soldados costarricefises, se arrojaron al agua y se ahogaron en niimero de
mds de sesenta hombres, y-sélo se salvaron seis. De parte de los costarricenses sdlo
hubo dos heridos.

Blanco dice que de sesenta y pico filibusteros que eran, escaparon sélo seis. A
unos nueve muertos se les enterrd; los demis se habian echado al agua. Unicamente se
tomé prisionerp al comandante, un tal Thompson, y a otro. Un oficial filibustero
habifa tomado un bote, pero Blanco lo notd, y le grité a un soldado; “ iFuego a ese
hombre! ”, y el oficial fue muerto en el acto. Eso dio el triunfo, dice Blanco, porque si

(6) Diario del P, Rafael Brenes,
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hombre hubiera ido a San Juan del Norte a dar el parte se hubiera perdido la
gxpedicion, porque' todo debia ser sorpresa sobre sorpresa. El P. Brenes dice en su
o0: “Cuando tuvo lugar este primer encuentro llevaba nuestra gente dos dias de no
£Omer, Y COmo se encontrase el rancho del enemigo bien surtido, tuvimos en seguida
nnblnquete” Era la una de ls tarde del 22 de diciembre.

$on ¢l zesto de la fuerza costarricense rumbo a San Juan del Norte, ese mismo dia a las
ois de la tarde, con el propésito de tomar los vapores, fin'primordial de aquella
pedicién.
. hnodnenoacmyﬂuvma,ylmexpedmonmoﬂbmenuncobotesque
comndnblnMamoBlanco Jorge Cauty, Jesis Alvarado, Santos Mora y Francisco
Alvarado. En el bote de Blanco iban Spencer, Joaquin Ferndndez, el P. Bnncsycu:u'o
oficiales més, junto con los dos prisioneros de La Trinidad.
’ Aproximadamente a las dos de la mafiana llegaron a la desembocadura del rio
San Juan los botes de Blanco y de Francisco Alvarado, lievando entre los dos un total
decuaremay cinco hombres; la orden habia sido navegar unidos todos los botes, pero
debido al temporal y a la oscuridad de la noche se habian separado las otras
embarcaciones.
A poca distancia de la dewmboaduu del rio se encontraban anclados unos
| “vapores ingleses, y el bote de Blanco se aproximé a uno de ellos, y all{ entregé los dos
k. prisioneros de La Trinidad.

dibujaban las siluetas de algunos vapores, junto a los cuales se detuvieron los
-, costarricenses, esperando que amaneciese.

Cuando e} dia aclard, los costarricenses se dieron cuenta de que se encontraban
allf cerca tres de los vapores del Trénsito, amatrados unos de otros, y mis afld, junto al
muelle de Punta Castilla, se encontraba otro.

Eran aproximadamente las cinco de la mafiana cuando Blanco dio la orden de
-tomar los vapores, y nuestros soldados répidamente se lanzaron al abordaje, escalaron
la cubierta y se posesionaron de las embarcaciones. Los tres vapores amarrados estaban
completamente solos, y nicamente el que se haflaba en el muelle tenia gente a bordo,
pero tanto sus tripulantes como sus passjeros se encontraban én ese momento
dormidos. Blanco y sus hombres saltaron ripidamente sobre el vapor y se dispersaron
por la toldilla. Los filibusteros que se hallaban a bordo se despertaron, y huyeron
despavoridos a la vista de los costarricenses medio desnudos y con las armas en la
mano.

Los cuatro v#pores tomados respondian a los nombres de “J. Wheeler”, “Ch.
Morgan”, “H.L. Bulwer” y “Machuca”.

Cerca del muelle se encontraba la casa donde estaban instaladas las oficinas de la
Compafiia del Trinsito. Desde alli el agente de la Compafiia, Mr. Joseph N. Scott, tocod
la campana de alarma, e inmediatamente las gentes del pueblo comenzaron a aparecer,
» y ripidamente se fueron agrupando cerca del-muelle para observar los acontecimientos.
§ De los distintos barcos que estaban fondeados en la bahia se desprendieron algunos
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6.— Dejando treinta hombres en La Trinidad al mando de Bariltier, sali6 Blanco

Luego los botes costarricenses se dirigieron hacia la costa de I bahfa, donde se’




botes que se acercaron con gentes curiosas. Al observar la facha de los costarricenses, ‘
los extranjeros se refan; Blanco nos dice que nuestra gente “daba un aspecto lastimoso §
y al mismo tiempo horroroso, porque mis bien parecia una partida de bandidos que

tropa organizada de un Gobierno. El que tenia puesta una camisa no traia sombrero, y
el que tenfa pantal6n, aunque roto y asqueroso, no traia otra cosa”.

Eran ya las ocho de la mafiana y las demis lanchas costarricenses no llegaban. En
la casa de la Compafifa se iba juntando gran nimero de extranjeros, posiblemente entre
los cuales debfa de haber filibusteros. Scott procedi6 a armar tanto a los empleados de
la Compafifa como a todos los afectos a ella, y claramente se vefa que sus intenciones
eran las de rescatar los vapores. Observando Blanco los movimientos sospechosos que
se realizaban en. ese lugar, decidi6 tomar precauciones, y colocé frente a dicha casa
veinte hombres dispuestos en guerriila.

Ante esa actitud, el agente Scott se fue a pedir auxilio a un buque inglés, y en el
momento se acercaron dos lanchas cafioneras. El capitin inglés manifesté a Blanco,
que venia a proteger a los habitantes del puerto ante el temor de una violencia de parte
de los costarricenses, a lo cual repuso Blanco que los nuestros no ofenderian a nadie si
no habia nada hostil de parte de los vecinos.

Fue enesos momentos cuando llegaron las demsds lanchas y se reunié todo el
grupo, e inmediatamente se hicieron los preparativos para abandonar aquel lugar, y
levarse los vapores rio arriba, para lo cual Blanco tuvo que contratar a unos

nicaragiienses entendidos en el manejo de Jos vapores.

Enterado el Cénsul de los EstadeZ'Unidos, Mr. B. S. Cottrell, de la ocupacién de
los vapores por parte de los costarricenses, dirigié una nota al comandante de los
barcos ingleses anclados en ese momento en aquel puerto, pidiéndole proteccién para

1as propiedades de la Compafiia del Trinsito. El comandante inglés contesté al Cénsul®

en la siguiente forma:

“Ori6n, Bahfa de Greytown (San Juan). Diciembre 23 de 1856.

“Sefior: Tengo el honor de acusar recibo de su carta de hoy, pidiéndome
proteccion para las propiedades del capitin José N. Scott, agente de los sefiores Carlos
Morgan e hijos, de Nueva York, apresadas por las tropas costarricenses, mandadas por
el coronel Joaquin Ferndndez (7). Informaré a usted, en contestacion, que he tomado
providencias desembarcando una compafiia de soldados de uno de los buques de S. M.
B., para proteger la persona y propiedad privada del capitin Scott, su familia y a
cualquier otro ciudadano de los Estados Unidos de América. Ademis, el jefe de las
fuerzas de Costa Rica que estd en Puntarenas (Punta de Castilla), me ha asegurado que
esas personas no corren el mis leve peligro. Sin embargo, para impedir cualquier
sospecha, creo necesario decir a usted que los vapores y demas propiedades de la
Compafiia Accesoria del Transito, son hoy causa de un litigio entre dos diversas
Compaiiifas, cuyos Representantes se hallan aqui en la actualidad, autorizando uno de
ellos el apresamiento efectuado. En tal situacion, yo no me considero autorizado para

(7) Existe la tradicién de que Fernindez, quien en los Estados Unidos habia ingresado a una
Sociedad Secreta, se habia entendido con el capitin del buque inglés “‘Ori6n® que también
pertenecia a la misma Sociedad. El doctor Montiifar dice: “El teniente coronel Joaquin
Femnindez presté en aquella ocasiéon servicios importantisimos a Costa Rica y a todo Centro
América”,
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tomar ninguna resolucién que afecte a una u otra parte. En cuanto a la participacién
que ha tomado la fuerza costarricense en la toma y traslacion de los vapores en
cuestion, debo observar que estos vapores han estado, muchos meses ha, empleados en

- ‘embarcar en este puerto y llevar al bando con quien Costa Rica estd en activas

hostilidades, hombres y municiones de guerra. A mi, como parte neutral, me es
prohibido, por las leyes internacionales, el impedir las operaciones de los beligerantes.

*“Tengo el honor de ser su obediente servidor,

John E. Erskine,
Capitin y oficial decano.

Al Sr. B. S. Cottrell, Cénsul de los Estados Unidos en Breytown”.
El historiador Montifar dice que “el juicio emitido por el capitin del “Orién”

o k puede asegurarse que era el mismo del gobierno inglés. La Compafiia Accesoria del
¥ Transito era protectora de Walker y su auxiliar mds activo, y por tanto lo perteneciente
L aella estaba sujeto a la ocupacién bélica”. (8)

Los costarricenses aprovecharon las varias horas que estuvieron en San Juan del
Norte, para hacer circular entre todos los vecinos de ese lugar, nativos y extnnjer?s,
unas hojas sueltas que contenian la siguiente proclama, editada en espafiol y en inglés:

“E] Presidente de la Repiblica de Costa Rica, a los soldados del ejército de
Walker:

“Firmemente convencido de que la mayoria de los extranjeros que hoy sirven
en las filas del usurpador de Nicaragua, han sido engafiados, conociendo ellos ahora
que sélo sostienen una causa infame contra un pueblo que rio los ha ofendido y que
defiende con valor su patria, sus derechos, su libertad y sus hogares contra los inicuos
ataques de un aventurero impio, que ultraja cuanto los hombres libres reverencian; y
persuadido de que, si no todos, muchos de los que sostienen a ese azote de la
humanidad, abandonarian con jibilo su desacreditado servicio, si hallasen segura
proteccion y ficiles medios para volver a su pais.

“Yo, el Presidente de la Repiiblica de Costa Rica, bajo mi palabra de honor,
ofrezco a cualquiera y a todos los oficiales y soldados del ejército de Walker, que se
hallan en Nicaragua, un pasaje libre y seguro a San Juan del-Norte, y: de -alli -por vapor,
a la ciudad de Nueva York.

“Dado en el Palacio Nacional a los diez dias del mes de diciembre de 1856.
JUAN RAFAEL MORA".(9)

Duefios ya de los vapores, y habiéndose conseguido quiénes los tripulasen, los
costarricenses iniciaron la marcha de regreso a las siete de la noche de aquel mismo dia,
pero muy pronto y a corta distancia del puerto se vararon, y alli tuvieron que pasar el
resto de la noche.

En la mafiana siguiente todos los hombres trabajaron hasta que, como a las do?e
del dia, se pudo continuar ]la marcha, y entonces los barcos comenzaron a subir el rio

(8) Mont(far, Lorenzo, “Resefia Hist6rica de Centro América”, tomo VII, pig. 784.
(9) Boletin Oficial, 31 de diciembre de 1856.
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muy despaciosamente. Era el 24 de diciembre de 1856. Cuando vino la noche, y por
ahi de lss once, los costarricenses celebraron el primer repique de la misa de
Nochebuena “con una caja de sardinas y una botella de cofiac”; uns hora después, un
soldado de los que habian sido heridos en La Trinidad, caminé, posiblemente dormido,
hasta 1a borda de uno de los vapores, y “se fue al agus”.

En la madrugada los barcos se detuvieron, pues faltaba poco para Hiegar a La
Trinidad, y era mejor esperar a que amaneciera. Cerca de las seis de 1a mafiana
continuaron la mircha, pero no fue posible hacer Degar todos los vapores a La
Trinidad, pues hubo que dejar dos abajo, antes de un raudal que hay al llegar, yenlos
esfuerzos que se hicieron por hacerles pasar ¢l raudal, los barcos sufrieron fuertes
golpes y roturas, saliendo muy dafiado el “Wheeler”.

En La Trinidad dejsron diez soldados mis con Barillier y se continué la marcha.
Al llegar a la isla de Ia confluencia del rio San Carios, se encontraron e} grupo de
soldsdosqualmdodelosoﬁchks?mwiwo&mésymguvav&tdeahabn
visto obligado a venir por tierra cuando las balsas que los conducian habfan sido rotas;
€se grupo se incorpord a las fuerzas de Blanco.

En este sitio, desembécadura del San Carlos; Ia expedicién se dividié. Josquin
Ferndndez, Rafacl Camacho y- Rafsel Bolandi, a bordo det “Bulwer”, siguieron por el
San Carios pera ir a encontrar al general José Joaquin Mora y al resto del ejército que
deb{a hallarse en el muelle.

Bhnoo,Spewer,Cautyyhsde?%oﬁchhsdguicmnenel“Morgm”pan
proseguir su hazafia. //

7.— Habiendo salido a las ocho de la mafiana del 26 de diciembre de La Trinidad,

Blanco y sus hombres liegaron a las tres de la tarde al Castillo Viejo.
Abajo def raudal, y pegado a tierra, se encontrabs el vapor “J. N. Scott™.

El “Ch. Morgan™; que conducia a nuestras fuerzas, se acercé a aquel vapor hasts
ponerse a su lado, y entonces Blanco y sus hombres saltaron y cayeron sobre €1,
Mientras unos se posesionaban del vapor, otros brincaron a tierra, y on carrera abierta
se dirigieron al Castillo, se. apoderaron de él, sin encontrar ninguna resistencia. Todo
estaba desmantelado y parece que unos pocos guardias que se encontraban allf
huyeron despavoridos al ver acercarse a los costasricenses. Todo fue cuestién de pocos
minutos. Blanco dice: “La gente de los vapores y demis habitantes quedaron frios,
porque no sabian qué les sucedia

Inmediatamente fueron organiudas algunas avanzadas y se dispuso cortar la
comunicacién hacia arriba.del rio. Mis tarde, y considerando que la Fortaleza era un
punto ventilado, alto y sano, se organiz alli un hospital para enfermos y heridos.

8.— Una vez que los costarricenses se aduefiaron del Castillo, se enteraron de que
en el raudal del Toro, es decir, a corta distancia, se hallaba el vapor “J. Ogden”

Blanco le ofreci6 a un nicaragiiense una buena suma de dinero para que fuese al
raudal y con mentiras hiciese venir el vapor al Castillo.

Efectivamente, el vapor se vino y se acercé al muelle, y cuando sus
tripulantes se encontraban en la tarea de amarrarlo al muelle, les cay6 en-
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f cima el teniente Santos Mora con veinticinco hombres, eaptun') el barco y a
b sus tripulantes,

L | Teniendo noticias de que en el raudal delToroseenqontnbafondudoclnpor
. *Virgen”, ndiipusoripndmntemaptm,mémdmﬁpequﬂodehm
. del Lago y se encofitraba anclado en la boca del rio Sibalos, en espera de que Rogers
- fegresase de San Juan del Norte.

} © Dejando en el Castillo Viejo al vapor “Morgan™ yumfuetudemnhcnco
i bombres, el resto de 1a fuerza costarricense se embarch en el “Ogden” (10), vapor que,
| como todos los de su tipo, iba pmvnto de cortinss, las cuales fueron bajadas para
E ocultar a los soldados.

En esa forma, dickio vapor se fue acercando poco a poco al “Virgen”, que lo

sguardaba confiadamente como si fuera de los suyos, y su iripplacin y mucha gente
-.wsemeonnabadelhdbpordondenenbmloceosumeemet,ubdmnte
= observando el acercamiento del vapor.

Al juntarse los dos barcos, las cortinas se levantaron réipidamente, y la tropa, salté

] sobre el “Virgen”, cnyostnpuhnteuev:eronobhpdocaenttm En ese barco los
. costarricenses encontraron parque, cafiones y cuatrocientos rifles nuevos, a mis de

muchos viveres.

9.— Grandes triunfos habfs obtenido la vanguardia del ejército costarricense,
pero faltabs aiin otra empress decisiva: la toma del Fuerte de San Carlos, principal:.
punto estratégico sobre el rio, en el cual se encontraba una importante guarnicién
filibustera. )

Los costarricenses salieron el 30 de diciembre, a las'tres y media de la tarde, del
Castillo Viejo, y comenzaron a remontar el rio San Juan. En dicho rio encontraron dos
lanchas grandes que mfmdeGmuda,hscmeuemnﬂpﬂamentenptundas,
u'ubordadoslolplajemlqmvenfmenelhlymmduluhnchumremolcada
La navegacién continud luego sin novedad, y como a las diez de la noche, los
costarricenses se encontraban a unas mil varas del Fuerte.

En ese punto se detuvieron y Blanco hizo pasar a las lanchas unos cyarenta y
cinco hombres, al mando de los oficiales Jorge Cauty, Jesiis Alvarado, Francisco
Quirds, Dionisio Jiménez y Francisco Echandi, quienes se dirigieron hacia la elevada
punta en que s¢ encontraba 1a explsnada del Fuerte, donde desembarcaron, anduvieron
algiin trecho con el fango hasta la cintura y treparon después entre espinas una
cuestecilla casi cortada a pico, hasta alcanzar la altura, donde encontraron un galerén
desocupado; desde allf les era ficil llegar a la cercana explanada y bajar al puerto,
también cercano, en donde estaba la guarnicion descuidada.

El vapor, llévando el resto de la fuerza costarricense, continué su marcha hasta
situarse frente al Morro; en la plataforma del Fuerte se veian dos cafiones dirigidos
hacia el rio. Los costarricenses conocian ya la sefial que habia que hacer, pues las

(10) Blanco dice en su Diario que se embarcaron en el vapor “Bulwer”, pero este dato es induda-
blemente un error, pues ¢l vapor de este nombre fue cabalmente el que se interné en el rio
San Carlos para ir a traer al general José Joaquin Mora y al ejército que se encontraban en
el muelle de dicho rio.
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gentes que estaban en las lanchas apresadas se la habian dado a conocer. En
consecuencia, se hizo la sefial y se recibi6 la debida contestacion.

Inmediatamente un bote se despegd de la orilla de la Fortaleza y llegd hasta el
costado del vapor; en ese bote venia nada menos que el capitin Rail Kruger,
comandante del Fuerte, con algunos soldados, todos los cuales subjeron a bordo. Erala
visita reglamentaria. Menuda sorpresa se llevd aquel comandante cuando se vio rodeado
de gentes armadas que le intimaban la rendicion del Fuerte, a lo cual él se negé
rotundamente. Se le dijo que en La Garita habian desembarcado quinientos soldados,
quienes al ofx el sonido de una de las vilvulas del vapor; iniciar{an un ripido ataque al
Fuerte.

El comandante Kruger observaba con detenimiento a quienes lo rodeaban; todos
se encontraban debidamente armados y vio que eran gentes decididas. Recordé que en
el Fuerte tenia él unos setenta hombres, y que el enemigo era muy superior en
nimero, ya que segin le habian dicho, quinientos hombres se encontraban ya cerca de
la Fortaleza. Comprendié que de realizarse el ataque sus hombres serian sorprendidos
y muertos, y que no se podria salvar asi la Fortaleza; era preferible evitar la muerte de
sus compafieros, pues el sacrificio era initil. Kruger accedié a dar la orden de rendicién
de aquella Fortaleza; se le entregb papel tinta y pluma para que escribiera, y ¢l la
escribid.

En el mismo bote que habia semdo para traer al comandante, Maximo Blanco,
acompafiado de Carlos Moya, Ramén Blanco y cuatro soldados, fueron a tierma y
presentaron I3, orden a un oficial, a qu.idy'se le hizo saber que el comandante estaba

preso, que en el vapor tenian muchos elementos de guerra y que, ademis, quinientos.

hombres rodeaban el Castillo.

Ante tales argumentos, el oficial estuvo'anuente a entregar el Fuerte, y entonces
Blanco mandé a llamar a la gente que ya habia desembarcado con Cauty. -

El oficial filibustero hizo formar a sus soldados, que eran setenta y dos en total,
todos los cuales habian dejado sus armas; los costarricenses se colocaron en el Morro y
a la vez recogieron las armas que alli habia.

Los filibusteros fueron trasladados a bordo para que pasasen alli el resto de la
noche, custodiados por una pequeﬁa guarnicion, y el resto de las fuerzas costarricenses
fueron desembarcadas.

En poder de la vanguardia costarricense habia caido el Gltimo reducto filibustero
del rio San Juan.
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CAPITULO X

1. El ejército que habria de operar en e rio San Juan. 2.
Llegada del cjército al MuelledeSanCulosysnmnenno
hasta el Fuerte del mismo nombre. 3. Toma del vapor ‘San
Carlos”. 4. Actividades del ejército costarricense en la Fortale-
za. 5. Defensa y caida de La Trinidad. 6. Los filibusteros
atacan el Castillo Viejo y heroica resistencia de sus defensores.
7. Los filibusteros fracasan en un nuevo intento de tomar el
Castillo y abandonan la empresa. 8. El rio San Juan queda
totalmente en manos de los costarricenses.

1.— El grupo de valientes, jefeado por el mayor Miximo Blanco —de cuyas
proezas hemos hablado—, era solamente la vanguardia del ejército que, al mando del
general José Joaquin Mora, habria de operar en la zona del rio San Juan. Este ejército,
constituido por unos ochocientos hombres, llevaba el siguiente cuadro de oficiales:

General José Joaquin Mora; coroneles Lorenzo Salazar y Luz Blanco; tenientes
coroneles Rafael Alvarado Barroeta y José Velarde; Sargentos Mayores Clodomiro
Escalante, Juan Estrada y Daniel Escalante; capitanes Faustino Montes de Oca, José
Maria Oreamuno, Ezequiel Pi, Antonio Lara, Francisco Aguilar, Toribio Mora, Gabriel
Bolandi, Tomds Brenes, Joaquin Ortiz, Rafael Rojas, Francisco Pefia y Julidn Echandi;
tenientes Luis Pacheco, Ramén Castro Araya, Ezequiel Herrera, Jacinto Garcia, José
Ana Herrera, Mercedes Guillén, José Castro, Gregorio Valverde, Sinforoso Zamora,
Coronado Mora, Blas Alpizar, Juan Maria Castro, José Umafia, Basilio Rodriguez, José
Marin y Silvestre Salazar; subtenientes Ezequiel Ledn, Prospero Montes de Oca,
Manuel Garcia, Juan Carbonero, Eusebio Rodriguez, Luis Zeledén, Martin Mora,
Joaquin Calvo, José Maria Salazar, Ramén Garita, Toribio Arley, Tiburcio Zeledon,
Vicente Chacon, Alfredo Valverde, José Maria Roldin, Romualdo Quirés, Ramén
Otidrola, Concepcién Salazar, José Solano, Atanasic Gutiérrez y Domitilo Méndez.
Como cirujano iba el licenciado Cruz Alvarado, y como capellanes, los presbiteros
Francisco Calvo y Pedro Cambronero. (1)

2.— El ejército expedicionario salié de San José el lunes 15 de diciembre, a las
cinco de la mafianh, y sigui6 la misma ruta de la columna de vanguardia; lleg6 al Muelle
de San Carlos, a las dos de la tarde del dia 22, en cuyo punto deberia permanecer por
varios dias, mientras se construian algunos botes y balsas.

El general Mora, apenas llegaron a ese lugar, dispuso que los oficiales Faustino
Montes de Oca y Lorenzo Alvarado, junto con unos veinte hombres, abriesen

Q) Orden General de 12 de diciembre de 1856. Archivos Naci les. Expediente nii 4357,
Guerna ¥




paralelamente a la orilla izquierda del rio una vereda a fin de que las tropas pudiesen
marchar por tierra todo lo mds posible.

Este grupo inicié su trabajo, pero, poco después, se dio cuenta de que era casi
imposible construir tal vereda debido a que, a causa de la intensa Iluvia, el rio habia
inundado muchas regiones de la orilla, y se habfan formado esteros o lagunas que no
podrian pasarse sino usando botes. A pesar de es0, caminaron por espacio de cinco
dias hacia e] Norte, y al sexto dia, como a las cinco de la mafiana, encontrindose a la
orilla del rio, vieron venir el vapor “Bulwer”, que se dirigia hacia e! Muelle, trayendo a
bordo oficiales costarricenses. Se reconocieron los dos grupos, y Montes de Oca y sus
compafieros se trasladaron al vapor.

Poco después ocurrib un sensible incidente. El1 general Mora habfa decidido
enviar un refuerzo a la columna de vanguardia y dispuso que se embarcasen en dos
botes y dos balsas cincuenta hombres a las Grdenes del capitin Ezequiel Pi; Hevando
municiones y viveres. Pero resulta que esta expedicién se encontrd con el vapor
“Bulwer”, y habiéndose hecho sonar desde éste por tres veces el pito, los soldados que
iban en una de las balsas, creyendo que se trataba de una orden de ataque, se tiraron al
agua con el objeto de alcanzar la orilla, y como la comiente era muy fuerte, y
posiblemente varios no sabian-nadar, se ahognron seis, entre ellos el subteniente Luis
Zeledon.

Para evitar mds desgracias de esta clase, los del vapor decidieron enviar adelante
un bote con unos pocos hombres para que avisasen al general Mora su aproximacién.
La alegria del ejército cuando lepgd el v&ox fue inmensa, pues, a mis de las buenas

noticias que traign los que en él venfan, se contaba ya con una buena embarcacién -

para hacer el viaje.

Al dia siguiente, 28 de diciembre, el general dispuso la marcha de una parte del
ejército, y a las ocho de la mafiana, el “Bulwer” comenzd a bajar el rio llevando a su
bordo trescientos hombres, la artilleria, parque y provisiones. La navegacion resultd en
extremo dificultosa, y habia tantos hombres a bordo que casi ni s¢ podfan mover.

En el muelle quedaba el resto del ejército al mando del mayor Juan Estrada, y se
prometi6 que uno de los vapores del rio vendria proximamente por estas fuerzas.

Poco antes de que el “Bulwer’. llegase a la boca del rio San Carlos, aparecid el
vapor “Morgan”, y entonces se pas a bordo de éste una gran parte de la gente.

A las diez de la mafiana del dia siguiente, 31 de diciembre, arribaron al Castillo
Viejo. El general Mora dispvso dejar alli una guarnicion de treinta hombres a las
oérdenes del capitin Faustino Montes de Oca, a quien nombré Comandante del Castillo,
y a las tres de la tarde se embarco hacia el Fuerte de San Carlos, a donde llegé alasdos
de 1a madrugada del dia siguiente; 1° de enero de 1857.

Antes de abandonar a Castillo Viejo el general Mora hizo circular, en espafiol y
en inglés, el siguiente Bando:

“José Joaquin Mora, General en Jefe del Ejército de Costa Rica, en nombre de
lcs intereses de Centro América mando: que todos los vecinos del pueblo del Castillo
Viejo, y todos los que naveguen en el rio de San Juan obedezcan las Srdenes
comunicadas por mi al Capitin don Faustino Montes de Oca, Comandante de dicho
Pueblo y Fortaleza del Castillo Viejo. Todo dquel que conspirare contra la causa
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Centroamericana o hablire contra ella, favoreciendo directa o indirectamente a los
b filibusteros o hablare en su favor, serd pasado inmediatamente por las armas.

Castillo Viejo, diciembre 31 de 1856.
José I. Mors”. (2)

Lo primero que hizo el capitin Montes de Oca fue construir unas trinchera en un

' sitio que dominaba el muelle y las casss con el propésito de que un cafién colocado allf
. hiciera buen efecto en c3so de una tentativa de desembarco enemigo. Ordend limpiar

todos los alrededores del Castillo y acabé con los matorrales que denunciaban que

aquel lugar se habia encontrado por muchos afios enteramente abandonado. También

se arregl y limpib por dentro la construccion para hacerla habitable, y se organizaron
puntos de defensa. Finsimesite se obligd a la tropa a adiestrarse en las précticas
militares y a tirar a} blanco todos los dias. Con fecha 13 de enero, le decia el general
Mora al Comandante Montes de Oca: “Excuso recomendar a usted el sostenimiento de
ese puesto militar confiado a su honor; porque sé que mientras usted exista ondeard en

£ 41 ¢l Pabelién Costarricense”. (3)

3.— El vapor “San Carlos”” era ¢! mis grande y mds ripido de todos los vapores
del rio y del Lago, y ¢! que mds usaban los filibusteros. Los costarricenses, aunque
duefios de los demis vapores, sabian que no podian arriesgarse a navegar en el Lago,
pues all{i estaba el “San Carlos”.

Era necesario capturarlo, y se decidié esperar hasta que el ““San Carlos™ entrase
en el rio tayendo los pasajeros de California que se dirigian hacia la regi6n atlintica de
los Estados Unidos.

No hubo que esperar mucho, pues a eso de las nueve de la mafiana, del sibado 3
de enero, el vapor quedd a la vists de 1a fortaleza. Inmedistamente se tomaron todas
las precauciones del casp para apoderame de él.

El coronel Luz Blanco y treints hombres se emboscaron en la margen del rio. El
general Mora y el resto del gjército se escondieron en las casas del puerto, con las armas
en la mano, prestos a acudir al puesto de ataque en el momento preciso. Un poco
adentro del rio, y después de la primera vuelta, se encontraba el vapor “Ogden”
dispuesto a esperar al “San Carlos”, teniendo a bordo veinticinco hombres y dos
pequeflos cafiones, segin Blanco; pero en el “*Diario de un Oficial del Ejército” se dice
que eran sesenta hombres y tres cafiones. El jefe de esa fuerza era el capitin Spencer.

Sobre la explanada del Fuerte, y junto a uno de los cafiones, se encontraban, en
traje de filibusteros, Miximo Blanco, Jorge Cauty, Ramén Campos, Rafael Alvarado
Barroeta y un indiwiduo de apellido Malespin.

En la playa habia un botecillo, y junto a él, Carlos Stewart, inglés, que se habia
unido a las fuerzas costarricenses desde que éstas habian tomado el Castillo Viejo, en
cuya poblacién radicaba y tenia una posada; y ahora iba a desempefiar una mision
importante.

(2)  Archivo particular de don Fauatino Montes de Oca.
@) 1a.
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EP “San Carlos” se habia acercado y ya podia apreciarse que estaba lleno de
gente, la mayoria pasajeros. Hizo la sefial tocando una vilvula dos veces, y del Fuerte
se le.respondi6 con un tiro de cafién. Inmediatamente Blanco hizo cargar éste con
doble tiro de metralla, y aquellos hombres se quedaron como impasibles, recostados
unos al cafibn, y otros en diferentes posiciones.

El vapor se acercd alin mis y se detuvo en el punto de costumbre, cerca del
muelle. Inmediatamente se le acerco el bote, y Stewart subi6 a bordo para decir de
parte del Comandante filibustero del Fuerte que podia pasar, y que no habfa novedad,
formalidad que se usaba cada vez que el vapor llegaba. Por los prisioneros de la
guarnicién se habia sabido que en ese vapor debfa venir un teniente del Fuerte que
habia ido de paseo a Rivas, lo mismo que el médico de la guarnicién. Efectivamente, el
oficial y el médico se trasladaron al bote, en el cual se colocaron también sus equipajes.
El bote se vino hacia la playa y el vapor sigui6 su camino por el rfo. Cabalmente ése era
el plan: hacer que el “San Carlos” quedase entre el Fuerte y el vapor “Ogden”.

Blanco y sus compafieros, sobre el Morro, desde donde se domina el Lago y el
rio, dieron la voz a la tropa emboscada para que formase en batalla, y al mismo tiempo
dirigieron sus cafiones hacia el vapor.

En la vuelta del rio, el “San Carlos” se encontré con el “Ogden”, que se le
acercd y le intimé la rendicion. La tripulacién del “San Carlos” vio a retaguardia, sobre
ellos, los dos cafiones del Fuerte; observaron en la costa las tropas que ya habfan
aparecido, y a pesar de que algunos ﬁhbusteros que iban a bordo no querian rendirse,
al fin lo hicieron todos sin que se dnspagse un solo tiro. Walker dice que el capitin del
vapor, Ericsson, “un danés intrépido y de sangre fria, propuso hacerlo volver al lago,
pasando bajo los cafiones del Fuerte, y esto habria sido posible sin correr gran peligro
ni perder muchas vidas; pero Harris, el cual estaba interesado, junto con su suegro
Morgan, en el trinsito por Nicaragua, acerto a estar a bordo del vapor y no quiso dar al
capitin Ericsson el permiso de hacer lo que proyectaba”. (4)

Cuando el “San Carlos” se rindié, Spencer envi6 al general Mora un bote para
darle la noticia, y manifestarle que en cuanto a los pasajeros, que eran cerca de
cuatrocientos, los transbordaria al vapor “Morgan” que se¢ encontraba al otro lado
del raudal del Castillo, para llevarlos hasta San Juan del Norte, donde los dejaria. Y, sin
esperar el permiso correspondiente, se fue en el “Ogden” rumbo al Castillo, motivo por
el cual Mora se disgusté mucho, no sélo por las atribuciones que se tomaba Spencer,
sino también por el riesgo que podla correr aquel vapor en San Juan del Norte, donde
se encontraban muches filibusteros. Afortunadamente, Spencer regresé. pronto sin
- ninguna novedad.

Con la toma del vapor “San Carlos” los costarricenses habian conseguido ya
tener el completo dominio del rio y del lago y, ademds, podrian comunicarse
ficilmente con los ejércitos centroamericanos que estaban al otro lado del lago. Por
otra parte, a los filibusteros les quedaba totalmente cerrado el camino que les servia
para comunicarse con el Atlintico y por el cual recibian constantes refuerzos.

(4) Walker, ‘‘La Guerra de Nicaragua”, pig. 315.
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Para anunciar estos triunfos, el general Mora lanz6é la siguiente proclama:

k' +“Centroamericanos:

El venero que daba la vida a la siempre renaciente hidra del filibusterismo, esta
cortado. Todos los vapores de que se servia el bandido Walker, y los puestos militares

del rio de San Juan, estin en mi poder, y bajo la custodia de los soldados
_‘ costarricenses. No temdis ya que nuevas hordas de asesinos vengan a turbar vuestra
. tranquilidad por este lado.

Sélo restan a Walker unos pocos hombres abatidos ya por vuestras armas, y que,

1 privados de sus vapores, ni pueden hacer los ripidos movimientos que tanto les han
E favorecido, ni aun siquiera huir cuando los ejércitos aliados caigan sobre ellos.

iDefensores de la santa causa de Centro América! Yo os invito a seguir la noble

f- senda que habéis empezado con tanta gloria a recorrer: no resuene en vuestros
i corazones otra voz que la de la patria; otro deseo, que el de exterminar a nuestros
E feroces enemigos; no profieran vuestros labios otras palabras que las de guerra y
i victoria! S6lo asi podremos retornar pronto a nuestros queridos hogares para disfrutar
‘el descanso, gloria y honor que con tantos afanes habremos conquistado.

Que jamis la fatal discordia venga a empafiar nuestros triunfos, ni a poner en

| riesgo nuestra santa y noble empresa.

Las fuerzas del Salvador, Nicaragua y Guatemala, deben caer como un torrente

1 sobre nuestros ya inermes enemigos, y yo volaré a unirme a ellas para participar de la

final victoria.

Fuerte de San Carlos, enero 3 de 1857.

El general en jefe del ejército costarricense, José Joaquin Mora”. (5)

El 3 de enero el general Mora nombré al coronel Jorge Cauty comandante de la
linea de vapores del rio y del lago, y al teniente coronel Francisco Alvarado segundo
comandante. _

Unos pocos dias mas tarde arrib6 al Fuerte de San Carlos el resto del ejército que
habia quedado atris al mando del mayor Juan Estrada.

En cuanto al capitin Spencer, hemos de decir que muy pronto se puso en mal
con el general Mora, pues Spencer se empefio, diciendo que estaba autorizado para ello
por el comodoro Vanderbilt, en meter todos los vapores en el rio San Carlos, a lo cual
se opuso enérgicamente el sefior Mora, quien quit6 a Spencer toda autoridad en el
ejército, como lo prueba la siguiente comunicacion:

“Cuartel General, Fuerte de San Carlos, 8 de enero de 1857.

“Al Comandante del Castillo Viejo: Advertiré a usted que el capitin Spencer no
tiene ya mando alguno en el ejército, por consecuencia no deberin atenderse sus
exigencias mis alld de lo que la politica exige. José J. Mora™. (6)

Con fecha 6,de enero, el general Mora publico un severo Bando imponiendo pena
de muerte a todo aquel que manifestase tendencias de obra o palabra en favor de

Walker. (7)

(5) *“Boletin Oficial”. 4 dé febrero de 1857.
(6)  Archivo particular de don Faustino Montes de Oca.
(7)  Archivos Nacionales. Expediente nii 9266. G y
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Durante esos dias, y ¢n los siguientes, las fuerzas que se encontraban en el fuerte
de San Carlos se dedicaron a transformar la fortaleza; usando el hacha y el machete
acabaron con los espesos matorrales que le circundaban; quedaron pronto a descubier-
to las antiguas frincheras' y los hondos fosos y los viejos senderos; se improvisaron
mmconpiedtuyﬁena,yenpoooﬁempoel&stﬂlopremubaunnmo
totalmente distinto. .

En el Diario que escribi6 uno de los Oficiales del Ejército (8) leemos algo sobre
las actividades de aquellos dias. Copiemos estos interesantes pirrafos:

“Mientras aguardamos con impaciencia el momento de.poder acudir a los lugares
de accién, siguen los trabajos en ¢l campamento, y los cuentos en los ratos
desocupados; hay entre éstos uno del mayor don Miiximo Blanco, que no carece de
interés. o

“En los dos diss que pasd en Dams (9), después de 1a toma del Castillo, pasaron

loaindiosenunbotevicjoyalmel‘npa’r,aemnifetta‘mnasustados,yprocnmon‘ :

esconderse en Ia ritera. Liamironlos iruestros oficiales, y los redujeron al fin a subir a
bordo. Emdm,ﬁxmuyvisoroco:,deunhbhrpmnto,mtuado,yﬂenoﬂe
gerundios, el cual hace reir en boca de Miximo cuando lo imita. Llevaban pantalén de
casimir que & cambio de trabajo sin duda, les lan dado los americinos que trafican el
rio. Se manifestaban curiosos de todo, haciendo continuas preguntar diéronles tabaco
y café: el primero lo agarraroa con ansia, y tomaron el segundo dicienido que debia ser
chocolate. Preguntindoles si sabfan de algin platanar cerca de allf, dijeron que s, y
aunque eliog habitaban hacia el interigh de b margen derecha (10) del rio conocfan
bien toda lx orilla. Les ofrecieron plata si querian traer plitancs, y dijeron que no, que
los tracrian por pisto, distinguiendo al oro por pisté amarillo. Concedida esta
pretensibn, se fueron en el bote, y volvieron a b hora y media cargados de plitanos; les
preguntaron cuinto valian, y sefislando con los dedos de Ia mano que cinco, les dieron
cinco medios reales para ver 1o que hacian, y los echaron iy contentos en las grandes
bolsas de sus pantalones. Invitindoles a hacer la guerra con los nuestros, dijeron que
no: que ellos, ni matando, ni muriendo. Al preguntarles si querian hacerse cristianos,
se negaron, y el Dios de ellos jablando mucho y comiendo pajuila, chancho y javalin.
El tal Dios debe ser algén indéo pillo a quien surten de toda una multitud de infelices
ignorantes.

“Diciéndoles que peledbamos contra Walker, manifestaron conocer ya su
nombre. Hablindoles de los guatusos, que habitan hacia el interior de Ia margen
izquierda (11) del rio, dijeron que eran blancos y barbados, que tenfan muchas sefioras
Y que los temian, porque matando a todos los que se acercaban a sus habitaciones.
Esto coincide con ¢l ataque que dieron dichos salvajes a don Pio Alvarado eri la
exploracion de 1a vereda hacia el Castillo.

“Yo creo que no seria perdida una expedicion a las fértiles lanuras que habitan
estas gentes entre el rio de San Juan y rio Frio. La boca de este tiltimo que aseguran

(8) Este Diario estd publicado en el “‘Boletfn Oficial” de Costa Rica, enero a marzo de 1857,
(9) Estacién y depdsito de lefia en la orilla del rfo San J: » miés arriba del raudal del Toro,
(“i” Se refiere a indios de la margen izquierda del rfo.

(11) Deberfa decir: d h
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b ser navegable por mis de cuarenta millas, la tenemos en frente a‘disfancia'de
F setecientas u ochocientas verax auestros botes van a hacer allf aguada, ¥ a no ser tan
j sagrado y exclusivo el objeto que nos tiene como enclavados en esta roca, nos
. hubiéramos internado ya en €1, impulsados por la curiosidad”. (12)

Una de las medidas mis importantes tomadas por ¢l general Mora en los dfas

b posteriores a la ocupacion del Fuerte de San Carlos, fue 1a de establecer una riveva via
.. de comunicacién con Costa Rica a través del puertecito de Tortuga, llamado hoy
L Cirdenas, y situado en la orills meridional del lago. De Tortuga a la ciudad de Liberia
. la comunicacién era relativamente ficil y'buema, y desde aquelia fecha hasta el final de’
I la guerra, ese puertecito presté muy buenos servicios s los costarricenses.

5.— Mientras en aguellos lugares sucedian estas cosas, en San Juan del Norte se
estaban concentrando muchos filibusteros que Hegaban procedentes de los Estados
Unidos, que traian buen equipo militur; entre ellox venfan el general C. R. Wheat y el
coronel Anderson. o

Aﬂiuismonenconhabahmbiénlochidge,yentmﬁseacordﬁnombgrlo
jefe de todo-el grupo panqmomnimemexpediciénqmmﬁenporobjotono
sblo recuperar Jos vapores, sino también desslojar det rio aimeosurriqqms.Conpe
motivo, Lockridge se dedicd por ‘sigunoe: dias » atveglar, con la ayuda de Joseph N
Scott, un vapor que en el pusrto se encontrabs en desuso y en mt estado para usarlo
en dicha expedicién. o

A oidos del general Mora llego k notitia de que- setecientos filibusteros se
estaban organizando en San Juan del Norte -pars atacar el punto de La Trinidadl, y
entonces dispuso tomar precauciones para defender ese lugir; con tal objeto envib el
15 de enero al mayor Miximo Blanco acompafiado de los oficiales Francisco Quirds,
Dionisio Jiménez y Ramdén Campos, con veinte soldndos, para apoyar la pequefia
fmmqmdmrdnde&tiﬁaxnemmhmqmll@;ﬁhnwmamdwgo
de segundo comandante. : )

Al liegar Blanco a La Trinidad, dice el P. Brenes, “‘se encontrd la guarnicién en el
més lamentsble estado:: las fatigas, lax privaciones y el hambre que les habia devorado,
tenian enfermos a muchos y todos parecian espectros ambulantes. La Hegada de
Blanco fue un gran consuelo para aquella pobre gente que con unos pocos diss mis gin
auxilios, habria perecido toda. A mejorar tan triste situacién y a prepararse para la
defensa en ¢l ataque de Jos filibusteros, anunciado de un dfa para otro, se consagré el
mayor Blanco” (13). Tenfa solamente wveintiocho hombres sanos, pues los demids se
encontraban enfermos. .

Blanco dice en su Diario: “Oh afliccién cuando me hago cargo de la fortificacién
y conozco su digposicién: un callejoncito formado por dos trincheras de vistago de
plitano, en veinte varas de largo y tres de ancho!" El piso es un lodazal que pasa del
tobillo; de provisiones nada, enfermos muchos, y los que no lo estin parecen

Bolstin Oficial’, enero 21 de 1857,
8:; Dh:l-b del P‘bc;. mm?nmm esté reproducido en “Elomentos de Historia de Costa Ri-

ca”, del profesor Francisco Montero Barrantes, tomo II, 1894, pégs. 43 a 69.
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caddveres. La fatiga y privaciones tienen a estos hombres como con dolor de estomago:
tales son los semblantes que encuentro en los treinta hombres con que debo sostener el
punto contra setecientos... Principio a construir un rancho, para tener alguna
comodidad y ver si se reanima el espiritu de la tropa. Arreglo puntos avanzados, hago
tomar calomel a algunos soldados enfermos y a otros ipecacuana, todo recetado por
Erllz;,)porque no hay mis médico, aunque sé tanto de esto como un caballo de misas”.

Como el temporal era intenso, Blanco dispuso que la gente trabajase s6lo cuando
no loviese, lo cual representaba unas dos o tres horas cada dia. El campamento estaba
convertido en una verdadera laguna. Ademds, tenfan poco que comer. En los dias
posteriores se aguardaba el ataque de los filibusteros y por eso se establecié mucha
vigilancia. Los viveres se fueron escaseando cada vez mis; un dia solo se comié un
“guineo cele” y frijoles muy picados y sin sal.

En los dias siguientes habia hambre. El 19 subi6 por el Sarapiqui un vapor que
traia un refuerzo de 250 hombres al mando del coronel Pio J. Ferndndez. Eso fue un
gran consuelo, pero desgraciadamente no trajeron provisiones, y Blanco no las tenia.

Durante esos dias se fraté de hacer habitaciones, aunque no se contaba con
herramientas para ello. La Huvia continuaba con fuerza y la tropa se encontraba a la
intemperie. Los rios San Juan y Sarapiqui estaban muy crecidos y amenazaban
inundar el lugar, al extremo de meterse el agua por la borda de los cafiones, por lo que
hubo que descargarlos. El hambre continuaba y los “guineos” se iban agotando.

Dice cl P. Brenes: “Penalidades sin_fiento sufrié nuestro ejército en aquellos
aciagos dias por Ia falta casi absoluta de viveres y de un local para su alojamiento. La

estacién en aquel paraje era de riguroso invieno y al pasar nuestra gente los dias

enteros con sus noches entre el fango y expuestos al sol, al agua y al sereno, las
enfermedades y la muerte eran la natural consecuencia. jCuadro triste y desgarrador
era el que presentaban nuestras fuerzas en aquella fatal ocasién de eternos recuerdos!
iAh! Cuintos sufridos y valientes soldados enfermos yacian tendidos cn el lodo yal
aire libre, sin una mano amiga que estrechar ni un médico que los asistiera! El jefe
tenia que ocuparse en los preparativos para la defensa; estaba avisado que de un

momento a otro seria atacado y le era absolutamente imposible remediar todos los .

inconvenientes y todas las desgracias de que era victima nuestro ejéreito”.

El 20 de enero Blanco aviso a sus jefes que Ia posicion era mala y habia que
cambiarla. El 21 de enero el general Mora trasladé a Barillier al Fuerte y nombré a
Blanco primer comandant: de La Trinidad, y en una carta fechada ese mismo dfa, le
decia a éste: “.. . procure usted sacar recursos del interior del pais, pues ya sabe como
estoy aqui, y cuando pueda, atienda al Castillo Viejo . . .” (15) En la situacién en que
se encontraba Blanco eso era desalentador, y menos mal que ese mismo dia tuvieron,
como decia €él, “la primera felicidad”, pues llegaron cinco novillos conducidos por
ocho hombres que venian por tierra, habiendo tardado desde el Muelle cinco dias y
sufrido grandes penalidades.

(14) El Diario del mayor Méximo Blanco estd Ppublicad. “ ¥
aio 1ML, nimerory y o pino Blanco est o en ‘““‘Revista de los Archivos Nacionales® .
(15) Archivos Nacionales, Expediente niimero 9243. Guerra y Marina,
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Los trabajos de construir unos ranchos en La Trinidad los dirigia el capitdn
Tomads Herra. La situacion en aquel campamento continuaba desesperada. En su Diario
escribia Blanco: “Enero 23: Hoy s6lo me mortifica los muchos enfermos y no haber
c6mo auxiliarlos ni conducirlos a otra parte. Esto si que es lastimoso, ver a un hombre
con disenteria o fiebre, acostado en el fango y a la intemperie; porque dentro del
rancho ya no caben™. El 21 de enero pasé el “Morgan™, y Blanco envié al Fuerte
veintiséis enfermos y ciento cuarenta y cinco fusiles que le habian dejado los enfermos
y los desertores. Ese mismo dia desertaron veintiocho hombres mis, por lo cual Blanco
empezé a desconfiar hasta del valor de sus soldados, y asi escribia el dia 25: “Sigue la
Tluvia. Los enfermos se aumentan seguramente por las noticias que ayer mand6 Mesnier
de que vienen los filibusteros™.

Efectivamente, habiendo terminado Lockridge el arreglo del vapor “Rescue™,
dispuso venirse con su fuerza a un punto situado varios kildmetros abajo de la boca del
Sarapiqui, para preparar desde alli el ataque a La Trinidad.

El 28 de enero, a las nueve de la maiiana, se aproximo un vapor filibustero, y
colocindose detras de una punta de tierra, dispar6 sus caiiones. Inmediatamente los
costarricenses ocuparon sus posiciones defensivas. El cafloneo continué de parte de los
filibusteros, pero no hicieron blanco; retirironse cuando los costarricenses comenzaron
a hacer uso de sus cafiones.

Se mand6 entonces a colocar una avanzada constituida por dos soldados y un
cabo, al otro lado del rio'y sobre la derecha, para que diese aviso cuando e} vapor
enemigo se aproximara. La situacion en el campamento se empeoraba cada vez mds,
pues el niimero de enfermos y desertores aumentaba, se sentia hambre y no habia nada
que comer. .

El dia 30 fueron enviados Dionisio Jiménez y Desiderio Selva con veinte
hombres al otro lado del rio para que, emboscados en el lugar donde se amrimaba el
vapor filibustero cuando venia a atacar, ellos lo atacasen sorpresivamente, sefialindose
a cada hombre un drbol para que le sirviese de trinchera.

El 1° de febrero se terminé el rancho para albergar la tropa, y entonces se
comenzaron a arreglar las trincheras, cambiando el tallo de plitano por tierra y
madera. Por esos dias habia 44 enferinos de fiebre y ocho de disenteria, uno de los
cuales fallecio.

De un momento a otro se esperaba un ataque vigoroso del enemigo, y Blanco no
tenia ni la menor esperanza de recibir refuerzoa, pues con fecha 4 de febrero le habia
escrito el general Mora: *“. . . ya usted sabe que me es imposible socorrerle desde aqui’.

(16)

Ese mismo ‘dia 4 arribaban a San Juan del Norte cerca de doscientos filibusteros
mas, bien armadgs, al mando del coronel H. T. Titus, todos los cuales se agregaron
inmediatamente a las fuerzas de Lockridge en el rio.

El 6 de febrero, a la una de la tarde, oyeron los costarricenses dos tiros que era la
sefial con que la descubierta avisaba que venian los filibusteros. En el acto, dice
Blanco, “mandé tocar llamada a los trabajadores de la montafia y se reunieron los

(16) Archivos Nacionales, Expediente nGmero 9248. Guerra y Marina.
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presentes, salvo alguno que otro que se escondid, y cuando sdlo nos habiamos podido
medio formar, principié el enemigo su fuego de cafién, rompiéndonos la casa
principal”. Los costarricenses, desde luego, contestaron el fuego, pero en ese momen-
to, Dionisio Jiménez, Selva y sus soldados, quienes se encontraban al otro lado del rio,
dispararon contra ¢} vapor filibustero desde una corta distancia, y los filibusteros,
sorprendidos, se retiraron inmediatamente.

A las cuatro de la tarde hubo otra refricga, pues el barco enemigo llegb como a
unos doscientos metros de distancia, y estuvo disparando desde alli Lasta que
anochecid, habiendo contestado también el fuego los costarricenses. A esa hora los
filibusteros se retiraron, y como los costarricenses no tenian embarcacion alguna no
pudieron perseguirios.

Los filibusteros no se alejaron mucho sino que establecieron su campamento a
unas dos mil varas del de los costarricenses, a favor de una vuelta del rio, y en una
altura llamada el punto Cody.

Esa noche se crecieron los rios, y el campamento costarricense se inundd,
teniendo 1s tropa que buscar la parte mis alta del terreno para pasar la noche, 2 Ia
intemperie y bajo el aguacero.

Dos dias mis tarde, el 8 de febrero, a las once de la mafiana, se acercé a La
Trinidad un vapor artillado haciendo fuego, al mismo tiempo que atacaba por tierra
una columna de cuatrccientos hombres. -

Blanco contaba tnicamente con giento weinte hombres; les dio orden de
defenderse y, debido a que el parque y..éspccizbnente los fulminantes escaseaban, les
dijo que tiraran sélo con la seguridad de acertar. Los costarricenses 'mantuvieron un
tiroteo flojo, economizando balas, pero los filibusteros ao se empefiaron en derrotar-
los, y Blancb dice que parecia que aguélios sélo querian inspeccionar o reconocer el
campo- para atacar después formalmente, y que se retiraron después de unas dos horas.

Al dia siguiente hubo mal tiempo, y fuerte aguacero. El capitin Herra fue a
observar a los filibusteros aproximindose a su campamento y trajo la noticia de que se
fortificaban y tenian una chata armada con cafiones Ese dia deserté una avanzada
entera, y se susurraba que en otro combate que hubiera se produciria otra desercién.
En vista de esos rumores Blanco acordé reducir las avanzadas hacia la tringhera por
temor de mis deserciones. Perdiendo su serenidad renegaba del valor de sus soldados, y
buena prucba de ello es la siguiente carta que escribio en esos momentos al
Comandante Montes de Oca: ’

“La Trinidad, febrero 9 de 1857.

“Don Faustino: Mi situacién es malisima; esta gente est§ desertando, y no dudo
que en otro encuentro se vayan todos, pues asi se susurra hoy. El enemigo lo tengo
fortificindose a dos mil varas de aqui, cuando venga alguna embarcacién a este punto
haga que traiga la mds maliciosa precaucién. Amigo, compadézcame, estoy con menos
que con mujeres, esta tropa no sirve; da listima el miedo que tienen”. (17)

En realidad, en esos momentos de desesperacion Blanco exageraba y era injusto
con sus soldados, porque fuera de unos cuantos que desertaron, los demas resistieron

(17) Archivo particular de don Faustino Montes de Oca.
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F como €] todas las privaciones de aquel lugar malsano y peligroso, y pelearon

heroicamente contra las fuerzas filibusteras. Después de su rapto de colera, Blanco
pas6 a considerar el lamentable estado de sus soldados, y al dia siguiente que escribi6.
al sefior Montes de Oca, escribfa en su Disrio: “Me aflige el semblante de esta tropa,
peroniespcnmumumndohnyaqueeomnmintg”.ﬂgmoﬁdﬂu
querfan que se comiera el Gitimo buey que les quedaba, pero Blanco les contest6 que
dicho buey era pana cuando tuviesen tres dias de no comer. El enemigo mientras tanto
seguia arreglando sus fortificaciones a corta distancia del campamento de los
costarricenses, quienes no podian ni molestarlo por carecer, como hemos dicha, de
embarcaciones para pasar ¢l rio.

El dia 11 Ilegd a La Trinidad e} vapor procedente del Fuerte de San Carlos y en
£l venia el teniente coronel Francisco Alvarado con cincuenta hombres (18), trayendo
1a orden de atacar a los filibusteros; para eso Blanco debfa entregarle otros cincuenta
hombres, pero también tenfa que decir si era 0 no prudente el ataque. La opinién de ..
Blanco fue 1a de que era muy dificil que cien hombres, llegando por la montafia,
;;udiesen atacar a setecientos atrincherados. Alvarado pensaba lo mismo y se regresé
inmediatamente con su tropa, viaie que Blanco aprovech6 para enviar al Fuerte algunos
de sus soldados enfermos. 7

El Ministro de la Guerra, coronel Escalante, dispuso que se hiciese un fuerte
ataque a los filibusteros, y para ello hizo salir de la capital ¢l 10 de febrero un refuerzo
de doscientos hombres, que siguieron la ruta del Sarapiqui. Lievaban Grdenes para
replegarse, después dél ataque, al Castillo Viejo, lugar donde se concentrarian en
compafifa de la gente de Blanco, dejando abandonado el punto de La Trinidad.
Desgraciadamente esas fuerzas no pudieron llegar a su destino, pues salieron demasiado
tarde, y en el camino se encontraron con las de Blanco, que se retiraban de_La
Trinidad, después del: formidable ataque filibustero efectuado el 13 de febrero, el que
Blanco nos describe en s siguiente forma:

“A las cinco de la mafiana dormiamos, @ excepcién de los centinelas, que
también creo que dormian. Se oyé la detonacion de un rifle. En el acto me levanté y
pregunté al primer centinela: “;A dénde fue el tiro? "' Me dio una direccién; pregunté
al otro, me dio otra direccin; pregunté al tercero y todos me dieron distinto rumbo.
Por esta confusion y calculando que ese tiro y a estas horas, a la puerta de mi
campamento, significa mucho, lamé a las armas. En cinco minutos cada soldado estaba
en su puesto, pegado a los pedacitos de trinchera. No transcurrieron otros cinco
minutos cuando tres o quinientas balas de rifle y tres tiros de cafién a palanqueta
vinieron sobre nuestro campo; pero ya estibamos cubiertos y ni un solo herido me
causd semejante granizada. (19) -

&,

q dante del Castillo Viejo,
ente que trafa Alvarado le habia sido gada por el C
a® E;:: 'P.usﬁ‘:m Montes de Oca, de acuerdo con la siguiente orden: “Cuartel General, Fucdr:
de San Carlos, febrero .8 de 1867. —Seitor Comandante del Castillo.— Pondré usted a d
posicién de don Francl Al do ci ta hombres ¥ al capitén don Rafael Rojas para
d A £ién, Déle a Alvarad fci bastantes. Dics de a usted.

una !
v, hivo particular de don Fauatino Montes de Oca).
19) I._::'ff]i.'t, b :lo do de Lockridge, y suartillerfa baa cargo del g ) Wheat.

189



“La oscuridad de la madrugada y a mis las neblinas que de ordinario duran aqui
hasta las siete de la mafiana, no permitian vernos con el enemigo. Yo di orden de que
nadie tire hasta que yo lo mande. El temor de que los filibusteros, por nuestra inercia,
supusieran que el punto estaba desierto, me hizo preparar mis caflones con bala rasa de
las quince que tengo y esperar hasta que aclarara. Mientras tanto ellos nos mantuvieron
un fuego vivisimo de rifle y artilleria. Por supuesto, tiraban al tanteo, porque no nos
veian; s6lo a las casas me les hicieron algunas heridas con palanqueta mientras aclaré la
maiiana. Cuando ya aclard y distinguiamos bien los grupos enemigos, también como
ellos, ordené una descarga simultinea de rifles y artilleria, pero con prevencién de que
apuntaran bien. Entonces se encandild la funcién. Ellos doblaron la actividad de sus
fuegos y poco a poco caliné los mios, porque calculé que la jornada era larga y yo
estoy limitado con el parque. Asi es que cuando se agrupaban algunas columnas, cada
diez o quince minutos o menos, les mandaba hacer fuego de cafién a metralla y
entendidos los soldados que s6lo debian tirar apuntando bien. Yo tenia tres piezas de
artilleria colocadas como me parecié conveniente; una mandaba el capitin José
Solano, otra don Rafael Castro, y la otra el teniente Ramén Brenes, y unos cien
hombres; porque aunque, llegué a tener 250, entre bajas de enfermos, heridos y
desertores, se me redujo la fuerza.

“Por las diez de la mafiana una bala de cafién le rompi6, haciendo muchos
huecos, la cobija al sargento del principal cafion llamado Juan Romero, de San José,
que la tenia doblada y colgada. Este nto se arrimo a la trinchera y les dijo a los
filibusteros los mayores insultos. Poco gé ’pués me dijo el capitin Herra: “; Cree usted
que haya hombre mas valiente que este sargento Romero? ” Le contesté que el que lo
fuera mucho seria como él; no por el hecho de insultar, sino por su cumplimiento.

“Hacia el medio dia me grité el oficial Manuel Sueco, a quien tenia yo apostado
a la derecha del Sarapiqui, que el enemigo atravesaba el rio para flanquearme sobre mi
derecha (20). Yo lo habia presumido y me habia preparado por este lado. Le grité a
Sueco que se marchara aguas arriba del Sarapiqui y no se dejara tomar con sus dos
soldados.

“Una hora después yo tenia encima los fuegos cruzados, pero habia puesto de
este lado un mentado cafién, que se llamd El Clucas en San José cuando yo era
muchacho; lo mandaba el oficial Ramén Brenes. Le mandé poner carga doble de
metralla. Puse al oficial Dionisio Jiménez, Rafael Castillo, Pedro Porras, todos de San

. José, con treinta rifleros, con orden de esperar mi voz para hacer fuego. Se vino sobre

este lado una division préximamente de 200 hombres, en columnas, con desorden.
Ellos rompieron sus fuegos al salir de la montafia y yo quieto. Cuando llegaron a la
orilla opuesta del rio, que tendrd poco més de cien pasos, mandé romperles el fuego.
Esta descarga y las siguientes les hicieron una matanza, hasta que se retiraron a la
montaiia y se apostaron tras los drboles, de donde siguieron fogueindonos.

“Habia un tabanco o bodega arriba del piso de la casa, adonde habia mandado
alzar un queso seco como de media arroba, un saco de arroz y otro de dulce. Hacia el
medio dia la tropa me pedia algo de racion, porque nadie habia almorzado, y como

(20) Los filib que atx el rfo venian al mando del coronel Anderson.
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sabian que no habia ninguna clase de provisién y si que arriba habia dulce, etc., dijo
. un soldado de Cartago que por un tajo de dulce se subiria. Yo le dije que no, porque lo

mataban. Se empefi6 en subir y a media escala lo mataron. A poco vino otro de

Heredia empefiado en lo mismo. También me negué: pero como todos exigian lo tinico

que habia, lo permiti. A este se lo apearon porque le dieron en la cara, pero np murid.
Vino Pedro Porras con la porfia dé apear lo que habia. Ese fue dichoso, porque aunque

3 Je vino una descarga, ya estaba arriba y lo echd todo abajo. A pufiito de arroz crudo 'y

pedacito de dulce racionamos y nada mis este dia. A las dos de la tarde ya nos habian
botado las casas con su artilleria. Una astilla de soleta cogié por la espalda al cabo
Jestis Castro lo tumbé y se dio por muerto, pero a poco le pas el susto. Mantuvimos el
puesto con uno que otro tifo.

A las cuatro de la tarde reuni los capitanes Herra, Solano, Zarret, Mpya y
Morales, y resolvimos la retirada por la noche. Inmediatamente di orden al capitin
Mercedes Morales, de Heredia, para ponerse en marcha con los enfermos y heridos
tomando aguas arriba del Sarapiqui, con la bastante cautela para no ser visto est?
desfile por el enemigo. El baquiano para esta zafada fue el altimo buey y lo mandé
poner adelante, pues por este camino habia venido.

“Continuaban los filibusteros con sus fuegos, siempre briosos por el Norte y el
Este. Yo se los contestaba flojos, por la falta de municiones. A esta hora mandé a los
oficiales Tiburcio Echandi y Ambrosio Salazar, con un soldado, aguas arriba del San
Juan hasta encontrar el vapor y avisar que desocupaba el puesto, para que se regresara,
pues suponia que el vapor del Fuerte debfa liegar y temia lo tomaran, los filibusteros.
Al anochecer puse en marcha la fuerza, quedindome en el campamento con el capitin
Herra, Moya, Ramén Campos, Rafael Castro y unos asistentes. Echamos los cafiones al
agua, encendimos fogones bien encandilados y entre las siete ylasocho de la noche
fuimos a alcanzar a la tropa. No nos cost6 poco encontrarla. Después de media noche
alcanzamos 1a retagvardia. Hicimos alto y dormimos unas dos horas en la montafia”.

En esta forma fue desalojada La Trinidad. Los costarricenses habian tenido siete
muertos y once heridos, dos de éstos de gravedad.

El general José¢ Joaquin Mora le habia dicho a Blanco, verbalmente y con
anterioridad, que en caso de una retirada se trasladase al Castillo Viejo. Pero, llegado el
momento de la retirada, Blanco no pudo pasar al Castillo, no sélo-perque no habia
camino, sino porque tampoco habia viveres y, como decia Blanco, eso hubiera sido
sacrificar la tropa exponiéndola a morir de hambre o en manos del enemigo. ]

Blanco, pues, tomé aguas arriba del Sarapiqui; llegd a las seis de la tarde del dia
15 de febrero al lugar llamado el Muelle, desde donde le escribid al Presidente Moray
le envi6 el parte al Ministro de la Guerra. (21)

Con fecha®17 de febrero el Presidente Mora le contest6 a Blanco, diciéndole:
“Me impuse de su carta fecha 15 asi como del parte que usted comunic? sobre los
motivos que le forzaron a retirarse de La Trinidad. Todo es de mi aprobacion, y usted
ha obrado conforme lo demandaban las circunstancias. Nada ha perdido usted de la
buena opinién que siempre me ha merecido . . . Poco importa que tomen ese punto

(21) Este parte esti publicado en el “Boletin Oficial”’, 18 de febrexo de 1857.

191



‘mostifero, nos queda el Fuerte y el Castillo, etc. . . . Anime a su gente y digales que no
se aflijan, que pronto serin vengados en un nuevo combate. Desde que supe lo
indefenso del punto, por su mals situacion, esperé que no pudiéramos defenderlo
contra fuerzas superiores . . .” (22) ,

Si bien el Presidente Moma veia con justa raz6n el retiro de aquellos hombres
abnegados y valientes, el general José Joaquin Mora, por el contario, califico
duramente a Blanco por esa accion, y en carta al Ministro de la Guerra, de fecha 26 de
febrero, le decia que Blanco tenia ya la determinacién de consumar tal hecho, y que
por eso habis apostado al subteniente Ambrosio Salazar en la orilla del rio para avisar
al comandante del vapor que no legana (23).

Es evidente que el general Mora se expresaba asf porque ignoraba totalmente las

condiciones en que se encontraba Blanco en La Trinidad. Las suposiciones del general
Mora estabin completamente equivocadas. En carta al Ministro de la Guerra, de fecha
24 de febrero, el general Mora le daba los siguientes dutos: “En La Trinidad tenia
Barillier 80 hombres, don Pi¢ Fernindez reforzé el puesto con 183, don Rafael
Bolandi con 80, y yo a’ls primera noticia de haber sido atacado lo auxilié con 77
rifleros escogidos,. y buenos oficiales, que llegaron a tiempo de tomar parte en la
refriega. Rebajando de este hiimero 30 enfermos que en varias partidas han venido de
alli a este Fuerte, restan 390 hombres que podian disponer de todas las municiones
‘que por Sarapiqui se mandaban, y de una cantidad més que suficiente para sostener
varios combates si no se desperdiciaban fi alaire, que yo he enviado. Setenta de
mis rifleros han bastado a derrotar 2¥¢énemigo en el Castillo que treinta hombres
habian sostenido por cuatyo o cinco diss, me parece que en La Trinidad donde dejé
todos los refuerzos que usted me destinaba, enviando ademiis con mil dificultades,
viveres, mupiciones, etc. debieron pasar los hechos de otro modo. Me lisonjeo con la
esperanza de que Miximo Blanco habri conocido su yerro, y lo habrd enmendado,
porque es absolutamente necesario volver a ocupar La Trinidad a cualquier costo y con
la prontitud posible, sosteniendo el puesto hasta acabar con los filibusteros del rio, y
abandonindolo después por las razones que he elevado ya a la consideracién de
usted . . .” (24).

Desgraciadamente todos estos cilculos del general Mora no se ajustaban a Ia
realidad, pues Blanco sostuvo su Gltimo combate con cien hombres, que fueron los que
le acompafiaron en su retirada; la tropa se habia menguado por enfermedades,
deserciones, etc.

El P. Brenes dice en su Diario: “Algunos por aquel tiempo trataron de oscurecer
la gloria del mayor Blanco a pretexto de su retirada de La Trinidad; pero si lo
consideramos segin las circunstancias en que se hallaban, lejos de merecer el menor
cargo es digno de encomio. Con s6lo quince tubos de rifle, Gltimo resto del parque,
hizo la retirada”.

Archivos Nacionales. Expediente niimero 9239. Guerra y Marxina.
Archivos Nacionales. Expediente niamero 4792. Guerra y Marina,
Archivos Nacionales. Expediente nimero 4792. Guierra y Marina,

6.— Inmediatamente que Blanco se retiré de La Trinidad, dicho lugar fue
pado por los filibusteros, quienes se proponian desde alli realizar un ataque al
tillo Viejo con 1a seguridad de que caeria también en sus manos.

Miievos refuerzos filibusteros habian llegado al rio, pero es algo bien sabido que
disciplina entre toda esa gente de Lockridge se habfa relajado, y que entre ellos
ishabia comenzado a cundir la desmoralizacién y desertaban dia tras dia muchos de los
 sventureros.

El general Mora, ignorando completamente 1a situacién de Blanco, y en hugar de
femitirle refuerzos, habfa dispuesto enviar a La Trinidad al coronel Jorge Cauty, para
de acuerdo con Blanco fuese a atacar a los filibusteros a San Juan del Norte.

Cauty sali6 del Fuerte el 13 de febrero en el vapor “Morgan”, pero poco antes de
' Jiegar 2 La Trinidad encontrd a los soldados que Blanco habia mandado apostarse s I
Grilla del r{o para que avisasen de su retimda. El vapor entonces regresd, y llegd
Castillo Viejo a las seis de la mafiana del domingo 15 de febrero, donde Cauty

omunico esas noticiss al comandante Montes de Oca, agregindole que si le podia
g;ervixenalgo,élaequedariuneseluyr.

Montes de Oca, muy contento, acepté el ofrecimiento, pues sabfa que muy
pronto iba a ser atacado por los filibusteros, y dadas las condiciones de Cauty, éste
indudablemente habria de servirle de mucho. El “Morgan™ regres6 al Fuerte de San
.Carlos, y Cauty se qued6 en el Castillo, cuya guamicién ascendfs, segin wna
spublicacion oficial, a 37 hombres. E} Comandante Montes de Oca dice en su Diario
:{25) que en ese momento no habia en la fortaleza més que 22 soldados, de los cuales
_Cauty tomé 12 para situsrse en Ia trinchera que dias antes habia sido construida.
" A las dos y media del lunes 16 de febrero se present6 a la vista del Castillo el
por en que venian los filibusteros, y acercindose como & seiscientas varas, disperd un
eaffonazo que pasd sobre la fortaleza. Pero cuando esto sucedid, ya Ia tropa filibustera
habia desembarcado, porque en el mismo momento comenzaron a ofrse-les tiros
.disparados por ésta; pocos minutos después Jos filibusteros habfan tomado posesion de
I : las casas del Hotel y de la Compafiia del Trinsito, situadas ambas al lado del muelle.
Desde luego, dadas las diferencias numéricas, el combate fue duro y desigual. Los
filibusteros atacaban vigorosamente, dirigiendo un tremendo fuego sobre ks trinchera y
¢ sobre el Castillo. :

3 Hl sefior Montes de Oca dice que sus soldsdos, para contestar el fuego, agschaban
[ 1a cabeza al tiempo de disparar, y ema evidente que en esa forma no podfan ser

"~ efectivos sus disparos. Entonces les mand que sblo cargasen los rifles, y él y el capitdn
i Rafacl Rojas, que era el segundo comandante, colocados cada uno en una tronera que
L debian haber sido hechas para situar cafiones, se encargaron de contestar el fuego.
L Montes de Oca tavo la precaucion, en medio de los tiros, de tapar con ladrillos hasta

una altura en que no le podian herir la cabeza, dejando s6lo una pequefia tronera como
de dos pulgadas en cuadro para introducir el extremo del rifle. Colocado de esa manera
podia ver y disparar bien resguardado. Pero el capitin Rojas no quiso tomar esa

(26) Este Diario ¥ el archivo particular de don Faustino Montes de Oca, se encuentran en manos
de su nieta dofia Sara Marfs Quesada Montes de Oca de Obregdn.

193




precaucion, y fue muerto poco después de un balazo en la frente. También murié en 1a
refriega el cabo Agapito Vega, nativo de Cartago.

Cerca del muelle estaba el vapor “Scott”, y mis arriba, el “Machuca”; y como
ambos se encontraban en mal estado, Montes de Oca les habia mandado a quitar
ciertas piezas de la maquinaria (26). Pero, en prevision de que pudiesen caer en manos
de los filibusteros, los habia llenado de lefia y zacate seco, todo empapado en
alquitrdn, y aguarras para prenderies fuego si fuere necesario.

Efectivamente, y desde el primer momento, el enemigo traté de apoderarse de
los tales vapores, razon por la que los costarricenses los incendiaron.

Los filibusteros quisieron apagar el fuego de esos vapores, y lograron hacerlo con
el “Scott”, que era el que se encontraba mis cerca del muelle, o sea, de las casas en que
ellos estaban. Pero viendo Cauty lo que sucedia, se sali6 de su trinchera, y
arrastrindose en cuatro pies hasta legar al “Machuca” le aflojé las amarras hasta lograr
que la corriente lo arrimase al otro vapor apagado. Los filibusteros soltaron entonces el
“Scott”, el cual se fue rio abajo, con unos cuarenta hombres que habian subido a
bordo, y se detuvo mis adelante en unas piedras..

Pero el “Machuca” se*habia incendiado totalmente, y como quedé arrimado a la
Casa de la Compafiia del Trinsito, el fuego se propagd a ésta, y todos los edificios
vecinos comenzaron también a arder furiosamente, por lo que los filibusteros tuvieron
que irse a refugiar al monte vecino.

El incendio, desde luego puso en peligro al Castillo, pues alli se encontraban unas
cincuenta cajas de parque, cubiertas por dria tienda de campafia, y el fuerte viento del
momento lanzaba hacia esa direccién gran cantidad de chispas, por lo que uno de los
soldados tuvo que estar todo el tiempo sacando agua de un barril para echirsela a la
tienda, con lo cual se evitdé que se produjese una explosion, cuyos efectos hubieran
sido terribles.

A las cinco de la tarde las casas incendiadas habfan sidodistribuidascompleta-
mente, y entonces los filibusteros comenzaron a abandonar el terreno. Con el
proposito de llevarse el vapor “Scott” que habian salvado del fuego, y el cual, como
dijimos antes, se encontraba pegado en unas piedras a poca distancia, se reunieron
dentro y en torno del vapor muchos filibusteros e hicieron grandes esfuerzos por
despegarlo. Cauty disparé entonces hacia aquel grupo varios cafionazos, causindole al
enemigo muchos muertos y heridos. No pudiendo los filibusteros despegar el vapor,
optaron por dormir en él; pero, a las cinco de la mafiana del dia siguiente, Cauty volvi6
a cafionearlos desde el alto del Castillo, y en uno de los tantos tiros, el vapor se
despegd, vy la comriente lo fue alejando hasta que encontrd al otro vapor que se
encontraba mas adelante, y desde el cual lo amarraron y remolcaron; todo esto fuera
ya del alcance de los tiros de los costarricenses.

Ese dia era martes 17 de febrero, y en los alrededores del Castillo todo volvi6 a
quedar aparentemente tranquilo, por lo cual se procedi6 a enterrar al capitin Rojasy

(26) Al general Mora se le habfa comunicado dias antes que los vap staban d 5t
y éste habia contestado en carta fechada el 31 de enero: “‘Cuidado con mandar por nln;fm
pretexto a San Juan del Norte. Si ahi no tiene usted todo lo necesario para componer los
P N i que se queden asf”. (Archivo de don Faustino Montes de Oca).
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cabo Vega en el interior de la fortaleza. A mis de estos dos muertos, habian
uedado como resultado del combate tres soldados heridos, y dos soldados habian
esertado.

Pero pocos momentos después, se inicié un nutrido fuego desde la Loma situada
detrés del Castillo, como a unos cien metros, conocida con el nombre de Loma de

. Los costarricenses corrieron inmediatamente a sus puestos, y desde ese momento
1 combate fue nutrido. El Castillo Viejo se encontraba sitiado por el enemigo, quien
‘ ia tomado buenas posiciones, y estaba protegido por la vegetacidn vecina, razon
la que los costarricenses no podian verle. Pero los tiros que salian del monte
nunciaban que los filibusteros eran muchos. Las horas fueron pasando y el combate
0 tenia trazas de terminar.
Entonces fue cuando Montes de Oca decidié pedir auxilio al Fuerte, y
milagrosamente pudo enviar un bote con tres soldados que llegd alls a las doce del dia
siguiente con el mensaje que daba cuenta de la dificil situacién del Castillo. Mora
dispuso enviar inmediatamente una compafiia de sesenta y dos hombres al mando de
Jos capitanes Joaquin Ortiz y Jes(s Alvarado, con dos cafiones y bastantes municiones,
ordenindoles acercarse al Castillo con precaucién, asegurarse de la posicién del
enemigo, desembarcar la gente antes de Hegar a la fortaleza, y dar una impetuosa carga
- enemigo por el flanco y la retaguardia. Si se lograba derrotarle, asegurar la victoria, y
8i-eso era imposible, “trepar a todo trance al nido de aguilas donde Montes de Oca y
E. Cauty se defendian” (27).
Debian, ademss, entregar en propia mano la comunicacion del general Mora,
' fechada ese dia 18, y que a la letra decia:
“Son las dos :de la tarde y acabo de recibir sus partes de ayer. Doy a ustedes
t. gracias en nombre de Centro América por su valerosa y noble conducta. Les envio
. parque Yy viveres. Denme noticia de su situacién, y siempre que sean atacados,
méndenme inmediatamente partes, para tomar providencias. Van sesenta y dos
. hombres bajo el mando de don Jesis Alvarado y don Joaquin Ortiz. Los valientes que
t con un pufiado de hombres han sabido resistir, con este refuerzo son invencibles. Dios
b guarde a ustedes” (28).
3 Esta compafiia llegé en la noche a las proximidades del Castillo en el vapor
F  “Morgan”, el cual se detuvo unos cinco kilometros antes del mismo, y un bote fue
¢ enviado a hacer sefiales a los sitiados desde la orilla opuesta, pero aquélios no
" contestaron nada.
i En el Castillo se habia mantenido el combate todo el dia 17; ces6 en la noche,
. para volver a continuar en la mafiana del miércoles 18. Como a las doce de este dia, se
- oyeron fuertes voce¥ que venian del monte y llamaban al comandante del Castillo.
Montes de Oca le dijo a Cauty que preguntase en inglés qué era lo que querian, y
contesfaron que pusieran bandera blanca para parlamentar, lo cual se hizo por parte de

ambos bandos.
(27) “Diario de un Oficial del Ejército”. “Boletin Oficial”’, 24 de marzo de 1857.
(28) Archivo particular de don Faustino Montes de Oca.
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Entonces Titus mandé a decir a Montes de Oca que debia rendir el Castillo en el
plazo de media hora, pues era imposible que pudiera defenderlo y era initil que se
derramase mas sangre, agregando que a ellos les habia legado la artilleria capaz de
echar en tierra toda la fortaleza. Montes de Oca contesté negativamente, advirtiendo
que tenia todo lo necesario para sufrir el sitio por mucho tiempo.

Montes de Oca tenia la seguridad de que de un momento a otro le llegarian los
refuerzos queé habia pedido. Ademis, comprendié que los filibusteros lo que querian
era una tregua, posiblemente para lograr salir del monte por la noche, pues no les
deberia agradar estar alli con tanta lluvia y sin abrigo. Esto de la tregua lo alegraba,
pues podia dar tiempo a la llegada de los refuerzos.

Entonces fes dijo que el Castillo sélo lo entregaria por orden del general Mora, y
que para solicitarle dicho permiso, le diesen veinticuatro horas de tiempo a fin de
esperar la contestacion. Titus, ifigenuamente, convino en esto.

En el Diario del sefior Montes de Oca encontramos los siguientes interesantes
detalles: “En seguida vimos salir de la Loma a algunos filibusteros que supimos eran
oficiales, y Cauty me manifestd que le permitiera ir a hablar con ellos, a lo cual me
opuse pues temia lo tomaran en rehenes y por eso quisieran exigirme la entrega’ forzosa
del Castillo. Cauty me asegurd que tenfa entera confianza en que no lo harian y que en
caso que asi sucediera que tirara sobré €1 mismo, lo cual le ofreci, y lo hibria
cumplido. Fue pues con un oficial: fueron muy atentamente recibidos: hablaron de mi
negativa y Cauty supo o malicié que esperaban auxilio; estdbamos iguales, pero el
nuestro llegd primero. Seria media noz cuando el centinela grit6: “Cabo de guardia,
un vapor”, y vithos una Juz rfo arriba. Cauty conocié que era un bote porque tenia dos
luces, una en popayomenpma,yaltomomdnrecménseveuqueambnbm
Supusimos que el vapor quedaria en el puente donde debia desembarcar la gente,
como asf fue, y el bote desapareci6. Ya desde ess hora hasta los enfermos estaban
alegres, y todos tomibamos nuestras chispas. Amanecié (qué feo es esperar) y ya eran
lag siete y nada de gente: fueron las ocho y nada tampoco. Ya desesperibamos,
crefamos que por no haber hecho alguna sefia habrian creido que ya el Castillo estaba
en poder de los filibusteros y que se habrian regresado. Como ya eran las nueve nos
sentamos a almorzar, cuando de repente 0imos una descarga de muchos fusiles sobre la
Loma de Nelson, cuyas balas rompieron la tienda bajo la cual almorzibamos y
hubiéramos creido que los filibusteros nos atacaban de nuevo si no oyéramos en
seguida el grito guerrero entonces de “Viva Costa Rica™, cuyo grito se aumentaba con
los otros que iban subjendo la Loma; parecfa que eran quinientos hombres. Los
filibusteros corrieron montafia adentro por diferentes direcciones, dejando armas,
parque, viveres, etc.”.

Apresuradamente muchos filibusteros trataron de salvarse en el vapor “Rescue”,
que se encontruba a alguna distancia, siendo el coronel Titus uno de los que pudo
salvarse de esta manera. En el campo quedaron abandonados los cadiveres de dos
filibusteros; del lado de los costarricense hubo sélo un soldado muerto.

De los filibusteros que huyeron por la montafia no se volvié a saber mds y
posiblemente murieron de hambre entre montes y pantanos. El licenciado Eze-
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i quiel Herrera nos dice en su Diario (29) que en los Gltimos dfas de febrero fue
E papturado un filibustero en la montafia vecina al Castillo, el cual fue enviado al general
E Mora que se encontraba en el Fuerte de San Carlos, donde también se hallaba el mismo
f' sefior Herrera; agrega que este filibustero llegd a dicho Fuerte en el vapor “Morgan” en
¢ 1a madrugada del 1° de marzo, y que inmediatamente se dispuso su ejecucion; el P.
E. Francisco- Calvo le di6 los auxilios espirituales, y a las once de 1a mafiana de ese dia se
F Je fusild (30).

En relacién con la destacada actuacién- del coronel Cauty en la defensa del

} Castillo, el comandante Moates de Oca consignaba las siguientes palabrax “Costa Rica
e debe mucho a Mr. Cauty: yo quisiera que todo costarricense fuera como € es todo
¢ un patriota infatigable y. sobre todo un valiente: me admiro de verlo vivo pues el
E domingo debié haber muerto veinte veces. Aunque es un teniente coronel y no venfa
> destinado a ests puato cuando regres6 de La Trinidad me dijo: yo me quedo aqui bajo
f sus 6rdenes; mindeme usted. En efecto, nadie es mis obediente ni més activo que éL:
" pero tampoco aquf hay otro a quien quieran tanto” (31).

7.— Después del fracaso sufrido en el Castillo, los filibusteros se situaron en la

¢ isla llamada de Petrona, en Ia boca del San Carlos, situada rio abajo y a pocos
- kilometros de la fortaleza. AH{ Lockridge hizo algunas obras de defensa, y también un
¢ albergue para protegerse del mal tiempo. El mismo Walker confiesa que el rechazo de
¥ caricter vergonzoso sufrido en el Castillo aumentd Ia desmonalizacion de la tropa
" filibustera que estaba en &l rio ¢ hizo aumentar también las deserciones. Los

aventureros vieron de mala manera a Titus, como el mayor culpable del fracaso y ante
tanta hostilidad éste tuvo que abandonar el campo (32).
En los dias posteriores llegaron al rio San Juan nuevos refuerzos para los

‘ filibusteros, todos soldados de excelente calidad y con magnifico equipo. Era necesario

realizar un gran esfuerzo para apoderarse nuevamente del Trinsito, y desde los Estados
Unidos se prestaba efectivo spoyo a esta tentativa. Walker dice que *‘durante las
tentativas que hizo Lockridge para reabrir el Trinsito, los esfuerzos de los amigos de
Nicaragua en los Estados Unidos fueron mds activos y fructuosos que en todo tiempo
anterior. Los Estados del Sur, convencidos de que les era imposible llevar esclavos a
Kansas, estaban dispuestos a concentrar sus trabajos en Centro América; y los hombres
que fueron al San Juan, no sélo eran de buena calidad, sino que se les proveyo de
pertrechos y equipos excelentes. Si-este esfuerzo y estos gastos s& hubiesen hecho tres
meses antes, Jos americanos habrian quedado establecidos en Nicaragua de manera
inconmovible” (33).

Al comenzar el mes de abril juzgé Lockridge que podia intentarse nuevamente
otro ataque al Castillo Viejo, y el dia 2 de ese mes, con unos cuatrocientos hombres, se

(29) Este Diario esté publicado en la “‘Revista de los Archivos Nacionales”, afio XX, pég. 122
a128.
En carta del general José Joaquin Mora al Ministro de la G

@0 1:51 le d!ee““Adlunto 1a d.eqchndbn que se le tomé a un filibustero cogido en el Castillo
y fusilado aqui”. Archivos Nacionales. Expediente ni 4787. G y Mari

(31) Carta a don Lorenzo Montes de Oca, de 21 de febrero de 1857,

(82) Walker, “La Guerra de Nicaragua”, pig. 326.

(33) Ibid, pie. 330.

fechada ¢l 12 de marzo de

197



acercé a la fortaleza, y habiendo desembarcado antes de Hegar a ella, caminé por entre
el monte hasta aproximarse a la Loma de Nelson. Ese cerro dominaba no solamente al
Castillo, sino también sus alrededores, y los costarricenses lo tenian ocupado y bien
fortificado.

Dice Walker que los filibusteros, después de observar la posicion de las fuerzas
costarricenses, consideraron que era peligroso realizar el ataque, y decidieron retirarse.
Pero en verdad la realidad fue otra. Cuando los filibusteros trataron de atacar el
Castillo, fueron enérgicamente rechazados, y dindose cuenta de que era imposible para
ellos apoderarse de la fortaleza, sélo pensaron en retirarse. de aquellos sitios lo mis
ripidamente posible, ante el temor de ser aniquilados por los costarricenses. Entonces
crecid la desmoralizacion entre los soldados filibusteros, y la mayoria de éstos opind
por abandonar definitivamente la empresa y por salir lo mis pronto del rio. “Era
evidente, dice Walker, que el esfuerzo para reabrir el Trinsito habja fracasado por
completo”. (34)

El desaliento y la desmoralizacion se multiplicaban entre aquellos aventureros
norteamericanos; y muchos de ellos, sin aguardar el vapor, se fueron en balsas hacia
San Juan del Norte. Del.estado de animo de aquellas gentes en ese momento, son
buena evidencia las palabras de Walker, cuando dice: “Aquella muchedumbre poseida
de pdnico se creia perseguida de cerca por los costarricenses, y la desesperacién de
salvarse que cada cual tenia aumentaba el miedo de los demis”. (35)

Lockridge, con grandes esfuerzos, lggré retener un buen grupo de sus hombres, a
todos los cuales embarco en los dos vﬁéres que llevaba; pero cuando el “Scott”, que
era uno de ellos, pasaba cerca de la boca del rio Sarapiqui, estall6 su caldera y quedd el
barco completamente destrozado. A consecuencia de este accidente hubo un buen
nimero de muertos, y mis o menos unos ochenta hombres quedaron seriamente
quemados, siendo éstos trasladados en el otro vapor a San Juan del Norte. Este suceso
acabo de desmoralizar a los filibusteros, y cada uno, como pudo, corrié desespera-

damente hacia el puerto que en aquellos momentos se presentaba como un refugio
salvador.

8.— Enterado el general Mora y demas jefes militares que le acompafiaban del
mal éxito que habia tenido la expedicion de Lockridge, se dispuso que el coronel Jorge
Cauty fuese con una fuerza hasta San Juan del Norte, con el propdsito de perseguir a
los filibusteros e impedir que se organizasen nuevamente.

Cauty salié del Castillo Viejo en la madrugada del 9 de abril, y llegb a las cinco
de la tarde de ese dia cerca de la boca del rio Sarapiqui, donde se detuvo, mientras el
mayor Daniel Escalante y el capitin Jesis Alvarado, con una compafiia, iban a
inspeccionar el punto de La Trinidad. Estos ocuparon dicho punto con rapidez,
habiendo encontrado alli solamente cinco filibusteros desertores que en dicho
momento se entretenian en hacer tiros al blanco; uno de ellos fue muerto, otro herido,
y los tres restantes capturados.

(34) Walker, obra citada, pag. 328.
(35) Ibid, pig. 329.
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El dia 11 llegé Cauty a San Juan del Norte, y observando que alli se encontra‘ba
anclado uno de los vapores del rio, el vapor “Clayton”, que los filibusteros habian
arreglado para su uso, se apoderd de é] sin ninguna dificultad. .
Varios barcos de guerra ingleses se encontraban en el puerto, y sus oficiales
mostraron mucha cordialidad para los costarricenses; el jefe de aquella flota, el
Comodoro John Erskine, invité a Cauty a una entrevista, y en ella le explicd que la
mayorfa de los aventureros norteamericanos que se hallaban en aquel’ pufr.to deseaba
acogerse a la Proclama del Presidente de Costa Rica para regresar lo mas réipidamente a
os Estados Unidos; la situacion de todos esos soldados era digna de listima, pues habia
entre ellos enfermos y heridos, y todos se encontraban en l]a mayor miseria.
Finalmente, Erskine propuso a Cauty un arreglo para favorecer la pronta salida de esa
gente hacia los Estados Unidos, en lo cual el oficial costarricense estuvo de acuerdo.
Reunidos ambos, a bordo de uno de los barcos ingleses, junto con el sefior Joseph N.

i Scott quien habia sido en ese lugar el Agente de 1a Compafiia del Trinsito y uno de los
mis activos colaboradores de Walker, suscribieron el siguiente acuerdo:

“A bordo del “Orién”, buque de S. M. Britinica, enfrente de Greytown, abril 13

’ de 1857.

“Deseando de parte del Gobierno Britinico que acabe la destruccion de vidas y
propiedades que se puede aguardar, en caso que continuara ¢l actual estado de cosas en
esta vecindad, estoy pronto o {en caso que ¢l coronel George F. Cauty, del ejército
costarricense, y actualmente al mando de las fuerzas que obran en el rio San Juan, y el
sefior Joseph N. Scott, agente de los sefiores Cardos Morgan e hijos, convengan en las
condiciones siguientes) a Ilevar los hombres ultimamente bajo el mando det coron.el S.
A. Lockridge, a Aspinwall (36), con la-intenci6n de que vuelvan a los Estados Unidos,

ue ellos mismos me han do haga. .
od “1°~ El sefior Josephrt?‘Scott (como agente de la casa de Carlos Morgan e hijos,
de Nueva York)'ginri usia letra contra dicha casa, por la suma a que ascienda el'valor
del pasaje de dichos hombres de Aspinwall a cualquier puerto de los Estados Unidos a
que los vapores americanos se dirijan: dicha letra serd endf)sada porel con?nel George
F. Cauty de parte del Gobierno de Costa Rica. En garantia del pago de d:cha letra la
propiedad, de la cual la lista adjunta es un inventario, serd puesta en depoésito en los

Este Aspini una ex| ci6m. ‘Al construirse en Panami un ferrocarril
38 intexon:e?:l?od: medh::f del siglo pand:;u se escogld como punto texminal en el Atlintico
la isla de Manzanillo, en la bahia de Limén, cerca de 1a desembocadurs del rio Chargres.
Es i6gico que al convertirse ese punto en el principal we{to Qogmmien dém:ﬂéor
(16 ediat te allf una nueva poblacibén, la que fue utiz con el b emo-
lbnporhA-mblquhhﬂnde‘: & P 1a quen:un :ehz:-
don Maxi A Q da. Pero sucedi6 que Jos ciudadanos norteamericanos q -
bfan trabajado en la construccién del terrocarril empezaron a Jlamar al nuevo puerto con
b 'deg inwall, en h je a Mr. wxmn:’ﬂm.n. andpllﬁmtm?::&eﬂ:z
e k , al ser coloca edra angular prim d
:lc:rowrll._‘ —’27:e _te‘b dan de 2853‘ don Victoriano de D. Paredes, propuso piblica-
te se bauti 1s ciudad con el b deA;pinwall.locunlﬁunegudooonn:n‘en-
tusiaxmo por Jos presentes, ¥ desde ese m:l»mento se hizo nopuluL el‘ om! en los Es ade
Tiéd ox A ermbargo, el pueblo p oy )
;mdo q::;en:um s y.:“ izada con el bre de Colén, Tiempo mas tarde,
Gobi de Colombia, respaldando el sentir de los panameiios, t::deﬁ‘. h:eo:’mgﬁ
rreo hazar tods la correspondencia en que st
:: vez dcleeln:iz .c‘::l?: (Datos t.cbmdos de la “Historia de Panams”, de Castillero y Arce,

pigina 78).
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CAPITULO X1

1. Los aliados se trasladan a San Jorge. 2. Pleitos entre los
generales centroamericanos. 3. El Presidente Mora decide
intensificar la lucha contrs los filibusteros. 4. Ataques de los
filibusteros a San Jorge. 5. Combate del 5 de marzo. 6. Se
nombra al general José Joaquin Mora genéral en'jefe. 7. Los
centroamericanos atacan y sitian la ciudad de Rivas, 8. Median-
te In intervencién del capitin Davis, Walkker entrega la piaza de
Rivas. 9. Criticas que se han hecho al general Mora por In
capitulacion del 1° de mayo.

. 1.— Cuando Walker ocupd a Rivas las fuerzas centroamericanas se encontraban
i concentradas en Nandaime, pero los jefes aliados, al conocer las naticias de la toma de
*  Jos vapores y las fortalezas del rio San Juan por las fuerzas costarricenses, dispusieron
. gbandonar la plaza y trasladarse al puerto de San Jorge, que les permitia fécil
[ comunicacion con el general José Joaquin Mora y, ademis, porque también desde alli
' habia una ripida comunicacién con Costa Rica a través del puerto de Tortuga.

Asi fue como el 25 de enero de 1857 salié el ejército aliado de Nandaime, y
después de haber tenido ligeras escaramuzas con avanzadas filibusteras, Llegé a las sicte
de Ia2 noche del 28 de enero al puerto de San Jorge. En esc momento, las fuerzas
centroamericanas cstaban constituidas asi: 200 hombres al mando de Xatruch; 1.300
al mando de Zavala; 450 a las rdenes de Chamorro, y 500 al mando de los genesales
Cafias y Jerez. Ininediatamente que Hegaron a San Jorge se dieron todos a la labor de
fortificar algunos puntos y de construir trincheras, ya que estando los filibusteros en
Rivas, lugar muy préximo, era muy posible un ataque por parte de éstos. En relacién
con estos trabajos de fortificacion, escribié Walker en su obra: *“La rapidez con que los
soldados centroamericanos construyen barricadas es casi increible; una larga prictica
los ha hecho en esto mis diestros que el mismo populacho de Paris™. (1)

2.— Los jefes militares centroamericanos continuaban mientras tanto pldndm
entre ellos, lo cual era en aquellos momentos no sélo un bochomo, sino una enorme
falta de responsabilidad que traia como consecuencia el desorden entre las fuerzas de
sus mandos y la ingficacia de los ataques que se emprendian contra los filibusteros, ya

Los filibusteros, por su parte, enterados de tales rivalidades y rencillas, logicamente se
aprovechaban de ellas.

(1) Walker, obra citada, pig. 340.
(2) Para ser justos diremos que los Gni jefes militares que no participaron de estos pleitos,
teniénd jenos a estas rivalidades e intrigas, fueron los generales Cafias y Jerez.
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___que no existia ningiin plan militar coordinado ni colaboracion de ninguna clase (2).



Este cuadro de pleitos e intrigas era verdaderamente desconsolador. Nunca debio
haber estado Centro América tan unida como en la época de la guerra contra los
filibusteros, en que peligraba seriamente su independencia y su autonomia. Sin
embargo, en el teatro de la guerra fue imposible esa union. Los generales centroameri-
€anos mostraron una antipatridtica conducta, y en su afin de rivalizar y pelear entre si,
cometieron las mas de las veces actos arbitrarios que pusieron en peligro la causa
centroamericana, o, por lo menos, retardaron el triunfo 3).

El historiador Gimez nos dice que “parece increible que tres mil hombres de
Guatemnala, El Salvador, Honduras y Nicaragua, no pudieron impedir en veinte dias el
incendio de Granada ni capturar la gavilla de malvados que consumaba la destruccion
de Ia ciydad”. (4)

Como resultado de las rencillas se retir6 el-general Belloso con su gente, en forma
precipitada, del combate de Granada; y después‘de estar unos dias en Masaya, se
trasladé a Le6n y abandoné totalmente la campafia.

El gobierno provisorio de Nicaragua, con el propésito de procurar que se
eliminasen las rencillas entre los generales centroamericanos, convoco a éstos a una
reunién que tuvo efecto el 24 de diciembre de 1856 en 1a casa del Gobierno, en la
ciudad de Leon. Asistieron a'dicha reunién el presidente Patricio Rivas y sus Ministros
los sefiores Sebastidn Salinas, Pedro Cardenal, Nicasio del Castillo y Francisco Baca, y
los generales Ramén Belloso, Victor Zavala, Tomds Martinez y Manuel G. Bosque.

En forma muy grifica nos ha descrito el historiador Jerénimo Pérez aquella
ineficaz y ridicula reunién. Oigamos sus falabras:

“Mucho tiempo estuvieron sentados sin hablar palabras, y el piiblico, impaciente,
deseaba saber cuil era el objeto de la reunion. Era la prueba de que no tenia ninguno
importante y que eran puras mezquindades, dignas mds bien de ocultarse que de darse
aluz, las que habian determinado aquella gran reunién.

“El Presidente Rivas, nulo en si, y mis nulificado por el hibito de servir de
simulacro, no hablo palabra; ni siquiera indic6 el objeto de 1a conferencia, ni excit6 a
ninguno para que la iniciase. Tenfa un pafivelo en la mano, con el cual estuvo distraido
haciendo y deshaciendo figuras, hasta que terminé aquella pueril escena.

“El Ministro Salinas rompi6 por fin el silencio con un discurso largo, lleno de
repeticiones, excitando a los jefes a volver a la campafia y ofreciendo que él mismo
estaba pronto a dejar el Ministerio y acompafiarles de soldado raso. Comenzé y
terminé su peroracién con estas palabras: “¢Qué hacen los generales aqui? iPor qué

no estin haciendo la guerra? Esto preguntan todos: las esposas a los esposos, las hijas a
las madres, etc., etc.”

(3)  Asi, por ejemplo, el g ! Belloso, al reti sitad de G da, y ciend
que los generales Caiias y Jerez se encontraban en Rivas, protegiendo esa importante plaza,
le ordené a Jerez que la abandonase con sus fuerzas y se trasladase a Masaya, y a Cadas que
saliese de la misma ciudad y regr inmediat te a Costa Rica. En esos momentos,
Walker se encontraba en San Jorge, y por lo tanto la ocupacién de Rivas era de una impor-
tancia primordiel. Como Belloso habfa sido nombrado también jefe de lus fuerzas de Nicara-
gua, Jerez no tuvo mas remedio que obedecer, y sali6 de Rivas en la madrugada del 16 de
diciembre. El general Cafias se negd a regresar a Costa Rica, ¥ no pudiendo permanecer en
Rivas, con su reducida fuerza, dispuso acompailar a Jerez y lo siguié a Masaya. En esta
forma Walker pudo ocupar la cludad de Rivas sin ninguna dificultad.

(4) Gamez, Jose Dol “Historia de Ni *, pég. 667..
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i mi: y las nanas (5), si viejas o feas, al sefior Ministro”.

“Zavala contestd: “Que las hijas, si son jovenes y hermosas, me lo pregunten a

“Era tal la degradacién de aquel Poder, que no hubo una voz que reclamase el

¢ orden en virtud de la concurrencia y de la seriedad del acto; y antes bien se celebrd con
F risas la jocosidad del mencionado jefe.

“Belloso dijo que no estaba dispuesto a volver a la campafia, porque los otros

- jefes le criticaban, no sélo sus operaciones, sino hasta su modo de hablar; que no le
f lamaban por su nombre o apellido, sino por apodos difamantes, y era porque le decian
Nana Bellosa para presentarle cobarde como una vieja. Por este orden expuso otras
‘ ;ﬁmiedades, que quisiéramos sepultar en el olvido, y de que no harfamos mencion; si

no fuera que dichas puerilidades ejercieron una gran influencia en la malandanza de la
guerra nacional y aun pusieron al pais al borde de su ruina.

“Estas especies las negaron los otros jefes, y las atribuyeron a personas mal
intencionadas que sembraban la cizafia entre ellos, de suerte que después de estas
explicaciones se encontraron compafieros con la inteligencia mis cordial. Para
ostentarla proyectaron un paseo en las calles, que se verificé el dia siguiente en la
tmle.“Belloso, en medio de Martinez y Zavala, iba adelante; en seguida los ayudantes
respectivos y a continuacion otros Jefes de Estado Mayor, en grupos, confundidos con
varios ciudadanos de importancia que fueron convidados.

“También publicaron un manifiesto (fecha 25 de diciembre) firmado por
Belloso, Zavala, Martinez y Bosque, diciendo que habian ido a Ledn a convenir con el
Gobierno en un plan fijo para terminar la campafia y que no se trazé al principio por la
violencia con que fue iniciada. Asimismo que llevaron el objeto de ostentar la armonia
que reinaba entre ellos y que sin duda los enemigos se habian propuesto romper por
medio de chismes y otros medios reprobados.

“Pero hasta alli Hegd la armonia de estos jefes: todo lo que habian dicho y
publicado estaba desmentido con la notoriedad de los acontecimientos; no trazaron tal

- plan de campafia, ni reinaba la menor amistad entre ellos. Belloso no volvié a la

campafia, ni el resto de las fuerzas que tenia en dicha ciudad”. (6) ]

“Durante las divisiones de los jefes aliados —dice el historiador Gimez— Walker
reforzd considerablemente su ejército y lo Hend de confianza. Walker fortifico muy
bien Rivas, arreglé su artilleria y establecio un taller de fundicion para fabricar balas de
cafion”. (7) '

El diario oficial de Costa Rica hacia en esos dias los siguientes comentarios:
“Tenemos que deplorar la- desunién de algunos sefiores jefes desunién que no
dudaremos en calificar de muy criminal por los que la hayan promovido. Una causa
sagrada es la que"fios ha unido, y todo debe ceder, todo resentimiento debe sofocarse a
la voz del honor y de la patria. A favor de ese lamentable desacuerdo Walker se ha
mofado y los ha batido en detalle, en esa Granada reducida a escombros. A favor de

5) En Centro Améica, con excepcién de Costa Rica, se usa este vocablo para significar madre,
nifiera, nodriza. .

(6) Pétez.'.le:ﬁnlmo. “Obras Historicas Completas”, pigs. 299 a 301.

(7) Gimez, obra citada, pig. 679.



le:s n‘:lldr:cdm,de gsag reml::lllas, deb esa discordia funesta, un pufiado de filibusteros ha
sistido, » ¥ por dltimo burlado los fri d i
s tm_mnnbhazadom:‘”. - T os. y desordenados ataques de dos mil
El genera! Cafigs habia Hegado a Masaya con el Propésito de darse cuenta exacta
dest:o que sucedfa, y como tenia un gran espiritu conciliador, esperaba realizar
gestiones armonizar . eligi
o para a los generales y convencerlos de que cligiesen un jefe
Efectivamente, ¢l 6 de enero de 1857 se verifico i6
o , 8 una reunion en Masaya, a la cual
a;mer::x;én Cadn:s: Xatruch, J.erez, Martinez y Zavala, con el objeto de escoger entre
ellos q - bia ser este jefe supremo del ejército aliado, y por votacién resulté
elfgldo general Fl?rencno Xatruch. Inmediatamente se dactd un acta de compro-
miso, la cual firmé Zavala sin i 4 y se
comprometia con mucho gusto Pero que ese com i igari
! a ! y promisc no obligaria a cualquier
otro ?efe militar costarricense que legase a sustituirlo; Jerez dijo que la ﬂm-t?auad
referéndum, porque €l era subalterno del general Belloso, y era necesario que éste
decde Leén lo autorizase; Martinez, muy disgustado por todas estas restricciones, dii
que ¢l no firmaba el doctimento. Por lo tanto, la reunién no dio ningiin resultad, »
todo qued6 como estaba antes. ' Y
Un dia después de esta reunién, Cafias le escribi;
goneral Mmﬁn Mors, o 1 deces 1a una carta a su cufiado e}
. “Costa Ricaes el Ginico Estado que ha hecho mucho. Todo lo demis es nada. Las
acmones de Masaya y’Gmuda son wid vergiienza. La desunion qQue reina en los
e)emtfn es una dm De ahi vino la disolucién del ejército, disolucion efectiva. E
gran ejército de Guatemala ests reducido a trescientos hombres, el de Martinez a igual
nimero, el del Salvador y Nicaragua a nada Pporque no quedé un solo soldado. El de

quiero mandar en jefe este barullo si no se someten formalmente”. (9)

‘Belloso no volvié mis de Le6n, y pronto regresé al Salvador, y Martinez se
se;’)atf) de los demis generales y se. fue con su gente a la ciudad de 'Granada donde
practicamente organiz6 un gobierno persongl. . o

El ;')eriédico oficial costarricense volvia a decir unos dias mds tarde: “El cam
de los aliados centroamericanos ha estado a punto de presentar la imagen de otprz
campo de Agnm,nt_e: ¢l espiritu de partido, lastimosas preferencias, desacuerdos
repetidos y, por iltimo, la divisién fatal, disolvié los ejércitos, ya diezmados por las
enfermedades y la guerra. Al legar el general Cafias trabajé en cuinto pudo por
restablecer 1a salvadora unidad de los jefes y las tropas, y no fue poco lo que consi PO
en el irritable e irreconciliable estado en que algunos se hallaban”. ( 10) e

QMu logrc?’ el 23 de enero reunir a los otros generales que estaban en Nandaime
Yy en dicha reunién se acords designar general en jefe a don Florencio Xatruch, y se:

(8)  “Boletin Oficial”, 3 de enero de 1857,

(9)  Archivos Nacionales, Expedi, R
(10) Boletfn Oficial, 4 de fepoed ;n:ci :;;um 4784. Guerra y Marina,
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tredactd un acta que en esta oportunidad todos firmaron sin restricciones. Xatruch
facepto y organizé su Estado Mayor en esta forms: Méximo Jerez, segundo jefe; J.
fVictor Zavala, mayor general; Fernando Chamorro, cuartel maestre; y José Marfa
afias, inspector general.

El nombramiento del general Xatruch no fue bien visto por los demécratas de
 Nicaragua porque, segin ellos, él simpatizaba y apoyaba a los legitimistas. Segufa pues
E 12 politica interna metida en el problema militar de la guerra contra los filibusteros.
3 Tampoco se terminaron alli las diferencias entre los generales. Belloso desapare-
E.¢i0 de la escena a mediados de febrero y se traslad a su patria, y como habia sido
ombrado general en jefe del ejército de Nicaragua, el presidente Rivas dicté un
creto el 26 de febrero, nombrando al general José Maria Cafias jefe interino del
ército de la Repiblica de Nicaragua.

Don Ricardo Fernindez Guardia nos dice que el general Cafias, en carta fechada
16 de febrero, le decia al presidente Mora: “Nos equivocamos en la eleccion del
neral en jefe, porque unido al de Guatemala, la voluntad de éste es Ia que prevalece.
eo ya la razén por qué en Granada quedaron tan deslucidos los -gencrales aliados”.
Esta incompetencia del mando en jefe, sigue diciendo el sefior Ferndndez Guardia, lo
nia tan exasperado, que apartindose de su habitual ecuanimidad afiade que estaba a
unto de desligarse del convenio de Nandaime, para seguir guerreando por separado en’
unién de las tropas del Gobierno de Nicaragua que mandaba el general Jerez; pero no
. lo hizo, porque Cafias era un gran patriota. Celos mezquinos y vanidades ridiculas
E  impidieron que se le diese a Cafias el mando en jefe del ejército centroamericano. Si
' este lamentable error no se hubiera cometido, la guerra habria terminado antes y con
i mis lucimiento pars los Aliados; porque Cafias era sin disputa el mejor general de
" todos los que pelearon contra Walker en Nicaragua”™ (11).

3.— En los Estados.Unidos se habian verificado elecciones y habfa triunfado Mr.
James Buchanan, a quien se suponia unido al elements que aspiraba no sblo a
fraccionar los BEstados Unidos, separando los Estados del Norte de los del Sur, sino
también a engrandecer a éstos Gltimos con anexiones centroamericanas. Por tal razbn,
el presidente Mora creia firmemente que Buchanan, cuyo periodo se iniciaba el 4 de
marzo, iba a favorecer abiertamente a Walker, y por eso se propuso activar las
operaciones militares para destruir el filibusterismo en Nicaragua.

Mora acredit6 misiones especiales ante los gobiernos de Guatemala y El Salvador.
Al primer pais fue el doctor Pedro Gilvez (12), quien pocos resultados efectivos
obtuvo, y a El Salvador fue el doctor Lorenzo Montifar, quien firmé el 13 de marzo
una convencion por medio de la cual el gobierno de El Salvador se comprometia a
mantener en Nicaragua un minimo de 1500 hombres, y a que esas fuerzas estuviesen
en el teatro de la guerra antes del 1° de abril siguiente.

En virtud de este compromiso salié de El Safvador una columna de setecientos
hombres a las 6rdenes del general Domingo Asturias, quien llegd a Leon el 14 de abril;

(11) Fernéndez Guardia, Ricardo, “Cosas y Gentes de Antailo”, pigs. 417 y 418. .
(12) El doctor Gilvez habia llegado a Costa Rica como ministro plenipotenciario del Perd, y

Mora aprovechd su viaje a Guatemala para encargario de esa misién diplomitica.
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pero una vez en esa ciudad no quiso seguir adelante, negindose a poner dichas fuerzas
a las 6rdenes del general en jefe don José Joaquin Mora, a pesar del requerimiento de
éste, alegando para ello que debia de esperar en Leén a su jefe el general Gerardo
Barrios, quien venia al mando de otro ejército. Pero sucedié que Barrios llegd a Le6n
después de que Walker habia capitulado. En esa forma el general Asturias se encargd de
violar el pacto firmado, e hizo alejarse a los salvadorefios “de una parte honrosa en el
triunfo de la causa centroamericana”, como dice el doctor MontGfar. (13)

4.— Walker comprendié que las fuerzas centroamericanas habian sitvado su
Cuartel General en el puerto de San Jorge, porque esperaban recibir allf refuerzos con
facilidad, y entonces decidié atacarlas antes que pudieran éstas aumentarse.

En efecto, el 29 de enero, a las diez de la mafiana, se present6 el general
Henningsen en los alrededores de la poblacion e inicié un ataque contra el campamen-
to aliado. Su primer embestida fue impetuosa y duré dos horas, defendiéndose los
centroamericanos con gran decision. Walker dice en su relato que debido a ““‘una mala
inteligencia de las 6rdenes de Henningsen, Sanders, quien era el segundo comandante,
quedo separado con su gente del resto de la fuerza, y que de all se originé un desorden
entre los filibusteros. Por tal motivo, y ademis porque los americanos habian sufrido
mucho a causa del fuego de los centroaméricanos, Henningsen mand6 que se retiraran
a unos platanares a cierta distancia de la poblacién.” “Segin parece, agrega Walker,
varios de los oficiales habian bebido Qemasiado licor durante la mafiana y no
entendieron bien las ordenes que se les diffon”. (14)

Encontrindose los filibusteros en'dichos platanares se dispuso enviar all§ una
columma a las 6rdenes del mayor Tomés Guardia, comandante del batallén de Liberia,
con el propésito de que los obligase a desalojar dichos terrenos. Los filibusteros
hicieron uso de su artillerfa y atacaron fieramente a los costarricenses, de cuyo ataque
sali6 Guardia herido de gravedad en ambas piernas. Inmediatamente el coronel José
Bermidez, al mando de otra fuerza, vino a reforzar a Guardia; pero también este jefe y
varios de sus soldados fueron heridos. Por esté motivo, y por cuanto era imposible
hacerle por mis tiempo frente al enemigo, los centroamericanos se reconcentraron
nuevamente en San Jorge. Al ver los filibusteros quie aquellos se retiraban, se animaron
y emprendieron una nueva y mis rigurosa carga contra San Jorge, pero sus esfuerzos se
estrellaron ante la tenaz defensa de los aliados, y al comenzar la noche se retiraron los
filibusteros hacia Rivas, Walker dice que los americanos tuvieron unas ochenta bajas
entre muertos y heridos. En cuanto a los aliados, segiin Cafias, tuvieron ocho muertos
y treinta y tres heridos.

Seis dias mds tarde, en la madrugada del 4 de febrero, y cuando los centroameri-
canos dormian en San Jorge, Walker entré en esa poblacién con doscientos hombres.
Eran las cuatro de la mafiana cuando los filibusteros iniciaron su ataque, el que por ser
tan sorpresivo desconcert6 en el primer mpmento a los centroamericanos.

(13) Montifar, Lorenzo, “Reseila Historica de Centro América”, tomo VIL
(14) Walker, obra citada, pag. 341.
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Walker se habia situado en una iglesia llamada de la Merced, y desde alli habia

[ mandado una compaiiia a tomar una trinchera colocada en el dngulo Nordeste de la
1 plaza, la cual estaba defendida por tropas liberianas al mando del mayor Clemente
b Cantén (15) quien fue herido, lo mismo que muchos de sus soldados, de los cuales
E murio el oficial Mercedes Mayorga. La trinchera, desde luego, fue tomada por el

enemigo. . )
Pero sucedid que en ese momento el general Agustin Hemindez, con tropas

'1 guatemaltecas, ataco a los filibusteros por la retaguardia, causanfio confusion en las
1 filas enemigas, lo cual aprovecharon las demis tropas centroamencan.as, repuestas ya
" de la sorpresa, para recuperar el punto perdido y cargar contra los filibusteros. En la
k. accion salié herido el general Maximo Jerez.

La defensiva de los centroamericanos fue tan denodada que los filibusteros se
retiraron hacia Rivas, a donde llegaron a las cuatro de la mafiana. ]

“Asi se salvd el ejército aliado —dice don Jeronimo Pérez— del peligro mis grave
que hasta entonces habia corrido” (16). . )

Tres dias mis tarde, o sea en la madrugada del 7 de febrero, salié ‘Henmngsen
para San Jorge con el propésito de cafionear a los centroamericanos. Llego hasta 'unas
ochocientas varas de la poblacion, y alli se detuvo y comenzé a levantar utfa especie de
parapeto con cajas de madera lienas de tierra, trabajo en el cual los ﬁhbus?eros no
fueron molestados por los centroamericanos que los observaban a corta distancia.

Terminados los trabajos de ese terraplén, transcurrird todavia un buen rato en que
los filibusteros parecian no tomar ninguna actitud. Los aliados, por su parte, creyendo
que los filibusteros esperaban a que ellos saliesen de la poblacién para atacarlos, se
quedaron a la expectativa. )

Como a las ocho y media de la mafiana los hombres de Henningsen comenzaron
a disparar su artilleria dirigiendo sus fuegos hacia la trinchera y hacia las casas de la
poblacién, causando bastantes destrozos materiales, pues las balas esta‘lban hechas de
plomo con pedazos de hierro adentro, de manera que al estallar producian el efecto de
metrallas (17). .

Después de algo mas de dos horas de sostener su cafioneo, los ﬁhb\.)steros
suspendieron el fuego, y sin intentar el asalto de la poblacion, se regresaron a Rivas de
muy buen humor pues ninguno habia sido herido (18).

(15) Natural de Rivas pero al lﬁrvldo de'l'elé_rcit;lcgonudcense.
érez, Jeronimo, ‘“‘Obras Historicas”’, pag. . . . " .

83; l\’v:leka'r habia instalado en Rivas una fibrica de balas de 4 bajo 1a X de Swingle,
Yy para eso se recogieron y fundieron las campanas de varias ig_ledas a mas de todo el hierro
que se pudo ir en las vecindades (Walker, obra citada, pag. 3'47).

(18) Stout nos da en su obra un detalle curioso, cuya fuente no menciona, y el cual no puede
asegurarse que sea veridico. Hablando de este combate, dice: ‘“El general Cafias, cqxq,ndnn—
te costarricense, tuvo una oportunidad para comunicarse con el general Walker, dir:gx‘endole
una nota, unos dias después, en la cual le ifestaba que el ca 0 habia r h;es
reses, con lo cual ahorr6 al carnicero algunas molestias, y que sus h ¢ hnh}’nn r
cincuenta balas rasas, las cuales se las devolveria con p}acer al poco tiempo”. (Peter F,
Stout, *“Ni »: Pasado, Pr y Futuro”, traduccién de Alberto Canales, Managua,

Nicaragua, Capitulo XX).
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o a San Jorge se verifics el dia 16 de marzo. Walker
aoompl::a:;m mm;ﬂlkmdo cuatrocientos hombres y piezas de ntlillerfa,
llegé hasta corta distancia de la poblacion, y a las seis de la mafiana comenz0 a disparar
sus cafiones, sosteniendo desde ese momento un fuego )oon‘tmuado. Los centroameri-
canos salieron en repetidas ocasiones de la poblacién y dieron cargas terribles al
Cl;ando ya se le ban a terminar Jas municiones, Walker dispuso el regreso a

Rivas, pero ¢n el camino se encontré con las fuerzas del genqrdlen?,qunnhgbn
'ocupadohhaciendavCum&quhn,nﬁsommaummil‘hde Rivas. Alli se
empefi6 un nuevo combate con el que los filibusteros se desorgam.umn, y en pequefios
grupos se dirigieron ripidamente a Rivas, no por ¢l camino real, sino por dentro de los
terrenos de las haciendas. .

El general Cafias dice que el enemigo debié de haber disparado unos cuatrocnen-
tos cafionazos que por fortuna causaron pocas victimas. Los centroamericanos
tuvieron en total 36 muertos y 96 heridos; y los filibusteros 17 muertos y 59 heridos.
Este ataque fue el dltimo que Walker hizo a los centroamericanos, y en adelante se
mantuvo en una actitud defensiva.

5.— Como hemos consignado en las lineas anteriores, los filibusteros eran log que
atacaban a los centroamericanos en su gmpio reducto, mientras que éstos se
concretaban a defenderse en forma Me y decidida. Solamente el general Jerez
abandoné San Jorge y fue a situarse en 1a hacienda Cuatro Esquinas, a corta distancia
de Rivas. )

Sin embargo, debemos consignar también que uncs pocos dias antes, una
columna integrada por nicaragienses y costarricenses, salié de San Jorge para cumplir

n una mision especial.
* m;abim Tegado al campamento aliado noticias de que el 4 de marzo habian salido
de Rivas tropas de Walker hacia San Juan del Sur, y creyéndose que estas fuerzas iban
a proteger Ja entrada de auxilios procedentes de California, se dispuso que una
columna de quinientos hombres al mando del general Fernando Chamorro saliese hacia
San Juan del Sur. )

Al Hegar Chamorro a la hacienda del Jocote se enterd de que efectlva{nente
hsbia pasado para el puerto el dia anterior una fuerza filibustera, y entoncP d.npmo
que ¢! mayor Juan Estrada, costarricense, fuese a situarse en la via del Transito con
150 hombres. Pero resulté que Estrada se encontrd en su camino con los filibusteros
que regresaban, y entonces los atacd haciéndoles dos muertos y tres prisioneros, dos de
ellos heridos. El resto de los filibusteros se regresd al puerto velozmente, y Estrada se
volvié a unir al grupo de Chamorro.

Temprano de la tarde, y a corta distancia de la hacienda del Jocote, en lo que se
conoce con el nombre de Llano del Coyol, se encontrd Chamorro con una fuerfm
filibustera que al mando del coronel Sanders iba para San Juan del Sur. Segin
Chamorro eran trescientos hombres, pero segin Walker, eran ciento sesenta.

Iniciado el combate, los filibusteros entraron poco después en un gran desorden
y comenzaron a huir hacia Rivas, siendo perseguidos por los centroamericanos, quicnes
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les hicieron 28 muertos y varios heridos. Walker dice que “algunos soldados y oﬁciale#

mo aparecieron durante muchas horas, pero la mayor parte regresaron a Rivas al

. siguiente dfa.” (19)

El'general Chamorro, en su parte fechado el 6 de marzo, dice lo siguiente: “A la
voz del enemigo lanzd nuestra fuerza un grito de alegria y al momento mandé cargar
sobre su centro al valiente capitin don Faustino Guardia con la primera compafiia de
rifleros costarricenses, y' al de igual grado don Pedro Castillo con la primera del
batallon del mismo nGmero del Ejército Septemtrional... Todo cedi6 al empuje de
nuestras bayonetas y al furor de nuestros soldados, que después de recorrer dos millas
cargando sobre ¢l enemigo, se consumé su derrota en el Iiino de la Cruz, huyendo en
todas direcciones 'y dejando en el campo veintiocho muertos, cuarenta rifles, cilindros,
bestias y montures... Los jefes, oficiales y tropa que tuve el honor de mandar en esta
jornada han cumplido su deber de una manera heroica, habiendo descollado por su
intrepidez y deniuedo el sefior mayor don Juan Estrada y hechos dignos del mayor
elogio el capitin dod Faustino Guardia y sus subalternos, tenientes don José Maria
Rojas y don Betiite Otérola y el subteniente don Manuel Garcia...”

E} sefior. Fernindez Guardia, comentando f0s resultados 8¢ esta accién, dice lo
siguiente: “Walker, en sus Memorias, no puede disimular el escoZor que le produjo esta
derrota de sus mejores tropas, los famosos rifleros del coronel Sanders, y en su
despecho dice que en esta ocasion el enemigo peleS “con mds apariencia de valor que
de costumbire”. (20). C

6.~ Persuadidos los gobiemos de Centro América de que era imposible triunfar
mientras continuase ese desorden militar y no hubiese unidad, acordaron designar un
general en jefe, que fue 1o que debieron de haber hecho desde el principio. A propuesta
del Presidente Carrera de Guatermala, se nombr6 al general José Joaquin Mora para este
importante cargo. ‘ (

. El geheral Mora se dirigié a San Jorge, donde desembarcH el 18 de marzo, al
frente de una columna de costarricenses, siendo inmediatamente reconocido como jefe
supremo, y organizd su Estado Mayor en esta forma: general José Maria Cafias,
segundo jefe; general J. Victor Zavala, mayor general; general Florencio Xatruch,
inspector genoral; genersl Fernando Chamorro, cuartel maestre; y coronel Aléjandro
Escalante, gobernador de campo.

7.— Después del dltimo ataque que los filibusteros habian hecho a San Jorge, los
centroamericanos decidieron trasladarse a la hacienda Cuatro Esquinas, dohdé se
encontrabs fortificado desde unos dias antes el genernl Jerez.

El general Josf'Joaquin Mora, nombrado jefe supremo de las fuerzas aliadas,
lleg6 a San Jorge el 18 de marzo con fuerzas costarricenses que habia recogido en el
puerto de Tortuga, y el dia 22 se traslad6 a la hacienda Cuatro Esquinas, dejando en
San Jorge un destacamento de cien soldados al mando del coronel Carvajal.

(19) Walker, obra citads,

pig. 354.
(20) Ferniéndez Guardia BRicardo, ““Cosas y Gentes de Antailo, pig. 411.




El general Mora traia la intencién de dar un asalto a la ciudad de Rivas, y desde
que lleg6 se propuso asediarla. Segiin él, sitiando a Rivas el enemigo podia rendirse por
hambre.

El 22 de marzo los aliados hicieron un fuerte ataque a la ciudad de Rivas

disparando su artilleria desde las ocho de la mafiana, pero los tales cafiones, segiin se

dijo; causaron mis ruido que estrago. Walker por su parte contest6 el fuego sin hacer
tampoco dafio a los centroamericanos.

Ese mismo dia el general Chamorro ocupé la hacienda de San Esteban, al
Noroeste de Rivas, en el camino del Obraje, donde habia una amplia casa quese cono-

.cia con el nombre de casa de Sandino.

El general Zavala ocupé la retaguardia del enemigo, o sea, la zona al Oeste de la
ciudad de Rivas. Asimismo fueron ocupadas algunas haciendas vecinas de esta ciudad,
de donde los filibusteros sacaban viveres.

Para el dia siguiente, 23 de marzo, el general Mora planed otro ataque a la ciudad
de Rivas. Para eso dispuso que poco antes de las cuatro de la mafiana el teniente
coronel Ceferino Gonzilez, lamase la atenci6n de los filibusteros hacia la hacienda y
casa del sefior Maleafio, y tratara de apoderarse de la casa si le era posible; pero resultd
que ese edificio se encontraba muy fortificado y defendido, y no lo pudo tomar.

Al general Cafias se le encomendd el asalto de la ciudad por la parte Norte,
alistindose para €l cinco columnas de ciento cincuenta hombres cada una; una de las
cuales debia ocupar el Cabildo, otra la iglesia principal, otra la casa del doctor Cole y la
cuarta el Meson de Guerra, quedando #ha columna de reserva para acudir donde fuere
necesario. El ataque deberia iniciarse a las cuatro en punto de la mafiana.

Cafias pudo entrar con sus tropas hasta la plaza, donde se encontro las trincheras
que habia construido el enemigo y la artilleria filibustera que lo ataj6. Cafias hizo
esfuerzos inauditos por tratar de desalojar a los filibusteros, pero todo fue en vano;
éste estaba bien fortificado y defendido, pero a pesar de eso, Cafias combatié alli por
espacio de siete horas, al cabo de las cuales se vio obligado a retirarse en buen orden.
Los costarricenses perdieron un pequefio cafién que, al avanzar hasta la plaza, tuvieron
que dejar abandonado.

El general Chamorro fue encargado de atacar la ciudad por el Sur, y lo hizo
ocupando algunas casas de ese lado, de donde fue desalojado con dificultad jaor el
general Henningsen que le hizo tremendo fuego con sus cafiones.

El ataque de ese dia a Rivas fracasd totalmente, y segin Pérez, tuvimos
doscientas bajas.

A las cuatro de la madrugada del dia siguiente, el general Chamorro, con
costarricenses y nicaragilenses, ataco la hacienda y casa de Santa Ursula (21), bien
defendida por los filibusteros, y tuvo que retirarse después de nutrido combate, en el
cual hubo cinco costarricenses muertos y ocho heridos, entre estos ultimos el capitin
Ezequiel Pi.

hacend

(21)

Conr cto a las de Santa Ursula y Maliafio, de donde se proveian los filibuste-
ros de alimentos, nos dice Pérez lo siguiente: “N lect que no co este

pais, deben saber que estas haciendas estdn tan contiguas a la ciudad, que las posesiones son
casas muy c6modas y lujosas en que viven los duejios, Y como en uns calle de dicha ciudad.

(B8]
—
(%]

E:

El dia 25 los centroamericanos no realizaron ninglin ataque, pero en cambio los
filibusteros estuvieron disparando a éstos algunos -cafionazos que no les hicieron dafio .

Ei general Mora, al dar cuanta del combate anterior al Ministro de la Guerra, en
carta fechada el dia 24 le decia: *‘Los ciegos gobiernos de las otras Republicas creen
facil empresa la conclusion de esta guerra y por desgracia, abriran tarde los ojos para
Horar su dafio. Rivas estd fortificada de un modo formidable, y para tomarla por asalt
se necesita a lo menos mil hombres de Guatemala y Costa Rica”. (22) .

El 26 de marzo el general Xatruch, con 450 hombres, entre los que iban
hondurefios, guatemialtecos y costarricenses, se apoder6 de un barrio de Rivas, situado
al Sur de la plaza, y llamado La Puebla, el cual era la Gnica entrada libre que les habia
quedado a los filibusteros. Por este motivo se empefiaron en desalojar a Xatruch, pero
no pudieron porque éste se habia fortificado inmediatamente en dicho lugar. Con la
ocupacién de este punto la ciudad de Rivas quedé enteramente sitiada.

Fl dia 27 el mayor Juan Estrada, con cien hombres, ocupd la hacienda llamada
Zamora y su amplia casa, en el barrio de Apataco.

Los filibusteros estaban, pues, cercados ya muy proximamente por los centro-
americanos, y se les presentaron grandes dificultades con respecto a los viveres. Dentro
de la ciudad tenjan muchos enfermos y heridos, pero Walker estaba decidido a
mantenerse en Rivas a como hubiera lugar porque esperaba los refuerzos que
Lockridge le iba a traer por el rio San Juan.

La Falange iba disminuyendo dia con dia, no sélo por las bajas que ocasionaban
los combates, sino por la desercion que se hizo muy intensa.

Al comenzar abril los aliados ocupaban puntos verdaderamente estratégicos; la
hacienda Las Cuatro Esquinas, al Nordeste de Rivas, la hacienda San Esteban al
Noroeste, el barrio de La Puebla al Sur, y la hacienda Zamora al Sudeste. El dia 8, en
1a noche, el coronel José Bonilla ocupé la hacienda de Mongalo, situada entre Rivas y
Las Cuatro Esquinas. Pero'a pesar de todo eso los aliados no podian arrojar a Walker
de sus posiciones, y todos los ataques que se hicieron a los filibusteros fueron
infructuosos.

En los dias siguientes nuevas fuerzas llegaron al campamento centroamericano; el
general Martinez aparecié con trescientos hombres; luego llegaron quinientos nicara-
giienses procedentes de Masaya, Managua y Leén; y, finalmente, quinier:tos guatemal-
tecos que venian a reforzar las fuerzas de Zavala.

Los filibusteros se enteraban de la llegada de estas tropas y eso los desalentaba a
casi todos, y hacia aumentar la desercion, al extremo de que en sdlo tres dias
desertaron cerca de cien hombres de las filas de Walker, entre ellos el famoso doctor
Cole.

Los aliadot- habian mandado a imprimir hojas sueltas que invitaban a
los filibusteros a desertar, y las hacian entrar en Rivas por diferentes medios. Se dice

Las haciendas scn de cacao, y conti tal abundancia de plitanos y drboles frutales,
que puede dech.se inagotables. De alli dimanaba el empeiio de los aliados de quitar estcs
puntos a los filibusteros”. (Pérez, Jerénimo, “Obras Histéricas Completas’, paginas 328 y

329).
Archivos Nacionales. Expediente namero 9259. Guerra y Marina.

(22)
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Rivas hojas sueltas editadas por los centroamericancs, con Ia dicha invitaciém
desertar. Don Jerbnimo Pérez nos lo narrs ssf: “Emnll,anhendm:ouﬁé;
mndé-pnpununm:ﬂecoddttmﬁbdpunhpmbu.hedmdee‘mndeplﬁmy
todo-fonudoenbogtnuaduaummeﬁamcha.ﬂneleenuocdowonpmch;m
y_npdesmpub:yavbmqmmﬁnﬁvhenhﬁlibw.bmmmy
bmmmbﬂthmqh:hdénitgywudemannndadel.eneﬁgo i
ﬁlegoahsbomba,demncnqueelminnleorﬁéwbnhtthnlmadsﬂencbdeh
noche.halarmfuewnibkenhphn,yahdmmdibhwﬁoddad,qm
mtunlmentem m:u;‘ ver los papeles impresos.”(23) ’

mnmdhdctaﬂudeohocumnciadelgmallmah,
MMmmWo.EnamfeMdsawmkdbethmz
Guerra: “Eneﬂemomentohtenidohwqmndadgcmﬂbnhdekhﬂam
de la plaza de Rivas con la“Bands de mlisica de Liberia a tocar una diana en celebracién
del triunfo del Castillo. Los filibusteros no han hecho un solo tiro, contenténdose con
tocar llamada e su cajilla, pues a cada momento temen el asalto fipal...” (24)

Las noticiss nkﬂvuduiunfodebscomrﬁcenmen,eldo&nhm
desalentaron terriblemente a los ﬁlﬁustz:s, asi por ejemplo, Walker nos dice. que “al
abemqueolenenigoenduﬂodd,‘ y del Lago, el énimo y la confianza de las
tropas scantonadas en' Rivas decayeron mucho.” (25) :
) Pbtﬁnelm-nonaeyﬂl!eudodmomémodeduelmhoﬁmlah
ciudad de Rivas y escogié para ello la fecha 11 de abril, con el propésito de
conmemorar la batalla de ese dia del afio anterior.

‘Wﬂkndbeqm-yceno:mbannmdequcnﬁmauadumdﬁyquc
hnbnntmmdotodubpreuwionu.lmganenhshhnfmz,%ﬁmnoyhmchy
ouosjefunﬁﬁamuopon&ndphndcuon,pemémimisﬁé.&dispmqmam
cuatrodehnuﬂamudkpmﬁaunanomzo,yqueuunml,bsguatemhecocd
mando del coronel Mariano Villalobos atacarfan la plaza de Rivas por el Norte,
,mientras que, nlnﬁsmotiempo,losoostmicemalmdodelcoronclioaébonina
atacarian la poblacién por ¢l Sur. - '

) Demehdmtehsconsnomnﬂmontanemmcomonplmumn.
leeroapuwcieronlosguatennlteoos,ydespuéueoyé ¢l cafionazo.

Los costarricenses atacaron con intrepidez, Y una compafifa tomé la casa del
doctorCole;Boniﬂa,eonelmto,penetﬁhasunmdehshinchexuquelm
ﬁlibusterostenfmenlnallesncinuahphu,pemnopudoapodmmdeempor
el nutrido cafioneo del enemigo, y los costarricenses se vieron obligados a retroceder.

(23)  Pérez, Jeronimo, ““Obras HistGricas-Completas”, 1928, pdg, 319,
(24) Archivos Naclonales, Expediente n uerra y Marina.
(26) Walker, obra citada, phg 338, oo 3042 Guemy
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Sesenta hombres que se encontraban dentro de la casa de Cole, al mando del
capitin Adolfo Escobar, quien sali6 herido en el combate, fueron hechos prisioneros
por el enemigo. '

Rechazados en esta forma los costarricenses, los filibusteros se encargaron de
rechazar pronto a los gustemaltecos, lo mismo que al general Martinez, quien traté de
tomar la casa llamada de Santa Ursula, y no pudo.

Este combate duré cuatro horas, pues termind a las ocho de la mafiana, con
grandes pérdidas para las fuerzas centroamericanas.

De una carta del general en jefe, fechada el dia 12, y dirigida a su hermano el
Presidente Mora, copiamos los siguientes parrafos:

“Por los estados que me han presentado hoy los Generales, veo que en la accién
de ayer hemos tenido 179 hombres heridos y 80 muertos. Por esto deduciris que el
enemigo encerrado en la plaza no estd tan débil como lo suponfamos. A mi juicio no
bajan de seiscientos hombres los que tiene Walker dentro de sus trincheras; sin
embargo lo he puésto en la imposibilidad de salir fuera de ls linea de asedio. Procuraré
también con la poca tropa que tengo impedir a todo trance que le entren refuerzos de
Panami y California.

“No tengo esperanza de que vengan refuerzos de Guatemala y El Salvador, y por

.tanto me resuelvo estrechar mis el sitio hasta donde me sea posible pars obligar al

enemigo a rendirse por hambre. Si yo pudiera reunir mil soldados como los de Costa
Rica, estoy seguro de ocupar la plaza en pocos minutos. Ahors sblo cuento con
trescientos costarricenses y doscientos cincuenta guatemalieeos, y el resto de leoneses
y granadinos que sélo pelean dentro de trincheras. Si yo hubiera sabido esto cuando se
me encargb del mando en Jefe de este ejército, no lo hubiera aceptado; pero a pessr de
todo me cabe la satisfaccién de haber cambiado la situacién de 1z guerra imponiéadole
al enemigo, obligindole a estar encerrado en su huroners consumiendp los muy:pocos
alimentos con que cuenta ya. Sélo temo que el colera u otro accidente imprevisto
venga a dar vida a la agonizante horda de aventureros. Quisiera que los Gobiernos
conocieran la importancis de acudir en este momento con sua fuerzas para concluir en
dos o tres dias esta penosa guerra que tanto nos desacredits en el exterior porque
parece extrafio que seiscientos bandoleros tengan en alarma a todo Centro América: Si
todos cooperan como Costa Rica a su destruccion todo seria concluido muy pronto,
pero no es asi por desgracia. Siempre han gastado hasta lo que no tienen en la guerra
civil y para la guerra nacional todo les falta”. (26)

Debemos agregar que la accién del 11 de abril fue el Gltimo combate serio entre
los filibusteros y los centroamericanos; €stos no volvieron a emprender ningiin ataque
en forma contra Rivas, y lo que hubo después no pasé de unos cuantos cafioneus sin
resultado. e

8.— Habiéndose dicho en el campamento centroamericano que iban a llegarle a
Walker refuerzos por San Juan de} Sur, se acordé que el mayor Juan Estrada fuese a
ocupar ese puesto con cuatrocientos hombres, lo que hizo el 15 de abril.

(26) Archivos Nacionales. Expediente nimero 4792. Guerra y Maring,
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En dicho puerto se encontraba la goleta de
Mary’s”, anclada alli desde hacia varias semanas,
H. Davis, estaba muy al tanto de todo lo que Suc
que estando Walker bien sitiado no podria resistir

Davis realizo gestiones para que las muje;
Rivas pudiesen salir de aquella plaza, y estando en esto de acuerdo el general Mora
::u?ﬁmo Walkf:r, el tcl:niente Huston, de la fragata, sacé en la mafiana del 24 de abril a

0s Yy mujeres y los trasladé al puert j i0
bandera de los Eviadus Uop s puerto de San Juan del Sur, bajo la proteccién de la
) A Walker lo favorecia la salida de esa gente, pues asi los pocos viveres que tenian
podian durar mids, pero en cambio sus soldados tuvieron mayor desaliento, y se
intensifico la desercion entre las filas.

El 27 de abril los aliados iniciaron un cafioneo a la ciudad de Rivas, el cual se
con:(inué en los dos dias posteriores. Para Ia gente de Walker la situacion era terrible,
tenia hambre, y su desaliento aumentaba al saber que los aliados recibian refuerzos y
municiones. Era muy posible que Walker, reducido al altimo extremo, habria de
rendirse incondicionalmenté. Pero resulté que el capitin Davis, deseoso de salvar la
vida de Walker y de sus demds compatriotas, visit6 el campamento centroamericano y
se entrevisté con el general Mora, manifestindole su deseo de interceder por que la
guerra cesara, y le pidi6 permiso para comunicarse con Walker en tal sentido. Mora
accedi6 y Davis le escribi6 al jefe filibust 9, pidiéndole abandonar la empresa y salir
del pais. Le manifestaba al mismo ﬁemp;d'l,le Lockridge habia fracasado en el rio San
Juan y que los refuerzos que Walker esperaba por ese lado nunca llegarian.

Estas noticias desalentaron terriblemente a Walker, quien se convencié de que
estaba definitivamente perdido, y entonces se propuso con inteligencia obtener una
ventajosa capitulacién. Para ello envié al campamento aliado al generzl Henningsen,
acompafiado del coronel Waters, a fin de que se entrevistasen con Davis y acordasen las
bases de dicha capitulacién.

En la noche del 30 de abril llegaron los mensajeros de Walker al campamento
centroamericano y alli conferenciaron con el capitan Davis.

Este les dijo que sabia que Walker no podria sostenerse por mis tiempo en Rivas
porque cargcfa de viveres y porque su gente estaba desertando; que no podia recibir
ninguna ayuda porque se encontraba sitiado, Y que en cuanto a las fuerzas al mando de
Lockridge, éstas se habian trasladado a los Estados Unidos después del fracaso que
habian sufrido en el rio. En vista de todo eso proponia a Walker le entregase la plaza
de Rivas, y que él se comprometia a transportarlo junto con su Estado Mayor hasta
Panami a bordo de 1a “St. Mary's”, y que en cuanto al resto del ejército seria también
transportado a Panamad, después que le entregasen las armas.

Henningsen manifest6 que si bien Walker no podia sostenerse en Rivas, si podia
salir de la ciudad, abrirse camino a la fuerza, y embarcarse en San Juan del Sur enla
goleta “Granada” que estaba en ese puerto, la cual le pertenecia, y tenfa a bordo
cafiones y gran cantidad de municiones.

Menuda sorpresa se llevé Henningsen cuando Davis le contesté que
estaba resuelto no dejar salir del puerto la goleta “Granada”, Y que mis

guerra de los Estados Unidos “St.
Y su comandante, el capitin Charles
edia en el teatro de la guerra, y sabia
por mucho tiempo.

res y los nifios que se encontraban en
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;‘bien se proponia tomar posesion de ella, pues para eso tenia instruccio-
i nes de sus superiores.

La entrevista entre Davis y Henningsen terminé a las dos de la madrugada de] 1°

E de mayo; asi parti6 inmediatamente este Gltimo a Rivas, junto con su compafiero
E: Waters, y manifesté que a las diez de la mafiana volveria trayendo la respuesta de
[ Walker.

En Rivas Walker redacté el borrador de un convenio, y a la hora fijada,

. Henningsen, estaba de vuelta en el campamento aliado, donde firmé Davis.

En dicho convenio no se mencionaba para nada al ejército centroamericano, n; a

su general en jefe; Walker se rendia, no a Centroamérica, sino al capitin Davis. E]
k. convenio es el siguiente:

“Rivas, 1° de mayo de 1857.
“El general William Walker, por una parte, y el comandante Ch. H. Davis de la

marina de los Estados Unidos, por otra, han celebrado un convenio en que se estipula
£ lo siguiente:

“Primero, el general William Walker y diez y seis oficiales de su estado mayor
saldrin de Rivas con sus espadas, pistolas y bagajes personales, garantizindoles el
capitin Davis de la marina de los Estados Unidos que no serin molestados por el
enemigo y se les permitiri embarcarse a bordo del barco de guerra de los Estados
Unidos “St. Mary’s”, en el puerto de Sen Juan del Sur, obligindose dicho capitin
Davis a transportarlos de modo. seguro a Panamd en la “St. Mary’s”.

“Segundo, los oficiales del ejé-cito del general Walker saldrin de Rivas con sus
espadas, bajo la garantia y la proteccion del capitin Davis, el cual se obliga a hacer que
se les transporte de modo seguro a Panama, al cuidado de un oficial de los Estados
Unidos.

“Tercero, los soldados y los individuos de clase, los ciudadanos y empleados de
las oficinas, heridos o ilesos, se rendirdn con sus armas al capitin Davis o a uno de sus
oficiales, quedando bajo la proteccidn y el mando de éste, el cual se obliga a hacer que
se les transporte de modo seguro a Panamd, al cuidado.de un oficial de los Estados
Unidos, en distintos barcos que los desertores y sin que se les ponga en contacto con
éstos. .

*““Cuarto, el capitdn Davis se obliga a obtener la garantia y por el presente la da é1
de que a todos los naturales de Nicaragua o de Centro América que estin actualmente
en Rivas y se rindan bajo la proteccion del capitan Davis, se les permitird residir en
Nicaragua y se les garantizarin sus vidas y haciendas.

Quinto, estd convenido que a los oficiales que tengan sus esposas y familias en
San Juan del Sur, .ge les permitird quedarse alli bajo la proteccion del consul de los
Estados Unidos, hasta que se les presente la oportunidad de embarcarse para Panamai o
San Francisco.

“El general Walker y el capitin Davis se comprometen mutuamente a que este
convenio se cumpla de buena fe.

" “(f) William Walker.— (f) Charles H. Davis, comandante de la marina de los
Estados Unidos.— (f) C. F. Henningsen. — (f) P. Waters — (f) J. Winthrop Taylor”.
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En sus conversaciones con Davis, muy hibilmente no mencioné Henningsen los
almacenes de guerra ni la artilleria. De manera que, antes de que el convenio fuera
firmado por Walker, el mismo Henningsen di6 orden de destruir el arsenal, como
también la fibrica de municiones que habia construido Swingle. Asimismo fueron
destruidos dos obuses, siete cafiones y cuatro morteros, y en distintos pozos de la
poblacién fueron echados 55 mil tiros, 300 mil fulminantes y casi una tonelada de
pbivora. '

Walker escogid los siguientes oficiales para que le acompafiesen a bordo de la
golets “St. Mary’s”, Henningsen, Hoof, Brady, Natzmer, Waters, Henry, Swingle,
Rogers, Tucker, Kellum, McAllenny, West, Williamson, McEachin, McMichael, Hankins
y Bacon.

En las horas de la tarde Walker envié al coronel Waters al campamento aliado
pan que flevase ¢l convenio ya firmado, y trajese a Rivas al capitin Davis. Serfan las
cinco de la tarde cuando Waters y Davis s¢ presentaron en la ciudad de Rives,
acompafiados del general centroamericano J. Victor Zavala. Inmediatamente se formé
la guarnicién en la plaza, y alli se le Jey6 a la tropa el convenio junto con el siguiente
mensaje de Walker: .

“El General en jefe, al comunicar ¢l tratado siguiente al ejército, le parece
conveniente informarle, que ha convenido en él en razén de las solemnes seguridades
queeleipithblvillehadado,dequee!corbnellochidgeeonméj&citoemeﬁoha
salido del rio San Juan para los Estados Unidos.

“BCoMnteenjefe,npnin%porabondebswwadnvﬂientuqm

han sostenido nuestra caus en tiempos malos y buenos, desea darles a los oficiales y.

soldados de su mando lgs més profundas y verdaderas gracias.

“Reducidos a nuestra situacién presente por la cobardfa de algunos, el ¢jército
aGn ha escrito una pigina en la historia smericana, Ia cual es imposible olvidar ni
borrar.
“Del futuro como del presente podemos esperar un juicio justo”.

Henningsen hablS Juego a las tropas y les manifesté que por arden do Walker
transferia 1a autoridsd al capitén Davis, y que esperaba que e prestasen a éste, o al
oficial que él nombrase, Ia obediencia que habfan prestado a su jefe. Concluidas dichas
palabras, presentd a Davis y le dio el mando de la tropa, y luego éste lo transfiri6 al
doctor Taylor, cirujsno de su goleta, quien mandé a los soldados depositasen al
instante sus armas en el almacén de guem.

Scroggs, basindose en datos de Henningsen, nos dice: “El nimero total de los
que se rindieron en Rivas fue de 463, clasificados asi: oficiales y soldados en servicio
activo, 164; heridos, enfermos, cirujanos y asistentes del hospital, 173; funcionarios
publicos y ciudadanos armados, 86; tropa-del pafs, 40. Estas cifras hablan con mayor
clocuencia que las palabras de lo que fue la obra de la muerte, la enfermedad y Ia-
desercién en el sitio de Rivas. Cuando Walker concentr alli su gente para una
resistencia final, la totalidad de su fuerza era de 919 hombres; el 1° de fobrero recibid
40 reclutas de California y/el 7 de marzo 70 mis. Habia por lo tanto 1.026 hombres
encerrados en Rivas; y como ya sblo quedaban 463 al rendirse Walker, el niimero total
de muertos y desertores alcanzé en cuatro meses a 566, o sea el 55 por ciento de toda
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.mﬁwm”(27)mbemsnmbﬁnemthnmtxabmmnmmel
i momento de la capitulacién 102 prisioneros centroamericancs.

Al mismo tiempo que Henningsen entregaba la guarnicién de la cindad, Walker

| salia de Rivas acompafiado por el general Zavala y por los oficiales que habia escogido,
. con rumbo a San Juan del Sur, donde se embarcd inmediatamente en la goleta “St.
! Mary's”, a donde poco después llegd a hacerle compafifa ¢l general Henningses.

En la miafiana siguiente, Walker propuso al capitin Davis le entregase Ia goleta

| “Gnnada”,pemDavhnogm,yeldﬁ4hentuuédpbbmodeComRia.mh
 persona de un oficial del general Cafias. (28)

El general Henninggen, en informe que public en los Estados Unidos, afirmmabs

" que ¢l nfimero total de hombres alistados en las filas de Walker habis sacendido »
L 2.518, y que de éstos, 1.000 fueron matados o murieron de emfermedad; 700
E Gesertaron; 250 fueron licenciados; 80 capturados estando de guarmicién 0 en los
4 upom;kxmmmnﬁndietonennmwpmdchﬁmtmﬂ.elmm
£ muerto o herido; el 40%, matado o sucumbié a la enfermedad; el 28%, desertd; el 10%
E fnelicendado;el4'l-aptmadoonondacmtadeél.'l‘mlﬂoquedédlsﬁquen
b rindi6 en Rivas. (29)

Enmwahapétdidsnﬁddupuknmmwm

E calcula en 5.860 sin incluir en ellas las-causadas por el colera’y otras enfermedades.
| “Los cilculos sobre las pérdidas de los Alisdos, dice Scroggs, no pass de sex
mjﬂum;p«omuammﬂompmqufummmodMQM»mm
£ gue las de los americanos. No tenfan armas de procisibn ni ssbisn manejar con destreza
3 hqneponim,ennmoquauadwhummmpuwww
E  (30). Rmm«quwbcw:'mm“mmﬁmdcd&mﬂmm

Mthmpﬂmmakuhnmqmdnﬁnmmwmnlaw
ricanos bien pudo haber llegado a 4.500 o un poco mis. Esto sin tomar en cuenta las
mmuhemmwlmqmmcmmsmmmh
mismo que en las otras secciones de Centro América.

9.— Todo el que lee ¢l acta firmada por Davis y por Walker ¢l 1° de mayo tiene
que sorprenderse de que alli no se mencione pars nada ni a los ejércitos centroameri-
canos ni a su general en jefe. Walker se compromete a abandonar la plaza do Rivas,y
ese compromiso no ¢s ante el general Mora, sino ante el capitin Davis, individuo
completamente extrafio en ¢l teatro de la guerra.

A Walker no se e exigio siquiera una promesa denovolvcraintenmw
expediciones, ni Mora le pidi ‘tampoco al capitin Davis que €] le rindiera garantias
sobre este punto. Por este motivo se dice que algunos genergles estaban opuestos a esa
capitulacién, perorque Mora se impuso, y hubo que aceptarla con mengua para ol

(37) ‘“‘Revista de Jos Archivos Nld,nnnlu",!ﬁlo IL, nﬁm;poc 3y 41.:“.“1'49. gax que tuvo corta
Murray, David, de origen jamsaicano. to a leta, bay q e

@ vids, pues poco después, yendo para El Realejo, y llevando a bordo f 3 maltecas,
una tormenta la destrozd cerca de la costa, salvindose las tropas.

(295 “Revista de los Archivos Nacionales”, tomo IL, pig. 152.

(30) Ihid.
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decoro centromericano. El mismo Walker, mostrando hasta el final su desprecio por el
ejército centroamericano y por sus jefes, dice con orgullo: *“‘Se notard que el convenio
fue celebrado exclusivamente entre Walker y Davis y que en €] no se menciona a los
aliados, sino con la expresion de el enemigo™. (31)

En carta que el general Gerardo Barrios le escribia al expresidente José Maria
San Martin, fechada el 14 de mayo de 1857, le decia:

Esa capitulacion es un documento de oprobio y humillacion para Centro
América. No capitula el malvado con el general en jefe, 1o hace con el capitin de la
fragata de guerra americana sin dar garantias, y es a él también a quien le entrega la
plaza de Rivas, para que la deyuelva a nombre de los Estados Unidos y por autoridad
propia; palabras que completan la humillacién, porque no sé qué autoridad pudiera
tener en el caso presente, el comandante de la fragata. Jamis un bandido pudo
despreciar mds en su agonia a los Gobiernos que le hacian la guerra y a los valientes
que lo tenian reducido a la Gltima extremidad. Al entregar la plaza, tenia mds orgullo
los vencidos que los vencedores”. (32)

Se ha egado a decir §ue el general Mora acept6 esa capitulacién porque se habia
anunciado para esos dias la llegada de un ejército salvadorefio de més de 1.500
hombres, al mando del general Gerardo Barrios, y Mora recelaba que este militar, muy
ambicioso, quisiera adjudicarse la gloria del triunfo. Don Jerénimo Pérez en su
“Biografia del general don Tomas Martingz” hace estos fuertes cargos al general Mora,
y mis fuertes'atin son los conceptos emfidos por 1a “Gaceta de Nicaragua™ de 5 de
diciembre de 1857; historiadores como don José Dolores Gimez, y otros mds, han
repetido las mismas inculpaciones en las piginas de sus libros. ;Hasta dénde pueden ser
ciertos tales cargos? No lo sabemos. Nosotros, por lo tanto, ni atacamos ni
defendemos al general Mora, y solo queremos recordar sus palabras al comunicar esos
sucesos a los gobiernos de Centro América, en nota fechada el mismo dia 1° de mayo
de 1857:

“Después de cuarenta dfas de asedio puesto a Walker y a los suyos, cuando a
consecuencia de la mucha desercién habia quedado este malvado caudillo con una
pequefia fuerza, y cuando més sufrfa las penalidades del hambre, y de la miseria, el
muy honorable capitin don Casrlos Enrique Davis, comandante de la corbeta de guerra
norteamericana “Santa Maria”, se presenté a mi campo lieno de los mds humanos
sentimientos ofreciendo interponer sus oficios a fin de que Walker entregase por
capitulacion la plaza de esta ciudad con los elementos de guerra que existen en su
poder, y demandando de mi, garantias para aquel desgraciado, y para todos los que
han tenido la desgracia de acompafiarle. Fui deferente y acepté con agrado tal
mediacién, y desde entonces los trabajos del honorable sefior capitin Davis fueron
incesantes hasta obtener la rendicion del enemigo.

“He dado, pues, término a la guerra que los gobiernos de Centro América me
hicieron la honra de encomandarme, y tengo la satisfaccion de manifestar a usted,

(31) Walker, obra citada, pig. 387.
(32) Gémez, José Dol “Historia de Ni », pig. 686.
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ini i ctiva la

sefior Ministro, que en este fausto suceso, han tenido una parte muy a .
ilustraci6n, el noble cardcter y el empefio decidido del honorable sefior capitdn Davis.
“Centro América que hace algiin tiempo que se ve agitada y con arma en mano

s - L . < . dencia y
-por la injusta e inaudita usurpacién que Walker intentaba hacer de s indepen
g:md; publicas, deberd apreciar, tanto como merecen, Jos trabajos del honorable

itdn Davis, ucribirenlaspiginasdemﬂistorilelnombteilusmdceste

ZMw de 1Z Unibén americana, por haber hacho‘ceal el ruido de las armas y
por el humano sentimiento d)e que no se derrame-mds sangre en nuevos y mas
encarniza s..” (33

De ‘}:s ::::::ese detguce queé el general Mora deseab.a como .e’l que mﬁs la
terminacién de la guerra, y que por ese motivo se valié de la intervencién del capitdn
Davis, dando por bueno todo lo que éste hizo. Pero muy pronto :mvo ¢l general Mora
que oir acerbas criticas por su actuaci6n. Asi, por ejemplo, el goblemf) de El Salvador,
por medio de su ministro de Relaciones Exteriores, don Juan J. ?omlh, con fecha ?3
‘de mayo, le contestabala comunicacién que hemos copiado anteriormente, ¥ le decia:

“__F] sefior Presidente me ha prevenido contestar a usted de enter;q? y qu:“t a:

i o]emiﬁmequedudeel9delquecnmenque§erealoen
m su despacho de 1° del mismo, dando parte t!e Wtemnnado 1a guerra p(;:
la rendicion de la plaza de Rivas, ha esperado de dia en dia los pormenores ded
capitulacién que usted ofrecié mandar 0portunamen.te, y que por no .haber llfna o
aquel deber antes de regresar a esa Repiiblica se ha visto en la unposibnl}dad de ]uziarl
sobre 1a autenticidad o falsedad de un Convenio publicado en fl numero 11 :
“Telégrafo Septentﬁonal" : convenio celebrado por Walker y el capitén de la corbeta d:
guerra “Santa Mar{a” y en virtud del cual aparece que el primero enmgo.la Pl:lul
Rivas al segundo y que éste, de autoridad propia y en nombre del Go.b)enfo” e dosl
Estados Unidos Ia puso con los elementos de guerrs que contenfa, a disposicion de!
j jércitos Aliados.
Generﬂl:n:g:uieﬂ?nsge;? haberse celebrado dicho convenio sin la igtcrymcic’m de
usted; concediendo los honores de la guerra a unos bandidos que mngun rle:ech:l
tenfan a ellos, han hecho dudar al Sefior Presidente de la autenticidad dl; aqu
documento resistiéndose a creer que usted en concepto de General en .fefe del Jercn'lto,
pasase por unm acto tan humillante como oprobioso para usted mismo yfpam os
Gobiernos que le honraron con su colx;ﬁanza a; czr;fm‘m de sus fuerzas y
dencia la defensa, la libertad y . .

encon:?;m:: ll);“ expuesto y en consideracion a que el G?biemo debe mfonn;r :
Cuerpo Legislativo en su proxima reunién de todo lo ocurrido en el trmsculrlso ed
guerra y su terminacion, me ha ordenado dirigirme a usted como fcengo. fl onor u;
verificarlo con el tnico fin de pedirle un tanto autorizado de 1a cayxfulacn;:;n virt ,
de 1a cual se rindi6 la plaza de Rivas, esperando que usted se servird man o por le
préximo correo y que a él acompafiari una exposicion de los motivos que lo
decidieron a obrar en el particular”. (34)

ig. 956.
. “Reseila Historica de Centro América”, tomo VII, pig.
83; mﬁw‘::kl;g:ms. Expediente niimero 4783. Guerra y Marina.
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Enonmpafsafmde&ntroAméﬁunmnifmétambiéndeupgdo
forma c6mo se concerté la capitulacién de Rivas Asi, por ejemplo, e} Tbnl:rd:
Londm lameaté que el capitin Davis hublese -intervenido y evitado “un fin
momhwdehmdebsﬂibmmamﬂqﬂempmphdmpendén
hubiera anticipado el dGltimo suceso™. “Que los Estados Unidos —afladia— hagan la

guunymﬁﬂmpmdmmﬂmnwyuﬁnmrﬁumumﬁh ¥

nspofm.bi!idad;pmenunopmbiopanmmciéhedoudembuenmm.
conmtuuuenprotecton—mwmdomenpmtectonoaﬂu—debnﬁidum
los filibusteros y su jefe”. (35) ' . '

(35) “‘Revista de los Archivos Nacionales”, tomo II, pig. 154.
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CAPITULO XII

1. Llegan 3 Centro América rumores de una proxima invasién
filibustera y se tonan medidas pars impedirh. 2. Los costa-
rricenses tratan de apoderarse del Fuerte de San Carlos y s
produce serio incidente con el gobiermo nicaragilense. 3.
William Walker hace su aparicion cn San Jusa del Norte. 4. Los
filibusteros toman ¢} Castillo Vicjo y vasios vapores del rio. 5.
El comodoro Paulding llega a San Jusn del Noste y axvesta o
Walker y a su gente. 6. La guerra coutra los filibusteros fue la
Tacha de Centro América por su independencia.

1.~ Poco despuésde la capitulacién de Walker estuvo a punto de volver a estallar

~ .en Nicaragua la guerrs civil como consecuencia de 1a afféja rivalidad entre democriticos
iy legitimistas. Afortunadamente, los generales Jerez y Martinez, quicnes eran las
i figuras mis significativas de ambos partidos, impidieron el conflicto asumiendo juntos
kel Poder el 24 de junio de 1857, y mis tarde convocaron a elecciones en las que obtuvo
. el triunfo ¢l general Martinez.

El gobiemno de Costa Rica habia continuado ocupandoh:fonaiemdelrio&n
Juan y también los wapores que habian pertenecido a la Compafifa Accesoria del

‘Telnsito. Este hecho désagradaba a muchios nicatagiienses, y esto unido al visjo asunto

de limites, produjo-seriss molestias entre los gobiernos de los dos paises. ‘
El Presidente Mora, con el propésito de arreglar esa delicada situacitn, resolvid

:” enviar a Nicaragua, en calidad de Comisionado, al general José Maria Cafias, persona

por quien sent{an en aquel pais una gran simpatia.

Caftas inicié conversaciones, y como resultado de ellas, Costa Rica entregd a
Nicaragus la Fortaleza de'San Carlos. ,

Desde que Walker Heg6 a los Estados Unidos comenz6 a hacer los preparativos a
fin de organisar una nuevs invasién en Nicaragua. En Washington, en New York, en
Now Orleans, y en muchas otrss ciudades, principalmente de la seccion Sur del pafs,
manifesté pGblicamente que la guerrs de Nicaragua no habia terminado. Agentes de
Walker comenzaron a enganchar hombres para la nucva expedicién, y para ello
invitaban por medio de cartelones, ofreciendo a cada uno un sueldo mensual y
doscientos cincuenta acres de tierra en Nicaragua. .

Los gobiernos de Centro América se enteraron pronto de las actividades de
Walker en los Estados Unidos y del proyecto de Ia nueva expedicion filibustera.

Con fecha 7 de agosto de 1857 el gobiemo de Costa Rica emitié un decreto
disponiendo que si alguna partida de gente armada, al mando de Walker o de alguno de
sus agentes, invadiese cualquier sitio de Centro América, sus integrantes serfan
condenados como piratas, y por lo tanto quedarian fuera de la proteccion de la ley.
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Asim‘ismo se dispuso que aquéllos que hubiesen servido en las filas de Walker no
pod‘nan ingresar en la Repiblica sin el previo permiso del Gobierno, y los que a la
sazon residiesen en el pais deberian abandonarlo en el término de treinta dias; sin
embargo, los que ejerciesen una profesion honesta-y guardasen una conducta sana
podrian permanecer en el territorio de la Repiblica previo permiso escrito que al
efecto se les otorgaria.

Este decreto se puso en conocimiento de los gobiemnos de Centro América, y de
los demds gobiernos de las naciones amigas; el de Nicaragua lo adopt6 el 31 de agosto,
y el del Salvador, el 26 del mes siguiente.

Con fecha 14 de setiembre, los sefiores Irisarri y Molina, Representantes
Diplomiticos de Centro América en Washington, dirigieron una comunicacién al
Secretario de Estado, Mr. Lewis Cass, diciéndole que en la region Sur de los Estados
Unidos se estaba preparando una expedicién bajo las 6rdenes de Walker con el
propésito de invadir a Centro América, y la cual saldria a mediados de ese mesoa
principios del siguiente, y que sabjan que el armamento se encontraba ya listo en la

-ciudad de New York. Solicitaban al gobierno norteamericano no permitir la salida de
dicha expedicion, y que caso de que saliese clandestinamente, se tomasen medidas
efectivas, tales como impedir. enérgicamente el desembarco de los filibusteros en las
costas de Centro América, capturarlos y retornarlos a los Estados Unidos como
g«;ladores de sus leyes y perturbadores de la paz y la seguridad de las naciones amigas.
El Secretario de Estado contestd .pl 18 de setiembre, enviando copia de las

instrucciones que habian sido dadas al Fiscal General de New York, y manifestando .

que habia sido autorizado por el Presidente para tomar las medidas del caso a fin de
evitar la infraccion de las leyes norteamericanas y castigar a aquellas personas que
pudiesen ser culpadas de preparar los medios para expediciones militares en los Estados
Unidos contra paises amigos (2).

Como consecuencia de las protestas de estos diplomédticos, y también de la
publicacién de articulos en varios periédicos que combatfan los principios esclavistas,
¢l gobierno norteamericano dict6 a fines de setiembre una comunicacién en que se
ordenaba perseguir a las personas que favoreciesen la expedicién contra Nicaragua que
se estaba preparando. El Ministro de Marina, con fecha 3 de octubre de 1857, notificd
a las unidades navales que operaban en el Caribe, que deberian impedir el desembarco
de aventureros en las costas de México, Nicaragua o Costa Rica, y al mismo tiempo se
dispuso situar barcos de guerra en puntos adecuados. En el puerto de San Juan del
Norte se situd la fragata “Saratoga”; y en los puertos de Colén y Panamd, otros buques
de guerra para vigilar la costa de Centro América.

2.— En Costa Rica seguian aumentando los rumores acerca de la proxima llegada
de Walker a la boca del rio San Juan, por lo que el general José Joaquin Mora dispuso

(1) Manning, William R, “Diplomatic Correspondence of the Uni )
tral America, Washington, 1984, pag. 601. . 6o Statea”, Volume IV Cen-
(2) 1d. pég. 100.
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: tomar medidas para la defensa de ese rio y para ello crey6 conveniente volver a tener el
}  dominio del Fuerte de San Carlos.

El general Mora envid instrucciones al coronel Jorge Cauty, comandante de las
iciones costarricenses en el rio, para que solicitara a los nicaragiienses la entrega

f  guarnicio
- inmediata de la fortaleza. :

Acatando estas Srdenes, el coronel Cauty dirigié una carta el 15 de octubre al

' comandante del Fuerte de San Carlos, coronel Segundo Cuaresma, intiméndole la
rendicion de la fortaleza, y diciéndole que el motivo de esto era el de mejorar la

custodia del rfo San Juan contra la amenazas del filibusterismo. Cuaresma contestd
manifestando que como subalterno tenfa que dar cuenta de eso al gobiemo de

Nicaragua, y que le contestaria cuando recibiera las instrucciones respectivas.

Entonces Cauty dispuso dirigirse al puerto de Granada, y cuando el vapor “San
Carlos”, en que €l iba, arrib6 a dicho puerto, envié una lancha con un oficial que
Ilevaba una carta para el general Fernando Chamorro, gobernador de esa ciudad, en 1a
cual le enteraba que con érdenes de la comandancia general de Costa Rica habia
dispuesto sitiar el Fuerte de San Carlos.

En informe a su superior notificaba el mismo Cauty que por Gnica contestacién a
su carta recibib cuatro cafionazos que le dispararon desde el puerto, motivo por el que
inmediatamente se alejé de aquel lugar.

El gobiemo de Nicaragua, creyendo que con el pretexto de la invasién
filibustera, Costa Rica deseaba conservar posiciones en el rio considerd la actuacién de
este gobierno como un serio agravio a la soberania de aquel pais, y en consecuencia
emitid el decreto de 19 de octubre de 1857, que dice:

“Art. 1°~ Nicaragua acepta la guerra que le hace el gobierno de Costa Rica, y
vindicaré sus derechos ultrajados con alevosia por la conducta de aquel gobiemo.

Art. 2°~ La Repiiblica de Nicaragua conservard ilesos sus derechos en toda la
linea del trénsito desde San Juan del Norte por el rio y Lago, hasta San Juan del Sur;
asi como los que tiene en el distrito del Guanacaste, sus tierras, bosques y rios.

Art. 3°— Se procederd a levantar la fuerza para llevar a efecto lo dispuesto en el
presente decreto”.

El general Jerez, al frente de 700 hombres, se situé en Rivas, y el general
Martinez organizé en Granada otra columna de 500 hombres.

El coronel José Bonilla, comandante de Rivas, pidio a los costarricenses el retiro
de las fuerzas que el gobierno de Costa Rica tenia en el puerto de Tortuga. Las tropas
fueron retiradas y Bonilla lo ocupé el 2 de noviembre.

Poco mids tarde llegé a ese puerto el coronel Cauty, a bordo del vapor “San
Carlos™, y como no le contestaron las sefiales convenidas, sospeché que habia allf una
fuerza de Nicaraguay entonces desembarcoé 12 hombres armados, en dos botes, para
ver lo que habia en el puerto, protegiendo la maniobra con los cafiones del vapor.
Cuando el primer bote lego a tierra, los nicaragiienses, que eran 37, le dispararon,
motivo por el cual Cauty abri6 fuego con sus cafiones. Los capitanes Cardona y Quirds
tomaron una buena posicién y en 10 minutos los nicaragiienses estaban derrotados. No
hubo muertos ni heridos de parte de los costarricenses. Cauty tomo viveres, y luego se
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retiré hacia las inmediaciones del Fuerte de San Carlos para continuar el sitio de la !

fortaleza.

3.— Por fin llegd el momento ansiado por los filibusteros. Walker, buriando lag |
leyes de los Estados Unidos, mli6 en el vapor “Fashion” el 14 de noviembre con 1
doscientos setenta compafisros, todos los cuales se organizaron a bordo en cnatro
compafifas. Treinta de los hombres que iban habfan acompafiado anteriormente a 3
Walker en Nicaragua, y seis cran de los “inmortales del Vesta”, es decir, de los que le |

habian acompafiado en su primer viaje:

El 24 de noviembre el “Fashion” apareci6 frente al puerto de San Juan del |
Norte, se acercd a poca distancia, y luego cambié de rumbo, alejindose, hacia el Sur.
Lieg6 hasta Ia boca del rio Colorado, y allf eché al agua tres botes que fueron |
ocupados por Is compafifa del coronel -Anderson, hquecomnzéinmediaumtea 1

remontar el rfo.

El conmundante del vapor “Saratoga™, quien habfa observado detenidamente af
“Fashion™ a su paso por hs vecindades de San Juan del Norte, le habis aviado sl |
teniente coronel José Baldi%tn, comandante del destacamento costarricenss situado en
Punta Castilla, diciéndole que aquel buque habia sido fletado por los filibusteros en
New Orleans. Acto seguido, Baldizbn envid un bote a averiguar lo que passba, ¥ sus

tripulantes regresaron a media noche con la noticia de que en Ia boca del Colorado
habia desembarcado gente, y que ésta
Baldizén envib ua mensaje al
Francisco Alvarsdo, ynmbwitiénnlgobiemochochRiu.

Al dia siguiente, a las sicte de la mafiana, entr6 en s bahia de San Juan de] Norte
el “Fashion™, dirigiéndose directamente hatia Ponta Castilly, donde comenz6 a bajar ta
gente.

El vapor de guerta “Saratoga”™ se hallaba cabaimente en la bahfa para impedir el
desembarco de fueraas filibusteras, pero resoita que su comandante Chatard se engafi§,
porque cuando ¢l “Fashion™ pasd a su‘lado mostrabs solamente quince bombres a
bordo. De maners que se llevb una gran sorpresa cuando vié bajar gran nimero-de
hombres armados. Cuando estos horfibres embm en tierrs ya no tenfs jurisdiccién
sobre ellos.

Elupnﬁnmmdseencontnbaenuemomtoenmpdodd&muhdode
los Estados Unidos en aquel puerto, por susencia del funcionsrio titular, y en tal
calidad exigi6 al capitin del “Fashion” sus papeles, pero éste los present6 en regla,
resultando Gue el vapor habfa sido despachado en Mobile con pasxjeros 4 Nicaragua.

Entomelupntinmmdemibiéuuwpenorelcomdoroﬂmmhuhng,
quien estaba en Colon, con el ruego de que se viniera a San Juan del Norte.

Mientras tanto, Chatard no permitié a los filibusteros ocupar los edificios de la
Compafifa del Trénsito en Punta Castilla, y traté de hostilizar todo lo més a Walker y a
su gente. Por ejemplo, los ejercicios de tiro al blanco con obuses los hacia tan cerca del
campamento de Walker qug amenazaba causar grave dafio a los filibusteros, razén por
la que Walker cambié de pésicion a su campamento, en medio de grandes protestas.
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montaba el tio en- botes. Inmediatamente ~
tedelCuﬁl!oViqo,tenientemnet 1

El teniente coronel Baldizbn, vwndoqucnpemstenhleis, mbres, decidip
andonar ¢l sitio y dirigirse a Mofn, pero antes escribib una en dlfh'“ﬂ..&_'
ydap:ﬁnClumd,enmpﬁodelConmﬂndodelosm
estando dﬂq‘”nm‘mmﬂmm.b’mﬂ,d”d’
o renliéhkiméndelpuertbyﬂegﬂnuo{nell'dcdkiembnmhmndmm

4.—Andsnonyoompnmhnbfmnmonudohnglmdel&nlmcqnel
‘propisito de apoderarse de los vapores del ro.

" E129 de noviembre habia liegado al Castillo Viejo el mensaje que Baldizin habia
do para notificar del anribo de Walker y de que un grupo de filibusteros ascendfa
0. lmmdkumtedwmmdmteumﬁodimmqmnﬁueddwod
MteFrmaontmésaduhno&ﬂldcomelCmty qmenuencontnhenel
erto de Tortuga, en el vapor “San Carlos”, nﬁndequevhiactluxi‘hrnh
E Fortaleza. Asimizmo, Alvarado le recomends al teniente Quirds ‘Guie, al pasar por el
MdeSmCuh,enmanduhnoﬂdaaloomndSmmdoCmmmdame
Is misima.

Qﬂﬁnﬂbdd&sﬁnommhwchedd”denoﬁmbmydcmm
" %Yenido ninglin contratiempo hubiera podido Degar a Tortuga el 1° de diciembre, y
E uince horas mifs tarde, el coronel Cauty podia haber estado en el Castillo con fuerzas
f costarricenses, y salvario de caer en poder de los filibusteros.

1 Pero resulté que cuando QuirGs Iegd al Fuerte de San Caros, el coronel
} Cuaresma Je hizo preso, retuvo Ia comunicacién que iba para Cauty, y despachd un
:%mgopuncrmadawnhnoﬁm,enﬁmdoumbiéaamm&encalidsddcm
.(3).Em:chmdde0nnemfmfaulpuadebuoadh.yahcobudﬁduh
i bﬂmdénntmdaend&stﬂhﬂqo,aymnenpodudcknﬁﬁbummshfm
.y Jos vapores que alli sc encontraban. .
i En efecto, Anderson y Jos suyos Hegaron al Castillo Viejo, a la-una de.la mafiana
| @1 4 de diciembre, y a pesar de que en la fortaleza e ssbia a presencia de los
t  filibustercs en el rio, no.se habfa tomado en ells ninguna precaucién. Posiblemente, y
. goubqwmmmmmhmwmwmmmdua
E ks defensa del fuerte.
. Alli se encontraban los vapores “Ogden”, “Morgan” y “Bulwer”, los cuales
fueron tomados sin ninguna dificultad por los filibusteros, quiencs luego e dirigieron

por varios senderos hacia el Castillo.

Bn,eomodi;mo;,hmdehmﬂam,ytodoumonhﬂenpmﬁmdo
silencio. De pronto e centinela dio aviso'de haber llegado ¢l enemigo y Ia guarnicito se
puso sobre las armas. Esto produjo una gran confusion en los soldados costarricenses,
quienes en es¢ mamento no recibieron ninguna orden. de sus jefes superiores, y poco
después comenzaron a abandonar la fortaleza. Unicamente se dispararon tres tiros de
cafién sobre el enemigo sin ninglin resultado.

Por esta conducta, el jefe militar fue sometido mis taxde a consejo de guerra, y
en la sumaria, varios miembros de la guarnicién declararn que su comandante les

(8) '‘Cxbuica de Costa Rica”, 28 de enevo de 1857.
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habia dado la orden de retirarse sin hacer ningflin esfuerzo de defensa. Este, por su
parte, en carta al Presidente de la Republica, le decia que de improviso se habia visto
rodeado de los filibusteros por todos los flancos y que cuando se dio cuenta de ello, ya
los filibusteros habfan tomado los vapores. Agregaba que en esos momentos habia
conferenciado con el segundo comandante, capitin Jesus Alvarado, con el ayudante
Ramén Campos, y con los tenientes Vicente Mora y Justo Chaverri, y que por decisién
de todos se habia resuelto la retirada. Sin embargo, més adelante dice que él no pudo
defender el Castillo porque todos sus hombres se le fueron, y que al final, habiendo
quedado solamente unos seis hombres en la fortaleza, optaron por retirarse también. El
camino que todos tomaron fue el que en febrero anterior habia descubierto don Pio
Alvarado, y a lo cual hicimos referencia en péginas anteriores. (4)

Sin ninguna dificultad pudieron, pues, los filibusteros posesionarse del Castillo,
al que inmediatamente fortificaron a su manera.

Acto seguido, un grupo de ellos se embarcd en el “Morgan”, y remontando el rio
hasta el raudal del Toro, donde se encontraba anclado el vapor “Virgen”, se acerco sin
que los tnpulantes de éste_entraran en malicia. Cuando los filibusteros estuvieron al
lado del “Virgen”, lo abordaron y ripidamente quedaron duefios del vapor. Los
prisioneros costarricenses fueron embarcados luego en el ““Morgan’™ y conducidos a
Punta Castilla, a donde arribaron el 8 de diciembre.

5.— El 6 de diciembre lleg a la balifa de San Juan del Norte el vapor de guerra

norteamericanio “Wabash”, equipado co /¢incuenta cafiones, a bordo del cual venia el

comodoro Paulding; este vapor anclé frente al campamento de Walker.

Al dfa siguiente llegé otro vapor de guerra norteaméricano, el “Fulton”, el cual
se situd también frente a Punta Castilla.

Ese mismo dia hizo su entrada a la bahia el vapor de guerra inglés “Brunswick”,
de noventa cafiones, y el vapor “Leonard”, también inglés. Los capitanes de los barcos
ingleses y el consul de Inglaterra comieron ese dia con €l comodoro Paulding.

Habian transcurrido ya diez dias del desembarco de los filibusteros, y Walker
permanecia en Punta Castilla esperando los refuerzos que le habria de traer el general
Henningsen y las noticias del coronel Anderson.

“La presencia de tantos buques de guerra causé no poca inquietud a los
filibusteros; pero como transcurrieron varias horas sin que ocurriera nada, llegaron a
creer que los barcos americanos estaban alli solamente para vigilar a los ingleses y
prevenir su intromisién. Durante el dia varios botes salieron del “Saratoga™ y
remontaron el rfo; pero como fueron juzgados botes aguadores, no llamaron la
atencidn, salvo a los oficiales de experiencia cuando observaron que los botes no
regresaban. Poco después de media noche, Walker mand6 a Fayssoux, rio arriba, en
una canoa, para averiguar el objeto de los botes que habfan remontado el rio.
Encontré que estaban alli para impedir el paso. Esta noticia no se oculté a la tropa,

De San José habia salido una fuerza a las 6rdenes del capitin Alejandro Escalante con el pro-
posito de reforzar al Castillo Viejo, pero cuando. ésta Ilegd al Muelle, se aneontro con l. guar-
nicién del Castillo que venia para la capital después de haber aband In f

4)
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. pero a la mafiana siguiente Fayssoux y Hornsby fueron enviados a Paulding a protestar.
f El Comodoro les dijo que el rio habia sido bloqueado para impedir que Walker lo
- remontara y que era su intencion hacer prisioneros a todos los hombres y restituirlos a
. los Estados Unidos. Los dos oficiales filibusteros fueron detenidos en el barco insignia;
k. y Paulding empezd a prepararse para un desembarco en Punta Castilla. Trescientos
' soldados y marineros fueron embarcados en el “Fulton”, el mis pequefio de los barcos,
. al cual Paulding trasladé su bandera, y atract al muelle de la Compafifa del Trinsito.
® En este punto desembarcaron las fuerzas y emprendieron la marcha hacia la
retaguardia de las posiciones de Walker. Al mismo tiempo el “Saratoga” se movia
nsefiando sus costados erizados de .cafiones a los filibusteros, y pequefios botes con
morteros en las proas se alinearon a la orilla de la costa, frente por frente del campo
filibustero. La demostracién de superioridad de fuerzas fue bien presentada, y Walker,
ue ya conocia los acontecimientos de la noche anterior, no mostro sorpresa. Antes
" que los preparativos de Paulding estuviesen concluidos, Walker habfa despedido su
guardia y disuelto la milicia, diciendo a los mis impetuosos de sus seguidores que
-instaban por pelear que una resistencia hubiera sido la mayor de las locuras.
: “Paulding envi6 al capitin Eagle a Walker con una orden escrita de rendimiento.
Ambos, al encontrarse, se dieron las manos y Eagle entregé la orden. Walker la ley6 sin
que se alterase un misculo de su faz, y dijo: “Me rindo a los Estados Unidos”. Eagle
pididle entonces que arriara su bandera, y Walker ordené a uno de sus oficiales hacerlo
.- asi. Después de un rato de conversacion, Eagle dijo: “General, siento mucho ver a un
i soldado de sus capacidades ocupado en tal empresa; nada me daria mayor placer como
. verlo a la cabeza de tropas regulares”. Eagle ordené entonces el reembarco de las
fuerzas y regresé al “Fulton”™.

“Luego de esto, varios mensajes orales fueron y vinieron entre Paulding y
Walker, y uno de tantos, tergiversado por el mensajero, ofendié al Comodoro. Habiase
empefiado éste en mostrar a Walker alguna consideracion y le envi6 a decir que los
soldados y oficiales serian alojados aparte. Walker replicé que no pedia ninguna gracia,
y Paulding, estimando esta respuesta como un rasgo de insolencia, mandé su inmediato
embarco en el “Fulton”. Lo que siguid serd mejor transcribirlo de una carta de
Paulding a su esposa: “Después de esto (la orden de embarcarlo) vino a verme, y este
diablo corazon de ledn, que habia tantas veces destruido la vida de otros hombres,
vino a 'mi, humillose y llord como un nifio. Ya debes suponer que con esto me puse
tierno como una mujer, y desde entonces lo dejé en mi camarote como mi huésped.
Conversibamos y reiamos como si nada hubiese acontecido, y tu pensarias, al verlo
con el Capitin y conmigo, que era uno de los nuestros. Es un hombre hibil y requiere
otro no menos habil para lidiar con él. He debido emplear medidas muy enérgicas para
obligarlo a retirarse de un territorio neutral. Esto puede llevarme a la Presidencia o
costarme mi destino”. (5)

“Fue algo muy dramitico el encuentro de estos dos hombres por la primera vez,
y los oficiales y la tripulacién con dificultad pudieron ocultar su impresion cuando el

) Paulding, Rebeca, “Life of Hiram Paulding, Rear Admiral, U.S.N.”, New York, 1910.
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filibustero subi6 a la cubierta del “Fulton”. La gigantesca figura del Comodoro vestido
de uniforme, contrastaba extrafiamente con la ligera figura del general, vestido con
0scuro traje civil; y los observadores notaron que los ojos de Walker estaban muy rojos,
lo cual indicaba, como el mismo Paulding lo atestigia que su emocién le habia hecho
derramar ligrimas. .

*“Como una ironia del destino, en el preciso momento de rendirse Walker a Eagle
y de ser arriada su bandera roja estrellada, el vapor del rio (el “Morgan™) que habia
encallado doce millas arriba, aparecié’ a la vista con doce filibusteros y treinta
costarricenses prisioneros a bordo. Undestmmntodenminosapméelvapor,dio
libertad a los prisioneros, capturo a los filibusteros, y puso el barco bajo el cuidado del
agente comercial de los Estados Unidos en San Juan del Norte. C. J. McDonald, el

agente de Morgan y Garrison, que acompafiaba a Walker, reclamé el vapor en nombre-

de sus comitentes; pero Paulding rehuso fallar la solicitud.

“Cuando Walker se rindi6, unos cuarenta hombres tomaron pars el “Chaparnal®,
con intencién de ascender el rio y juntarse con Anderson. Al dia siguiente los marinos
batieron la maleza y por la noche ya habian capturado s treinta y dos de los fugitivos.
Elmtologréeonseguirun'boteynmomddo".@) :

Walker, con uno de smoﬁdalu,fwentaradoenel“?labnh”quen%hcin
el puerto de Colén, donde el jefe filibustéro tomé un vapor de pasajeros rumbo s los
Estados Unidos, dindole al comodoro Paulding su palabra de presentarse al Jefe de
Policia a su llegada a New York. 3

Su tropa fue embarcads en el ‘“ﬁuoga” que salié inmediatamente para los
Estados Unidos. ’ .

Poco antes hab{a llegado al puerto de San Juan del Norte, otra unidad de guerra
norteamericans, el “Susquehaana”, la cual se queds vigilando Ia desembocadura del
rio San Juan, mientras que el “Fulton™ fue a situarse frente a Ia boca del rio Colorado.
De esta manera, trataban de impedir el desembarco de refuerzos filibusteros que se
rumoraba iban a legar de los Estados Unidos.

El coronel Anderson, por su parte, ocupaba el Castillo Viejo con su gente, salvo
un corto nimero de filibusteros que se hallaba en el raudal del Toro custodiando el
vapor “Virgen”.

En uno de los periddicos de.la época (7) se dice que hasta este lugar lleg6 el
teniente Dionisio Jiménez, a quien el coronel Cauty habia enviado en un bote con tres
marineros para que hiciera una exploracién. Viendo Jiménez en el vapor “Virgen” un
slo centinela, dispuso abordar el vapor con sus tres compafieros, pero al saltar sobre
cubierta s¢ encontré de improviso rodeado por los demis filibusteros que estaban
escondidos.Alvmeprin'oneroyainpetdetlosinimos,sediﬁgiéalosﬁlmmm
diciéndoles que una conmsiderable fuerza costarricense le seguia de cerca. Entonces,
segin dijo Jiménez mds tarde, los filibusteros se habian asustado mucho, y comenza-
ron a quitarle al “Virgen™ las principales piezas, que tiraron al rfo, se llevaron presoa
€l y a sus tres compafieros, y se retiraron en lanchas hasta el Castillo donde dieron la

(6) R:l;;o de William O. Scroggs publicado en “Obras Historicas” de Jerdnimo Pérez, pégs. 431
y

(&) “Cx6|;lcu de Costa Rica”, 2 de enero de 1858.
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I voz de alarma. Alli, los malhechores incendiaron las casas, arrojaron al ‘agua la
? artilleria, muchos rifles .y varios objetos que no podfan llevarse, y poniendo s bordo
‘del “Ogden” los efectos, viveres y ganado, se marcharon hacia San Juan del Note,
i Devindose siempre presos a los cuatro costarricenses. 8
] Es muy posible que las palabras de Jiménez hicieran mucho efecto en el £énimo
g de los filibustetos, pero lo cierto es que cuando €1 llegd, ya Anderson se habia enterado
de ls captura de Walker y demis gente en San Juan del Norte y habfa comprendido
que no podfa permanecer en El Castillo, porque pronto seria atacado y liquidado por
jos centroamericanos. Por lo tanto, habis dispuesto abandonar esos lnguu'ri]?idamen-
te y pedir amparo a las fuerzas norteamericanas que se hallaban en San Juan dél Norte.
b Escribi6 al capitin Sands, del buque de guerra “Susquehanna”, y éste le contesté que
- 3o recibiria a él y a su gente siempre que le rindiesen las armas. Anderson, entonces
destruy6 las defensas del Castillo, y embarcéndose en el “Ogden” se dirigié hacia el
[ - pucrto de San Juan del Norte; pero antes de llegar se encontré con el vapor “Morgan”,
" en el cual venfa el capitin Sands y unos cien soldados en busca suya; los filibusteros
© entregaron las armas, y el capitin Sands se regresd custodiindolos, y entregé luego en
£ el puerto al Consul de los Estados Unidos los vapores “Ogden” y “Morgan”, por
E cuanto decfa desconocer quiénes eran los legitimos duefios de dichos vapores.

3 6.— Con la retirada de Anderson y de su gente terminaba definitivamente la
" jntentona de Walker para apoderarse de la Viz del Trinsito, y antes de tres afios, el
- “caudillo de los ojos ‘zarcos” habria de pagar con su vida, en las costas de Honduras, el
" crimen de haber atentado contra la libertad de Centro América.

Walker habia venido en 1855 con el pretexto de arreglar los pleitos internos de
los nicaragiienses, pero muy pronto se pudo ver que no era eso en realidad lo que lo
habia traido a estas tierras. Sus propdsitos eran muy diferentes, sus designios eran
mucho mis amplios; él. pretendia desarrollar un plan de conquista del territorio
ceatroamericano con la efectiva celaboracion de sus poderosos amigos del Sur de los
Estados Unidos, que luchaban en esos momentos por consolidar e! esclavismo, y
pretendian dominar estos pueblos y anexar sus tierras a las suyas. 'l‘odo. eso se
pretendia en nombre del “destinc manifiesto™, y Walker, imbuido en estos principios,
se dejé venir a Centro América a revelar a sus pueblos ese “destino” a través de las
balas de sus rifles.

Y -es entonces cuando aparece delineada con rasgos sublimes la figura de Mora, el
caudilio, el visionario, el hombre que vio con claridad el enorme peligro que se cemnia

Centro América.
robre YeMon dio la voz de alerta a su pueblo y dispuso declarar inmediatamente la

cabeza para iniciar la santa cruzada por la libertad. Los costarricenses no estaban
preparados para la guerra, pero el verbo vibrante y el ejemplo de su presidente los
fortalecié y los hizo transformarse en heroicos soldados.

peribdico apare: tos hace grandes elogios de Jiménez diciendo que gra-
a e oot P oridad 1 soto, balta Gemratado & jns Hlib

® 8, ¥ que ¢
Cauty que organizaba una expedicién sobre el Castillo habria de encontrar el rio Hmpio de
enemigos,
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guerra a los ususpadores, y llamando a las armas a sus compatriotas, se coloco a su.




Y, luego, .los ejfrcitos de los demis paises de Centro América se dieron cita en el
f:ampamento‘ nicaragilense. Ahora si se habia iniciado la verdadera guerra por la
mdeper.ldencm centroamericana. La lucha fue dura, pero al final, el pendén filibustero
fue z‘zmado, aquella insolente bandera que mostraba un letrero que decia: *“‘Las cinco
Repiiblicas o ninguna”. (9)

‘ Y ante ese desafiante y oprobioso lema, Guatemala, El Salvador, Honduras,
Nicaragua y Costa Rica habian respondido al unisono: “Ninguna”.
Asi se cerrd el capitulo mis trascendental de la Historia de Centro América, que

tendria, como a manera de epilogo, la guerra de secesién de los Estados Unidos de
Norteamérica.
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Divisién de Vanguardia. Proclama del general José Joaquin Mora. La Dm-
si6n de Vanguardia sale rumbo al rio San Juan. Combate de La Trini-
dad. Se capturan cuatro vapores en el puerto de San Juan del Norte.. Toma
del Castillo Viejo. Caen tres vapores més en peder de los costarricenses.
MiximoBlancoymgenteseapodmdehFortalezadeSmCarlos.

CAPTTULO X. . . .t e e e vvenerosnsessessasseessonssosnsecnses

El ejército que habria de operar en ¢l rfo San Juan. Llegada del ejército al
Muelle de San Carlos y su itinerario hasta el Fuerte del mismo nombre. To-
ma del vapor “San Carlos”. Actividades del ejército costarricense en 1a For-
taleza, Defensa y caida de La Trinidad. Los filibusteros atacan el Castillo
Viejo y heroica resistencia de sus defensores. Los filibusteros fracasan <=:n
un nuevo intento de tomar el Castillo y abandonan la empresa. El rio
San Juan queda totalmente en manos de los costarricenses.

CAPITULOXT..........ocnvnen PR R

Los aliados se trasladan a San Jorge. Pleitos entre los generales centroame-
ricanos. Fl Presidente Mora decide intensificar la lucha contra los filibuste-
ros. Ataques de los filibusteros a San Jorge. Combate del 5 de marzo. Se
nombra al general José Joaquin Mora general en jefe. Los eentroamenc?-
nos atacan y sitian la ciudad de Rivas. Mediante 1a intervencion del capitin
Davis, Walker entrega la plaza de Rivas. Criticas que se han hecho al gene-
ral Mora por la capitulacién del 1?de mayo.

CAPITULOXIL . ..ot iie et teneaneaaacsasasnnnnensssesnns

Llegan a Centro América rumores de una préxima invasi6n filibustera y se
toman medidas para impedirla. Los costarricenses tratan de apoderarse del
Fuerte de San Carlos y se produce serio incidente con el gobierno nicara-
giense. Wjlliam Walker hace su aparicion en San Juan del Norte. Los fili-
busteros toman el Castillo Viejo y varios vapores del rio. El comodoro
Paulding llega a San Juan del Norte y arresta a Walker y a su gente. La gue-
mra contra los filibusteros fue la lucha de Centro América por su indepen-
dencia.

BIBLIOGRAFIA. . .............. @ittt enenensns e

167

179

203

223


http:����..�....�.���....��
http:�.�...��.�
http:V......................�.�.��...�........�..�

Némina de las personas citadaseneltexto . . ... ........ ... ... ..., 237

TOGHCE . - o o eeee et et e e e e e e e e e, 247
MAPAS Y PLANOS

MAPADE LAZONADELTRANSITO. . . ... ..uvineeiennannnannnn. 9

MAPADELRIOSANJUAN. . ... .ottiiniirineinininnnennnn. 23

PLANO DE LA BATALLADESANTAROSA . .. ....vuvvvneennnn .. 83

PLANODE LA BATALLADERIVAS . .. ......coonenen.... e 101




La resolucién de editar la “BIBLIOTECA PATRIA” tue
tomada por el Consejo Directivo de la Editorial Costa
Rica el 14 de enero de 1875, en sesién N°. 603. Compo-
nian el Consejo en ese momento José Joaquin Ulloa,
Presidente; Federico Vargas, Vicepresidente; Fabian
Dobles, Secretario; Laureano Alban, Rafael Fernandez,
Carnlos Luis Altamiranc y Chester Zelaya, Directores Pro-
pietarios; Arturo Montero, Marcos Retana, Ricardo Ulloa,
Fernando Duran, Rolando Mendoza, Enrique Obregén y
Joaquin Garro, Directores Suplentes. Y Carlos Alberto
Arce, Administrador General.

Se termin6 de imprimir esta edicion en‘los talleres grafi-
cos de la Imprenta Nacional en abril de 1976. Consta de
3.500 ejemplares en papel bond 20. Composicién de
textos por Meofio Hnos. Estuvo al cuidado de Cecilia
Trejos Calleja. Disefi la portada Rail Becerra Santoro.

b





